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BEYAN

Bu tezin yazilmasinda bilimsel ahlak kurallarina uyuldugunu, bagkalarinin eserlerinden
yararlanilmasi durumunda bilimsel normlara uygun olarak atifta bulunuldugunu,
kullanilan verilerde herhangi bir tahrifat yapilmadigini, tezin herhangi bir kisminin bu
tiniversite veya bagka bir liniversitedeki baska bir tez ¢alismasi olarak sunulmadigini

beyan ederim.

Tufan TURAN

08.01.2013



ONSOz

Iki ayr1 cografyada birbirine paralel bir tarihi siire¢ yasayan Osmanli Devleti ile Ispanya
arasindaki iligkiler, Osmanli Devleti’nin kurulusu yillarindan itibaren ¢atisma seklinde
baslamis ve iki devletin de altin ¢aglarim1 yasadiklar1 15. ve 16. yiizyillarda, cihan
imparatorlugu kurma gayesinde bulunan bu iki devlet, biiylikk bir miicadeleye
tutusmuslardir. Ancak 16. yiizyil sonlarindan itibaren, farkli sorunlarla ugragsmak
zorunda kalmalari, iki devletin birbiriyle olan miicadelelerine son vermeleri ile
sonuclanmustir. Tki devlet arasinda, 1581 ateskesi ile baglayan gayri resmi baris dénemi,
1782 yilinda imzalanan baris antlagmasi sonrasinda geliserek devam etmistir.
Calismamizin konusu, iki devlet arasinda dostane ve ticari iligkilerde artis yasandigi ve
Ispanya’nin Osmanli Devleti’nin en imtiyazli dost devletlerinden biri oldugu 1774-1876
yillar1 arasim1 kapsamaktadir. Calismamiz, iki devlet arasindaki baris iligkilerinin
kurulma cabalarinin bagladigi Sultan I. Abdulhamid déneminden, Osmanli Devleti’nde
yeni bir politika anlayisinin olustugu Sultan II. Abdulhamid dénemine kadar iki iilke
iligkilerindeki gelismeleri ele almaktadir. Bu dostluk siirecinde meydana gelen olaylar,
uluslararasi alandaki gelismelerin Osmanli-Ispanya iliskilerine etkisi ve iki iilke
arasindaki diplomatik ve ticari iliskilerin gelisimi bu c¢alismada ortaya koyulmaya

calisiimustir.

Calismanin her sathasinda yardimlarini esirgemeyen ve calismayz titizlikle diizelten ve
Onerileriyle calismanin zenginlesmesini saglayan degerli hocam Prof. Dr. Haluk
Selvi’ye saygi ve silikranlarimi sunarim. Yine ihtiyacim olan her konuda yardimlarini
benden esirgemeyen degerli hocam Prof. Dr. Mehmet Alpargu’ya da tesekkiirii bir borg
bilirim. 2009-60-02-004 proje numarasi ile tez ¢alismasina destek veren SAU Bilimsel
Arastirma Projeleri Komisyonu Baskanhigi’na ve calismanin Ispanya’daki safhasinda
verdigi biiyiik destekten dolay1, Yiiksek Ogretim Kurulu Ogretim Uyesi ve Arastiric
Yetistirme Kurulu’na miitesekkirim. Cesitli vesilelerle ¢alismama destek veren biitiin
hocalarima ve arkadaslarrma da siikranlarimi sunarim. Bu calismanin hazirlanmasi
sirasinda ihmal ettigim, ancak buna ragmen en biiylik destek¢im olan canimdan ¢ok

sevdigim esim Esin Tiiylii Turan’a sabir ve anlayisindan dolayr minnettarim.

Tufan TURAN
8 Ocak 2013
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Osmanli Devleti’nin kurulusundan itibaren, Bizans Imparatorlugu ile yaptig1 savaslar
sirasinda, ¢atisma seklinde baslayan Osmanli-Ispanya iliskileri, 15. ve 16. Yiizyillarda
gergin bir sekilde devam etmis ve iki iilke arasinda biiyiik savaglar yasanmistir. Cihan
imparatorlugu kurma idealindeki iki devlet, bu ideali gerceklestirebilmek i¢in ilk
adim olarak, diger devlete karsi dstiin gelerek Akdeniz’e hakim olmaya
calignuglardir. Tarihi siirecleri birbiriyle ayni seyreden Osmanli Devleti ve Ispanya,
16. Yiizyil sonlarindan itibaren, yasadiklari i¢ sorunlar ve diger devletlerle olan daha
ciddi boyuttaki gerginlikler nedeniyle, Akdeniz miicadelesine son vermislerdir.
Osmanl Devleti ile Ispanya arasindaki iki yiizyila yakin bir siire devam eden bu savas
donemi, pek cok tarih¢i tarafindan arastirilmis ve bu konu iizerine ¢ok sayida eser
ortaya koyulmustur. Ancak iki devlet arasinda, 1581 yilinda imzalanan ateskes ile
baslayan ve 1782 yilinda taraflar arasinda baris antlagsmasi imzalanmasi ile resmiyete
dokiillen Osmanli-Ispanya barisi konusunda yeterli calisma bulunmamaktadir.
Ozellikle, 1782 barisindan 19. yiizy1l sonlarina kadarki siire¢ hakkinda arsiv belgeleri
disinda ¢ok fazla kaynak da bulunmamaktadir.

Bu tez araciligiyla, Osmanli-ispanya iliskilerinde ¢ok fazla iizerinde durulmamis olan
bu barig doneminin 1774-1876 yillar1 arasindaki siirecinin aydinlatilmasina
calisilmistir. 1782 yilinda imzalanan baris antlagsmasinin ardindan, iki iilke arasindaki
dostluk ve ticaret iliskilerinin gelisimi, Fransiz Ihtilalinin iki iilke iliskilerine tesiri, iki
iilke arasinda imzalanan ticaret antlagsmalari, elgiliklerin faaliyetleri ve 1876 yilina
kadarki diplomatik iligkiler gibi konular incelenmistir. Bu inceleme sirasinda, iki
iilkenin paralel tarihleri lizerine vurgulamalar yapilmis ve dlkelerin i¢ ve dis
meselelerinin iki {ilke iligkilerine yansimasina da ¢alismada yer verilmistir. Yapilan
bu calisma gergevesinde, Osmanli Devleti ve Ispanya arasinda baris iliskilerinin
kurulmasinin ardindan, iki tilke arasindaki dostlugun gelismesinin dinamikleri de
tespit edilmistir. Ayrica Osmanli-Ispanya iliskilerinde, Ingiltere ve Rusya elgilerinin
rolii de yapmis oldugumuz calismanin bir konusu olmustur. iki iilke arasindaki bu
gelisen dostluk sayesinde, Ispanya, Osmanli Devleti’nin en imtiyazli dost devletleri
arasina girmistir. Bu ¢alisma ile iki iilke arasinda 16. ylizy1l sonlarina kadar devam
eden catismalarin, hangi sartlarda ve ne sekilde ileri seviyede bir dostluga doniistiigii
ortaya koyulmaya c¢alistlmistir ve 1782 baris antlasmasindan, Sultan II.
Abdulhamid’in Osmanli tahtina ¢iktig1 1876 yilina kadarki siiregte yasanan gelismeler
ele alinmustir.

Anahtar kelimeler: ispanya, Osmanli Devleti, Akdeniz Tarihi, Osmanli Dis
Politikasi, Kralice II. Isabel.
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The Ottoman-Spanish relations which are started with the conflict during the
Ottoman- Byzantine battles after the establishment of the Ottoman Empire, continued
stretched in the 15" and 16™ centuries and there had been great battles between the
two states. The two states which had an ideal of establishing a world dominated
empire, in order to realize this ideal, tried to prevail to the other and rule over the
Mediterranean as a first step. Ottoman Empire and Spain, whose history was parallel
to each other, because of the internal troubles and more serious tensions with other
states, ended the Mediterranean rivalry at the end of the 16" century. This rivalry of
almost two centuries between the two states was researched by many historians and
there are lots of works on this subject. But the Ottoman-Spanish peace started with
the armistice of 1581 and formalized with the 1782 peace and friendship agreement,
has not studied adequately. Especially, there are not so much works about the period
from 1782 agreement to the year 1876 except for archival sources.

This thesis is an attempt to shed some light on this obscure peace period of the
Ottoman-Spanish relations. In this context, subjects like development of the
friendship and trade relations between the two states after the 1782 agreement, the
effect of French Revolution to bilateral relations, trade agreements between the
parties, activities of the embassies, and diplomatic relations before 1876 are
considered. In this study, parallel histories of the two states are emphasized and also
effect of internal and external problems of the parties to bilateral relations are given
place in this work. By this work, after the establishment of peace between the two
states, the dynamics of the development of this friendship is investigated. The role of
the English and Russian ambassadors in the Ottoman-Spanish relations is also given
part in this work. By the developing friendship, Spain became one of the most
privileged states of the Ottoman Empire. With this work, it is also aimed to clarify
the conditions and forms of the transformation of the bilateral relations. With this
aim, developments from the 1782 agreement to the accession of Sultan Abdulhamid
Il to the Ottoman throne in the year 1876 are studied.

Keywords: Spain, Ottoman Empire, Mediterranean History, Ottoman Foreign Policy,
Queen Isabel II.
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GIRIiS

Osmanli Devleti ve Ispanya iki farkli cografyada kurulmus olmalarina ragmen, tarihsel
gelisimleri agisindan biiyiik benzerlikler gostermektedir. Hemen hemen ayni biiytikliikte
yarimadalarda kurulmus olan bu iki devletten Ispanya Hiristiyan diinyasmin lideri
olmaya calisirken, Osmanli Devleti ise Islam diinyasinin 6nciisii ve koruyucusu
konumuna gelmeye ¢aba gostermistir. Bu c¢ercevede, iki devlet de diinya hakimiyeti
diisiincesi ile fetih hareketlerine girismisler ve bu fetih hareketleri bu iki devleti kars1
karsiya getirmistir. Osmanli Devleti’nin yiikselis doneminin baglangic1 olarak kabul
edilen Istanbul’un fethiyle ayn1 dénemde, ispanya da yiikselis dénemine Granada’nin
yeniden fethi ile baglamistir. Bu fetihlerin ardindan, iki devlet diinya hakimiyeti yolunda

ilk adim olarak gordiikleri, Akdeniz hakimiyetini saglamaya ¢alismiglardir.

Osmanli Devleti ile Ispanya arasindaki iliskiler, Osmanli Devleti’nin kurulusunun
ardindan Bizans Imparatorlugu ile yapmis oldugu savaslar sirasinda, Katalan
kuvvetlerinin Bizans’a yaptiklar1 askeri yardimlarla baglamistir. Bu ¢ergevede iki devlet
arasinda baslayan c¢atisma donemi, Akdeniz hakimiyet miicadelesi sirasinda en {ist
seviyesine ulasmis ve bu durum Osmanli Devleti ile Ispanya arasida 6zellikle 16.
ylizyilda biiyiik savaslar yasanmasina neden olmustur. Taraflar arasinda Akdeniz’de
yasanan en siddetli miicadele olan Inebaht1 Savasi’nin ardindan, iki iilkenin de dahili ve
harici sorunlarin1 halletmek amaciyla Akdeniz’deki gatigmaya son vermek istemeleri
tizerine, 1581 yilinda iki devlet arasinda ateskes imzalanmis ve Osmanli Devleti ile

Ispanya arasindaki ¢atisma dénemi, ufak ¢apl catismalar disinda sona ermistir.

Iki iilke arasinda imzalanan ateskes antlasmasi 3 yillik olmasina ve bu siirenin ardindan
1587 ve 1591 yillarinda yenilenmis olmasina ragmen, iki iilke arasinda barig antlagmasi
imzalanmamustir. 1581 ateskesi ile 1782 antlagsmasi arasindaki iki yiizyillik siire
icerisinde, c¢esitli baris girisimleri olmussa da, bu girisimler basarisiz olmus ve barig
antlasmas1 imzalanamamustir. Bu durum, Osmanli Devleti ile Ispanya arasindaki savas
halinin resmiyette 1782 yilinda imzalanan baris ve dostluk antlagmasina kadar devam
etmesine neden olmustur. 1782 yilinda imzalanan antlagma ile iki iilke arasindaki barig
ve dostluk, Fransiz Ihtilali sirasinda yasanan kisa siireli kesinti disinda, giiniimiize kadar

devam etmistir.



Fransiz Ihtilali, iki devlet arasindaki baris doneminde yasanan tek kesinti olarak
goriilmektedir. Ihtilal sirasinda Ispanya, Fransa’min miittefiki olmak ve Misir’m
Fransizlar tarafindan isgalinde yer almak zorunda kalmustir. ispanya, bu siiregte, 1782
yilinda Osmanli Devleti ile imzalamis oldugu baris ve dostluk antlagmasina miimkiin
oldugunca uymaya ¢alismis olsa da, Misir’m isgaline Ispanyol savas gemilerinin de
katilmis olmasi nedeniyle, Osmanli Devleti, Ispanya ile diplomatik iliskilerini kesmis ve
Ispanya’nin Istanbul temsilcisini smir disi etmistir. Bu sorun, Fransizlarin Misir’dan
cikarilmalarinin ardindan, Osmanli Devleti ile Fransa arasinda eski dostane iligkilerin
yeniden tesis edilmesi ile sona ermistir. Ihtilal sirasinda yasanan diger bir olay da,
Fransa’nin Ispanya’yi isgali sonrasinda yasanmustir. Bu siirete, hem Ispanya’nin hem
de Fransa’min Istanbul’a Ispanya temsilcisi gdndermeleri iizerine, Istanbul’da bir

siireligine iki Ispanya elgisi gérev yapmustir.

Fransa’min Ispanya’dan ¢ekilmesinin ardindan normale dénen Osmanli-Ispanya
iliskileri, bu tarihten itibaren gelismeye baslamustir. ispanya, Osmanli Devleti ile
ticaretini arttirmak amaciyla faaliyete ge¢mis ve bu cergevede Karadeniz’de ticaret
yapabilme imtiyazini elde etmeye calismistir. Bu gergevede 1802 yilinda baslayan
miizakere siireci, 1827 yilina kadar 25 yil gibi uzun bir siire devam etmistir. Neticede
imzalanan Karadeniz Ticaret Antlasmasi ile Ispanya, Karadeniz’de ticaret yapma
hakkina sahip olmus ve Osmanli Devleti’nin az sayida iilkeye vermis oldugu bu

imtiyazdan faydalanma imkani1 bulmustur.

Osmanli Devleti’nin 1838 yilinda Ingiltere ile bir ticaret antlasmasi yapmasi ve daha
sonra Sultan Abdulmecid’in bu antlasmanin diger dost devletlerle de yapilmasini
istemesi iizerine, Osmanl Devleti ile ticari iliskilerini gelistirmek isteyen Ispanya, bu
antlagmadan faydalanmak istemistir. Bunun iizerine yapilan miizakerelerin ardindan,
1840 yilinda iki devlet arasinda, Osmanl-ingiliz ticaret antlasmasi temelinde bir
dolasim ve ticaret antlasmas1 imzalanmistir. Ispanya, bu antlasma sayesinde hem ticari
avantajlar kazanmis hem de Ingiltere ile aym sartlarda bir antlasma imzalayarak,

Osmanli Devleti’nin en imtiyazli dost devletleri arasina katilmistir.

Osmanli Devleti ve Ispanya’nin tarihi paralelliklerinden bir digeri, Osmanli Devleti’nde
Misir Valisi Mehmed Ali Pasa’nin isyan etmesi lizerine yasanan i¢ savas sirasinda,

Ispanya’da da Kralige II. Isabel’e karsi birlesen ve isyan eden Carlistler ile kraligeyi



destekleyen liberaller arasinda i¢ savasin patlak vermesidir. Bu isyanlarin
bastirilmasinin ardindan, 1840 ticaret antlasmasinin imzalanmasi ile ivme kazanan
Osmanli-Ispanya dostluk ve ticaret iliskileri, Kralige II. Isabel’in tahtta kaldigi 35 yil
boyunca gelismeye devam etmistir. Bu cercevede, iki iilke arasinda 1862 yilinda
oncekilerden ¢ok daha ayrintili bir ticaret antlasmasi daha imzalanmis, Ispanya, en
imtiyazli dost devletlerle aym1 kosullarda haklar elde etmis ve ¢ok avantajli ticari

firsatlar kazanmuastir.

Osmanli-Ispanya  dostluk iliskilerinin ~ giiclenmesinde, Kirim Savas1 sirasinda
Ispanya’nin tutumu da 6nemli rol oynamaktadir. Ispanya, savasmn baslangicindan
itibaren tarafsiz bir tutum sergilemeye baslasa da, 1782 yilinda imzalanmis olan
Osmanli-Ispanya antlasmas1 gergevesinde yiikiimliiliiklerini yerine getirmis ve Rus
korsanlarin  Ispanya limanlarinda donanmalarim1  ve erzak temin etmelerini
yasaklamistir. Ispanya hiikiimeti, savas sirasinda bir yil ara ile iki askeri komisyon
olusturmus ve savasi yakindan takip etmek amaciyla, bu komisyonlar1 Istanbul’a ve
Kirmm’a gondermistir. Tarafsizligii ilan etmis olmasma ragmen, Ispanya hiikiimeti,
Ispanyol vatandaslarin bireysel ve goniillii olarak savasa katilmalaria izin vermistir. Bu
cercevede, kaynaklarda 900-1500 arasinda gosterilen bir miktarda Ispanyol vatandasi,
Ingiliz-Frans1z koalisyonuna goniillii asker olarak katilmis ve savasm en siddetli

catismalarinin yagsandigi Sivastopol’de Osmanli askerleriyle birlikte savasmistir.

Osmanli Devleti, Paris Barig Antlagmasi ile Avrupa’nin biiylik devletleri arasinda
sayilmasi nedeniyle, kii¢iik Avrupa devletlerinde de elgilikler agma ihtiyaci hissetmistir.
Bu ¢ercevede, Kirim Savasi sirasindaki tutumundan memnun kaldig1 Ispanya nezdinde
ilk el¢iligini 1857 yilinda Madrid’de agmis ve Kerhof Efendi’yi ilk Madrid elgisi olarak
tayin etmistir. Ancak kisa bir siire sonra, 1860 yilinda, maddi nedenlerden dolay1, bu
elciligin kapatilmasina ve Paris biiyiikelgiligine akredite edilmesine karar verilmistir.
Paris biiyiikel¢iliginin yan1 sira Madrid maslahatgiizar1 da olan Veliyyiiddin Paga, Cemil
Pasa ve Esad Pasa, farkli vesilelerle Madrid’i ziyaret etmislerdir. Madrid elgiligi, 1881

yilinda kalic1 olarak yeniden agilmis ve giinlimiize kadar faaliyetine devam etmistir.

Kralige II. Isabel’in Ispanya tahtina ¢ikis1 sirasinda tepki gostererek isyan eden ve
liberal kesim ile miicadele igerisine giren Carlistler, 1862 yilindan itibaren kraligeye

kars1 yeniden faaliyete gecmislerdir. Bu faaliyetler iizerine Kralige II. Isabel, despot bir



yonetim kurmaya mecbur kalmistir. Bu despot ydnetim, Ispanya halkinin Carlistlere
destek vermesiyle sonuglanmis ve 1868 yilinda “Muzaffer Devrim” olarak adlandirilan
isyan patlak vermistir. Isyanm ¢iktig1 siralarda San Sebastian’da bulunan kralige,
durumun ciddiyetini anlayarak Fransa’ya siginmis ve 1904 yilinda dlene kadar Paris’te
yasamustir. Kralice II. Isabel’in iilkeden kagmasi iizerine, yeni bir kral bulununcaya
kadar, General Serrano Saltanat Vekili olmus ve bu siireg, Ocak 1871°de Italyan

hanedanindan Amadeo’nun Ispanya tahtina ¢ikmasiyla son bulmustur.
Calismanin Amaci

Osmanli Devleti ile Ispanya arasindaki iliskilerle ilgili olarak yapilan ¢alismalar, biiyiik
olgiide iki iilke arasindaki savas donemine iliskindir. ilk iki yiizyillik devreyi kapsayan
bu siirecle ilgili olarak ¢ok miktarda ¢alisma bulunmaktadir. Bununla birlikte, 1581
yilindan itibaren baglayan ve Osmanli Devleti’nin yikilisina kadar devam eden baris ve
dostluk ddénemine iliskin kaynaklar ve calismalar olduk¢a sinirhidir. Ozellikle 1782
yilinda imzalanan dostluk ve baris antlasmasinin ardindan gelismeye baslayan dostluk
ve ticaret iliskilerine dair calismalar yok denecek kadar azdir. Bu ¢alisma ile Osmanl
Devleti ile Ispanya arasindaki iliskilerin tarihi seyrinin ve bu iliskilerin Avrupa’daki
etkilerinin ortaya koyulmasi, ayrica iligkilerde mevcut olan boslugun doldurulmasi ile
bu iligkilerdeki bilinmeyen ger¢eklerin aydinlatilmasi amaglanmistir. Bu ¢ercevede, iki
ilke arasindaki baris iligkilerinin basladigi Sultan I. Abdulhamid déneminden itibaren,
Osmanli Devleti’nde farkli bir politika anlayisinin ortaya ¢iktigi Sultan II. Abdulhamid
donemine kadar olan tarihi siirecte, iki iilke arasindaki iligkilerinin gelisiminin ortaya
koyulmasi amaglanmistir. Ayrica iki devlet arasindaki iligkilerin 1782 yilindan 1876
yilina kadarki tarihi gelisim dinamikleri ile iki tilkenin yasadiklar diger gelismelerin bu

dinamiklere etkisinin de ortaya koyulmasi amaglanmustir.
Calismanin Konusu

Bu calisma ile Osmanli Devleti ile Ispanya arasindaki iliskilerin, baslangicindan itibaren
tarihi seyri verilmis ve bu tarihi seyir igerisindeki bosluklar doldurulmaya calisilmistir.
Bu c¢ergevede calismanin ilk boliimiinde, iki devlet arasindaki tarihi paralellik lizerinde
durulmus, bu tarihi paralelligin iki devleti nasil karsi karsiya getirdigi agiga
cikarilmistir. Bu boliimde, Ispanya’nin Bizans’a yaptig1 askeri yardimlarla baslayan ve

Akdeniz hakimiyet miicadelesi sirasinda siddetlenen, Osmanli-ispanya iliskilerindeki



catisma siirecinin ve Orta Avrupa, Akdeniz ve Kuzey Afrika’da yasanan savaslarin iki
iilke acisindan degerlendirilmesine calisilmis ve bu tarihi siire¢ ayrintis1 ile ortaya
koyulmustur. Ayrica, iki iilkenin catisma siirecinde, Avrupa’daki bloklasma tespit

edilmis ve iki lilkeyi ateskes imzalamaya iten nedenler tizerinde durulmustur.

Calismanin ikinci bolimiinde, 1581 yilinda imzalanan ateskes antlagsmasinin ardindan
1782 yilina kadar, iki tilke arasindaki iligkileri etkileyen olaylar {izerinde durulmustur.
Bu siire igerisinde, Osmanli Devleti ile ispanya arasinda yasanan ufak capl zitlasmalar
ve c¢atismalar ve bu g¢atigmalarin bliylimemesi amaciyla iki iilkenin takindig: tavirlar
ortaya koyulmustur. 18. ylizyilda ve oOzellikle de Sultan I. Abdulhamid’in saltanati
sirasinda, iki devlet arasindaki yakinlagsma ve bu yakinlagsma {izerine barig antlagsmasi
imzalanmasina yonelik girisimler ve bu girisimlerin basarisiz olma nedenleri tespit
edilmistir. Ayrica, iki devletin baris imzalama istekleri ¢ercevesinde, 1779 yilinda
Bouligny nin Istanbul’a gelmesi ve taraflar arasinda cereyan eden miizakereler iizerinde
durulmustur. Calismanin ikinci boliimii, 1782 yilinda iki iilke arasinda imzalanan baris
ve dostluk antlagmasi, daha dnceden Isveg ve Sicilyateyn’le Osmanli Devleti arasinda
imzalanmis olan benzeri antlagmalarla karsilastirmali bir sekilde ele alinmasiyla sona

ermistir.

Calismanin iiglincii boliimiinde, 1782 yilinda imzalanan barig antlasmasinin ardindan
yasanan gelismelere yer verilmistir. Bu gelismeler igerisinde, Fransiz Ihtilal’min iki
devlet arasindaki iliskilere etkisi iizerinde durulmustur. Ihtilal sirasinda Ispanya’nin
Fransa ile ittifak kurmasi ve Misir’m isgali sirasinda Ispanya savas gemilerinin
bulunmas1 nedeniyle, Osmanli Devleti’nin Ispanya ile iliskilerini koparmasi ve
iligkilerdeki bu kesinti déneminde yasananlar ayrintili bir sekilde ortaya koyulmaya
calisgtlmistir. Ayrica bu boliimde, Ispanya’nm 1782 antlagmasi sonrasinda Istanbul’da
kurdugu elgilikle ilgili bilgilere ve Ispanya’min Osmanli Devleti'ne bagli olan Kuzey
Afrika devletleri ile olan iligkilerine ve bu devletlerle yapilan antlagmalara da yer

verilmistir.

Calismanin dordiincii béliimiinde, Osmanli Devleti ile Ispanya arasindaki iliskilerde en
uzun siiren mesele olan Karadeniz ticaret miizakereleri iizerinde durulmustur. 1802
yilinda baslayan ve 1827 yilina kadar devam eden miizakereler sirasinda, iki devletin

tutumu ve diger devlet elgilerinin Osmanli Devleti’ni etkileme g¢abalari, bu bdliimde



ortaya koyulmustur. Ayrica, uzun siireli miizakerelerin ardindan imzalanan Karadeniz
Ticaret Antlasmasi’nin maddeleri irdelenmis ve antlasmanin imzalanmasinin ardindan
Ispanya elgisinin yapmis oldugu degerlendirmeye ve giimriik vergisi muafiyeti

konusundaki miizakerelere de bu bdliimde yer verilmistir.

Calismanin besinci ve son boliimiinde, II. Isabel’in Ispanya kraliceligi dénemindeki
iliskiler ve kralicenin tahttan inmesinden 1876 yilinda Sultan II. Abdulhamid’in tahta
cikisina kadarki siire¢ ele almmustir. Kralige I1. Isabel, 1833 yilindan 1868 yilina kadar
tahtta kalmis, 1871 yila kadar Ispanya, Saltanat Vekili tarafindan yénetilmis, ardindan
Kral I. Amadeo tahta ¢ikmis ve sonra da Ispanya’da cumhuriyet yénetimi kurulmustur.
I1. Isabel donemindeki iliskilerin ele alidigi bu béliim, II. Isabel’in Ispanya kraligesi
olmasinin ardindan, Osmanli Devleti tarafindan taninmasina iliskin yazigmalarla
baslamistir. Osmanli Devleti’nin II. Isabel’i Ispanya kralicesi olarak tanimasinin
ardindan, iki iilke arasindaki dostluk ve ticaret iliskilerindeki gelismeler iizerinde
durulmustur. Bu ¢ergevede, 1840 yilinda imzalanmis olan ticaret antlagmasi, 1838

Osmanli-Ingiliz Ticaret Antlagsmast ile karsilastirmali olarak degerlendirilmistir.

Fuad Efendi’nin 1844 tarihli Ispanya misyonu iizerinde durulduktan sonra, iki iilke
iligkilerinin gelisimi acisindan énemli bir yer tutan Kirim Savasi sirasindaki iligkilerin
ortaya koyulmasmna cahisilmistir. Bu savas sirasinda Ispanya’min tutumu, savast
yakindan takip etmesi ve savas boyunca Osmanli Devleti’ne ve koalisyon gii¢lerine
kars1 sempatisini gdstermesinin, Osmanli Devleti’nin Ispanya hakkindaki gériislerinde
yarattigt degisimler de bu bolimde incelenmistir. Ayrica, Osmanli Devleti’nin
Madrid’de elgilik agma nedenleri ve elgiligin kapatilmasi {izerine yasanan gelismeler
iizerinde de durulmustur. iki iilke ticari iliskileri agisindan en dnemli belge olan 1862
ticaret ve dolasim antlasmasinin hiikiimlerinin de degerlendirmesi yapilmistir.
Calismanin son boliimii olan bu béliim, Kralige II. Isabel’in tahttan cekilmesi
sirasindaki olaylar ve bu olaylarin Osmanli Devleti’ndeki etkilerinin tespiti ile sona

ermistir.
Calismanin Yontemi

Calismanin  konusunun belirlenmesinin ardindan, oOncelikle konuyla iligkili olan
Ingilizce, Ispanyolca, Tiirkge ve Osmanlica kaynaklarin tespit edilmesi amaciyla

literatiir ¢alismas1 yapilmistir. Calisma sonucunda tespit edilen kaynaklar toplanmis ve



kullanilacak malzemeler ve bilgiler belirlendikten sonra fislemeler yapilmistir. Basili
eserlerin fislemelerinin ardindan arsiv arastirmalarina baslanmistir. Basbakanlik
Osmanli Arsivi'nde konuyla ilgili yapilan belge taramalarinda tespit edilen belgeler
toplanmistir. Biiylik ¢ogunlugunu hatt-1 hiimayunlarin olusturdugu bu belgeler, tasnif

edilerek transkripsiyonlari tamamlanmugtir.

Calismanin konusunun iki iilke iligkilerini icermesi ve tarafsiz bir calisma ortaya
koyulmasinin amaclanmast nedenleriyle, iki iilkenin kaynaklarinin da kullanilmasi
gerekmis ve bunun iizerine calismanin Ispanya sathasi baslamustir. 2010-2011 tarihleri
arasinda Ispanya’da Milli Kiitiiphane ve Zaragoza Universitesi kiitiiphanelerinde kaynak
taramasi1 yapilmis ve konuyla ilgili tespit edilen kaynaklar temin ve terciime edilmistir.
Basili kaynaklarin temininin ardindan, ispanya’nin Disisleri Bakanlig1 Arsivi ve Genel
Yonetim Arsivi'nde Osmanli-Ispanya iligkilerine dair belge taramasi yapilmustir.
Konuyla ilgili olarak biiyiik kismini elgilik raporlarinin olusturdugu belgeler temin
edilmis ve terciimelerinin yapilmasmnin ardindan, c¢alismada kullanilacak hale

getirilmislerdir.

Toplanan kaynak ve belgeler tasnif edilerek konulara ayrilmis ve bu konular
cercevesinde, calismanin igerigi giincellenmistir. Daha sonra konularin tarihsel olarak
sinirlandirmalart yapilarak, yazim asamasma gecilmistir. Bu asamada, belirlenen
konularin yazimlari sirasinda, bu konularin gergeklestigi siralarda, Osmanli Devleti’ni
ve Ispanya’y1 etkileyen i¢ ve dis olaylar tespit edilmis ve bu olaylardan ikili iliskilere
etkisi olanlar, ¢aligmaya dahil edilerek konularla harmanlanmigtir. Calismanin yazim
asamasi sonlandiktan sonra, yazim ve mantik yanlislar ile ilave edilebilecek hususlara
iliskin, calismanin danismani tarafindan kontrol edilmistir. Bu kontrol siirecinin

ardindan, diizeltmeler tamamlanmis ve ¢alismaya son hali verilmistir.

Calismanin girisi olarak tasarlanan ilk iki boliimiiniin hazirlanmasi sirasinda, arsiv
belgelerinden ziyade, basili kaynaklar kullanilmistir. Ugiincii béliimden itibaren,
Osmanl ve Ispanyol arsiv belgeleri yogun bir sekilde kullanilmis ve belgeler arasindaki
bosluklar da kaynaklarla ve iilkelerin tarihi gelisimleri ile doldurulmaya calisilmustir. Iki
devlet arasinda imzalanmis olan antlagmalarin degerlendirilebilmesi amaciyla, bu
antlagsmalar, Osmanli Devleti'nin diger yabanci devletlerle yapmis oldugu antlasmalarla

karsilastirilarak ele alinmustir. Calismanin hazirlanmasi sirasinda, Osmanli-Ispanya



iliskilerine dair tespit edilen kaynaklar, kullanilmadan o6nce diger kaynaklarla
karsilastirilarak, bu kaynaklardaki bilgilerin dogruluklarinin tespit edilmesinin ardindan

kullanilmustir.

Kullanilan kaynaklar arasinda, arsiv belgelerinin yani sira, Ispanya hiikiimetleri
tarafindan imzalanmasinin hemen ardindan yayinlanan antlagma metinleri de énemli bir
yer tutmaktadir. Iki devlet arasinda imzalanmis olan antlasmalarin Osmanlica
metinlerine Muahedat Mecmuasi'ndan ulasilabilmesine ragmen, Ispanyolca ve
Fransizca metinlerine Tiirk ve Osmanli kaynaklarinda rastlanmamaktadir. Bu ¢ergevede,
antlagmalarmn iki taraf agisindan da degerlendirilebilmesi ve Osmanlica ve Ispanyolca
metinlerin arasindaki farkliliklarin tespiti de iizerinde durulan hususlardan biridir.
Nitekim 6zellikle 1782 antlasmasinda, Osmanlica ve Ispanyolca metinler arasinda bu

tarz farkliliklar tespit edilmis ve vurgulanmistir.

Calismanin hazirlanmasi sirasinda, iki iilke arasindaki iliskileri etkiledigi diisiiniilen
konularla ilgili de arastirmalar yapilmustir. Ornegin, iki iilke arasindaki iliskilerde
Ingiltere, Fransa ve Rusya elcilerinin ve hiikiimetlerinin etkisi oldugunun tespitinin
ardindan, bu konu ile ilgili el¢ilerin yazmis olduklar1 raporlar ve basili kaynaklarda bu
konuya iliskin vurgulamalar tespit edilmis ve calismaya eklenmistir. iki iilke
iliskilerinin tespitinde ve degerlendirilmesinde, Osmanli Devleti ile Avrupa'nin diger
devletleri arasindaki iligkiler ve Avrupa'da yasanan savas, baris gibi 6nemli olaylar da

g6z onilinde bulundurulmustur.

Calisma igerisinde yer alan Ispanyolca kaynaklarin ve arsiv belgelerinin toplanmasi ve
terciimelerinin yapilmasi amaciyla, Yiiksekdgretim Kurulu'nun Doktora Arastirma
bursundan faydalamlarak ispanya'ya gidilmis ve Cervantes Enstitiisii'ne bagli bir dil
kursunda, bu dilin ¢eviri yapilabilecek derecede 6grenilmesine ¢alisilmistir. Yapilan dil
calismalarinin ardindan toplanan arsiv belgeleri, Tiirkgeye terclime edilmistir. Tercliime

edilen belgeler, fislenerek calismada kullanilacak hale getirilmistir.

Bagbakanlik Osmanli Arsivi'nden temin edilen Osmanlica arsiv metinlerinin kullanimi
sirasinda ise farkli bir yontem izlenmistir. Oncelikle arsivde bulunan Ispanya ile iliskili
biitiin belgeler tespit edilmistir. Belge tespitinin ardindan, bu belgeler temin edilmis ve
icerikleri tam olarak belirlenmistir. Iceriklerin belirlenmesinin ardindan, ¢alismada

kullanilabilecek ve Ispanyolca arsiv belgeleriyle ve diger kaynaklarla rtiisecek veya bu



kaynaklardaki bosluklar1 doldurabilecek belgelerin transkripsiyonlar1 yapilmistir.
Yapilan transkripsiyonlar lizerinden, her belge ayr1 ayr sadelestirilmis ve daha sonra da

bu belgelerdeki bilgiler fislenerek ¢aligmada kullanilabilir hale getirilmistir.
Calismanin Onemi

Osmanl1 Devleti ile Ispanya arasindaki baris déneminin, tarihgiler tarafindan ¢ok fazla
irdelenmemesi ve Ozellikle 19. ylizyilin ilk yarisindaki iligkilere dair ¢ok kisithi sayida
ve dagiik calismalar bulunmasi nedeniyle, iki devlet arasindaki iliskilerde biiyiik bir
bosluk bulunmaktadir. Bu bosluk nedeniyle, iki iilke iliskilerinde barigin hakim oldugu
Sultan I. Abdulhamid doneminden, Sultan II. Abdulhamid’in saltanatina kadar, iki
devlet arasindaki dostane, diplomatik ve ticari iliskiler iilkemizde ¢ok fazla
bilinmemektedir. Bu c¢alisma ile bu boslugun doldurulmas: ve iki devlet arasindaki
iligkilerin tarihi seyrinin bilinmesi ve bdylece sonraki donemlerde yasanan gelismelerin
anlagilabilmesinin saglanmasi amaclanmaktadir. Ayrica, hazirlanan ¢alisma, bu
donemde Osmanli Devleti’nin ikili iliskilerinde Ingiliz ve Rus elgilerine olan
bagimhiligim1 ve bu devletlerin Osmanli diplomasisi iizerindeki etkilerini de ortaya
koymaktadir. Bu y®onleriyle, gerek Osmanli-Ispanya iliskileri konusunda ve gerekse

Osmanli diplomasisi alaninda 6nemli bir eksikligi giderdigi kanaatindeyiz.



BOLUM 1: CATISMADAN ATESKESE OSMANLI-ISPANYOL
ILISKILERI
1.1. 11k Qliskiler

Birbirine benzer tarihi siireglerden gegmis olan Osmanli ve Ispanya devletleri, dini ve
diinyevi diisiinceleri dogrultusunda, Osmanli Devleti’nin kurulus yillarindan itibaren
kars1 karstya gelmislerdir. Osmanli-Ispanyol iliskileri, Ispanyol kralliklarinin Bizans’a
ve Arnavutluk’a yaptiklar1 askeri yardimlarla baslamis ve Osmanlilarin Endiiliis
Miisliimanlarina (Moriskolar) yaptiklar1 yardimlar sirasinda iyice gerginlesmistir. Bu
gergin iliskiler, taraflar arasindaki ufak capli ¢atismalarin ve savaslarin yerini 16.
Yiizyilda iki taraf arasinda yasanan biiyiik savaslara birakmasima neden olmustur. Iki
taraf arasinda farkli nedenlerle yakinlagsmalar gerceklesmesine ve barig goriismeleri
yapilmasina ragmen, gerek Osmanlilarin Miisliimanlarin din liderleri olarak ve gerekse
Ispanyollarm Hiristiyan diinyasinin lideri olarak diinya hakimiyeti diisiincesi ile hareket

etmeleri, bu yakinlagsmalarin uzun siireli olmasini engellemistir.
1. 1. 1. iki Imparatorlugun Paralel Tarihi

Ayni biiyiikliikte iki yarimada iizerinde kurulmus olan Osmanli ve ispanya devletlerinin
tarihlerinde bir paralellik vardir. Osmanli Devleti’nin kurulusu sirasinda, Anadolu’da
beyliklerle ve iyice zayiflamis Bizans Imparatorlugu ile miicadele ederken, Ispanya,
Iberya Yarimadasi’nda kiigiik Hiristiyan kralliklar1 ve zayif Beni Ahmer Devleti ile
miicadele etmistir. Tiirkler, Bizans karsisinda aldiklar1 galibiyetler sayesinde Miisliiman
diinyasinda itibar kazaniyorken, Ispanyollar da Moriskolara kars1 kazandiklar1 zaferlerle

Hiristiyan diinyasinda sohret sahibi oluyordu'.

Osmanl1 sultanlar1 ve Ispanya krallari, diinya hakimiyeti diisiincesiyle, sinirsiz fetihlere
girismislerdir. 1453 te Istanbul’un fethi, Osmanlilar agisindan bu yolda énemli bir adim
olmustu. Ispanyollar ise bu yolda en énemli adimi, Granada’daki son Miisliiman devlet

olan Beni Ahmer Devleti’ne son verdikleri 1492 yilinda atmislardir. Sultan I. Selim’in

' Muzaffer Arikan, “XIV- XVI. Asirlarda Tiirk-Ispanyol Miinasebetlerine Toplu Bir Bakis”, Ankara Dil Tarih
Cografya Fakiiltesi Dergisi, c. 23, say1: 3-4, Ankara, 1968, s. 239.
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Misir’1 fethederek Islam’in liderligini Osmanlilara kazandirdig: sirada, V. Carlos da
Kutsal Roma-Germen Imparatoru olarak, Hiristiyan diinyasmmn lideri konumuna

yiikselmistir?,

Osmanli ve Ispanya devletlerinin kurulus, yiikselis ve ¢okiis donemlerinin baslangici,
18. yiizyil sonlarina kadar birbirine paralel bir sekilde devam etmistir. Osmanlilarin
Viyana’daki basarisizliklar1 déneminde, Ispanyollarm da ayn1 dénemde Ingiltere ve
Hollanda’ya kars1 basarisizliklari, iki lilkenin de gerileme donemlerinin ayni zamanda

baslamasina neden olmustur”.

Iki imparatorluk da ayni tarzda gelismeler sonucunda ortaya ¢ikmus olsa da, i¢
politikada tamamen farkli yollar izlemislerdir. Osmanlilar, ele gecirdikleri yerlerde
yasayan gayrimiislim halkin din, kiiltiir ve dillerini korumalarina izin vermisken,
Ispanyollar, ele gecirdikleri yerlerde Hiristiyan olmayan halki, tek bir dinde birlestirmek
icin ¢aba sarf etmis, bu gercevede 1492°de ve 1609°da Yahudilere ve Miisliimanlara

yonelik cikardiklar kararlarla, Hiristiyan olmayanlari iilkeden siirmiislerdir®.

Osmanl ve Ispanya imparatorluklarmin yeni topraklar fethetme politikalarinin kaynagi
biiylik dl¢iide dinle iliskiliydi. Osmanli Devleti’nin kurulus devresinden itibaren ortaya
¢ikan Cihat diistincesi, bu devletin biiyiik bir imparatorluk haline gelmesini saglamistir.
Ayni gergevede, Ispanyol krallarin Reconquista (Yeniden Fetih) miicadeleleri sirasinda

da Islam’a kars1 Hiristiyanligi egemen kilma diistinceleri 6n plandayds’.

Osmanlilarin Venedik’le ilgilenmeye baslamasi, 1479°da onlar1 bozguna ugratmalar1 ve

1480°de Otranto’yu ele gegirmeleri, Napoli ve Sicilya kralliklarinin Ispanya’ya bagh

2 Muzaffer Arikan, “Tiirk-ispanyol Miinasebetleri Bakimindan Aragon Kraliyet Arsivi’nin Ehemmiyeti ve Tiirklerle
Ilgili Vesikalar”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Tarih Boliimii Tarih Arastirmalar: Dergisi, c.
2, say1: 2, Ankara, 1964, s. 254.

3 Miguel Angel de Bunes Ibarra, “XVI. Yiizyilda Osmanli Imparatorlugu ve Ispanyol Monarsisi: Akdeniz’in Oteki
Ucunun Ispanya’dan Gériiniimii”, Ankara Universitesi Osmanl Tarihi Arastirma ve Uygulama Merkezi Dergisi,
Ankara, 1994, s. 156.

* Arikan, “Aragon Kraliyet Arsivi’nin Ehemmiyeti”, s. 251-252.

> Paulino Toledo, “Osmanli-ispanyol imparatorluklarinda Diinya imparatorlugu Fikri, 16. Yiizy1l”, Ispanya- Tiirkiye,
16. yiizyildan 21. yiizyila Rekabet ve Dostluk, ed: Pablo Martin Asuero, Kitap Yaymevi, Istanbul, 2006, s. 19-23.
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olmasi nedeniyle, Osmanl ve Ispanya devletlerini fiilen karsi karsiya getirmistir®.
Ayrica iki imparatorlugun da Kuzey Afrika’ya ve Akdeniz’e hakim olma politikalar1 ve
iki devlette de mevcut olan diinya hakimiyeti diisiincesi, bu iki devleti, savas alanlarina

siiriiklemistir”.
1.1.2. ik iliskiler

Osmanli Devleti, kurulusundan itibaren, dogal genisleme bolgesi olarak Bizans
Imparatorlugu’yla miicadele etmeye baslamistir. Yogun Osmanli akinlarina karsi
koymakta zorlanan Bizans imparatorlari, cogu kez careyi Avrupa iilkelerinden yardim
istemek ve Osmanlilara karst Hagli seferleri diizenlenmesini saglamaya caligmakta
bulmustur. Osmanl1 Devleti ile Ispanya arasinda bilinen en eski karsilasma da Bizans’in

Osmanlilara kars1 yardim arayislart sonucunda gergeklesmistir.

Bu gergevede, Bizans imparatoru II. Andronicos, 1301 yilinda® Aragon kralindan
yardim istemis, Aragon krali da, 1302 yilinda Sicilya’daki kuvvetlerini, Roger de
Flor’un kumandanhgmda II. Andronicos’a yardima gondermistir’. Roger de Flor’un
kuvvetleri, ani bir baskinla Aydincik’taki Osmanli ordusunu maglup etmis ve Nisan
1304°te Alasehir’i ele gecirmistir. Flor, Osmanlilart 1305 yilinda Lefke’de de maglup

etmistir'’.

II. Andronicos’un oglu Mihail’in, Roger de Flor ve yakin arkadaglarimi bir ziyafet
sirasinda zehirleyerek oldiirmesi tizerine, Katalanlardan bir kismi Osmanhlara katildi''.

Iki taraf arasindaki bu yakinlasma sonucunda, Gelibolu’daki Katalanlar, 1305 yilinda,

6 Arikan, “Aragon Kraliyet Arsivi’nin Ehemmiyeti”, s. 253.

7 Faruk Bal, “Ottoman-Spanish Economic Relations in the Sixteenth Century: Rivalry in the Mediterranean”,
International Journal of Business and Social Science, c. 2, say1: 21, 2011, s. 296.

8 Edwin Pears, “The Ottoman Turks to the Fall of Constantinople”, The Cambridge Medieval History, ed: J. R.
Tanner vd., c. 4 (The Eastern Roman Empire (717-1453)), Cambridge University Press, Cambridge, 1923, s. 657.

° Muzaffer Arikan, “Tiirk-ispanyol Miinasebetleri Bakimindan Aragon Kraliyet Arsivi’nin Ehemmiyeti ve Tiirklerle
Ilgili Vesikalar”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Tarih Boliimii Tarih Arastirmalar: Dergisi, c:
2, say1: 2, Ankara, 1964, s. 240.

H.J. Chaytor, A History of Aragon and Catalonia, London, 1933, s. 143-146; Pears, “The Ottoman Turks”, s. 658.

""" Arikan, “Tiirk-Ispanyol Miinasebetlerine Toplu Bir Bakis”, s. 241.
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500 kadar Tiirk’ii miittefik olarak davet ederek, onlarin hizmetine girdiler. Tirklerin
elde ettikleri ganimetlerden 1/5 oraninda pay alan Katalanlar, Tiirklerle igbirliklerine

1313’te bolgeden ayrilana kadar devam ettiler'%.

Osmanli Devleti ile Ispanya arasindaki kayitlara gecen bir sonraki karsilasma, Yildirim
Bayezid doneminde, 1396 Nigbolu Savasi’na denk gelmektedir. Sigsmund’un
komutasinda Osmanlilara karst olusturulan Hagli ittifakina, Katalanlar da
katilmislardir”®. Katalanlarin savas sirasindaki faaliyetlerine dair herhangi bir bilgi
olmamasmna ragmen, Osmanlilara karsi yapilan savasta yer aldiklar1 kaynaklarda

kaydedilmistir.

Sultan II. Murad’m III. Arnavutluk seferi sirasinda, Arnavutluk Beyi Iskender, Napoli
ve Aragon Krali V. Alfonso’dan yardim istediyse de, V. Alfonso, iskender Bey’e
yardim etmedi. Ancak, Osmanli kuvvetlerinin geri ¢ekilmesinin ardindan, politikasini
degistiren V. Alfonso, Iskender Bey’i tesvik ve himaye etmeye basladi. 26 Mart
1451°de iki taraf arasinda imzalanan antlasmaya gore, Iskender Bey, Tiirk taarruzuna
kars1 Napoli’den yardim temin edecek, karsiliginda da V. Alfonso’nun matbulugunu
taniyacakti. Temmuz 1455°te Napoli kuvvetleri ile takviye edilmis olan Arnavut ordusu,
Osmanli akinct kumandani Evrenuzzade ve 1457 yilinda Hamza Bey tarafindan maglup
edildi. iskender Bey, V. Alfonso’nun 6liimii iizerine, Osmanlilarla anlasmak zorunda

kaldi'.

Taraflar arasinda kaynaklara gegen bir diger karsilasma, Osmanlilarin Istanbul’u
fethetmeleri sirasinda yasanmistir. Istanbul’un fetih hazirliklar1 devam ederken, Bizans
Imparatoru XI. Konstantinos Palaiologos, Avrupa’dan yardim aramaya baslamistir. Bu
stirecte Katalan Krali II. Juan’dan da yardim istemis, II. Juan da yardim talebine, Limni

adasinin kendisine verilmesi sartiyla olumlu cevap vermistir. Konstantinos’un bu sarti

12 Georgios C. Liakopoulos, The Ottoman Conquest of Thrace Aspects of Historical Geography, Bilkent Universitesi,
Iktisadi ve Sosyal Bilimler Enstitiisii, Bastlmamus Yiiksek Lisans Tezi, Ankara, 2002, s. 29; Pears, “The Ottoman
Turks”, s. 658-659.

13 David Nicolle- Christa Hook, Nicopolis 1396: The Last Crusade, Oxford, 1999, s. 35-36; I. Hakki Uzungarsil,
Osmanli Tarihi, c. 1, TTK Yayinlari, Ankara, 1995, s. 280.

" Uzungarsil, Osmanli Tarihi, c. 2, s. 64-66.
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kabul etmesi iizerine, II. Juan, verdigi sozii tutarak, Bizans’a yardimc1 olmak amaciyla,
bliyiik bir gemi ve bir miktar asker gondermistir. Pedro Julian’in kumandasindaki 200
kisilik Katalan kuvveti, Istanbul’un fethi sirasinda, Venediklilerle birlikte Kumkap1’y1

15
savunmuglardir .

Istanbul’un fethinin ardindan, Papa III. Kalikst, Napoli ve Aragon Krali V. Alfonso ile
goriiserek, onu Osmanlilara karst bir Hagli Ittifakina tesvik etmeye calisti. Bu
cercevede, 1457 yilinda, bir Hacli donanmasi olusturuldu. V. Alfonso miittefik
donanmaya 40 gemi gonderdi. Hag¢li donanmasi Limni adasina dogru harekete gecti.
Adanm teslim olmas: iizerine aday1 ele gegirdiler. Ilerlemeye devam ederck Tasoz
adasin1 ele gegiren miittefik donanmasi, Imroz adasini da almak istediyse de buradaki
mukavemeti kiramadi. Miittefik donanmanin geri donmesi lizerine, Osmanli donanmasi

sefere ¢ikarak bu adalar1 tekrar ele gegirdi'®.

Osmanlilarin 1480°de Otranto’yu ele gegirmesiyle, iki devlet komsu oldu. Bu sirada,
Katolik krallari, Venedik ile savas halindeydi ve bu nedenle de Osmanlilarla dostluk
antlasmas1 imzalayarak, Venediklilere karsi iistiin duruma gegmek istediler. 1483
yilinda, Kral Fernando, kendisine bagli Napoli kralina, Osmanlilarla barig ve dostluk
antlasmas1 imzalamast konusunda izin verdi. Napoli tarafindan imzalanacak
antlasmanin, Aragon, Sicilya, Valensiya, Sardunya ve Mayorka’da da gecerli olacagini
bildirdi. Osmanlilar, Granada’daki baskinin ortadan kaldirilmasi durumunda
antlasmanin imzalanmasina sicak baktiklarim bildirdiler. Ancak, Ispanyollarin bu talebi
kabul etmemeleri iizerine miizakereler basarisizhikla sonuglandi'’. Baris goriismeleri, iki
taraf arasinda bir yakinlagmaya neden oldu. Napoli kralligi, 1494-1498 yillarinda
Fransizlarin saldirilar1 sirasinda, Osmanli Devleti’nden yardim istedi ve Osmanlilar, bu

talebe olumlu karsilik verdiler'®.

15 C. Lascaris Commeno, “Participacion Catalana en la Defensa de Constantinopla Durante el Ultimo Asedio”,
Cuadernos de Historia Jeronimo Zurita, sayi: 6-7 (1958), s. 135-138; Uzuncarsili, Osmanl Tarihi, c. 1,s. 471.

16 Uzungarsili, Osmanli Tarihi, c. 2, s. 44-45.
7 Bal, “Rivalry in the Mediterranean”, s. 299.

'8 Arikan, “Tiirk-Ispanyol Miinasebetlerine Toplu Bir Bakis”, s. 246.
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Bu dostane iligkilere ragmen, Akdeniz’de iki taraf arasinda miicadeleler de
goriilmekteydi. 15. ylizyil sonlarinda Akdeniz’in en iinlii ve usta Osmanli denizcisi olan
Kemal Reis, Italyan ve Ispanyol korsanlara kars1 basariyla miicadele ediyordu. Kemal
Reis, 1494 yilinda Sultan II. Bayezid tarafindan devlet hizmetine alindi ve Osmanl
deniz giiciiniin Venediklilerle ve Ispanyollarla ve Rodos Sovalyeleriyle miicadele

edecek duruma gelmesini sagladi®.

1501 yilinda, Venediklilerin yardim talepleri iizerine, Fransa ve Ispanya, bir miktar
gemi ve askerini Venedik idaresine verdi. Miisterek donanma, Midilli Adasin1 kusatt.
Haberin Istanbul’da duyulmasinin ardindan Hersek oglu Ahmed Pasa, donanma ile
birlikte bolgeye hareket etti. Ancak bu sirada c¢ikan firtina nedeniyle miisterek

donanmanin geri ¢ekilmesi, iki taraf donanmalarinin karsilasmasini engelledizo.

1519 yilinda, Papaligin Osmanlilara kars1 bir Ha¢li donanmasi olusturmaya calistig
siralarda, Istanbul’da bulunan Ispanya elgisi ile goriisen Sultan I. Selim, kendisine,
Ispanya kralimin Osmanlilarla anlasma yapmak istemesi durumunda, bir temsilci
gondermesinin yeterli olacagmi ifade ederek, Ispanya’y:r Hagli donanmasindan
ayirmaya calismistir’’. Ancak bu bans teklifinden bir sonu¢ ¢ikmadi ve bu tarihten

sonra iki taraf arasinda 6zellikle Akdeniz’de siddetli ¢atigmalar yaganmaya bagladi.
1.1.3. Osmanh Devleti’nin ispanya Miisliimanlarina Yardimlari

Osmanlilarin Moriskolara yardim etmeleri ve bu amagla Ispanyollarla ¢atigmalari, erken
dénem Osmanli-Ispanya iliskilerinde en &nemli yeri tutmaktadir. Osmanli sultanlari,
Moriskolarin durumlarindan 15. Yiizyilin son ¢eyreginden itibaren haberdar olmuslar ve
onlara yardim etmek i¢in farkli yontemler izlemislerdir. Reconquista (yeniden fetih)
iilkiisiiyle faaliyetlerde bulunan Ispanyollar, Iberya Yarimadasi’ndaki hakimiyetlerine
darbe vuran bu yardim girisimlerini engellemek amaciyla, Osmanlilarla biiyiik ¢atisma

ve savaglar1 gbze almiglardir.

' Yasar Yiicel- Ali Sevim, Tiirkiye Tarihi, c. 2, TTK Basimevi, Ankara, 1995, s. 213.

20 Hayrullah Efendi, Osmanli Devieti Tarihi, c. 5, haz: Zuhuri Damsman, Son Havadis Yayinlari, Istanbul, 1971, s.
156-157.

2 Uzungarsili, Osmanli Tarihi, c. 2, s. 300.
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[spanya’daki Arap hakimiyeti icin I. Isabel’in ispanya Kastilya Kralicesi olmasi® ve
Aragon Krali II. Fernando ile 1479 yilinda evlenmesi ile iki kralligin birlesmesi yeni bir
siire¢ baslatti. Bu birlesmenin ardindan, Miisliimanlara kars1 saldirilar daha giiclii ve
sistemli hale geldi23. Osmanlilar, Moriskolarin durumundan, 1487 yilinda, Beni Ahmer
Devleti hiikiimdar1 XI. Ebu Abdullah Muhammed’in, Sultan II. Bayezid’e bir elgilik
heyeti ve bir mektup gondererek, kendisinden yardim talep etmesiyle haberdar
olmustur®®. Sultan II. Bayezid, bu yardim talebi iizerine, Kastilya kral ve kraligesine de
bir mektup yollayarak, onlardan isgal ve baski politikasindan vazgegmeleri ricasinda
bulunduysa da, bu ricaya itibar edilmedi®’. Bunun iizerine, Sultan II. Bayezid, Papa’ya
iki elgi gondererek, Kastilya Krali’nin Granada’daki Miisliimanlara zarar vermesi
durumunda, kendi héakimiyetindeki Hiristiyanlara ayni sekilde muamele edecegini

bildirdi. Papa’nin girisimlerine ragmen, Kral Fernando kusatmadan vazgegmedi®.

1492°de Granada’nin Ispanyollar tarafindan ele gegirilmesinin ardindan, Ebu Abdullah
ile II. Fernando arasinda imzalanan Granada Antlasmasi’na gore, Ispanya’da kalacak
Miisliimanlara kotii muamele edilmeyecek, miilklerine, camilerine, evlerine ve
geleneklerine dokunulmayacakti. Kuzey Afrika’ya gitmek isteyenlerin tagimaciligindan
Ispanya krallar1 sorumlu olacakti. Hiristiyanlar camilere girmeyecekti. Hiristiyanlarla
Miisliimanlar arasindaki anlagsmazliklar1 ¢6zmek i¢in iki tarafin temsilcilerinin yer

alacagi bir meclis olusturulacakt:®’.

2 Hayrullah Efendi, Osmanli Devleti Tarihi, c. 4, s. 98-104.

2 Feridun Bilgin, “Girnata’mn Isgali (1492) Sonrasinda Endiiliis’teki Miisliimanlarin Asimilasyonu”, Mukaddime,
say1: 2, 2010, s. 56; Arikan, “Tiirk-Ispanyol Miinasebetlerine Toplu Bir Bakis”, s. 245-246.

2% J. Von Hammer, Osmanli Imparatorlugu Tarihi, c. 1, Tlgi Kiiltir Sanat Yaymlari, istanbul, 2007, s. 342-343;
Namik Kemal, Osmanli Tarihi, c. 2, Bilge Kiiltiir Sanat Yayinlari, Istanbul, 2005, s. 409-410.

2 Mehmet Ozdemir, “Osmanli Endiiliis Miislimanlarina Yardim Etmedi Mi?”, Islami Arastirmalar Dergisi, c. 12,
say1: 3-4, 1999, s. 286.

%6 Benafri Chakib, Endiiliis’te Son Miisliman Kalintisi Moriskolarin Cezayir'e Gégii ve Osmanly Yardimi (1492-
1614), Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih ABD Basilmanus Yiiksek Lisans Tezi, Ankara, 1989,
s. 46; Osman Gazi’'den Sultan Vahidiiddin Han’a Osmanl Tarihi, c. 2, Camlica Basim Yayin, Istanbul, 2005, s. 250-
252.

27 Chakib, Moriskolarin Cezayir’e Gogii ve Osmanlt Yardimu, s. 9-10.
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Ispanyollarin Yahudilere karsi tavri daha sert olacakti. Bunun en énemli sebebi, Kral II.
Fernando’nun, Reconquista’nin agir faturasin1 karsilayabilmek amaciyla, yiikli
miktarda bor¢ para aldigir Yahudilere, borclarin1 6deyemeyecegini anlamasi ve careyi
onlar1 topraklarindan kovmakta bulmasidir. 31 Mart 1492°de yayinladig1 fermanla, dort
ay igerisinde Hiristiyanliga donmeyen Yahudilerin iilkeden kovulacagini ilan etti.
Kendilerine iilkeden ayrilmak, Hiristiyanhifa gecmek veya Olmek disinda secenek
birakilmayan Yahudiler, mallarin1 diisitk bedellerle satmaya bagladilar. Temmuz

1492°de 90 bin Yahudi iilkeden zorla (;lkarlldlzg.

Sultan II. Bayezid, Yahudilerin Ispanya’da yasadiklar1 baskilar1 dgrendigi zaman,
imparatorluk genelinde Yahudilerin cezalandirilmalarini veya sinir dis1 edilmelerini
yasaklayan ve onlara sefkatle davranmalarim emreden fermanlar ¢ikardi®. Yahudilere
kars1 izlenen dostane politikalar sonucu, Osmanli Devleti’ne siginan Yahudi cemaatleri,
devletin cesitli bolgelerine yerlestirildiler”. Portekiz’e go¢ eden Yahudiler ise, 1496

yilinda oradan da kovularak, yine Osmanli Devleti’ne sigindilar’’.

Ebu Abdullah’in 1493 yilinda Fas’a go¢ etmesinin ardindan, Ispanyollarin
Miisliimanlara karst tutumu da degisti. Ispanyollar, Granada Antlasmasim rafa
kaldirarak, verdikleri sézlere aykir1 davranmaya basladilar. Islam’la ilgili tiim ibadet
yasaklandi, dini eserler toplatilarak imha edildi. Bu baskilar sirasinda Moriskolar, 1501-
1502 yillarinda bir el¢i ile II. Bayezid’e bagvurarak, bir kez daha yardim istediler. II.
Bayezid, bunun iizerine, 1505 yilinda Kemal Reis kumandasinda bir donanmayi
Moriskolara yardimina génderdi. Kemal Reis kumandasindaki donanma, Italyan

adalarmi1 vurduktan sonra Ispanya sahillerine vardi. Kemal Reis, Ispanya kiyilarini,

2 Don Adolfo de Castro, The History of the Jews in Spain, ¢ev: Edward D. G. M. Kirwan, Cambridge, 1851, s. 156-
165.

¥ Jose Alberto Rodrigues da Silva Tavim, “Batida Oryantal Zamanlar: Padisahlarin ve Yahudilerin Giicii (16. Ve 17.
yiizyillar)”, Harp ve Sulh, Avrupa ve Osmanlilar, ed: Dejanirah Couto, ¢ev: Sirin Tekeli, Kitap Yayinevi, Istanbul,
2010, s. 147-148.

3% Salahi R. Sonyel, “Osmanli imparatorlugu’na Yapilan Ik Musevi Géglerinin Bes Yiiziincii Y1ldontimii”, Belleten,
c. 56, say1: 215 (1992), s. 201-203.

3! Naim Giileryiiz, “Iber’den Giiniimiize Tiirk Yahudilerinin 500 Yillik Yolculugu”, Goriis, Ozel Sayi: Tiirkiye
Yahudileri, TUSIAD, istanbul, 2003, s. 16-20.
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Almeria, Malaga ve Balear Adalari’n1 vurdu ve ¢ok sayida Yahudi ve Miisliiman’

kurtararak Kuzey Afrika sahillerine ve Istanbul’a tasidi*.

Sultan I. Selim doneminde, Safevilerle yapilan savaslar ve 1517 yilina kadarki seferler
sirasinda Moriskolara biiylik bir yardim yapilamadi. 1519°da Moriskolar, Sultan I.
Selim’e bir mektup gondererek yardim istediler. Bu donemde, Kemal Reis ve Barbaros

Hayreddin ¢ok sayida Miisliiman’1 gemileriyle Kuzey Afrika sahillerine tagidilar™.

Barbaros Hayreddin, 1519°da Osmanli himayesine girisinden, 1533 yilinda Istanbul’a
cagrilmasina kadar, Moriskolar1 kurtarmak amaciyla, Ispanya kiyilarina sayisiz seferler
diizenledi. Sadece 1529 yilinda yapilan 7 seferde, yaklasik 70 bin Morisko Cezayir’e
nakledildi**. Barbaros bu seferler sirasinda karaya asker ¢ikararak, ispanyol askerlerini

geri gekilmek zorunda birakti ve bdlgedeki Miisliimanlar1 Kuzey Afrika’ya tasidi®”,

1533’te Koron’un Ispanyollar tarafindan ele gegirilmesi iizerine, Sultan 1. Siileyman,
Barbaros Hayreddin’i, Istanbul’a ¢agirarak onu Kaptanmiderya olarak atadi. Hayreddin
Pasa, 1534 yilinda Tunus’u ele gecirerek, burayr Moriskolara yardim edebilmek ve
Ispanya’ya seferler diizenlemek icin bir iis haline getirdi**. Ancak Ispanyollarin ertesi

yil Tunus’u geri almalar lizerine bu durum uzun siirmedi.

V. Carlos’un 1541°de Cezayir’e biiyilik bir Ha¢li ordusuyla saldirmasinin nedenlerinden
biri de Moriskolara yapilan Osmanli yardimini kesmekti. Ancak V. Carlos’un ordusu,
Cezayir’de biiyiik bir bozguna ugratildi. V. Carlos’un maglubiyetini kendi zaferleri gibi
kutlayan Moriskolar, Ekim 1541°’de Sultan Siileyman’dan yardim istediler. Ancak

Sultan Siileyman 1541-43 Macaristan seferi nedeniyle Moriskolara yardim

32 Ibn Abi Hisham Al Muhajir, The Incomplete History: The Muslims of Spain after 1482, First Edition, 1901, s. 129;
Chakib, Moriskolarin Cezayir’e Gégii ve Osmanli Yardimi, s. 106; Osman Gazi’den Sultan Vahidiiddin Han’a, c. 2,
s. 252-253; Ozdemir, “Osmanl Endiiliis Miisliimanlarina Yardim Etmedi Mi?”, s. 286-287.

33 Chakib, Moriskolarin Cezayir’e Gégii ve Osmanl Yardimu, s. 48.

4 Uzungarsili, Osmanly Tarihi, c. 2, s. 370; Ozdemir, “Osmanli Endiiliis Miisliimanlarina Yardim Etmedi Mi?”, s.
288.

3 Yiicel, Tiirkiye Tarihi, c. 2, s. 284.

3% Seyyid Muradi, Gazavat-1 Hayreddin Pasa, Giiniimiiz Tiirkesine Aktaran: iskender Pala vd., Deniz Kuvvetleri
Komutanligi Karargah Basimevi, Ankara, 1995, s. 154-155.
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gonderemedi. 1543’te, Ispanya kalelerini vurmak i¢in Hayreddin Pasa’y1 gorevlendirdi.
Osmanl1 donanmasinin Akdeniz’deki faaliyetleri ve Ispanyollarla miicadeleleri, 1547-62

yillar1 arasinda Ispanya’daki Miisliimanlara y6nelik baskilarin azalmasini sagladi®’.

Turgut Reis, Piyale Reis ve Salih Reis’in kaptanideryaliklar1 sirasinda, Ispanya’ya
sayisiz sefer diizenlendi ve ¢ok sayida Morisko, Kuzey Afrika’ya tasindi. Ispanyol
baskisinin Oniiniin alimamamasi nedeniyle, 1568-70 yillar1 arasinda cereyan eden
Granada isyan1 baslad. Isyan sirasinda Osmanli Devleti dogrudan Ispanya’ya miidahale
edememis olsa da*®, Moriskolarin, Osmanh Devleti’nden yardim talep etmeleri iizerine,
Sultan II. Selim, 1570 yilinda Ulug¢ Ali Pasa’ya bir ferman gondererek, kendisinden
Moriskolara elinden gelen tiim yardimi yapmasini istedi*”. 1570 yilinda bdlgeye 4000
tiifek, mithimmat ve 100 kadar asker gonderildi. Ulug Ali Pasa, Ispanya’ya seferleri
sirasinda ¢ok sayida Miisliman ve Yahudi’yi Kuzey Afrika’ya tasidi. Kurtarilan
Miisliiman ve Yahudiler, iilkenin cesitli yerlerine yerlestirilerek, bes yil biitiin
vergilerden muaf tutuldular®. Sultan II. Selim, Osmanli donanmasmin 1571 yilinda
Inebahti Savasi’nda maglup ve yok olmasi nedeniyle, Moriskolara daha fazla yardim

gonderemedi.

Sultan III. Murad déneminde de, iran seferleri ve ardindan baslayan Avusturya seferleri
nedeniyle, Moriskolara yardim edilemedi. Osmanli Devleti’'nden istedikleri yardimi
alamayan Moriskolar, 1609 yilinda III. Felipe’nin ¢ikardig1 bir kararname ile
Ispanya’dan kovuldular®'. 1609-1614 yillar1 arasinda, yaklasik 500 bin Morisko,
mallarmi ve miilklerini arkalarinda birakarak, Kuzey Afrika, Fransa, Ingiltere, Italya ve
Osmanli Devleti'ne gd¢ etmek zorunda kaldi. Sultan I. Ahmed, Ingiltere Krali I.

James’e, Venedik Docgu Leonardo Donato’ya ve Fransa Krali IV. Henry’ye mektuplar

37 Chakib, Moriskolarin Cezayir’e Gogii ve Osmanl Yardimi, s. 52-54; Ozdemir, “Osmanli Endiiliis Miisliimanlarina
Yardim Etmedi Mi?”, s. 290.

BL.P. Harvey, Muslims in Spain, 1500 to 1614, The University of Chicago Press, London, 2005, s. 222
3% Muhajir, The Incomplete History, s. 59-69.

0 Yiicel, Tiirkive Tarihi, c. 2, s. 212; Uzuncarsili, Osmanli Tarihi, c. 2, s. 201; Ozdemir, “Osmanli Endiiliis
Miisliimanlarina Yardim Etmedi Mi?”, s. 292-293.

41 Chakib, Moriskolarn Cezayir’e Gogii ve Osmanlt Yardimu, s. 72-80.
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yazarak, iilkelerine go¢ eden Miisliimanlarin, Osmanli topraklarma ulastiriimasi
konusunda, bu devletlerin yardimlarini istedi. Osmanli Devleti’ne siginan Moriskolar,

Galata bolgesine, Bursa, Belgrat, Adana, Trablussam ve Selanik’e yerlestirildi42.

Osmanlilar, Orta Avrupa, iran ve Akdeniz’de yaptiklar1 miicadeleler nedeniyle
Moriskolara biiytik 6l¢ekli bir yardim hareketine girisemedi. Bu nedenle de Morisko ve
Yahudilerin Iberya Yarimadasi’ndan kovulmalarina engel olamadi. Yine de izlenen
politikalar sayesinde, ¢cok sayida Morisko ve Yahudi, ispanyol baskisindan kurtarilarak,
Kuzey Afrika kiyilarina ve Osmanli Devleti’nin ¢esitli vilayetlerine yerlestirildiler.
Osmanli hiikkiimdarlari, uzun yillardir bask: altinda yagadiktan sonra tilkelerine yerlesen
Moriskolarin ve Yahudilerin rahatlarim1 ve refahlarin1 saglayabilmek amaciyla vergi

almamak ve onlara vakif gelirleri vermek gibi 6nlemler almislardir.
1.2. Akdeniz ve Orta Avrupa’da Hakimiyet Miicadelesi

16. yiizyilin baslarindan itibaren, Osmanli Devleti ile Ispanya arasindaki kiiciik ¢aph
miicadeleler yerini biiylik savaslara birakmistir. Diinya hakimiyeti iddiasinda bulunan
iki devletin hiikiimdarlari, bu hakimiyeti saglayabilmek amaciyla birbirleriyle miicadele
etmek zorunda kalmislardir. Ozellikle Kanuni Sultan Siileyman ve V. Carlos
donemlerinde siddetini arttiran bu miicadeleler 1581 yilinda imzalanan ateskes

antlasmasina kadar araliklarla devam etmistir.

Iki imparatorlugun Orta Avrupa ve Akdeniz’de hakimiyet miicadelelerinin yogunlastig
donemde, Kita Avrupa’sinda Fransa, Ispanya, Ceneviz, Portekiz, Papalik, Venedik,
Napoli, Toskana, Sicilya, Kutsal Roma-Germen Imparatorlugu, Avusturya, Macaristan,
Ingiltere, Hollanda ve Danimarka iilkeleri bulunmaktaydi. ispanya ve Fransa arasinda
yasanan Kutsal Roma-Germen Imparatorlugu miicadelesini kazanan V. Carlos, Ispanya,
Napoli, Hollanda, Toskana, Sicilya, Avusturya, Macaristan ve Kutsal Roma-Germen
hiikiimdar1 olarak Avrupa’nin biiyiik boliimiine hilkmetmeye bagladi. 1580°den itibaren

de Portekiz’e hilkkmetmeye basladi.

*2 Fernand Braudel, The Mediterranean and the Mediterranean World in the Age of Philip II, c. 2, Londra, 1995, s.
780; Chakib, Moriskolarin Cezayir'e Gogii ve Osmanli Yardimi, s. 72-80; Ozdemir, “Osmanli Endiiliis
Miislimanlarina Yardim Etmedi Mi?”, s. 295-296.
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Ispanya’nin egemenligi disinda kalan Venedik ve Papalik devletleri de, Osmanli Devleti
ile miicadele halindeydi. Papalik, Osmanli Devleti’'ne karsi tiim girisimleri finanse
ederek desteklerken, Venedik ise Akdeniz hakimiyet miicadelesinde yerini almaya
calisiyor ve bu amacla Osmanlilarla miicadele ediyordu. Cenevizler ise daha ¢ok ticaret
alaninda faaliyet gostererek, Osmanlilarla da ticari iligkiler kurmuslardi. Kita
Avrupa’sinda tek basma kalan ve italyan Savaslar sirasinda Ispanya’ya maglup olan
Fransa ise, Osmanli Devleti’nin yardimina bagvurmus ve 16. Yiizyll boyunca
Osmanlilarla  birlikte hareket ederek, Ispanyollarla miicadelelerinde onlar

desteklemislerdir.

Ingiltere ve Iskogya, 6zellikle Kralige Elizabeth doneminden itibaren, Ispanyol Katolik
tehdidine karsi, Protestanliga ve Anglikanizm’e donmiis ve Amerika’daki Ispanyol
somiirgelerinde Ispanyollarla miicadelelere girismislerdir. 1568 yilinda Ingiliz
donanmasinin Ispanyollarin saldirisina ugramasi sonucunda, iki iilke arasinda deniz
savaslar1 baslamistir™. Katolik karsithgi iyice giiclenen ve Ispanya’nin en biiyiik
diismanlarindan biri haline gelen Ingiltere ve Iskogya’nin, Ispanya’yr kuzeyde ve
Amerika sOmiirgelerinde mesgul etmesi, Osmanllara Akdeniz hakimiyeti

miicadelesinde avantaj saglamistir.

Hollanda ise 16. Yiizyiln son ceyreginde, Ispanyol egemenligine karsi ayaklanmis ve
Ispanya’nin Akdeniz’deki faaliyetlerini askiya almasina neden olmustur. Hollandalilar,
bu isyanlar1 sirasinda, ‘“Papa taraftar1 olmaktansa Tiirk olmak” sloganiyla hareket
ederek, Ispanyollarla miicadeleleri sirasinda  Osmanlilar1  desteklemislerdir.
Hollandalilar, Osmanl1 sultanlarin1 II. Felipe’ye karsit kendilerine dogal bir miittefik
olarak gormiislerse de iki iilke arasinda ittifak antlagmasi imzalanamamustir*. Bununla
birlikte, Osmanlilarin Ispanyollarla miicadele halinde oldugu bir dénemde,
Hollandalilarin ispanya’ya kars1 isyan etmeleri, Osmanlilara Akdeniz miicadelesinde bir

avantaj saglamistir.

* Halil inalcik, Ronesans Avrupasi- Tiirkiye 'nin Bati Medeniyetiyle Ozdeslesme Siireci, Tiirkiye Is Bankasi Kiltiir
Yayinlari, ed: Emre Yalgin, Istanbul, 2011, s. 248

* Tufan Turan, 19. Yiizyihn Ikinci Yarisinda Osmanli-Hollanda Iliskileri, Sakarya Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, Sakarya, 2007, s: 27
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15. yiizy1l sonlarindan itibaren, Hollandali Desiderius Erasmus ve Alman Johannes
Reuchlin’in onciiliigiinde Avrupa’da baslayan Hiimanist akim sirasinda, Ozellikle
Ingiltere, Alman prenslikleri ve Kuzey Avrupa’da Papalik ve Katolik Ispanya karsit1 bir
hava olusturdu. Ozellikle Erasmus’un fikirleri, bu devletlerin imparatorlar1 tarafindan da
benimsenmeye basladi. Bu hiimanist hareket, Martin Luther’in &gretileri ¢ergevesinde
baslayan Lutherci akim ile gelisti ve Hiristiyan diinyasinda pargalanmalar meydana
gelmeye basladi®. Osmanli Devleti, Hiristiyan diinyasinda yasanan bu pargalanma
siirecinde, &nce Memluklulart maglup ederek Misir’a kadar ilerlemis ve Islam

diinyasinin hakimi olmus, sonra da Avrupa aleyhine geniglemeye baslamistir.

Osmanli Devleti, 16. Yiizy1l boyunca cesitli devletlere ticari imtiyazlar vererek
Hiristiyan Avrupa’daki dini béliinmeyi hizlandirmaya, Ispanya’nin Akdeniz’deki
hareket alanin1 kisitlamaya ve onu ekonomik agidan zor duruma sokmaya calismistir.
Bu ¢ercevede, Fransa ve Venedik’e verilen imtiyazlar, bu devletlere biiyiik ticari
avantajlar kazandirmis ve onlar1 Akdeniz ticaretinde On plana ¢ikarmistir. Ayrica
Osmanlilarin Ispanyollara kars1 uyguladiklari ekonomik ambargolar, Ispanyollarin dogu
mamullerine erismesini engellemistir. Ispanyollar bu iiriinlere erisebilmek amaciyla,
1574’te Osmanli hakimiyeti tam olarak tesis edilene kadar Kuzey Afrika hiikiimdarlar
ile anlasma yoluna gitmistir*®. Osmanli Devleti’nin ticari alanda Ispanya’y1 zora
sokmas! ve yasanan uzun savas donemi, 1575 yilinda Ispanya’nin iflasin1 deklare

etmesiyle sonuglanmstir.

Yasanan tiim bu gelismeler cergevesinde, ingiltere, Hollanda, Fransa ve Osmanl
Devleti antlasmasiz ve dogal birer miittefik durumundayken, bu ittifakin karsisinda
Portekiz, Napoli, Toskana, Sicilya ve Kutsal Roma-Germen Imparatorlugu’na hakim
durumda olan Ispanyanin yer aldigi soylenebilir. 16. yiizyil boyunca, Avrupa ve
Akdeniz, bu iki grubun miicadeleleri cer¢evesinde biiyiik savaslara sahne oldu.
Osmanlilarla Ispanyollar arasindaki miicadeleler, Oru¢ ve Hizir reisler (Barbaros

kardesler) gibi Tiirk korsanlarinin Ispanyollara kars: yaptiklar1 miicadelelerle basladi.

* Inalcik, Ronesans Avrupast, s: 165-175.

4 Bal, “Rivalry in the Mediterranean™, s: 301-302.
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1.2.2. Osmanh Himayesine Girisine Kadar Barbaros Hayreddin’in Faaliyetleri

Ispanya, Akdeniz hakimiyeti miicadelesine, Mers el-Kebir korsanlarinin ispanya’ya
hiicumlarini1 sebep gostererek, Ekim 1505°te giiclii bir donanma ile sehri ele gegirerek
basladi. Daha sonra, 1508’de Badis’i, 1509°da Oran’1, 1510°da Bicaye’yi ve Temmuz
1510°da da Trablus’u ele gegirdi®’.

Oru¢ ve Hizir (Hayreddin) reisler, 1513 tarihinde Tunus sultaninin hizmetine girerek,
La Goletta’y1 kendilerine iis edindiler ve buradan Ispanya kiyilarina saldirmaya ve
Ispanyol ticaretini zor duruma sokmaya basladilar®®. Bu sirada, Ispanyollarin ele
gecirdikleri Badis kalesinin, Cezayir ticaret gemilerini tehdit etmeye baslamasi {izerine,
Ispanyol baskisindan kurtulmak isteyen Cezayir yoneticisi Selim Tumi*, Oru¢ ve Hizir
reislere basvurarak, onlardan yardim istedi. Bunun {izerine harekete gegcen Barbaros
kardesler, 1516 yilinda Cergel ve Cezayir’i ele gegirdiler™. Orug Reis, isyan hazirhig

yapan Selim Tumi’yi ortadan kaldirarak Cezayir’de beyligini ilan etti’'.

Cezayir acilarindaki Penon adasma sigmmis olan Ispanyollar, Kral 1. Carlos’tan
(1520°den sonra Kutsal Roma- Germen Imparatoru V. Carlos) yardim istediler.
Cezayir’e bir donanma gonderen I. Carlos, Barbaros kardesleri buradan g¢ikarmaya
calistiysa da basarili olamadi. Ispanyollarin Telemsan hiikiimdari ile isbirligi yapmalari
{izerine, Barbaros kardesler Telemsan ve Ispanyollara ait Oran’i ele gecirdiler™.
Ispanyol kuvvetleri, Telemsan’1 geri almak igin siddetli bir kusatmaya basladilar ve

kusatmay1 yarmaya ¢alisan Orug Reis’i 1518°de Sldiirerek sehre girdiler™. Ilerlemeye

47 Robert Mantran, “Tiirk Cezayir’i ve Tunus’u”, Islam Tarihi Kiiltiir ve Medeniyeti, c. 3, ed: P. M. Holt, AK.S.
Lambton, B. Lewis, Kitabevi Yayinlari, Istanbul, 1997, s. 136.

*8 Emrah Safa Giirkan, “Osmanli- Habsburg Rekabeti Cergevesinde Osmanlilari XVI. yiizyildaki Akdeniz Siyaseti”,
Osmanly Dénemi Akdeniz Diinyasi, ed: Haydar Coruh vd., Yeditepe Yayinevi, Istanbul, 2011, s. 23.

4 Mantran, “Tiirk Cezayir’i ve Tunus’u”, s. 136-137.

OR.C. Anderson, Naval Wars in the Levant 1559-1853, Liverpool University Press, Liverpool, 1952, s. 2.
ST Chakib, Moriskolarin Cezayir’e Gogii ve Osmanly Yardimi, s. 26.

>2 Yiicel, Tiirkiye Tarihi, c. 2, s. 282.

>3 Andrew Hess, Unutulmus Simirlar, 16. yiizyil Akdeniz’inde Osmanli-Ispanyol Miicadelesi, trc. Ozgiir Kolgak, Kiire
Yayinlar, Istanbul, 2010, s. 92.
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devam ederek, Hayreddin Reis’i Cezayir’den ¢ikarmaya calistilarsa da, Hayreddin Reis,
Hugo de Moncada kumandasindaki 20 bin kisilik deniz ve kara ordusuna agir zayiat

verdirdi ve Ispanyollar geri ¢ekilmek zorunda kaldi**.

Ispanyollarm ve yerli hiikiimdarlarn Barbaros kardeslere kars1 yiiriittiikleri miicadeleler
nedeniyle, tek basina onlara karst koyamayacagini anlayan Hayreddin Reis, 1519
yilinda, Sultan I. Selim’e esir ve hediyelerle dolu dort gemi gondererek, kendisinden
yardim istedi ve Osmanli himayesine girmek istedigini bildirdi. Sultan 1. Selim,
Barbaros’a emir unvani, hilat, sancak, asker, levazim, miihimmat ve Anadolu
sahillerinden istedigi kadar adam toplama yetkisi verdi’>. Osmanlilar boylece Kuzey
Afrika’daki ilk topraklarmi kazandi ve 16. yiizyill boyunca miicadele edecekleri
Ispanyollarla komsu oldular. Barbaros Hayreddin’in Osmanli hakimiyetini kabul
etmesinin ardindan, Akdeniz’deki Osmanli-Ispanyol miicadelesi 1581 ateskesine kadar

siddetlenerek devam etti.
1.2.2. Orta Avrupa Miicadelesi (1525-1547)

Anne tarafindan Ispanya ve baba tarafindan Almanya imparatorluklara sahip olan 1.
Carlos, Fransa’nm bir kismina, Hollanda smirina kadar Belgika ve italya’nin Napoli,
Toskana ve Sicilya hiikiimetlerine de hiikmetmekteydi. 1519 yilinda Fransa Krali 1.
Frangois ile Kutsal Roma-Germen Imparatorlugu igin taht miicadelesine giristi. Alman
prensleri kendisini segerek, V. Carlos unvaniyla imparator ilan ettiler’®. Ispanyol Krali
I. Carlos’un, Kutsal Roma-Germen Imparatoru olmasmin ve Fransiz kralinin
Osmanlilardan yardim istemesinin ardindan, Ispanya’nin Dogu yonli ve Osmanli
Devleti’nin Bat1 yonlii ilerlemesi sonucu iki taraf arasinda ortaya ¢ikan miicadele, Orta

Avrupa’ya sigradi. Orta Avrupa’daki miicadele, V. Carlos’un imparatorlugu ogullari

* Yiicel, Tiirkiye Tarihi, c. 2, s. 283; Hess, Unutulmus Sinirlar, s. 93.

55 Ozlem Kumrular, Yeni Belgeler Isiginda Osmanli- Habsburg Diiellosu, Kitap Yaymevi, Istanbul, 2011, s. 167-168;
Anderson, Naval Wars, s. 3; Hess, Unutulmus Smirlar, s. 92-93; Chakib, Moriskolarin Cezayir’e Gégii ve Osmandlt
Yardimi, s. 28-29.

%% Halil Inalcik, Osmanli Imparatoriugu Klasik Cag (1300-1600), ¢ev: Rusen Sezer, Yapi Kredi Yayinlari, Istanbul,
1995, s. 40; Hayrullah Efendi, Osmanli Devleti Tarihi, c. 6, s. 60.
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arasinda pay ettirmesine ve Ispanyol krallarinin Avusturya iizerindeki egemenliklerini

kaybetmelerine kadar devam etti.

Kutsal Roma-Germen Imparatoru V. Carlos ile Fransa Krali 1. Frangois arasinda, 1521
yilinda savas cikt1. Italyan Savaslar1 adi verilen bu savaslar sirasinda, 1525 yilinda 1.
Francgois maglup ve esir oldu. Bunun iizerine I. Frangois, Osmanli Devleti’nden yardim
istemek zorunda kaldi. Istanbul’daki Fransiz elcisi, 1. Francois’in kurtarilabilmesi
amactyla karadan ve denizden genel bir taarruza gecilmesini talep etti. Bu sirada
Venedik de Osmanli Devleti’ni destekleyeceginin sinyallerini verdi. Bu kosullar altinda

Osmanli Devleti sefer hazirliklarina bagladi®’.

Macaristan iizerinden ilerlemeyi uygun bulan Sultan Siileyman, 28 Agustos 1526’da
Mohag¢’ta zafer kazandi ve Budin’i ele gec¢irdi. Daha sonra Janos Zapolyai’nin Macar
Diet’i tarafindan kral secilmesi ile Macaristan’dan ¢ekildi’®. 1528 yilinda 1. Frangois’in
yeniden Osmanli’dan yardim istemesi ve Habsburg taraftar1 Macarlarin, V. Carlos’un
kardesi Ferdinand’it kral secerek, Budin’i isgal etmeleri iizerine, Sultan Siileyman
Budin’i yeniden ele gecirerek, 8 Eyliil 1529°da Zapolyai’y1 kendisine bagli olmak
sartiyla kral ilan etti. Ilerlemeye devam eden Osmanli ordusu, 26 Eyliil 1529°da
Viyana’yr kusatti. Ancak Francois’in, V. Carlos ile antlagsma imzalamasi {iizerine,
kusatma kaldirildi®®. Mohag¢ Savasgi, iki taraf arasinda Orta Avrupa miicadelesinin ilk

adimi oldu.

V. Carlos’un Sezar unvanini kullanmaya baslayarak, diinya hakimiyeti iddialarinda
bulunmasi {izerine, Sultan Siileyman, 1532 yilinda yeniden Macaristan seferine ¢ikt1 ve

Viyana’ya ulasti. Karsisina savasacak bir ordu ¢ikmadigi icin geri cekilen® Sultan

37 Halil Inalcik, “Osmanli Devleti’nin Altin Devri ve Gerileyisi”, Islam Tarihi Kiiltiir ve Medeniyeti, c. 1, ed: P. M.
Holt, A.K.S. Lambton, B. Lewis, Kitabevi Yayinlari, Istanbul, 1997, s. 331-332; Hayrullah Efendi, Osmanli Devleti
Tarihi, c. 6, s. 158.

8 Inaleik, Klasik Cag, s. 41.
% Inalcik, “Osmanli Devleti’nin Altin Devri”, s. 332.

5 Giilru Necipoglu, “Siileyman the Magnificent and the Representation of Power in the Context of Ottoman-
Hapsburg-Papal Rivalry”, The Art Bulletin, c. 71, say1: 3 (1989), s. 411.
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Stileyman, V. Carlos’un, Safevilerle diplomatik iligkilerinin artmasi iizerineél, 22
Temmuz 1533 tarihinde Ferdinand ile Istanbul Antlasmasi’n1 imzalayarak iran seferine
cikt1. Istanbul Antlagmasi imzalanirken, Osmanli Devleti’nin iistiinliigiinii kabul etmesi
durumunda, Ispanya’nin da antlasmadan faydalanabilecegi belirtilmis, ancak diinya

imparatorlugu hayaliyle hareket eden V. Carlos, bu teklifi kabul etmemistir®”.

1536 yilinda Fransa ve Osmanli Devleti, italya’da V. Carlos’un egemenligindeki
bolgelere saldirmak amaciyla ittifak yaptilar. Bu ittifaka gore, Tiirkler giineyden
Adriyatik’ten, Fransizlar da kuzeyden Piemonte’den Italya’ya saldiracaklardi. Sultan
Siileyman, 17 Mayis 1537°de Pulya Seferi olarak adlandirilan italya seferine ¢ikt1. 100
bin kisilik Osmanl1 ordusu, 13 Temmuz’da Avlonya’ya ulast1. 23 Temmuz’da Italya’nin
Pulya eyaletine girildi. Ispanyol donanmasi, Osmanli donanmasimin Italya ¢ikarmasi
sirasinda hi¢cbir miidahalede bulunamadi. Osmanlt ordusu Castro ve Otranto’yu ele
gecirdi. Barbaros Hayreddin Pasa, 25 Agustos’ta Korfu’ya asker ¢ikardi. Havalarin
bozmasi ve Fransizlarin Italya’nin kuzeyinden saldirrya gegmemeleri nedeniyle Osmanli

ordusu ¢ekilerek, 22 Kasim’da [stanbul’a dondii®.

Sultan Siileyman, 1543 yilinda tekrar Macaristan seferine ¢ikti. Sefer hem karadan hem
de Barbaros’un kumandasindaki 110 kadirgalik bir kuvvetle denizden basladi. Sultan
Stileyman’in, Macaristan’da birgok kaleyi ele gecirmesi iizerine, V. Carlos ve
Ferdinand, Osmanli Devleti ile barig yapmak ihtiyaci hissetti. Sultan Siileyman da,
fran’la olan iliskilerin bozulmasi nedeniyle, Bati cephesinde baris istiyordu. Bu nedenle

iki taraf arasinda, 10 Kasim 1545 tarihinde 18 aylik bir ateskes imzaland1®*.

Ateskesin ardindan, V. Carlos, baris antlasmas1 miizakereleri i¢in, Hollandali1 Veldvik’i

Istanbul’a génderdi. Veldvik, 14 Aralik 1546’da Sultan Siileyman tarafindan kabul

8! inalcik, Klasik Cag, s. 43.

62 {dris Bostan, “Kanuni ve Osmanlilarin Akdeniz Siyaseti”, Tiirkler ve Deniz, ed: Ozlem Kumrular, Kitap Yaynevi,
Istanbul, 2007, s. 15; Arikan, “Tiirk- Ispanyol Miinasebetlerine Toplu Bir Bakis”, s. 252.

8 Davut Erkan, Matrdk¢t Nasih’un Siileymdn-ndmesi (1520-1537), Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari
Enstitiisii Tirk Tarihi ABD, Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul, 2005, s. 192; Osman Gazi’den Sultan
Vahidiiddin Han’a, c. 2, s. 513-514.

¢ Arikan, “Tiirk-Ispanyol Miinasebetlerine Toplu Bir Bakis”, s. 252; Bostan, “Kanuni ve Osmanlilarin Akdeniz
Siyaseti”, s. 17.
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edildikten sonra, vezirlerle miizakerelere bagladi. 10 aylik miizakerelerin sonucunda, 13
Haziran 1547 tarihinde, bir antlasma imzalanmasina karar verildi. 19 Haziran’da
imzalanan 5 yillik barig antlagsmasi ile Macar asilzadelerinin topraklari, yillik 5000 altin
tazminat karsiliginda Avusturya’ya birakildi. Pereni ve Toriik’tin miilkleri i¢in yilda 10
bin ve belirtilen timarlar i¢in de yilda 5000 diika 6denecekti. V. Carlos, antlasmay1 1
Agustos 1547°de imzaladi®. Osmanl Devleti ile ispanya arasindaki bu ilk ateskes
antlasmasi, iki taraf arasinda dostane iliskiler kurulmasini saglayamadi. 5 yilligina
imzalanmis olan ateskes, 1550 yilinda Ferdinand’in Erdel’i denetim altina almaya
calismasi ile son buldu. Ferdinand’in bu hareketi sonrasinda, Sultan Siileyman tekrar
Macaristan seferine ¢ikti ve Ferdinand’t maglup ederek, Erdel’de Temesvar

Beylerbeyligi’ni kurdu®®.

V. Carlos’un imparatorlugunu ¢ocuklar1 arasinda paylastirmasi, Ispanya’nin
Avusturya’daki hakimiyetinin son bulmasina neden olmustur. Iki taraf arasinda Orta
Avrupa’da gerceklesen ve iki tarafi da uzun yillar boyunca mesgul eden miicadelelerde
Osmanli Devleti, Ispanyollara karsi iistiinliigiinii ortaya koymustur. Ispanya’nin
bolgedeki varliginin sona ermesi, iki devlet arasindaki hakimiyet miicadelesinin

Akdeniz’de yogunlasmasi ile sonuclanmustir.
1.2.3. Akdeniz’de Catismalar (1520-1538)

Barbaros Hayreddin’in Osmanli hakimiyetini kabul etmesinin ardindan, V. Carlos, 1520
yilinda Cezayir’i ele gegirdi ve Ingiltere ve Danimarka krallarina basvurarak, Osmanl
tehlikesine karsi bir ittifak olusturmaya calisti. Ancak o donem sartlarinda bunu
basaramadi®’. Barbaros Hayreddin, 5 yillik bir hazirhgin ardindan, 1525 yilinda
Ispanyollara kars1 saldirtya gegerek Cezayir’i ele gegirdi ve daha énceden kendisine

ihanet ederek sehri V. Carlos’a teslim edenleri cezalandirdi®. Barbaros Hayreddin,

8 Karl-Heinz Ziegler, “The Peace Treaties of the Ottoman Empire with European Christian Powers”, Peace Treaties
and International Law in European History, ed: Randall Lesaffer, Cambridge University Press, Cambridge, 2004, s.
345, Hammer, Osmanli Imparatorlugu Tarihi, c. 1, s. 558-560.

% inalcik, Klasik Cag, s. 42.

67 Miguel Angel de Bunes Ibarra, “Carlos V y el Imperio Otomano”, Torre de los Lujanes- Boletin de la Real
Sociedad Econémica Matritense de Amigos del Pais, say1: 41 (2000), s. 65.

%8 Mantran, “Tiirk Cezayir’i ve Tunus’u”, s. 137-138.
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May1s 1529°da Cezayir’deki Ispanyol garnizonunun bulundugu Badis’e kars1 harekete
gecti. 20 giinliik bir kusatmanin ardindan, 27 Mayis 1529°da burayi ele gecirdi. Bunun
lizerine, Rodrigo de Portuondo kumandasindaki Ispanyol filosu, Barbaros’un
faaliyetlerini durdurmak amaciyla bolgeye hareket etti. Formentera’da iki taraf arasinda
yasanan ¢atismada, Ispanyol filosu bozguna ugradi®. V. Carlos, 1530 yilinda Andrea
Doria kumandasinda bir donanmay1 Oran ve Mers-el-Kebir’e yardima génderdi. Andrea

Doria, Cergel’e asker ¢ikardiysa da, biiyiik kayplar vererek ¢ekilmek zorunda kald:”.

1530 yilinin sonlarinda, V. Carlos, Barbaros’u Osmanlilardan koparmak, Osmanlilarin
Akdeniz’deki ilerleyisini durdurmak ve hazine ve ordularini rahatlatmak amaciyla, baris
imzalanmasini istedi. Bunun iizerine Andrea Doria ve Barbaros Hayreddin arasinda
miizakereler basladi. Barbaros, V. Carlos’u oyalamak amaciyla baglattigi bu baris
goriismeleri sirasinda, Ispanyollarm hizmetine girmek ve onlarin miittefiki olmak
istedigini belirtmistir. Bununla birlikte, Barbaros’un miizakereleri siirekli geciktirmesi,
Ispanyollarda tereddiide neden olmustur’'. Bu nedenle miizakereler bir sonu¢ vermemis

ve iki taraf arasindaki savas hali devam etmistir.

Barig goriismelerinden sonu¢ alamayan V. Carlos, Habsburglarin Avusturya kolu
tizerindeki Osmanli baskisini azaltmak ve Mora’daki Hiristiyan halki Osmanlilar
aleyhine isyana tesvik etmek amaciyla, 1532 yilinda Andrea Doria kumandasindaki
donanmasini, Dogu Akdeniz’e gonderdi. Andrea Doria, Osmanlilara Adriyatik

kiyilarinda saldirdi ve Koron ve Patras’1 ele gegirdi’?. Bunun iizerine Ahmed Pasa

% Muzaffer Arikan- Paulino Toledo, “Tiirk Deniz Tarihi ile flgili Belgeler III, ispanya, Kuzey Afrika Ve Barbaros
Hayreddin Pasa”, Ankara Universitesi Osmanh Tarihi Arastirma ve Uygulama Merkezi Dergisi, say1: 3, Ankara,
1992, s. 405-406; Hess, Unutulmus Sinirlar, s. 96.

7 Anderson, Naval Wars, s. 3; Kumrular, Osmanli- Habsburg Diiellosu, s. 171.

"' Muzaffer Arikan- Paulino Toledo, “Tiirk Deniz Tarihi ile ilgili Belgeler V: Baris Arayist: Andrea Doria ile
Hayreddin Pasa Arasindaki Miizakereler (1537-1540)”, Ankara Universitesi Osmanl Tarihi Arastirma ve Uygulama
Merkezi Dergisi, say1: 6, Ankara, 1995, s. 387-377, 401-402.

2 Anderson, Naval Wars, s. 3; Hess, Unutulmus Sumirlar, s. 106.
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kumandasindaki, 80 kadirgalik Osmanli donanmasi bolgeye hareket etti. Bir yila yakin

basarisiz bir kusatmanin ardindan, Istanbul’a geri ddSnmek zorunda kaldi”.

Ahmed Pasa’nin Koron’daki basarisizligi nedeniyle, Sadrazam Ibrahim Pasa’nin da
onerisiyle, 1532 yilinda Barbaros Hayreddin, Istanbul’a ¢agrildi. Barbaros yola ¢ikarak,
1533’te Istanbul’a ulasti. Sultan Siileyman tarafindan kabul edildi ve Osmanli
Devleti’nin biitiin tersane isleri kendisine verildi. Sadrazam Ibrahim Pasa tarafindan,

Cezayir Beylerbeyligine ve Kaptanideryaliga atandi’.

Barbaros’un Istanbul’a ulastigi siralarda, Sultan Siileyman, Koron’u ele gecirmek
amaciyla Semendire Sancak Beyi Yahya Pasa oglu Mehmed Bey’i bolgeye gonderdi.
Denizden destek olan Osmanli donanmasinin gordiigii zarara ragmen, Koron siki bir
sekilde kusatilarak abluka altina alindi. Yiyecekleri tiikenmeye baslayan Ispanyollar,

Koron’u teslim etmek zorunda kaldi. Bdylece Koron yeniden Osmanli idaresine gecti’”.

Osmanli-Ispanyol  miicadelesi, Barbaros Hayreddin’in  Osmanli  Devleti’nin
kaptanideryaligina atanmasinin ardindan, Osmanlilarin lehine bir gelisme gostermeye
basladi. Barbaros Hayreddin Pasa, 1534 yilinda 100 gemiden miitesekkil Osmanl
donanmasmin basinda Akdeniz’e agildi. Italyan adalarim vurarak Kuzey Afrika
kiyilarmna ilerledi ve 1534 Agustos’unda Tunus’u ele gegirdi’®. V. Carlos, Tunus’u geri
almak igin biiyilk bir donanma hazirlayarak bolgeye gonderdi. Ispanyol kuvvetleri
karsisinda tutunamayacagini anlayan Barbaros Hayreddin, Cezayir’e ¢ekilmek zorunda
kaldi. V. Carlos’un Tunus’u ele gecirmesi iizerine, Barbaros Hayreddin Pasa, 35

parcalik donanmasiyla Minorka’ya hareket ederek aday1 yagmaladi””.

7 {dris Bostan, “Cezayir-i Bahr-i Sefid Eyaletinin Kurulusu (1534)”, Istanbul Universitesi Tarih Dergisi, say1: 38,
Istanbul, 2003, s. 65.

™ barra Miguel A. de Bunes Ibarra, “Yavuz Sultan Selim ve Kanuni Sultan Siileyman Devirlerinde Ispanya ve
Osmanli Imparatorluklar1 Arasinda Deniz Savaslar1”, Tiirkler, c: 9, ed: H. Celal Giizel vd., Yeni Tiirkiye Yaynlari,
Ankara, 2002, s. 1103; Andrew C. Hess, “The Moriscos. An Ottoman Fifth Column in Sixteenth- Century Spain”,
The American Historical Review, c. 74, say1: 1(1968), s. 9.

> Hammer, Osmanli Imparatorlugu Tarihi, c. 1,'s. 521.
76

Erkan, Siileymdan-ndme, s. 187; Arikan, “Tiirk-Ispanyol Miinasebetlerine Toplu Bir Bakis”, s. 253.

" Kumrular, Osmanli- Habsburg Diiellosu, s. 215-222.
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Sultan Siileyman’in 1537 yilinda Ispanyollara bagli Napoli Kralligi’na son vermek
amaciyla ¢iktig1 Pulya seferi sirasinda, Barbaros Hayreddin Pasa’nin kumandasinda
Osmanli donanmasi Italya’ya ¢ikarma yapmak amaciyla yola ¢iktiysa da, Fransizlarin
Italya’min kuzeyinden saldiriya gegmemeleri ve havanin bozmasi nedeniyle donanma

cekilerek Istanbul’a donmiistiir’®.
1.2.4. Tunus’ta Hakimiyet Miicadelesi (1534-1574)

1532°de Ispanyollarin Koron’u ele gecirmelerinin intikamimi almak isteyen Osmanli
Devleti, 1534 yilinda Tunus’a bir sefer diizenledi. 28 Mayis 1534’te Barbaros
Hayreddin Pasa, Akdeniz seferine cikti. Italya kiyilarma saldirilar diizenledikten
sonra’’, rotasini Tunus’a cevirdi. Hayreddin Pasa, 1534 yili Agustos’unda Tunus’a
ulagtiginda, Sultan Mehmed’in oglu Sultan Hasan’in yonetiminden memnun olmayan
ve diger oglu Resit’in Barbaros’un yaninda oldugunu zanneden halk, Barbaros’a
kapilart agti. Sultan Hasan bu olay iizerine kagmak zorunda kaldi. Boylece Tunus, 22

Agustos 1534°te Osmanlilar tarafindan ele gegirildi™.

Bunun tizerine V. Carlos, Tunus’u yeniden ele gegirmek iizere bir donanma hazirlamaya
bagladi®’. Andrea Doria’nin kumandasindaki 300 gemi ve 25 bin askerden olusan
donanma, 31 Mayis’ta harekete gecti. Siddetli ¢atigmalar sonucunda La Goletta’y1 ele
geciren Ispanyol ordusu, Tunus’a dogru ilerleyerek, 21 Temmuz’da sehri ele gegirdi™.
Hayreddin Pasa, 8000 kisilik ordusu ile bu kadar kalabalik bir orduyu alt edemeyecegini

anlayarak, 1535 yazinda Cezayir’e ¢ekildi ve Tunus’u bosaltti®,

78 fsmail Soysal, “Tiirk-Fransiz Diplomasi Miinasebetlerinin ilk Devresi”, stanbul Universitesi Tarih Dergisi, c. 3,
say1: 5-6, Istanbul, 1953, s. 80-81.

" Ozlem Kumrular, “ispanyol ve italyan Arsiv Kaynaklari ve Kroniklerin Isiginda Barbaros’un 1534 Seferi”, Tiirkler
ve Deniz, ed: Ozlem Kumrular, Kitap Yayinevi, Istanbul, 2007, s. 195-197; Hess, Unutulmus Sinirlar, s. 107.

8 Erkan, Siileymdn-ndme, s. 187; Hayrullah Efendi, Osmanli Devleti Tarihi, c. 6, s. 101-102.

81 Muzaffer Arikan- Paulino Toledo, “Tiirk Deniz Tarihi ile Ilgili Belgeler IV, ispanya, Kuzey Afrika ve Barbaros
Hayreddin Pasa”, Ankara Universitesi Osmanli Tarihi Arastirma ve Uygulama Merkezi Dergisi, say1: 5, Ankara,
1994, s. 507; Yiicel, Tiirkiye Tarihi, c. 2, s. 285-286.

82 Kumrular, Osmanii- Habsburg Diiellosu, s. 207-212; Anderson, Naval Wars, s. 4.

8 Hess, Unutulmus Simirlar, s. 107-108.
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1553 yilinda Turgut Reis, Giiney Tunus’ta Gafsa ve Kayrevan’i aldi. Turgut Reis’in
Tunus’ta ilerlemesi iizerine, Ispanya Krali II. Felipe harekete gecerek, Turgut Reis’in
iisleri ile baglantisin1 kesmek i¢in bir donanma gonderdiyse de bu donanma, Piyale Pasa
ve Turgut Reis’in komuta ettigi Osmanli donanmasi tarafindan 1560 yilinda Cerbe’de

maglup edildi®.

Ulug Ali Pasa, Ispanyollarin Granada’daki Morisko isyam ile ugrasmalarini firsat
bilerek, 1569 yilinda Tunus’u ele gegirdi. Ispanyollarin elindeki La Goletta’ya
saldirdiysa da buray1 alamadi. Ulug Ali Pasa’nin geri donmesinin ardindan, Mevlay
Hamid, Tunus’u geri aldi. Bunun iizerine, Sinan Pasa, harekete gecerek, kisa bir

kusatma sonucunda 1569 yilinda Tunus’u, yeniden Osmanli hakimiyetine aldi™.

Inebaht1 Savasi’nin ardindan, Ispanyollar, Tunus’u ele gecirmek iizere harekete gegtiler.
Don Juan de Austria komutasindaki kuvvetler, 1573 yilinda Tunus’u ele gecirdi®. Bu
olay lizerine, 1574 yilinda Kili¢ Ali Pasa komutasinda 250 gemilik donanma ve Sinan
Pasa komutasinda 40 bin kisilik ordu®’, Tunus’un fethi ile gérevlendirildi. ispanyollarin
La Goletta’da 2000, Tunus’ta ise 4000 askeri bulunmaktaydi. Kisa siiren kusatma
sonucunda 13 Eyliil’de Tunus ele gecirildi*®®. Maddi bir buhran yasamakta olan II.
Felipe, Osmanli donanmasina karsilik veremedi. Bu sirada Istanbul’da bulunan Ispanyol
elcileri, savas sirasinda Istanbul’da kalmaya devam ettiler®™. Inebahti savasi ile
Akdeniz’deki Ustlinliiglinii kaybeden Osmanli Devleti, Tunus’un fethi ile yeniden

hakimiyetini kurdu. Kuzey Afrika’nin Fas diginda tamami, Osmanli hakimiyetine girdi.

8 Mantran, “Tiirk Cezayir’i ve Tunus’u”, s. 139-140.

8 Giirkan, “Osmanli- Habsburg Rekabeti”, s. 41; Hess, Unutulmus Sinirlar, s. 128-129.

8 Hess, Unutulmus Sinirlar, s. 132-133; Chakib, Moriskolarin Cezayir’e Gogii ve Osmanlt Yardimi, s. 35.
8 nalcik, Rénesans Avrupast, s. 265.

88 Anderson, Naval Wars, s. 56-57; Hess, Unutulmug Stmirlar, s. 135-136.

% Andrew C. Hess, “The Battle of Lepanto and Its Place in Mediterranean History”, The Past and Present, say1: 57,
Oxford University Press, Oxford, 1972, s. 64-65; Nicolae Jorga, Osmanli Imparatorlugu Tarihi, c. 3, gev: Niliifer
Epceli, Yeditepe Yaymevi, Istanbul, 2005, s. 142.
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1.2.5. Preveze’den inebahtr’ya Miicadeleler (1538-1571)

Papa III. Paul, Osmanlilarin Akdeniz’de ilerlemelerini durdurmak amaciyla Hiristiyan
krallarini birlestirmeye karar verdi®. Bu ¢ercevede, Papa III. Paul, Venedik biiyiikel¢isi
Contarini ve Ispanya biiyiikelgisi Kont Aguilar arasinda yapilan ittifak miizakerelerinde,
Venedik’in 82, V. Carlos’un 82 ve Papaligin 36 savas gemisi ile ittifaka katilmalar1 ve

donanmalarinin Korfu’da bir araya gelmeleri kararlastirildi®’.

Korfu’da bir araya gelen miittefik donanmasi, 25 Eyliil 1538’de Korfu’dan giineye
hareket ederek, Osmanli donanmasi Preveze oOnlerindeyken bolgeye ulasti. Miittefik
donanma, Preveze’ye dogru ilerleyerek Barbaros’u savasa mecbur etmeye karar verdi.
Hayreddin Pasa, Andrea Doria ve Capello komutasindaki miittefik donanmasi ile
Preveze onlerinde kars1 karsiya geldi. Osmanli donanmasinin sag kanadimi Turgut Reis,
sol kanadin1 Salih Reis ve merkezini de Hayreddin Pasa kumanda ediyordu. Osmanlt
donanmasinin ¢evik hiicumlar1 karsisinda biiylik kayiplar veren miittefik donanmasi,

gecenin de yardim ile kacarak uzaklasti®>.

28 Eylil 1538 tarihinde gerceklesen savasta, 128 miittefik gemisi batirildi ve 3000
civarinda Ispanyol esir alindi”. Bu savas sonucunda, Andrea Doria, Akdeniz’deki
tstiinliigiiniic Hayreddin Pasa’ya kaptirdi. Andrea Doria’nin savag alanindan kagmasi,

Hiristiyan diinyasiin denizcilikteki moral giiciine darbe vurdu®.

Ispanyol donanmasinin aldig1 biiyiik maglubiyetin ardindan, V. Carlos, Cezayir’i ele
gecirerek Hayreddin Pasa’y1 imha etmek amaciyla, 1541 yili Ekim ayinda, donanmasin

hazirlamaya basladi’”. Olusturulan donanmada 515 gemi, 24 bin asker ve 12 bin denizci

0 Erkan, Siileymdn-ndme, s. 197-198; Muhajir, The Incomplete History, s. 128-129

o1 Afif Biiyiiktugrul, “Preveze Muharebesine iliskin Belgeler”, Belleten, c. 42, say1: 168, Ankara, 1948, s. 639-640;
Seyyid Muradi, Gazavat, s. 204-205.

°2 Braudel, Mediterranean, c. 2, s. 906; Hammer, Osmanli Imparatorlugu Tarihi, c. 1,'s. 538-539.
% Anderson, Naval Wars, s. 4; Muhajir, The Incomplete History, s. 123.

% Biiyiiktugrul, “Preveze Muharebesine iliskin Belgeler”, s. 662-664; Seyyid Muradi, Gazavat, s. 204-207;
Anderson, Naval Wars, s. 4.

% Inalcik, “Osmanli Devleti’nin Altin Devri ve Gerileyisi”, s. 334; Giirkan, “Osmanli- Habsburg Rekabeti”, s. 18.
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bulunmaktaydi. Tiirklerin ise Cezayir’de 6000 kale muhafiz1 vardi. Ispanyol donanmasi,
23 Ekim’de Cezayir’e ulasti. Ispanyollar, Hadim Hasan Aga’nin Cezayir’i azimle
savunmasi ve 24-26 Ekim tarihleri arasindaki firtinalar sonucunda 160 gemi ve 12 bin

askerlik bir zayiata ugramalari sonucu geri ¢ekilmek zorunda kaldilar™.

Barbaros Hayreddin Pasa, 110 gemilik donanmasi ile 1543 yilinda Akdeniz’e agildi.
Marsilya’da, Fransiz donanmasi ile birleserek, 20 Agustos’ta V. Carlos’a bagli Savoya
dukaligina ait Nice sehrini ele gegirdi97. Osmanli- Fransiz miisterek kuvvetleri, Andrea
Doria’nin donanmasinin gelmesi tizerine Toulon limanma geri ¢ekildi®®. Fransizlarla
Ispanyollar arasindaki savasin 1544°te imzalanan Crespy (Crepy) Barisi ile sona ermesi
tizerine, Hayreddin Pasa, Dogu Akdeniz’e dondii. Fransizlarla ortak yapilan bu sefer,

Barbaros Hayreddin Pasa’nin son seferi oldu ve 16 Temmuz 1546’da vefat etti’”.

1544 Fransiz-Ispanyol barig1, 1545 Osmanli-Habsburg antlasmasi, Barbaros’un 1546°da
vefati, 1547 Osmanli- Ispanyol barisi ve Osmanli- Safevi savasinin 1548’de yeniden
baslamasi gibi nedenlerden otiirti, 1544-1550 doneminde Osmanlilar, Akdeniz’de

6nemli bir harekata girismedi'®.

Turgut Reis, 1550’ de Cerbe’ye yerlesmesinin ve Ispanyollarm elindeki Mehdiye sehrini
ele gecirmesinin ardindan iki taraf arasindaki miicadele yeniden siddetini arttirmaya
basladi. V. Carlos, Avrupa’da karisik siyasi durum ve 1547’de imzalanmis olan
antlasma nedeniyle hemen karsilik vermedi. Bir siire sonra Andrea Doria
kumandasindaki Ispanyol donanmasmi, Mehdiye’yi geri almakla gorevlendirdi. V.
Carlos, bu sirada Sultan Siilleyman’a mektup gondererek, bu seferin sadece korsanlari
cezalandirmak amaciyla yapildigini belirterek, kendini hakli géstermeye calisti. Turgut

Reis, Ispanyollarin hareketini 6nceden fark ederek, Mehdiye’yi terk etti ve Balear

% Hess, Unutulmug Stmirlar, s. 108-109; Anderson, Naval Wars, s. 5; Hess, “The Moriscos”, s. 10.
7 Anderson, Naval Wars, s. 5; Yiicel, Tiirkiye Tarihi, c. 2, s. 290.
%8 Braudel, Mediterranean, c. 2, s. 906

9 E. J. Brill, The Encyclopedia of Islam, a Dictionary of Geography and Biography of the Mohammedan Peoples, c.
4, Leiden, 1913-1936, s. 872-873; Yiicel, Tiirkiye Tarihi, c. 2, s. 291.

19 Giirkan, “Osmanli- Habsburg Rekabeti”, s. 30-31.
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Adalar1 ve Iberya’nmin giineyini yagmalayarak sahilleri yakip yikti. Boylece iki
imparatorluk arasindaki ateskes sona erdi'”'. Ispanyollarin 1550 yilinda Mehdiye’yi ele
gecirmeleri tlizerine, Sinan Pasa kumandasindaki Osmanli donanmasi Trablus dnlerine

gelerek, siddetli catismalar sonucunda, 14 Agustos 1551°de sehri ele gecirdi'®*.

1552 yilinda Fransizlara yardim etmek amaciyla sefere ¢ikan Sinan Pasa, Napoli
Onlerinde Fransiz donanmasini beklerken, Andrea Doria’nin Napoli’ye gelecegini haber
aldi. Sinan Pasa, Ponza adasi civarinda Andrea Doria’y1 pusuya diislirlip maglup etti.

Fransiz donanmasinin gelmemesi iizerine, Osmanli donanmas: geri dondii'®.

Turgut Reis, 1554 yilinda Kuzey Afrika’daki en 6nemli Ispanyol hedeflerinden Behia
sehrini ele gecirdi. 1556’da Oran ve Mazalquivir sehirlerini kusattiysa da alamadi.
1556’da Giiney Tunus’ta Gafsa ve Kayrevan’1 ele gegirdi. 1558 yilinda, Hasan Pasa’nin,
Vehran’in dogusunda bulunan Mostaganem’de Ispanyollarla yaptig1 savas, 10 bin

civarinda Ispanyol’un 6liimii ve Ispanya’nin hezimetiyle sonuglandi'**.

1556 yilinda Ispanya Krali olan II. Felipe, Ispanyol-Osmanli savaslarinin gereksiz
oldugunu diistiniiyordu. Bu nedenle de kralliginin baslangicinda, Osmanlilarla bir baris
antlasmas1 imzalamaya c¢alisti. Bu c¢ercevede, Sadrazam Riistem Pasa’ya biiyiik
miktarda para teklif ederek, baris imzalanmasini talep etti. Ancak teklif edilen meblagin
gonderilmemesi, bu baris girisimini sonugsuz birakt1'®. Bu dénemde, ispanyollarin
ikinci barig girisimi 1558-59 yillarinda, Cenevizli Francesco de Franchis Tortorino’nun

aractligryla yapildi'®.

9" Giovanni Serreli, “Sardinya Kralligi’min Savunma Sistemleri ve Terranova’nin Turgut Reis Tarafindan
Yagmalanmas1”, Cev. Ozlem Kumrular, Tiirkler ve Deniz, ed: Ozlem Kumrular, Kitap Yaymevi, Istanbul, 2007, s.
180-181; Ibarra, “Ispanya ve Osmanli Imparatorluklar1 Arasinda Deniz Savaslar”, s. 1109.

12 Braudel, Mediterranean, c. 2, s. 919-920; Hess, Unutulmug Swmirlar, s. 111; Kumrular, Osmanli- Habsburg
Diiellosu, s. 253-254.

103 yiicel, Tiirkiye Tarihi, c. 2, s. 291; Braudel, Mediterranean, c. 2, s. 924.

1% barra, “Ispanya ve Osmanli imparatorluklar1 Arasinda Deniz Savaslart”, s. 1109; Giirkan, “Osmanli- Habsburg
Rekabeti”, s. 35-36; Hess, Unutulmus Sintrlar, s. 114.

195 Braudel, Mediterranean, c. 2, s. 967; Ibarra, “Ispanya ve Osmanh Imparatorluklar1 Arasinda Deniz Savaslar1”, s.
1110.

106 Bal, “Rivalry in the Mediterranean”, s. 301.
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Riistem Paga, Tortorino’nun ile yaptig1 goriismede, baris kosullar1 olarak, ateskesin 15-
20 yil siirmesini, tacirlere serbest dolagim izni verilmesini, birbirlerinin diismanlarina ve
korsanlara yardim yapilmamasini, antlasmanin dost devletleri kapsamasini, esir
degisimi yapilmasini ve bir catisma olmasi halinde, iki tarafin tebaalarinin iilkeden
ayrilmasi i¢in 1 yil slire taninmasini 6ne siirdii. II. Felipe, ateskes yerine silah birakma
antlagmasi istiyordu. Kendi elindeki tutsaklar1 serbest birakmay1 da vaat eden II. Felipe,
diger prensliklerdekiler i¢in s6z vermek istemiyordu. Ateskes siiresi olarak da 12-15 yil
ongoriliiyordu. II. Felipe, miizakereleri bu cergevede yiiriitmek i¢in Nicolo Secco’yu

gorevlendirildi'”’.

Iki taraf arasindaki miizakereler, 1558 yilinda, Piyale Pasa komutasindaki 150 gemilik
Osmanl filosunun, Ispanya kiyilarma 150 mil mesafede olan Minorka adasina asker
cikararak ve Ciudadela sehrini yakmasi ve daha sonra da Oran sehrini ele gecirmesi ile
kesintiye ugradi'®®. Bununla birlikte, II. Felipe’nin baris girisimi, basarisiz olmakla
birlikte, iki tarafin da birbirine yakin sartlar 6ne siirmeleri nedeniyle, daha sonra

yapilacak barig goriigmeleri sirasinda kolaylikla anlasabileceklerini ortaya koymustur.

Ispanya Krali II. Felipe, Piyale Pasa’nin saldirilari {izerine, 1559 yilinda Fransa ile
Cateau-Cambresis Antlasmasim imzaladi ve dikkatini Akdeniz miicadelesine ¢evirdi'®.
Gafsa, Mehdiye ve Cerbe Adasi’mi ele gegiren II. Felipe, Akdeniz’deki Tiirk
faaliyetlerine ve Kuzey Afrika’daki Tiirk varligina son vermek amaciyla hazirliklara
basladi''’. italyan Prenslikleri, Venedik, Papalik ve ispanya yeniden miisterek bir
donanma olusturmaya c¢alistiklar1 sirada, Trablusgarp Beylerbeyi Turgut Reis, Cerbe

Adast’ni Ispanyollardan almak icin harekete gecti ve aday1 kusatmaya basladi''".

197 Braudel, Mediterranean, c. 2, s. 968-969; Jose M. Floristan Imizcoz, “Il. Felipe Déneminde Ispanyol Siyaseti:
Sabotaj ve Utang Verici Ateskes”, Ispanya- Tiirkive, 16. Yiizyildan 21. Yiizyila Rekabet ve Dostluk, ed: Pablo Martin
Asuero, Kitap Yaymevi, Istanbul, 2006, s. 192-197.

108 Hess, “The Moriscos”, s. 11

1§, Hami Danismend, Jzahli Osmanl Tarihi Kronolojisi, c. 6 (Bat1 Dillerinde Osmanli Tarihleri- Leopold von
Ranke, On Altinct ve On Yedinci Asirda Osmanlilar ve Ispanya Kralligy, trc. Halid ilteber), Istanbul, 1972, s. 188;
Yiicel, Tiirkiye Tarihi, c.2,s. 291-292.

10 Chakib, Moriskolarin Cezayir’e Gogii ve Osmanli Yardimu, s. 34; Anderson, Naval Wars, s. 8.

" Yiicel, Tiirkive Tarihi, c. 2, s. 291-292.
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Ceneviz, Napoli, Sicilya, Papalik, Malta, Floransa ve Monako donanmalarinin bir araya
gelmeleriyle, 560 parcalik bir miittefik donanmasi olusturularak, Andrea Doria’nin
kumandasina verildi. Kis aylarimi Malta’da geciren miittefik donanmasi, 14 Subat
1560’ta Cerbe onlerine geldiyse de, Ulug Ali Pasa’nin Istanbul’dan yardim istemek
iizere yola ¢ikmasina ve Turgut Reis’in Cezayir’e ¢ekilmesine engel olamadi''?. Piyale
Pasa kumandasindaki Osmanli donanmasi, 11 Mayis 1560’ta Cerbe oOnlerine geldi.
Osmanli donanmasinin bolgeye gelmesi iizerine, miittefik donanmalar bozularak ayr
ayr1 hareket etmeye ve kagmaya basladi. Bu kagis sirasinda, Osmanli donanmasi,
miittefik donanmaya biiylik zararlar verdi ve yaklasik 18 bin miittefik askeri oldiiriildii
veya ele gecirildi. Bu zaferin ardindan Cerbe tekrar kusatilarak Ispanyollarm siddetli

savunmasina ragmen ele gegirildi" .

Cerbe Savasi’nin ardindan iki devletin de Akdeniz’deki faaliyetleri azald1 ve biiyiik
savaslar yerini kii¢iik catigsmalara birakti. Osmanli Devleti, Anadolu isyanlar1 ve 1565
yilindaki Malta seferinde ortaya ¢ikan koordinasyon bozuklugu gibi nedenlerle, ispanya
ise, Hollanda’daki ayaklanma nedeniyle, Akdeniz’deki faaliyetlerine ara verdi''*.
Malta’y1 kusatmasi sirasinda, Sicilya Kral Naibi, II. Felipe’yi yanina ¢gekmeye calistiysa

da, II. Felipe bu kusatma sirasinda Osmanlilarin karsisinda yer almadi'"’.

Osmanlilar, Akdeniz’e tam hakimiyetin gergeklesebilmesi i¢in, Dogu Akdeniz’in kilidi
konumundaki Kibris’1 ele ge¢irmek zorunda olduklarini biliyorlardi. Anadolu ve Suriye
kiyilarina ¢ok yakin bir konumda bulunan ve ticarl a¢idan biiyiik 6nem tasiyan Kibris
Adasi, Venediklilerin egemenligindeydi. Venedikliler bu adayr Dogu Akdeniz’deki
korsanlik ve ticaret faaliyetleri i¢in iis olarak kullanmaktaydi. Bu adanin ele gecirilmesi,
Osmanlilarin, Akdeniz hakimiyeti miicadelesinde Ispanyollara karsi iistiinliigiinii
arttirmasini saglayacakti. Sultan II. Selim, Giliney Anadolu sinirlarina ¢ok yakin bir

konumda bulunan bu Venedik adasini ele gecirmek i¢in 1570 yilinda harekete gecti.

12 Anderson, Naval Wars, s. 9-10; Braudel, Mediterranean, c. 2, s. 975-978.
3 Giirkan, “Osmanli- Habsburg Rekabeti”, s. 36-37; Anderson, Naval Wars, s. 11-13.
14 Braudel, Mediterranean, c. 2, s. 996-998; Hess, “The Moriscos”, s. 11-12

5 Hess, Unutulmus Surlar, s. 119.
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Mustafa Pasa kumandasindaki Osmanli ordusu ve Piyale ve Ali pasalarin
kumandasindaki Osmanli donanmasi, Nisan 1570’te 56 bin askerle Kibris’a hareket etti.
Kibris Valisi Marc Antonio Bragadino’nun ise sadece 10 bin askeri bulunmaktaydi. 22
Temmuz’da Osmanli ordusu, Kibris ordusunun konuslandigi Lefkosa’ya ulastt ve 7
haftalik bir miicadeleden sonra sehri ele gecirdi. Osmanlilar, 18 Eylil’de halen
Venediklilerin elinde bulunan Gazimagusa disinda kamp kurdu. Kibris Valisinin teslim

olmay1 reddetmesi {izerine, sehir kusatildi He,

Osmanli Devleti’nin Kibris harekati sirasinda, Kibris’t savunmak iizere, Papalik,
Venedik ve Ispanya kuvvetlerinden olusan miisterek bir ordu ve donanma olusturuldu.

"7 Ancak, miittefik

Ispanya, 49 kadirgadan ve 1500 askerden olusan ii¢ filo gonderdi
donanmasinin igerisinde salgin bir hastalik baslamasi {izerine, Andrea Doria, Tiirk
donanmasinin kendilerinden iistiin oldugunu ve savas sirasinda miittefik donanmasinin
imha edilecegini diisiinerek, Ispanyol filosunu 5 Ekim 1570’te miittefik kuvvetlerden
ayirdi ve Ispanya’ya geri gotiirdii. Osmanli kuvvetleri, yaklasik 11 ay siiren kusatma
sonrasinda, 1 Agustos 1571°de Gazimagusa’yr ele gecirdi ve Kibris Osmanl
hakimiyetine girdi''®.

Osmanlilarin Kibris’1 ele gecirmeleri iizerine, Venedikliler, Ispanya Krali II. Felipe’den
yardim istedi. Osmanlilarin Kibris’1 alarak Akdeniz hakimiyet miicadelesinde avantajli
bir konum saglamalar1 nedeniyle, II. Felipe bu talebi kabul etti ve 25 Mayis 1571°de

19 Kutsal

Ispanya, Venedik ve Papalik arasinda Kutsal ittifak antlasmasi imzalandi
Ittifak antlagsmasina gore, her yil 1 Nisan’da hazir olmak iizere 200 parcalik bir
donanma olusturulacak, masraflar bu li¢ devlet tarafindan karsilanacak ve donanmanin

komutanligmi ispanyol donanmasinin komutan1 olan Don Juan de Austria yapacakti.

16 Angus Konstam, Lepanto 1571, The Greatest Naval Battle of the Renaissance, Opsrey Publishing, Oxford, 2003,
s. 33-38.

" Kibris Seferi (1570-1571), Tiirk Silahli Kuvvetleri Tarihi, c. 3, 3. Kisim eki, Genelkurmay Harp Tarihi Baskanligt
Resmi Yayinlari, Ankara, 1971, s. 75.

"8 Ronstam, Lepanto, s. 33-38; Kibris Seferi (1570-1571), s. 104-106.

"% Paulino Toledo, “inebaht1: Diinya Egemenligi igin Akdeniz’de Yapilan Son Deniz Savasi”, cev: Ozlem Sakiroglu,
XIV.-XVI. yiizyilarda Tiirk- Ispanyol Iliskileri ve Denizcilik Tarihimizle Iigili Ispanyol Belgeleri, Deniz Kuvvetleri
Komutanligi Karargah Basimevi, Ankara, 1995, s. 112-114.; Braudel, Mediterranean, c. 2, s. 1091; Danismend,
Izahli Osmanl Tarihi Kronolojisi, c. 6, s. 193.
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Ittifak antlasmasi1 cercevesinde 1571 yilinda teskil edilen miittefik donanmasia, 108
Venedik, 70 Ispanyol, 12 Papalik, 10 Malta ve 2 Savoya kadirgas: katildi. Donanmalar
Messina’da Don Juan de Austria’min kumandanliginda toplandi. Donanmada 37000

. 120
civarinda asker de bulunuyordu .

1.3. Son Evre: Inebaht1 Savasi’ndan Ateskes Antlasmasina (1571-1581)

Osmanlilarin  Kibris’t alarak Dogu Akdeniz’e tamamen hakim olmasi, Avrupa
devletlerinin Osmanl tehlikesini ortadan kaldirmak igin bir araya gelerek Kutsal Ittifak
kurmalari ile sonuglanmistir. Akdeniz hakimiyet miicadelesinin en 6nemli adimlarindan
biri olan 7 Ekim 1571 tarihli inebaht1 Savasi, Osmanlilarla Ispanyollar arasinda yapilan
son biiyiik savas olmustur. Osmanli donanmasinin yok edilmesiyle sonuglanan inebaht:
Savasi’nin ardindan, Tunus’ta gerceklesen miicadele disinda iki taraf arasinda biiyiik bir
catisma da yasanmamis ve 1581 yilinda taraflar arasinda bir ateskes antlagsmasi

imzalanmastyla sonuglanan siirecte, Akdeniz’deki miicadele gittikge zayiflamistir.
1.3.1. inebaht1 Savas1 (7 Ekim 1571)

Papa V. Pius’un 6nderliginde bir Hagli ittifaki’nin kurulmasi iizerine, Miiezzinzade Ali
Pasa kumandasindaki Osmanli donanmasi, Venedik ve Papaliga gozdagi vermek

12! Miiezzinzade Ali Pasa, Dalmacya

amaciyla Adriyatik kiyilarina saldirilar diizenledi
sahillerindeki Venedik limanlarim ve Korfu’yu yagmaladiktan sonra Inebaht1 limanina
cekildi'®. Miittefik filosu, 1571 yilmm Eylil ay1 sonlarinda Tiirk donanmasinin

Inebaht1 limaninda oldugunu 6grenerek, limana dogru harekete gegti'>.

Miittefik donanmasi, Tiirk donanmasini limandan ¢ikamadan yakaladi. Don Juan de

Austria ve Andrea Doria komutasindaki Ha¢li donanmasi ile Miiezzinzade Ali Pasa ve

120 Kibris Seferi (1570-1571), s. 139-142; Anderson, Naval Wars, s. 36-38; Toledo, “Inebaht1”, s. 112-114.

12! {brahim Etem Cakir, “inebahti (Lepanto) Savasi ve Osmanli Donanmasmm Yeniden Insast Uzerine Bazi
Belgeler”, Turkish Studies (International Periodical for the Turkish or Turkic), c. 4, sayt: 3 (2009), s. 516-517,
Inalcik, “Osmanli Devleti’nin Altin Devri ve Gerileyisi”, s. 343-344.

122 Jorga, Osmanl Imparatorlugu Tarihi, c. 3, s. 136-137; Inalcik, Rénesans Avrupast, s. 260-262.

1233 Kibris Seferi (1570-1571), s. 142-147; Braudel, Mediterranean, c. 2, s. 1101.
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Ulug Ali Pasa komutasindaki Tiirk donanmasi, 7 Ekim 1571°de kars1 karsiya geldim.

Siddetli ¢atismalar sonucu Osmanli donanmasinin yaklagik 230 gemisinden 200’1
batirildi veya ele gegirildi. iki tarafin 6li ve yarali sayisi yaklasik 59 bindi'®.
Miiezzinzade Ali Pasa da olenler arasindaydi. Savas sirasinda, Ispanyollar da 2000
civarinda asker kaybetti. Ispanyol donanma kumandanlar1 Don Juan de Austria ve
Andrea Doria Tstiin  kumandanlik becerileri sayesinde Tiirk donanmasinin

maglubiyetinde biiyiik bir pay sahibi oldular'*.

Osmanlilarin Inebahti maglubiyetinin en onemli sebebi olarak, yeniceri agaligindan
Kaptanideryaliga getirilen Miiezzinzade Ali Pasa’nin, Ulu¢ Ali Pasa’nin tavsiyelerini
dinlememesi gosterilmektedir. Nitekim miittefik donanmasinda en biiyiik hasar1 Ulug
Ali Pasa’nin kars1 karsiya geldigi Andrea Doria’nin kumandasindaki donanma baliigii
aldi'”’. Ulug Ali Pasa, 30 kadar gemi ile kagmayi basardi ve Ege adalarindan bir miktar
daha gemi toplayarak, 87 gemilik filoyla Istanbul’a déndii. Ulu¢ adi Kili¢ olarak

degistirilen Ali Pasa, Kaptaniderya olarak atandi'*®.

Miittefik ordulart kumandani Don Juan, Inebahti zaferinin meyvelerini toplamak
istediyse de miittefik donanmasinin ugradig: biiyiik zararlar, savas meclisinde kesin bir
karar ¢ikmamasi ve Venediklilerin haklarinin yendigini diistinmeleri nedenleriyle Hach

donanmasinda bozulma baglamasi buna izin vermedi'®’

. Kibris, Osmanli hakimiyetinde
kaldi. Osmanlilar biitiin kis aylar1 boyunca biiyiik ¢aba sarf ederek yeni bir donanma
olusturdu. Haziran 1572°de miittefik donanmasi, karsisinda 250 gemilik Osmanh
donanmasini gordiiklerinde, Don Juan’im Istanbul ve Kudiis’ii ele gecirme planlari suya

diistii. Venedikliler, sartlar1 ne olursa olsun baris antlasmasi yapmaya karar verdiler.

124 1na101k, Rénesans Avrupasi, s. 260-262.
123 Tnalcik, “Osmanli Devleti’nin Altin Devri ve Gerileyisi”, s. 343-344.

126 pablo Martin Asuero, “La Lucha Contra el Turco: De los Almogavares a Lepanto”, Los enemigos de Espaiia:
imagen del otro, conflictos bélicos y disputas nacionales, siglos XVI-XX: actas del 1V Coloquio Internacional de
Historia Politica, 5-6 de junio de 2008, Madrid, 2010, s. 107-108; Toledo, “Inebaht”, s. 115.

127 Arikan, “Tiirk-Ispanyol Miinasebetlerine Toplu Bir Bakis”, s. 254; Anderson, Naval Wars, s. 45.
128 paulino Toledo, “Inebahti”, s. 115; Anderson, Naval Wars, s. 47.

129 Kibris Seferi (1570-1571), s. 147; Jorga, Osmanli Imparatorlugu Tarihi, c. 3,s. 138-141.
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Don Juan, Kili¢ Ali Pasa’ya tek basina saldirmaya cesaret edemedi ve donanmasiyla

birlikte ispanya’ya déndii"*’.

1.3.2. Akdeniz Miicadelesinin Sonu ve Diplomatik fliskilerin Baslangic

Ekim 1572’de miittefik donanmasinin dagilmasi {lizerine, Venedikliler, 7 Mart 1573’te

131 Maltalilar ve Fransizlarla

Osmanlilarla agir sartlar igeren bir antlasma imzaladilar
ittifak girisimleri basarisiz olan ve Akdeniz’de yalniz kalan II. Felipe, 1574’te Tunus’un
kayb1 ve 1575 yilinda devletin iflas etmesinin de etkisiyle, tizerindeki baskilar1 ortadan
kaldirmak icin diplomatik yollar izlemeye karar verdi. Osmanlilarin Bati’da
genislemesinin sona erdigine inanan II. Felipe, Osmanlilarla bir barig antlagsmasi

imzalamak i¢in gizli bir girisimde bulundu'*.

1577 yilinda Napoli ile Osmanli Devleti arasinda, 5 yillik barig imzalanmasini saglayan

133 Martin de

Martin de Acufia, aym y1l Ispanyollara da arabuluculuk teklifinde bulundu
Acufia’nin  Osmanlilarla yaptigt miizakerelerden sonra, 2-3 yillik bir ateskes
imzalanmas1 teklifi, Ispanya saray1 tarafindan kabul edildi. Miizakereleri yiiriitmek
lizere Margliani ve Bruti gorevlendirildi. iki aylik miizakereler sonucunda 18 Mart 1578
tarihinde, iki taraf arasinda ateskes antlasmasi imzalandi. Antlasma Venedik,
Avusturya, Fransa, Fas, Portekiz ve Polonya krallarii ve italya prenslerini de
kapstyordu. Bu antlasma ile Osmanli- Ispanyol iliskilerinde yeni bir dénem baslamis
oldu. Bu antlagsma her ne kadar iki taraf arasindaki tiim anlasmazliklarin tamamen sona

erdirmese de Akdeniz’de belli 6l¢iide barisi getirdi13 4,

Margliani, kalic1 bir barig i¢in goriismelere devam etti. Ancak Osmanli Devleti’ndeki
siyasi degisiklikler nedeniyle goriismelerde zorlaniyordu. Yine de 21 Mart 1580 ile

Ocak 1581 tarihleri arasinda devam edecek ikinci bir ateskes antlagsmasi imzalamayi

130 Inalcik, Ronesans Avrupast, s. 263-264.

Bl Toledo, “Inebaht”, s. 117-118.

132 Hess, “The Battle of Lepanto”, s. 66-67.

133 Braudel, Mediterranean, s. 1150-1151; Jorga, Osmanli Imparatorlugu Tarihi, c. 3,s. 143-144.

3% Imizcoz, “Sabotaj ve Utang Verici Ateskes”, s. 211-214.
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basardi. Margliani barig goriismelerine devam ederek, taraflar arasinda 4 Subat 1581°de
lic y1llik bir ateskes antlasmas1 imzalanmasim sagladi. ilk ateskesle ayni sartlar1 tasiyan
bu yeni antlasmanin tek farki {i¢ yilligina imzalanmasiydi. Ateskes antlagsmasi, 1584,
1587 ve 1591 yillarinda yenilendim. Ateskes doneminde Ispanyollara kars
onyargilarindan kurtulmaya baslayan Osmanlilar, Ispanya’dan gelecek bir elgiye sicak

baktiklarmin sinyallerini verdiler'*°.

1578- 1581 tarihleri arasinda taraflar arasinda imzalanan ateskes antlagsmalari, Osmanli
ve Ispanya devletleri arasinda, 100 yila yakin bir siire devam eden savas donemini sona
erdirdi. iki taraf, 16. yiizyi1l sonlarinda ve 17. yiizyil baslarinda Akdeniz’de ve
Ispanya’nin Portekiz’e hakim olmasmin ardindan Hint Okyanusu’nda ufak capli bazi
catismalara girdilerse de, Osmanli- Ispanyol iliskilerinde baslayan bu baris dénemi, 14
Eyliil 1782 tarihinde taraflar arasinda imzalanan Baris ve Ticaret Antlasmasi’na kadar

devam etti.

135 Bal, “Rivalry in the Mediterranean”, s: 301

136 Braudel, Mediterranean, s. 1160-1163; Jorga, Osmanli Imparatorlugu Tarihi, c. 3, s. 143-144.
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BOLUM 2: ATESKESTEN BARISA OSMANLI-ISPANYOL
ILISKILERI
2.1. iki Devletin Genel Durumu (1581-1782)

Osmanli Devleti ile Ispanya arasinda imzalanan ateskes antlagmasinin ardindan, iki
devlet de kendi i¢ isleri ile ilgilenmeye ve kendilerine tehdit olarak gordiikleri diger
devletlerle miicadele etmeye basladilar. Bu dénemde Ispanya igin en biiyiik tehdidi
Ingilizlerin korsanlik faaliyetleri olusturmaktaydi. Ozellikle 16. yiizyilin sonlarindan
itibaren, ingiliz korsanlarin, Amerika’dan altin ve giimiis getiren Ispanyol gemilerine
saldirmaya baslamas: ve Ingiliz korsan Kaptan Francis Drake nin 1587 yilinda Cadiz
limanina saldirmasinin ardindan, II. Felipe, 1588 yilinda Ingiltere’yi isgal etmek igin
harekete gecti. Kaptan Drake’nin yonlendirdigi Ingiliz donanmasi, ispanyol armadasina
Calais’te saldirdi. Taraflar arasinda yapilan savasta ingiltere donanmasi, Ispanya’nin

Yenilmez Armada’smi maglup etti'’.

Ispanyollarmn bu maglubiyetlerinin ardindan,
Akdeniz’deki Ispanyol etkisi ortadan kalkmaya basladi. Akdeniz’de Osmanllarin ve

Ispanyollarin yarattig1 bosluk, Ingiltere ve Hollanda tarafindan doldurulmaya baslandh.

Ispanya’nin gerileme doneminin baslamasinin en énemli nedenlerinden biri ekonomik
krizdi. II. Felipe doneminde izlenilen dis politika bu ekonomik krizi tetikleyen en
onemli etkendi. Nitekim Avrupa’da Ispanyol egemenligi kurmaya yonelik bu politika

1% harcanmaktayd.

nedeniyle, sadece 1593-1597 yillar1 arasinda yillik 13 milyon duka
Savas kosullar1 altinda bu meblag artis gostermekteydi. Ayni kosullar III. ve IV. Felipe
donemlerinde de devam etti. 1636 yilinin biitcesi de II. Felipe donemindeki gibi 13
milyon dukaydi. Bu meblaglar vergi odeyen Ispanyol halktan ve Ispanya’nin

Amerika’daki somiirgelerinden saglaniyordu'”. Bu politikanin gerektirdigi merkezi

137 Biilent Ar1, “Akdeniz’de Korsanlik ve Osmanli Deniz Hukuku”, Tiirkler ve Deniz, ed. Ozlem Kumrular, Kitap
Yayinevi, Istanbul, 2007, s. 271-272.

38 Duka altmni, Birinci Diinya Savagi’ndan énce Avrupa ticaretinde kullamlan, 3,5 gram agirliginda ve 0.986 ayarda
bir altin paradir. Buna gére, Ispanya’min harcadig1 yillik biitce, 45,5 milyon gram altindir. Giiniimiizdeki altin ve Euro
degerleri goz oniine alindiginda bu rakam, 1 milyar 880 milyon Euro civarindadir.

139 John H. Elliott, “The Decline of Spain”, Past & Present, Oxford University Press, no. 20 (Nov., 1961), s. 56.
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baskilar nedeniyle, 1640’1 yillarda Katalanlar ve Portekizliler isyan ederek, Ispanya

yonetimini zor durumda birakmiglardir.

17. yiizyilda, énceki yiizyilin diinya imparatorluklari olan Osmanli Devleti ve Ispanya
giic kaybetmeye basladi. Ispanya, 1618-1648 yillar1 arasinda gerceklesen 30 Yil
Savagi’nda maglup olarak, gerileme donemine girdi. Ayrica 1640’larda gerceklesen
Katalan, Napoli ve Portekiz ihtilallari, Ispanya’da yeni bir ekonomik kriz baslamasina
neden oldu'*®’. ispanya, 1689-1783 yillari arasinda Dokuz Y1l Savasi, ispanyol Veraset
Savasi, Avusturya Veraset Savasi, Yedi Yil Savasi ve Amerikan Bagimsizlik Savasi
gibi biiyiik miicadelelerle ugrasmak zorunda kaldi. Bu nedenle, Osmanli Devleti ile
Akdeniz ve Kuzey Afrika’daki miicadelesini bir kenara birakarak, Avrupa meseleleri ile
ilgilenmek ve Avrupa devletleri ile miicadele etmek zorunda kaldi. Bu siirecte, III.
Felipe’nin Portekiz’in Uzak Dogu’daki topraklarmi, IV. Felipe’nin de Brezilya’daki
topraklarini Hollandalilara terk etmek zorunda kalmalari, Ispanyol imparatorluguna

biiyiik bir politik, ekonomik ve askeri darbe oldu'*'.

Osmanli Devleti ise 1593-1774 yillar1 arasinda, Avusturya’yla Uzun Savas, Celali
Ayaklanmalari, iki yiizyila yakin siiren iran Savaslari, basarisiz II. Viyana kusatmasi,
Prut Savagi ve diger Osmanli-Rus Savaslar1 gibi kendisini mesgul eden dahili ve harici
tehditlerle yaptig1 miicadeleler nedeniyle, Ispanya ile olan miicadelesini bir tarafa
birakmak zorunda kaldi. Osmanli Devleti, 17. ylizy1l ortalarinda, Akdeniz’de kaybettigi
hakimiyeti yeniden ele gegirmek ve eski prestijine kavusmak amaciyla, Malta ve
Toskana korsanlarinin iis edindikleri Girit Adasi’ni ele gegirmeye calisti. 1645 yilinda

142 Osmanli Devleti’nin eski prestijine

baslayan Girit’in kusatmasi, yaklasik 20 y1l siirdii
kavusmak i¢in diizenledigi bu seferin bu kadar uzun siirmesi, Osmanli donanmasinin ve

askeri giiciiniin oldukca zayifladigin1 ortaya koydu.

10 J. Hobsbawm, “The General Crisis of the European Economy in the 17th Century”, Past & Present, Oxford
University Press, no. 5 (May, 1954), s. 37- 39.

! Elliott, “The Decline of Spain”, s. 72.

2 Halil Inalcik, “Osmanli Devleti’nin Altin Devri ve Gerileyisi”, cev. Hulusi Yavuz, Islam Tarihi Kiiltiir ve
Medeniyeti, c. 1, ed. P. M. Holt vd., Kitabevi Yayinlar, Istanbul, 1997, s. 357-358.

43



16. yiizy1l sonlarindan itibaren, Osmanli Devleti ve Ispanya’nin yarattigi gii¢c boslugunu,
Ingiltere, Fransa ve Hollanda doldurdu. Bu siirecte, iki devlet de girdikleri ¢okiis
siirecinden kurtulmak amaciyla reformlar, askeri faaliyetler ve diplomatik calismalar
stirdiirdiiyse de bunlarda basarili olamadilar. 19. yiizyilda Osmanli Devleti’nin Misir’t
Fransizlardan geri almasi ve Ispanya’nin Fas’i ele gecirmesi gibi bazi basarilar
sonucunda, iki devlet de kotii gidisatin sona erdigini diislindiilerse de 19. yiizyilin
sonlarinda, Ispanya’nin Amerika ile savasi ve Osmanlilarin Misir, Cezayir ve diger bazi
topraklar1 kaybetmeleri, iki devlet i¢in de bu kotii gidisatin sona ermedigini ortaya

koydu'*.

2.2. Ateskesten Barisa Osmanh-ispanyol Miicadeleleri (1581-1782)

Osmanli Devleti ile Ispanya arasinda 1581 yilinda imzalanan ve sonraki yillarda birkag
kez daha yenilenen ateskes antlagsmasi, iki taraf donanmalar1 arasinda biiylik savaslarin
sonu olmustur. Bu siiregte iki devlet de kendi i¢ isleri ve devletleri i¢in tehdit iceren
diger devletlerle miicadele igerisinde olduklarindan, birbirleriyle topyeklin bir savas
icerisine girmekten ¢ekinmislerdir. Bununla birlikte, iki taraf arasinda Akdeniz ve Hint
Okyanusu’nda kiiciik olgekli bolgesel catismalar yaganmaya devam etmistir. Ayrica, iki
devlet de zaman zaman digerine karsi diplomatik faaliyetler icerisine girismislerdir. Bu

miicadeleleri ii¢ baglik altinda inceleyecegiz.
2.2.1. Akdeniz’de Osmanh-Ispanyol Miicadelesi

1581 yilinda Osmanl1 Devleti ile ispanya arasinda imzalanan ateskes antlasmasi, Tunus
ve Cezayir korsanlarmin Ispanyol sahillerine akinlarmin oniinii alamadi. Iki taraf
arasindaki ¢atismalar, korsan faaliyetleri seklinde bir siire daha devam etti. Bu siirecte,
Hiristiyan korsanlar, Osmanli kiyilarina saldirirlarken, Tiirk korsanlar1 da Bati
Akdeniz’deki Ispanyol iislerine ve sehirlerine saldirarak, miicadeleyi siirdiirdiiler'**.

Taraflar arasindaki ateskes nedeniyle, Garp Ocaklari’nin donanmalarinin, Osmanl

13 Wayne H. Bowen, “The Spanish and Ottoman Empires in the Meditarrenean, 1714-1914”, The Journal of the
Middle East and Africa, c: 1, sayt: 1 (2010), s: 84-85.

144 Miguel A. Bunes, Evrim Tiirkgelik, “16. Yiizyildan 17. Yiizyila gecerken Osmanli Imparatorlugu ile Ispanya

Krallig1 Arasinda Akdeniz’de Catisma”, Harp ve Sulh (Avrupa ve Osmanlilar), ed. Dejanirah Couto, Kitap Yayinevi,
Istanbul, 2010, s. 185
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donanmasina katilma mecburiyetleri, bu faaliyetlerin artarak devam etmelerine neden

oldu'®.

Osmanli donanmas1 da bu siirecte araliklarla Akdeniz seferlerine ¢ikt1. 1585 yilinda bu
seferlerden biri sirasinda, Koca Murad Reis kumandasindaki Osmanli donanmasi,
Cebelitarik Bogazi'ndan gecerek, Ispanyollara bagh Kanarya adalarindan biri olan
Lanzarot Adasi’ni kusatt1 ve aday1 teslim aldi. Valinin ailesinin de i¢lerinde bulundugu
300 civarinda esir alan Koca Murad Reis, daha sonra vali ile miitareke yapti ve esirleri
para karsilig serbest biraktiktan sonra Istanbul’a geri dondii'*®. Boylece, Osmanli-

Ispanyol miicadelesi, Atlas Okyanusu’na da sigramis oldu.

Koca Murad Reis’in 1585 seferinin ardindan, taraflar arasinda yiizyilin sonuna kadar
biiylik bir savas gergeklesmedi. Ancak 1593, 1595 ve 1601 yillarinda, baz1 girisimler
nedeniyle, biiylik bir savas beklentisi bulunmaktaydi. Bununla birlikte Osmanli Devleti,
Ispanya ile yapmis oldugu ateskeslere sadik kaldi. Ornegin, Kaptamiderya Hasan
Pasa’nin, 1590 yilinda Trablus’a diizenledigi sefer sirasinda, Ispanya elcisi Juan de
Segni’nin ateskes antlagmasinin uzatilmasi i¢in miizakerelerde bulunmasi nedeniyle,
gelenek oldugu iizere Sicilya ve Napoli kiyilarina yagmalar yapilmadi. Nitekim Segni,
bu gorevini basariyla yerine getirdi ve Ingiliz ve Fransiz elgilerinin tiim engellemelerine

ragmen, ateskes antlasmasinin 1593’¢ kadar uzatilmasim sagladi'*’.

Kilig Ali Pagsa’nin 1587°de ve Ulu¢ Hasan Pasa’nin 1590 yilinda vefat etmelerinin
ardindan, Osmanli donanmasinda Barbaros ve Turgut Reis’in yetistirdigi kaptanlar
donemi sona ermis ve Kaptanideryaliga yenigeri agalari ge¢meye baslamisti. Bu
ekolden olan Cigalazade Sinan Pasa, Turgut Reis’in Ogrencilerinin yaninda yetigsmis
olan Koca Haci Reis’in tavsiyeleriyle hareket ederek, on yillik kaptanideryaligi

148

sirasinda  herhangi bir maglubiyete ugramadi Ancak Osmanlt Devleti’nin

145 Ellen G. Friedman, “North African Piracy on the Coasts of Spain in the Seventeenth Century: A New Perspective
on the Expulsion of the Moriscos”, The International History Review, vol. 1, no. 1 (1979), s. 1-2.

146 Afif Biiytiktugrul, “Tiirk Denizcilerinin Atlas Okyanusu’ndaki Faaliyetleri”, Belleten, c. 46, say1. 181, Ankara,
1982, s. 42

147 Braudel, Mediterranean, c. 2, s. 1223.

148 fsmail Hakki Uzungarsili, Osmanli Devleti’nin Merkez ve Bahriye Teskilati, TTK Yayinlar, Ankara, 1988, s: 495-
496.
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Akdeniz’deki politikasinin degismesi ve saldirgan politikanin yerini, savunma

politikasinin almasi Sinan Paga’nin biiyiik bir savas icerisine girmesini engelledi.

1592 yilinda, Sinan Pasa, 100 gemilik Osmanli donanmasiyla, Akdeniz seferine ¢ikt1.
Bu sefer Ispanyollarin egemenliginde bulunan Giiney italya’yr hedeflemekteydi.
1593’te Messina onlerine gelen Sinan Pasa, 1594’te Kalabriya’ya saldirdi'”’. Sinan
Pasa, Reggio ile baz1 civar koyleri yagmaladiktan sonra, daha fazla zarar vermeden
Avlonya’ya dondii. Bu yagma hareketi, gayri resmi bir savas baslatmis oluyordu.
Ancak, Sicilyateyn donanmasi, 1595 yilinda, Patras’i yagmalayarak intikam aldi'’.
Boylece, bu yagmalar, Osmanli Devleti ile Ispanya arasinda biiyiik bir savasa neden

olmad1 ve ufak capli catismalar seklinde gecti.

Osmanli Devleti’nin italya’daki Ispanyol topraklarmi hedef almasmin nedeni,
Ispanyollarn ve Venediklilerin, Macaristan’daki Uzun Savas sirasinda, Avusturya ile
yeni bir Kutsal Ittifak olusturmalarinin oniine gegmekti. Bu yagma hareketi ile
Ispanyollar ve Venedikliler Akdeniz’de tedirgin edilerek, bu savasa dahil olmalarinin
oniine gecilecekti. Sinan Pasa’nin Akdeniz seferi, Venedik, Papalik ve Ispanya’da
biiyiik bir gerilime neden oldu. Bu sefer sonrasinda, Ispanyollar ile Venedikliler
arasinda ittifak miizakereleri basladiysa da, Papalik’in yetersiz arabuluculugu nedeniyle

bu ittifak gerceklesemedi 151

Ispanyollar ile Venedik arasindaki basarisiz ittifak girisiminin ardindan, 1596 yilinda,
Sicilya krali 1. Felipe, Ispanyol donanmasinin komutani olan Gian Andrea Doria’ya
Osmanli donanmasini bulmasini ve onlarla savasmasini emretti. Ancak Andrea Doria,
gerek Osmanli donanmasinin kendilerininkinden daha iyi durumda olmasi ve gerekse
Osmanli donanmasindaki asker sayisinin kendilerinden ¢ok olmasini bahane gostererek,
savasmak istemedi. Bu konuda, Ispanya krali II. Felipe’ye bir mektup génderdi ve
endiselerini dile getirdi. 13 Agustos’ta II. Felipe’den Ispanya’ya dénme izni isteyen

Andrea Doria, Eyliil ayinda Ispanya’ya dogru yola ¢ikti. Ayn1 ay Osmanli donanmasi

149 Bunes, “Akdeniz’de Catisma”, s. 192.
150 Braudel, Mediterranean, c. 2, s. 1228-1229.

15! Bunes, “Akdeniz’de Catisma”, s. 193.
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Navarino’ya ulastiysa da hava bozunca geri dondii'>. Bu olay, sadece devletlerin degil
ayn1 zamanda Osmanli ve Ispanyol donanma komutanlarinin da biiyiik bir savasa girme

egiliminde olmadiklarini gdsterdi.

Bes yillik bir sessizligin ardindan, 1601 yilinda, iki taraf donanmalar1 savasa c¢ok
yaklagti. Bu tarihte Sinan Pasa’nin 40 gemilik donanmasi ile Andrea Doria’nin 90
gemilik donanmasi arasinda bir savas hazirligi basladi. Andrea Doria’nin Cezayir’i
hedef alan donanmasi, bu sehri alabilecek giicteydi ve Doria, ani bir baskinla Cezayir’i
ele gecirmeyi diisliniiyordu. Bu sirada, Sinan Pasa’nin donanmasi ise Navarino’daydi.
Iki taraf arasinda biiyiik bir savasa yol agabilecek girisimler siirerken, biiyiik bir firtina
cikmasi, ortadaki savas havasim dagitti. Firtina nedeniyle Ispanyol donanmasi geri
déndii'>. iki taraf 1601 yilindaki bu faaliyetler sirasinda, ateskes antlasmasindan sonra
ilk kez bilyiik bir savasin esigine geldi. Ispanyol donanmasi komutanm Andrea
Doria’nin, firtina sirasinda risk alarak Cezayir’e saldirabilmesi miimkiinken, bunu

yapmamasi, biiyiik bir savasa girismek istememesinin kanitiydi.

17. yiizyilda, Osmanlilarm Ispanyollarla miicadelelerinin odak noktas1 Kuzey Afrika
korsanlartydi. Sultan I. Ahmed, Kuzey Afrika eyaletlerini Darii’l-cihdd olarak
niteleyerek, bu eyaletlerdeki korsanlik faaliyetlerine izin vermisti'>*. 17. yiizyihn
baslarinda, Kuzey Afrika korsanlarmin Ispanya’ya kars1 yaptigi akinlarin en 6nemli
nedeni, baski altinda yasayan Moriskolar1 kurtarmakti. Ispanyollarm 1609 yilinda
Moriskolar1 Ispanya’dan kovmalarinin en 6nemli nedenlerinden biri de bu korsan
akinlarin Oniline gecebilmekti. Nitekim akinlardaki artisa neden olan Moriskolar, ayni
zamanda korsanlara bilgi sizdirarak ve onlara yol gostererek yardim ediyorlardi.
Kurtarilarak Kuzey Afrika’ya gotiiriilen Moriskolar da, 1620’lerden itibaren Ispanyol

topraklarma diizenlenen korsan saldirilarda 6nemli rol oynamaya basladilar'>.

12 Braudel, Mediterranean, c. 2, s. 1229-1230.
153 Braudel, Mediterranean, c. 2, s. 1234-1235.
13 A1, “Akdeniz’de Korsanhk”, s. 276-277.

155 Friedman, “North African Piracy”, s. 4-5.
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1616 yilinda gerceklesen bir saldirida, Kuzey Afrika korsanlarmin iki filosu, Malaga
Onlerine gelerek, Mostil limanina girdi ve sehri bombardimana tutup kaleyi tahrip etti.
Granada’dan destek kuvvetleri gelmeden once limandaki gemileri yanlarina alarak
uzaklasan korsanlar, daha sonra da Giiney Ispanya’daki limanlara saldirilar

diizenleyerek yagma yaptilar'>®.

Osmanli Devleti’nin 1645°te baglayan Girit seferi sirasinda, Venedikliler Avrupa’da
yardim arayisina giristi. Bu ¢ercevede, Papalik, Fransa, Malta ve Ispanya gemilerinden
miitesekkil 100’den fazla gemiye sahip bir donanma olusturuldu. Ispanya bu

17 Girit adasindaki Hanya kalesinin Osmanlilar

donanmaya, 5 gemi gondererek katildi
tarafindan ele gecirilmesinin ardindan, Venedik’in kumandasindaki Malta, Papalik ve
Ispanya gemileri Suda limanina ulastilar. Ancak, Hanya kalesinin Osmanlilarin eline
gecmesi ve Venedik askerlerinin karaya ¢ikamamalari nedeniyle, miisterek donanma,
Girit’e donanma gonderilmesini engellemek amaciyla, Canakkale’ye dogru ilerledi.
Venedik kumandasindaki donanmanin Canakkale Bogazi’m1 kapatmasi, Girit
kusatmasini zora soktu. 1649 yilinda Voynuk Ahmed Pasa’nin, bogaza koydurdugu
toplar sayesinde bogazdan uzaklastirdigi bu donanma, Girit’teki Kandiye sehrinin
Osmanlilarin eline gegisine ve Girit’in fethinin tamamlanmasina kadar Ege Denizi’nde
kalarak, Istanbul’dan gelen yardimlar1 engellemeye c¢alisti. Girit’in  fethinin

18 fspanya’min bu ittifaka katilmas,

tamamlanmas1 iizerine bu donanma da dagildi
Katolik Hiristiyan diinyasinin koruyuculugu ve lideri durumunu korumak istemesinden

kaynaklanmaktaydi.

18. yiizy1l baslarinda, Ispanya ile Cezayir arasinda Oran kalesi iizerine miicadeleler
yasandi. Bu ¢ergevede, 1709 yilinda Cezayir Oran kalesini ve sehrini ele gegirdi. Bunun
tizerine, Babiali, 1 Mayis 1709 tarihinde Sadrazam tarafindan Cezayir Dayis1 Bektas ve

damadi Hasan’a birer hilat ve bolgenin giivenliginin saglanabilmesi amaciyla gemi ve

13 Biiyiiktugrul, “Tiirk Denizcilerinin...”, s. 42.

157 Nuri Adiyeke, “Girit Savaglar1 ve Birlesik Hiristiyan Ordular1™, Tiirkler, c. 9 (Osmanli), Ed. Hasan Celal Giizel
vd., Yeni Tiirkiye Yayinlari, Ankara, 2002, s. 1357.

158 Uzungarsih, Osmanl: Tarihi, c. 3/1,'s. 218.
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askeri mithimmat gondererek, kendilerini bu basarilarindan dolay1 tebrik etti'™.

Ispanyollar, uzun bir siire sonra, 1732 yilinda Oran’i Cezayirlilerden geri ald.
Cezayir’in korsanlik faaliyetlerine son vermek ve Oran’in giivenligini saglamak
amactyla, 1775 Temmuz’unda Cezayir’e saldiran 344 gemi ve 22 bin askerlik Ispanyol
kuvveti, Cezayir kuvvetleri tarafindan bozguna ugratildi. 1792 yilinda da Ispanyol

egemenligindeki Oran Cezayir korsanlari tarafindan geri alind1'®.

Osmanli Devleti ile Ispanya arasinda, ateskes antlasmasi imzalanmasindan baris
antlagsmasinin imzalanmasina kadar gecen yaklasik 200 yillik siire i¢erisinde yagsanan bu
ufak capl catismalar, taraflarca topyekin biiyilk bir savas haline getirilmedi. Iki
hiikiimet de bu siirecte birbirlerinin saldirgan faaliyetlerine kars1 daha sogukkanli ve
temkinli yaklastilar. Iki devlet de kendi i¢ meseleleri ve gerileme siireclerinin getirdigi
sorunlarla miicadele halinde olduklarindan, iki taraf da birbiriyle savagsmak istemiyordu.
Bununla birlikte, iki taraf arasinda baris antlagsmasi imzalanmadigi icin, iki devlet

arasindaki savas hali ve resmi diigmanlik 1782 yilina kadar devam etti.
2.2.2. Hint Okyanusu’nda Osmanli-ispanyol Miicadelesi

Portekiz’in geng kral1 I. Sebastian’in, Fas ile yaptig1 Vadisseyl Muharebesinde dlmesi
ve veliahd1 olmamasi nedeniyle, veraset krizi ¢ikmis ve bu kriz sirasinda Ispanya Krali
II. Felipe, 1581 yilinda I. Felipe unvaniyla Portekiz Krali olmustur. Bu olay nedeniyle,
Osmanli Devleti ile Portekiz arasinda Hint Okyanusunda siiregelen miicadeleler,

Osmanli-ispanyol miicadelesine déniismiistiir'®’.

Ispanya, Portekiz’le birlesmeden once, Hint Okyanusu’nda faaliyetlerine baslamisti. Bu
cercevede, 1580 yilinda, Aden’e 160 mil (yaklasik 296 kilometre) uzaklikta bir adadaki

Emniti kalesini Portekizlilerden alarak, Miisliman tiiccarlarin Kizil Deniz’e giris

159 Osmanl Belgelerinde Cezayir, Proje Yoneticisi: Yusuf Sarinay, Bagbakanlik Devlet Arsivleri Genel Midiirliigii
Osmanli Arsivi Daire Bagkanligi, Yaym no: 115, Ankara, 2010, s. 30

10 Daniel Panzac, “Barbary Corsairs, The End of a Legend 1800-1820”, The Ottoman Empire and Its Heritage
(Politics, Society and Economy), ed. Suraiya Faroghi- Halil Inalcik, c. 29, Leiden- Boston, 2005, s. 39; Andre
Raymond, “Sémiirge Oncesi Donemde Kuzey Afrika”, ¢ev. Yusuf Yazar, Islam Tarihi Kiiltiir ve Medeniyeti, c. 3, ed.
P. M. Holt vd., Kitabevi Yayinlari, Istanbul, 1997, s. 167.

161 {palcik, “Osmanli Devleti’nin Altin Devri”, s. 339.
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cikislarin1 engellemeye baslamisti. 1586 yilinda bu durum Defterdar Sinan Pasa
tarafindan Istanbul’a bildirilmis, kendisine verilen cevapta, Ispanyollarin g¢aresine
bakilmasi ve deniz yolunun emniyete alinmasi emredilmisti. Durumu 6grenen Yemen
Beylerbeyi Hasan Pasa, donanma ile harekete gecerek, Emniti kalesini ve Ispanyollarmn
silah, esya, gemi ve miirettebatlarin1 ele gecirdi. Gemiler hari¢ ele gegirilenleri,

162

Istanbul’a gonderdi Boylece Ispanya ile Osmanli Devleti arasinda Hint

Okyanusu’ndaki ilk miicadele, Osmanli tarafinin galibiyetiyle sona ermis oldu.

II. Felipe, Portekiz krali oldugunda, Portekiz’in Hindistan, Dogu Afrika ve Iran

Korfezi’ndeki faaliyetlerini de biinyesine almis oldu'®

. II. Felipe, Hint Okyanusu
sahillerindeki yerel hiikiimdarlarin, yardim alabilmek timidiyle Osmanli Devleti’ne
yaklagsmalarindan endise duymasi nedeniyle, Osmanli Devleti ile miicadeleye giristi.
Ancak 1585 yilinda, biiyiik bir Tiirk donanmasi, Ispanyollari maglup ederek, Dogu
Afrika sahillerinden siirdii'®. Aym yil Mambosa’min Osmanl hakimiyetini tanimasi
lizerine, Ispanya bolgeye bir donanma gonderdi ve Osmanlilar1 taniyan yerel beyleri

cezalandirmaya basladi. Osmanl filosu teslim olmak zorunda kaldi'®,

16. yiizy1l sonlarindan itibaren Hollanda ve Ingiltere’nin Hint Okyanusu’nda
faaliyetlerine baslayarak, bolgedeki Portekiz, Ispanyol ve Osmanli varligini ortadan
kaldirmalar;, Osmanli Devleti ile Ispanya arasinda bélgedeki miicadelenin de sona
ermesine neden oldu. Ispanya ile Portekiz’in 1 Aralik 1640’ta birbirlerinden ayrilmalari
ile Ispanya’nin bolgede yonettigi topraklar yeniden Portekiz’e gecti. Avrupa devletleri
ile yaptig1 savaslar sonucunda, Ispanya’nin Hint Okyanusu’ndaki diger sdmiirgelerini

kaybetmesi, iki devletin bu bolgedeki komsulugu ve miicadelelerini sona erdirdi.

162 Bal, “Rivalry in the Mediterranean”, s: 301; Uzuncarsili, Osmanlt Tarihi, c. 3/2, s. 219-220.

16 Melek Oksiiz, Tiirk-Ispanyol Iliskileri Cercevesinde Ahmed Vasif Efendi’nin Ispanya Elgiligi (1787-1788),
Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi, Karadeniz Teknik Universitesi, Trabzon, 1998, s. 29.

19 fnalcik, “Osmanli Devleti’nin Altin Devri”, s. 339.

165 Tnalcik, Klasik Cag, s: 49-50.
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2.2.3. Diplomatik Alanda Osmanh-Ispanyol Miicadelesi

Osmanlilar ile Ispanyollar arasindaki ¢atisma déneminin sona ermesine neden olan en
onemli olay, Akdeniz’de yeni gii¢lerin de taraf olmaya baslamasiydi. Ozellikle Ingiltere
ve Hollanda’min giiclii donanmalarinin Akdeniz’de goriilmeye baslamasi, Ispanya ile
Osmanli Devleti’ni birbirlerine yakinlastirdi'®®. Ancak Osmanli Devleti, Ispanya’ya
karst itimatsiz bir politika izliyordu. Bu nedenle de onunla barig antlagsmasi
imzalamaktan kag¢iniyordu. Bununla birlikte, 1581 yilinda imzalanan ateskes antlagsmasi

hiikiimlerine de riayet ediliyordu'®’.

Osmanli Devleti ile Ispanya, 1782°de imzalanan baris antlasmasina kadar, birbirlerine
karst silahli miicadele vermemis olmalarina ragmen, diplomatik alanda ittifaklar
kurarak, birbirlerini zor duruma diisiirmeye calisti. Bu ¢ercevede ilk girisim, Osmanl
Devleti ile Ingiltere arasinda, Ispanya’ya kars: bir ittifak olusturulmas: tesebbiisiiydii.

Bu tesebbiis, Ispanya karsisinda zor duruma diisen Ingiltere’nin girisimi ile gerceklesti.

16. yiizy1l sonlarinda, Ingiltere’nin Hollandalilar1 Ispanya’ya karsi desteklemesi ve
Protestanlar1 korumasi nedeniyle, Ispanya ile Ingiltere arasinda bir husumet olustu.
Ingiltere Kraligesi Elizabeth’in, Ispanya Krali II. Felipe’nin evlilik teklifini
reddetmesinin ardindan iliskiler iyice gerilerek savas noktasina ulasmusti. Ispanya,
Yenilmez Armada olarak bilinen donanmasini Ingiltere iizerine gondermeden once,
Osmanli Devleti'nin Ispanya’ya saldirmasmin éniine gegebilmek amactyla, Osmanl
Devleti nezdinde ateskesin yenilenmesi girisimlerinde bulundu ve 1583 yilinda ateskes
bir yil daha uzatildi'®®. ingiltere’nin Ispanyol armadasini maglup etmesinin ardindan,

Ispanya, i¢ine kapanarak, Kuzey Afrika’daki emellerinden vazgegmeye baslad.

Ingiltere’nin ilk elgisi olarak 29 Mart 1583’te Istanbul’a ulasan William Harborne,
Osmanli Devleti’yle, ispanya’ya kars1 saldirgan bir ittifak antlasmasi imzalamakla
gorevlendirilmisti. Harborne, kisa bir siire sonra, Sultan III. Murad’dan Ingilizlerin

Ispanya’ya Atlantik’ten saldirmalari durumunda, kendisinin de Ispanya’ya Akdeniz

166 Bunes, “Akdeniz’de Catisma”, s: 197.
17 Uzungarsili, Osmani: Tarihi, ¢. 3/2, s. 217

18 Uzuncarsih, Osmanl: Tarihi, c. 3/2, s. 218.
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kiyisindan biiyiik bir giic yollayacagina iliskin s6z aldiysa da, bu s6zii yerine getirmek
icin higbir faaliyette bulunulmadi. Bunun iizerine Harborne, Sultan I1I. Murad’a yazdigi
9 Kasim 1587 tarihli mektubunda, iki devletin ayn1 anda ve gecikmeksizin denizden
Ispanya’ya saldirmalari durumunda, magrur Ispanyollarin ve yalanci Papa’nin maglup

9

edilerek cezalandirilabileceklerini ifade etti'®. Harborne’un calismalart bir sonug

vermedi ve Osmanli Devleti, Ispanya ile mevcut ateskes antlasmasina sadik kaldi.

Harborne, tesiri altma aldigi Hoca Saadeddin Efendi sayesinde, Osmanli-Ispanyol
ateskesinin yeniden uzatilmasinin Oniine ge¢cmeye calistiysa da, bunda da basarili
olamadi ve 1587 tarihinde ateskes iki yil daha uzatildi. Harborne, daha sonra Osmanl
donanmasinim Navar kralina yardim etmesi ve Ispanyollara karsi savasmas1 konusunda

tahriklerde bulunduysa da, bu tahrikler de sonugsuz kaldi'”’.

Harborne’un diger bir girisimi, II. Felipe tarafindan isgal edilen Portekiz taht1 tizerinde
hak iddia eden Don Antonio ve oglu Don Christobal’1 destekleyerek, onu Portekiz
tahtina gecirmek amaciyla Osmanli-ingiliz-Fas ittifaki olusturmakti. 1587 yilinda,
Harborne, sultanin bir donanma gondererek, Ispanyollar tarafindan tahtindan edilen Don
Antonio’nun yeniden Portekiz tahtini ele gegirmesine yardimei olmasini istedi'’'. Bu
cercevede, Don Antonio, oglu Christobal’t iyi niyetlerine teminat olarak Fas’ta
birakmasinin yani sira, Osmanli Devleti, Ingiltere ve Fas arasinda savas giderleri

172

konusunda miizakereler yapildi' *. Ancak Osmanli Devleti, Iran savaslari nedeniyle s6z

verdigi yardimi yapamadi ve bu ittifak gerceklestirilemedi.

Ispanya ile Ingiltere arasinda yapilan ve Ispanyol armadasmin ingilizler tarafindan
maglup edildigi savas sirasinda da, Ingiltere Kralicesi Elizabeth, Osmanli Devleti’ni
kendi yaninda savasa c¢ekebilmek i¢in caba sarf etti. Elizabeth, Osmanli Devleti’nin

Ispanya’ya bir donanma ile saldirtya ge¢mesi durumunda, kendi topraklarini daha rahat

19 Edwin Pears, “The Spanish Armada and the Ottoman Porte”, The English Historical Review, c. 8, no. 31, Oxford
Universitesi Yayinlari, Oxford, 1893, s. 445-446.

170 Oksiiz, Ahmed Vasif Efendi nin Ispanya El¢iligi, s. 28-29; Uzungarsil, Osmanli Tarihi, c. 3/2, s. 218.
7! pears, “The Spanish Armada”, s: 446.

'72 Christine Woodhead, “England, the Ottomans and the Barbary Coast in the Late Sixteenth Century”, State Papers
Online, 1509—1714, Cengage Learning, Reading, 2009, s. 5.
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savunabilecekti. Birka¢ yil boyunca siirekli olarak Babidli’ye bagvurularak, II.
Felipe’'nin kendilerine karst miicadelelerinde basarili olmasi durumunda, siranin
Osmanli Devleti’ne gelecegini ifade ederek, bu miicadelede Osmanlilarin kendilerine
katilmasmi istedi'”®. Ancak gerek Harborne’un girisimleri ve gerekse Kralige
Elizabeth’in mektuplari, Osmanli Devleti’'ni ikna etmeye yetmedi. Harborne

doneminde, Ingiltere, Ispanya karsit1 diplomasisinde herhangi bir basar1 elde edemedi.

1588’de Harborne’un yerine elgi tayin edilen Sir Edward Barton'’* da Osmanli
Devleti’ni Ingiltere’nin yaninda savasa sokabilmek igin girisimlerde bulundu. Goreve
gelir gelmez, 30 Kasim 1588 tarihinde Sultan III. Murad’a bir mektup yazarak,
kendisinin Kralice Elizabeth’e gonderdigi 3 mektupta verdigi sdz geregince, Ispanya’ya
kars1 ortak bir harekata baglanmasini talep etti. Girisimlerinden sonu¢ elde edemeyen
Barton, 3 Ocak 1589°da Ispanya hiikiimetine, Osmanli hiikiimetinin verdigi sozii yerine

getirmek konusunda herhangi bir sey yapmadigmi bildirdi'”.

Venediklilerin Istanbul’la dostane iliskilerini siirdiirmek icin Madrid’deki elcileri olan
Hieronimo Lippomano’yu Istanbul’a tayin etmelerinin ardindan, Barton’un girisimleri
sonucunda, Hieronimo Ispanyol casuslugu yapmakla suclandi. Venedikliler, Osmanli
Devleti’nin sikayeti lizerine, Lorenzo Bernardo’yu 6zel yetkili temsilci olarak kiymetli
hediyelerle birlikte Istanbul’a gonderdi. Bernardo, Lippomano’yu tutukladi ve
yargilanmasini sagladi. Lippomano, yargilama sonucunda casusluk sucundan idama
mahkim edildi'’®. Barton’un girisimleri sonucunda, ispanya’nin baginda oldugu Kutsal
Lig’i destekleyen Jacques Savary de Ispanyol casusu olmakla suglandi. 1589°da IV.
Henri’nin Fransiz tahtina gegmesinin ardindan geri cekildi ve Fransa’nin temsilciligi
gecici olarak Barton’a verildi. Savary’nin yetkilerini Barton’a devretmek istememesi

tizerine, Edward’in da kigkirtmalari sonucunda, Jacques Savary tutuklandi ve 1592

173 Pears, “The Spanish Armada”, s. 439.

7% Ingiltere’nin Istanbul’daki ikinci elgisi olan Edward Barton, elgilik gorevini 1588-1597 yillari arasinda
ylrtitmiistiir. Bkz. Woodhead, “England, the Ottomans ...”, s. 2.

"5 Pears, “The Spanish Armada”, s. 459-461.

176 Bunes, “Akdeniz’de Catisma”, s. 188-189
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yilina kadar hapiste kaldi'”’. Barton, bu girisimleri sayesinde, selefinden devraldig

basarisiz Ispanya karsit1 diplomasinin, basar1 kazanmamaya baslamasin1 sagladi.

Barton, Ispanya’ya kars1 ortak sefer girisiminin basarisiz olmas: iizerine, bu sefer
girisimlerini politik alanda siirdiirmeye basladi. Gérevinin ilk yillarinda, ingiltere’nin
Ispanyol armadasini maglup etmesinin getirdigi prestijle, Osmanli Devleti iizerinde bir
etki sahibi oldu'’®. Cigalazade Sinan Pasa’nin 1591 tarihinde Kaptamderya olarak
atanmasi da iki taraf iliskileri agisindan 6nemli bir rol oynadi. Nitekim Sinan Pasa’nin
Kaptamideryaligi sirasinda Osmanli Devleti'nde Ispanya karsiti diplomasi yeniden

ortaya ¢ikt1'”’.

Ingiltere, Ispanyollarla devam ettikleri miicadeleye Osmanli Devleti’ni dahil etme
girisimlerini 1590°larda da devam ettirdi. Edward Barton’un bu konudaki ¢aligsmalarinin
yam1 sira, Ingiltere Kraligesi I. Elizabeth’in Sultan III. Murat’a génderdigi mektuplarla
da Osmanli Devleti, ispanya’ya kars1 Ingiltere-Fransa ittifakina dahil edilmeye calisildi.
Elizabeth, mektuplarinda Fransa kralmin Ispanyol kuvvetleri karsisinda cok zor
durumda oldugunu, ingiltere’nin Fransa’ya yardim etmek icin elinden geleni yaptig1 ve
eger Osmanli donanmasi, Fransa’ya yardim etmezse, Fransa’min Ispanyollarin
egemenligine gececegini belirterek Osmanli Devleti’nin yardimini istiyordu. Osmanli
Devleti, bunun iizerine, Trablusgarp, Tunus ve Cezayir beylerine, Akdeniz sahilinde
Henri’nin kralligim kabul etmeyen sehirleri baski altina almakla gérevlendirdi'®’. Bu
cercevede, Cigalazade Sinan Pasa’nin 1592-1594 Akdeniz seferlerinde ispanyollarin
Italya’daki topraklarina saldirmasinin amaglarindan birinin de Fransa’ya yardim etmek

oldugu soylenebilir.

Barton, 1593 yilinda Osmanli Devleti’ni, Hint Okyanusunda faaliyetlerde bulunan
Ispanya’ya kars1 harekete gecirmeye ¢alistiysa da basarili olamadi. Barton’un kazandig

en onemli basarilardan biri, Istanbul’da olusturdugu Ispanya karsit1 hava sayesinde,

"7 Feridun Emecen, “16. Asir Sonlarinda Bati Akdeniz’de Siyaset Sahnesi: Osmanlilar-Fransizlar-ispanyollar”,
Kanuni’den Giiniimiize Tiirk-Fransiz Miinasebetleri, ed. Mehmet Ipsirli vd., Mostar Yaymcilik, Istanbul, 2012, s. 79.

178 Woodhead, “England, the Ottomans ...”, s. 4.
17 Bunes, “Akdeniz’de Catisma”, s. 188.

130 Emecen, “Bati Akdeniz’de Siyaset Sahnesi”, s. 80-83.
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Osmanli Devleti ile Ispanya arasinda olast bir dostluk ve ticaret antlasmasini
engellemekti'®'. Barton’un faaliyetleri sonucunda, Osmanli-Ispanyol barist yaklasik iki

ylizy1l geri kaldi.

I1. Felipe’ye kars1 ortak diismanlik, Ingiliz diplomasisinin Osmanli Devleti’'nde basarili
olmasinin en O6nemli sebebiydi. Osmanli Devleti, cografi konumu ve donanma giicii
nedeniyle, Ispanya’ya karst muhtemel ortak seferler acilabilecegini diisiindiigii icin
Ingiltere’yi ¢ekici bulmaktaydi. Barton’un Ispanya’ya karsi ortak bir sefer
diizenlenmesini saglamaya calistig1 sirada, Osmanlilarin Avusturya ile miicadele

. .. . . e e e 182
icerisine girmesi, bu girisimin sonugsuz kalmasinda etkili oldu'®

. Barton, 1597 yilinda
Heybeliada’da'®® 6limiine kadar, Osmanli Devleti ile ingiltere arasinda, Ispanya’ya
kars1 bir ittifak olusturmaya ve Ispanya’y1 iki cepheli bir savasa siiriikleyecek ortak bir

miicadelenin adimlarin1 atmaya ¢aligmigsa da bu konuda basarili olamada.

Osmanli Devleti ile Ingiltere arasinda Ispanya karsiti diplomasinin devam ettigi
siralarda, Ispanya Krali II. Felipe de, diplomatik araglar1 kulland1 ve Osmanli-Safevi
anlagmazligm kiskirtarak, Osmanlilar1 zayiflatma yoluna gitti. Bu sayede Osmanl
ordusu Iran’da mesgul olacak ve Ispanya’ya karsi miicadele edemeyecekti. II. Felipe,
1581°de Iran ile dostluk iligkileri kurmak igin kral naibi olarak Don Francisco
Mascarenas’1 gorevlendirdi ve ayrica Napoli’den de temsilci gondermesini istedi.
Ispanyol ve Napoli temsilcileri, gdriismenin yapilacagi, Ispanya’ya bagli Hindistan’daki
Goa sehrine ulastilar. Ancak Iran elgisinin gemisinin batmas1 ve Goa’ya ulasamamast,
taraflar arasinda yapilacak goriismelere engel oldu. II. Felipe, 1594 ve 1596 yillarinda,
Hindistan kral naipleri Albuquerque’ye ve Don Francisco de Gama’ya iran Hiikiimdar
I. Abbas nezdinde biiyiikel¢ilik kurma emri verdi'®®. Ancak II. Felipe’nin iran ile
dostluk iliskileri kurma girisimleri basarisiz oldu. II. Felipe’nin 1598 yilinda vefat

etmesi, bu girisimleri de sona erdirdi.

181 Uzuncarsil, Osmanl: Tarihi, c. 3/2, s. 226-227.
132 Woodhead, “England, the Ottomans...”, s. 4.
183 pears, “The Spanish Armada”, s. 465.

18 Gil, “Diplomatik Denge”, s. 142-143.
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III. Felipe’nin 1598’de Ispanya krali olmasmin ardindan, Cigalazade’nin ikinci
Kaptanideryalik déneminde, Ispanya’da da Osmanli karsit1 bir politika basladi. III.
Felipe, Akdeniz ve Balkanlar’da bazi saldirgan eylemler planladi. Napoli ve Sicilyateyn
krallarinin da yardimlariyla, Mora ve Dalmagya’da isyanlar baslatti. Bu doénemde
Ispanyollar, Osmanlilarin Kuzey Afrika’daki hasimlariyla ittifaklar kurdu. Bu
girisimlere ragmen, iki taraf arasinda silahli bir miicadele olmadi. 1603 yilinda Osmanli

Devleti’nin Iran’la savasa baslamasi oncesinde, III. Felipe, Safevilere destek olmaya

baslad1'®.

Sah 1. Abbas’in 1590 yilinda topraklarinin biiyiikk kismini Osmanlilara terk etmek
zorunda kalmasi, onu Avrupa’da miittefikler bulmaya itti. Bu cergevede, Iran elgisi
Kasim Alibey, 1599 yilinda Moskova, Polonya, Almanya, Venedik, Papalik ve
Ispanya’ya giderek, bu devletlerin Osmanli Devleti ile iliskilerini kesmesi ve
Osmanlilara savas agmalarini istedi. Buna karsilik, fran’da serbest ticaret, oturma izni
ve serbest ibadet vaat eden Kasim Alibey, 1601 Agustos’unda Ispanya sarayinda yaptig
goriismede bunlara ek olarak Ispanya kralinin elgisinin kendisiyle birlikte Iran’a
donmesini istedi. Ayrica Ispanya’min Osmanlilarla savasmasi durumunda, ele
gecirilecek topraklarm paylasiimasi tasarlandi. III. Felipe, Sah Abbas’a Ispanya’nin
Osmanlilara saldiracagini ve Alman imparatorunu da Osmanlilarla ¢atismaya ikna
edecegini vaat etti. Sah Abbas, 1603 yilinda, III. Felipe’nin de Osmanlilara
saldiracagina emin olarak, Osmanli Devleti ile mevcut antlagsmayi bozdu. Ancak,
Ispanya’nin Avrupa meseleleri ile mesguliyeti ve Osmanlilar1 oyalayamamasi nedeniyle
Iran, Osmanlilarla tek basina miicadele etmek zorunda kald1 ve 1605°te baris imzalamak
zorunda kaldi. 1620’11 yillara kadar iki taraf arasinda bircok el¢i gidip gelmesine

ragmen, Osmanh Devleti’ne kars: etkili bir ittifak kurulamadi'®.

Ispanya bu faaliyetleri ile Ingiltere ve Osmanli Devleti arasinda cereyan eden ispanya
karsiti diplomasiye karsilik vermek istedi. ki devlet arasinda kurulabilecek bir ittifak
antlasmasinin, Ispanya’y1 ¢ok zor duruma diisiirecegi asikardi. Bu nedenle, II. Felipe ve

III. Felipe, Osmanli Devleti'ni zor durumda birakarak, ingiltere ile ittifak antlasmasi

185 Bunes, “Akdeniz’de Catisma”, s. 194-196.

186 Gil, “Diplomatik Denge”, s: 143-151.
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imzalamasini engellemek amaciyla, Osmanl karsit1 faaliyetlere destek oldu. Osmanli
Devleti’nin siirekli olarak, Ispanya’nin da destekledigi, bu faaliyetlerle miicadele
icerisinde olmasi, Ingiltere ile bir ittifak imzalamasini engelledi. Bu cercevede, Ispanyol

diplomasisinin basgarili oldugu sdylenebilir.
2.3. Barisa Giden Yol
2.3.1. ilk Baris Girisimleri

Osmanli Devleti ile Ispanya arasinda, 1581 ateskesinden sonra yasanan catigmalarin
yani sira, barig antlagsmasi imzalanabilmesi amaciyla bazi girisimlerin oldugu da
goriilmektedir. Bu girisimler biiyiik 6lciide Ispanya tarafindan baslatilmis olup, 18.
Yiizyilin ortalarma kadar, Istanbul’daki ingiliz ve Fransiz elgilerinin kars1 girisimleri
sonucunda basarisizliga ugramistir. Bu girisimlerden ilki, 1593 yilinda ateskes
antlagmasinin yenilenmesi igin Ispanya’nin Osmanli Devleti’ne el¢i gondermesi ile

gergeklesmistir.

1591 yilinda Venedik’in Ispanya’daki elgisi Lippomano’nun ve 1592 yilinda da
Fransizlarin Istanbul temsilcisi Lancosme’un Ispanyol casuslugu yapmakla suclanarak
tutuklanmasimin ardindan, Istanbul’daki Ispanya karsiti politikalar giiglendi ve Sinan
Pasa, Akdeniz seferine ¢ikti. Bunun iizerine, Ispanya Krali II. Felipe, Osmanli Devleti
ile yapilmis olan ateskes antlasmasini yenileme ihtiyaci hissederek, Ruggiero

187

Margliani’yi Istanbul’a gonderdi'®’. Ancak bu tesebbiis, Ingiliz elgisi Barton’un

girisimleri neticesinde bagarisiz oldu.

Osmanl Devleti’nde Ispanya’ya karsiti politikalar, zamanla etkisini kaybetti. 1621
yilinda Habsburg elgisi Bolonyali Gratiani, Osmanli ve Ispanyol taraflar1 arasinda
antlagma yapilabilmesi i¢in girisimde bulundu. Sadrazam Hiiseyin Pasa, Kazak
meselesine Papalik ve Ispanya’nin karismasini engellemek amaciyla, bu girisimi
destekledi'™. Gratiani, Babiali’ye, Ispanya’nin Osmanli Devleti ile baris teklifinin

miizakere edilebilmesi i¢in, 2000 Miisliiman esirin Ispanyol kadirgalari tarafindan

187 Bunes, “Akdeniz’de Catisma”, s. 189-190.

188 Jorga, Osmanli Imparatorlugu Tarihi, c. 3, s. 334.
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serbest birakilacagmi bildirdi. Bunun iizerine, ingiliz elgisi Roe, Hiiseyin Pasa’ya bu
teklifin, Ispanya’nin Tiirk akinlarina kars1 denizlerde bulundurdugu 60 kadirga, yaklasik
10 bin asker ve 18 bin esir ile Napoli, Sicilya, Sardunya, Korsika ve diger adalardaki
garnizonlarinda bulundurdugu en az 20 bin askeri terhis etmek ve bu ordunun
masrafindan kurtulmak istemesinden kaynaklandigimni belirtti. Roe’nin Osmanli-
Ispanyol barisin1 engelleme cabalar1 sonucunda, Hiiseyin Pasa, gdriisme sirasinda

Habsburg elcisine, kendi isleriyle ugrasmasim soyledi'®

. Boylece Habsburg elgisinin
iki devlet arasinda barig saglanmasi yolundaki girisimi basarisizlikla sonuglanirken,

Ingiliz diplomasisi, Ispanya’ya kars1 bir zafer daha kazandu.

1625 yilinda, Sicilyateyn Krali, Osmanli-Ispanyol barisini  gériismek amaciyla,
Bolognali, Ciovanni Batista Montalbano adinda bir elgisini Istanbul’a gonderdi.
Montalbano, padisahin {i¢ kizina ve onlarin esleri olan pasalara verdigi hediyeler
sayesinde antlasma imzalamay1 basarabilecegini imit ediyordu'®’. Ancak bu sirada,
Ingiliz elgisi Sir Thomas Roe, Alman elgisinin de destegini almis olan Montalbano’ya

kars1 faaliyete gecti'’.

Roe, 2 Ekim 1625 tarihinde Sadrazam’a sundugu raporunda, Montalbano’nun, Osmanli-
Ispanyol barismin yapilabilmesi i¢in sundugu 5 maddelik teklifin asilsiz oldugunu
ispatlamaya calistr. Ilk teklif, biitin Miisliiman esirlerin serbest birakilmasiydi ve
Roe’ye gdre bunu gerceklestirmek miimkiin degildi. Nitekim Malta Prensi, Ispanya
kral1 igin kadirgalarmi bu hizmetten mahrum birakmazdu. Ikinci teklif, denizde sultanin
tebaasina gelebilecek biitiin zararlar1 dnlemekti ki, Roe’ye gore bir din devleti olan
Malta, din diismanlar ile miicadele etmek amaciyla yasamak veya 6lmek i¢in yemin

etmisti ve Ispanya kralinin ise onlarin iizerinde herhangi bir yetkisi yoktu'*%.

Montalbano’nun {igiincii teklifi, Kizildeniz veya Hiirmiiz iizerinden Hindistan {irtinlerini

Osmanli Devleti’nin hizmetine sunmak ve bunun i¢in Sultana biiyiik giimrik vergileri

'8 Thomas Roe, The Negotiations of Sir Thomas Roe in his Embassy to the Ottoman Porte from the Year 1621 to
1628 Inclusive, ed. Samuel Richardson, Londra, 1740, s. 197-198.

19 Hammer, Osmanl Imparatorlugu Tarihi, c. 11, s. 381.
¥ Uzungarsili, Osmanl: Tarihi, c. 3/2, s. 219.

192 Roe, The Negotiations..., s. 455.
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odemekti. Roe, biitiin diinyanin, Ispanyollarin Ingilizler tarafindan 3 yil &6nce
Hiirmiiz’den kovuldugunu ve Ispanyollarin denizde goriinmeye bile cesaret
edemediklerini bildigini ifade ederek, Ispanyollarm elinde Goa ve birkag fakir
kasabadan bagka bir sey olmadigini vurguladi. Ayrica Roe, Ispanyollarin Kizildeniz’in
agzindaki Aden’e saldirdiklarini hatirlatarak, sultanin bu bolgelere girig izni vermesinin
ardindan Ispanyollarin eski kayiplarmni hatirlayarak gozlerini bu bolgelere dikecegini de

belirtti'®>.

Temsilcinin dérdiincii teklifi, Ispanyollarin sultana giimriikler igin yillik olarak biiyiik
miktarlarda para 6deyecegi ve Ingiliz, Fransiz, Venedik ve Hollandalilardan daha ucuza
{iriin saglayacagiydi. Roe, kendi kullandiklar1 iiriinleri bile Ingiltere ve Fransa’dan alan
bir devletin nasil kendilerinden daha ucuza iiriin satabilecegini sorarak, bu teklifin
anlamsizhigim dile getirdi. Besinci teklif ise, Ispanya kralmin Polonya’nin kazaklarin
elinde kalmasini saglayacagiydi. Roe, bu teklifi diger tekliflerden de sagma bularak,
Polonya kralinin ve devletinin bunu yapabilmesinin sadece kendi siik(inetlerine bagl
oldugunu, eger Polonya krali bunu yapamayacaksa, Ispanya kralinin oraya ordu
gondermesinin miimkiin olmadigin1 ifade ederek, bu el¢inin, yapilmasi miimkiin

olmayan seyler vaat etmek igin gonderildigini vurguladi'®*

. Roe, bu aciklamalar ile
Osmanl1 Devleti’nin Ispanya ile bir baris antlasmas1 imzalamasini1 engellemeye ¢alist1.
Bu sirada, Sicilyateyn Krali’'nin Kazaklari Osmanli Devleti aleyhine kiskirtmak
amaciyla yazdigi mektubunun ele gegirilmesi, Montalbano’nun sadaret kaymakamriyla
goriismesine engel oldu ve Ciovanni, 16 Kasim’da eli bos bir sekilde geri donmek
zorunda kaldi'”. Béylece, Barton, ispanya karsiti ingiliz diplomasisini bir kez daha

basariya ulastirdi.

17. yiizyil ortalarinda Ispanya ile dostane iliskiler kurmak isteyen Osmanli Devleti,
1650 yilinda, Ispanya elgisi Simid’in tesebbiisii sonrasinda, Ingiltere ve Fransa
elgilerinin tiim engellemelerine ragmen, Portekizli bir Yahudi donmesi olan miiteferrika

Ahmed Aga’yr Ispanya’ya gondererek, baris antlasmasi miizakereleri igin Ispanya

193 Roe, The Negotiations..., s. 455.
19 Roe, The Negotiations..., s. 456.

195 Uzungarsih, Osmanl: Tarihi, c. 3/2, s. 219.
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kralinin bir el¢i géndermesini istedi'*®. Madrid’de biiyiik bir itibarla karsilanan Ahmed
Aga, girdigi temaslarm ardindan, Ispanya’nim elgilik heyeti gdnderecegini bildirdi. 1651
yilinda Ispanya Krali IV. Felipe, Raguzali Allegretti’yi el¢i olarak gdndererek, baris
miizakerelerini yiiriitecek Ispanya elgilik heyetinin génderilmesi icin, kendilerine kutsal
yerler ve Katolik kilisesi iizerinde himaye hakki ve Arnavutluk ve Kuzey Afrika’dan
asker toplamalarina izin verilmesinin ve ayrica Venedik’le yapilan baris goriismelerinin
kendilerine birakilmasinin sart oldugunu bildirdi. Osmanli Devleti’nden verilen cevapta,
bu konuya deginilmemesi tizerine bu girisim de sonugsuz kaldi'’. Portekiz’le
Ispanya’nin yeniden ayrilmasi ve Ispanyol krali II. Carlos’un varis birakmadan 6lmesi
sonucu, Ispanya’da Bourbon hanedanmin baslamasi, Ispanya’nin  Osmanl

diplomasisindeki 6nemini kaybetmesine neden oldu.

Ispanya Veraset Savas1 (1701 -1713) sirasinda, Ispanya ile Osmanli Devleti arasindaki
zayif iligkiler de sona erdi. 1759 yilinda, Sicilyateyn krali iken 1740 yilinda Osmanli
Devleti ile baris ve ticaret antlasmasi imzalamis olan III. Carlos’un Ispanya tahtina
gecmesi iki iilke iliskilerinde biiylik bir degisim siireci baslatt1'®. III. Carlos’un
Osmanli-Sicilyateyn antlasmasini imzaladig1, sirada Ispanya krali olan V. Felipe ise,
Osmanli Devleti ile bir antlasma imzalamaya hazir degildi. Kuzey Afrika korsanlarinin
Valensiya ve Endiiliis generallerine biiyiik sikintilar yaratmasi ve Ispanya kiyilarma
saldirmasi, Tiirklere karsi savasma yaklagimini degistirememistilgg. III. Carlos tahta
ciktiginda, iki iilke arasindaki catigmalar ve korsanlik faaliyetleri neredeyse sona

ermisti. Bu kosullar altinda, iki iilke birbirine yaklasmaya basladi®”. III. Carlos, bu

19 Kemal Beydilli, “ispanya”, Islam Ansiklopedisi, c. 23, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlari, istanbul, 2001, s. 165;
Oksiiz, Ahmed Vasif Efendi nin Ispanya El¢iligi, s. 29.

97 Jorga, Osmanly Imparatorlugu Tarihi, c. 4, s. 101; Uzungarsili, Osmanli Tarihi, c. 3/2, s. 220.
1% Bowen, “The Spanish and Ottoman Empires”, s. 83-89.

19 M. Helena Sanchez Ortega, “Las Relaciones Hispano-Turcas en el Siglo XVIII”, Hispania, c. 49, say1. 171 (Ocak-
Nisan 1989), Madrid, s. 153-154.

20 Eloy Martin Corrales, “ispanya-Osmanh iliskileri, 18. Ve 19. Yiizyillar”, Ispanya-Tiirkive (16. Yiizyildan 21.
Yiizyila Rekabet ve Dostluk), ed. Pablo Martin Asuero, Kitap Yayinevi, Istanbul, 2006, s. 236.
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siralarda, Ingiltere kraligesi II. Catherine’in saldirgan tutumu nedeniyle, Osmanli

Devleti’ni muhtemel bir miittefik olarak gériiyordu®".

Bu dénemde, Ispanya’da Osmanli Devleti ile anlasma yolunda ilk adim Marquis de
Salas’in ve generallerin goriisleri dikkate alinarak baris1 saglayacak manevi ve siyasi
onlemler alacak bir kurul olusturulmasiydi. Bu kurul, Salas’in belirttigi hassasiyetlere
uygun bir dokiiman hazirlayacaktl. Bu ilk girisim, kagit listiinde kalmasi nedeniyle
barig1 getiremedi. Bunun iizerine, III. Carlos, 1760 yilinda Sicilyateyn temsilcisi
Guillermo Rudolf’u Ispanya adina baris miizakerelerine baslamakla gorevlendirdi.
Ludolf’un girisimleri ve karsilikli yazigmalar sonucunda, antlasmanin bir¢ok maddesi
hazirlandi. Ancak taraflar arasindaki iletisimin bir siire durmasi ve Ludolf’un
terclimanini gondererek reisiilkiittaba antlagmanin ne zaman imzalanacagini sormasina
ragmen kesin bir cevap alamamasi ve bir siire sonra da Koca Ragip Paga’nin 7 Nisan

1763’te vefat etmesi, bu gériismeleri sonugsuz birakt1**?.,

Ispanya, 1778 yilinda Fransa’nin araciligiyla Cezayir ile baris yapmak icin girisimde
bulundu. Ancak bu girisim, Cezayir’in Ispanya’ya oncelikle Osmanli Devleti ile
anlagmas1 gerektigini belirtmesi {lizerine basarisiz oldu. Bunun iizerine, III. Carlos,
basvekili Floridablanca’dan baris miizakereleri i¢in Istanbul’a temsilci yollanmasini
istedi. Bu ¢ercevede, Alicante’de yasayan bir tiiccar olan Don Juan de Bouligny, baris

ve ticaret antlasmasi imzalamak iizere Istanbul’a génderildi*®.

2.3.2. 1779-1782 Banis Miizakereleri

Osmanl Devleti ve Ispanya 18. yiizyila kadar diger devletlerle yaptiklari miicadeleler
sirasinda eski gliclerini yitirerek biiylik topraklar kaybettiler. Bu siire zarfinda,
Osmanlilar ile Ispanyollar, aralarinda heniiz barig antlasmasi imzalanmamis oldugu igin

halen savas durumu korunmaktaydi. Osmanli Devleti ile aract olmaksizin siyasi ve

21 Sanchez Ortega, “Las Relaciones Hispano-Turcas”, s. 155.

22 Hiiseyin Serdar Tabakoglu, XVIII. Yiizyilda Osmanli-Ispanya Iliskileri, istanbul Universitesi Akdeniz Diinyasi
Arastirmalari Bilim Dali, Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul, 2010, s. 19-20; Beydilli, “Ispanya”, s. 166;
Sanchez Ortega, “Las Relaciones Hispano-Turcas”, s. 154.

203 Sanchez Ortega, “Las Relaciones Hispano-Turcas”, s. 156.
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ekonomik iliskiler kurmak ve Kuzey Afrika eyaletlerinden Ispanya’ya ve Ispanyol
ticaret gemilerine yapilan saldirilar1 engellemek isteyen III. Carlos, “geleneksel Islam
ilkeleriyle antlasma imzalamama” politikasindan vazgecerek, iki devlet arasinda barig

yapilmasi i¢in harekete gecti***.

Bu ¢ercevede III. Carlos, 1779 yilinda Don Juan de Bouligny’yi olaganiistii yetkili el¢i
olarak Istanbul’a génderdi. Bouligny, 5 Mayis 1779°da Istanbul’a ulastiysa da baris ve
ticaret antlasmasmin maddelerinin belirlenmesi ¢ yilmi aldi*®. Bouligny’nin
talimatnamesinde yeni bir antlagma yapilmasi yerine, daha Onceden Sicilyateyn ile

yapilmis olan mevcut antlasmanin Ispanya i¢in de onaylanmasi istenmekteydi**.,

1650’11 yillardan itibaren, her konuda Osmanli Devleti’nden bagimsiz hareket eden
Kuzey Afrika eyaletleri, korsanlik konusunda da bagimsizdi ve diplomatik alanda kendi
antlagmalarini kendileri imzalama yetkisine sahiptiler. Bu durum Avrupa devletlerini
zor duruma sokmaktaydi. Ispanyollarin baris imzalamaktaki en 6nemli amaci, Kuzey
Afrika’daki korsanlik faaliyetlerinin durdurulmasinda Osmanli Devleti’nin etkisini
kullanmakti. 1701-1714 yillar1 arasinda gergeklesen Ispanya Veraset Savasi sonucunda,
Osmanli Devleti ile iliskilerini sicak savastan soguk barisa tasiyan Habsburglarin yerine
yonetime gelen Bourbon hanedani, barig antlagmasi imzalama girisimi ile bu doniistimii

hizlandirdi®"’.

Bu dénemde, Osmanli Devleti’ni Ispanya ile baris antlasmasi imzalamaya iten en
onemli neden, 1774 yilinda imzalanan Kiiciik Kaynarca Antlasmasi’nin ardindan,
Avusturya Imparatoru II. Joseph ve Rusya Caricesi II. Katerina’mn Mohilev’de
bulusarak, Grek Projesi’ni ortaya ¢ikarmalariydi. Prusya kanali ile bu projeyi
ogrenmesinin ardindan, Osmanli Devleti, isbirligi yapabilecegi Tlilkeler aramaya

baslamist1. Bu gercevede, daha dnceden Istanbul’a gelerek, Cezayir’i de igine alacak bir

2% Ertugrul Onalp, “La Crénica de Ahmet Vasif Efendi, Primer Embajador Turco en la Corte Espafiola (1787-1788)”,
Ankara Universitesi Osmanh Tarihi Arastirma ve Uygulama Merkezi Dergisi, say1: 10, Ankara, 1990, s. 175.

205 Jose Maria Sanchez Molledo, “El Viaje de Federico Gravina a Constantinopla en 1788, Arbor, vol. 180, no. 711-
712 (Mart-Nisan 2005), s. 728.

296 Sanchez Ortega, “Las Relaciones Hispano-Turcas”, s. 157.

207 Bowen, “The Spanish and Ottoman Empires”, s. 88-94.
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baris antlasmasi imzalamaya c¢alisan ancak talepleri reddedilen Ispanya elgisi ile
miizakerelere baglanmasina karar verildi®®®. Ayrica, Osmanli Devleti, 1770 Cesme
Baskini sirasinda Rus donanmasinin Cebelitarik Bogazi’ndan gegerek gelmis olmasi da

299 Osmanli Devleti, ispanya

baris antlasmas1 miizakerelerine baslanmasinda etkili oldu
ile imzalanabilecek bir barig antlasmasinin kendisine, savag durumunda bogazlarin Rus
savas gemilerine kapatilmasi gibi faydalar saglamasimi umuyordu. Ispanya ise
antlasmanin kendisine Kuzey Afrika Barbar devletlerine ve Fas’a karsi hareket
Ozgirliigii getirmesini istiyordu. Taraflar arasinda baris miizakereleri, 1779 yilinda
basladi ve ii¢ yil siirdii®'’. iki devlet arasindaki baris antlasmasi miizakereleri, Ahmed
Cevdet Pasa’nin Tarih-i Cevdet isimli eserinde ayrintili bir sekilde kaleme alinmistir.

Bu nedenle, taraflar arasindaki baris miizakerelerini, konu ile ilgili olarak yazilan

eserlerde ilk kaynak olarak gosterilen bu eserden faydalanarak ele alacagiz.

Tarih-i Cevdet’te konu ile ilgili ilk kayit, Don Juan de Bouligny adli el¢inin, 1779
yilinda Reisiilkiittap Abdurrezzak Efendi’ye basvurarak, Ispanya krali III. Carlos’un
Sicilyateyn krali iken imzalamis oldugu antlagmanmin aynisinin Ispanya igin de
imzalanmasi teklifinde oldugu yoniindedir. Osmanl viikelasi, bdyle bir antlagsmanin
imzalanmasin1 istememesine ragmen, kesin bir ret cevabi verilerek Ispanya’nin
kiistiiriilmesinden de c¢ekiniliyordu. Bu nedenle, Abdurrezzak Efendi, e§er Osmanl
Devleti’nin bir diisman1 okyanustan bir donanma gdnderecek olursa, Cebelitarik
Bogazi’nin kapatilmasini antlasmanin imzalanabilmesi i¢in sart kosmustur. Ancak
Bouligny, Ispanya’nin bogazi kapatma giiciiniin olmadigini ifade ederek bu teklife
yanasmamistir. Abdurrezzak Efendi, bunun {izerine, antlasma imzalanmadan oOnce

ispanya’da bulunan biitin Miisliiman esirlerin serbest birakilmasini talep etmistir®".

28 Fikret Saricaoglu, “1774-1789 Yillarinda Osmanli Devleti'nin Dis Politikasi” Tiirkler, c. 12 (Osmanl), ed. Hasan
Celal Giizel vd., Yeni Tiirkiye Yayinlari, Ankara, 2002, s. 894.

2 Hiiseyin Serdar Tabakoglu, “XVIIIL. Yiizythn Sonunda Osmanli-ispanya iliskileri: ilk Ispanyol Daimi Elgisi Don
Juan de Bouligny Ornegi”, Turkish Studies, c. 3, say1. 7 (Sonbahar 2008), s. 823; Hiiseyin Serdar Tabakoglu, “The
Re-establishment of Ottoman-Spanish Relations in 1782, Turkish Studies, c. 2, say1. 3 (Yaz 2007), s. 511.

219 Bowen, “The Spanish and Ottoman Empires™, s. 89

2L Ahmed Cevdet Pasa, Tarih-i Cevdet, c. 2, Matbaa-i Osmaniye, Istanbul, 1309, s. 184; Saricaoglu, “Osmanl
Devleti'nin D1s Politikasi” s. 894.
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Reis Efendi, bu yolla ispanya’y1 bir siire daha oyalayabilecegini ve belki de antlasma

imzalamaktan vazgecirecegini diisiiniiyordu.

Bouligny, Cemil Hamid Efendi’nin riyaseti sirasinda Babidli’ye, esirler konusunu
Ispanya hiikiimetine bildirdigini, hiikiimetinin de bunu kabul ederek esirleri serbest
biraktigini ve esirlerin Istanbul’a gonderilecegini igeren bir takrir génderdi. Bouligny,
takririnde Ispanya’nin Akdeniz’in kilidi durumundaki Cebelitarik Bogazi’n1 kusattigini
ve ele ge¢irmesi durumunda Osmanli Devleti’'ne karsi okyanustan gelebilecek
donanmalarin dniiniin kesilebilecegini ancak Ispanya’nin buna karsilik olarak, Cezayir
ocagimin Ispanyol gemilerine saldirmamalarmi saglamak icin baris miizakerelerine
baslanmasini talep ettigini de ifade etmekteydi. Bouligny’nin, miizakerelere baslanip
baslanmayacagma iliskin kesin bir cevap istemesi iizerine, Ispanya’nin reddedilmesi
durumunda Rusya’ya meyletmesinden ve bir savas durumunda Avusturya’ya yardim
etmesinden de endise duyularak ve Ispanya’nin Miisliiman esirleri serbest birakmasi da
gbz Oniine alinarak, Ispanya krali ve basvekiline sunulmak iizere iki mektup hazirland:
ve Bouligny’ye teslim edildi. Bu mektuplarda, Osmanli Devleti’nin bazi engeller
nedeniyle hemen bir antlagsma yapamayacagi, ancak Oniindeki engeller kalktig1 zaman
baris miizakerelerine baslanabilecegi ifade edildi*'?. Osmanli Devleti, bu yontemle,

Ispanya’y1 giicendirmeden zaman kazanmaya ¢alismistir.

Hazirlanan mektuplar Bouligny’ye teslim edildikten sonra, kendisinin Ispanya’ya
dondiigi zannedilirken, 7-8 ay sonra Eyliil 1780°de Sicilyateyn elgisi, kendisinin halen
Galata’da oldugunu belirtmis, ardindan Bouligny, Reis Efendi’ye iki takrir gondererek,
gonderilen mektuplara Ispanya’dan cevap geldigini, Ispanya’nin artik antlasmadan soz
etmeyecegini belirtmistir. Bouligny, bunun yani sira, iki taraf gemilerinin birbirine
rastladiginda dostane mi yoksa diismanca mi hareket etmesi gerektigini sormus ve
Ispanya’nin Cezayir ocagi ile barig imzalamasi i¢in Osmanli Devleti’nin onayim talep
etmistir. Ancak Reis Efendi, bu konularla Kaptaniderya’nin ilgilendigini ve konuyu
kendisine havale edecegini belirtmistir. Bouligny, daha sonra defalarca terciimanini

gondererek Cezayir icin istedigi fermani sordurmus, ancak kendisine Cezayir’den cevap

212 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 185-186; Beydilli, “Ispanya”, s. 166.
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gelmedigi ifade edilmistir®".

Osmanli Devleti, bu oyalama taktigi sayesinde,
Bouligny’nin taleplerini direkt reddetmek yerine, Ispanya’nin bir siire sonra bu

taleplerden vazgegebilecegini diisiinerek, zaman kazanmaya ¢alisiyordu.

Bouligny, Siileyman Feyzi Efendi’nin riyasetinde de baris miizakeresi girisimlerini
stirdiirdii. 1781 yili Temmuz ayinda, Babiali’ye iki takrir vererek, Sicilyateyn ile
imzalanan antlasmanin birinci maddesi geregince, antlasmanin iki devlete dahil olacak
tilkeler ve tebaalar i¢in de gegerli olmas1 gerektigini ifade ederek, III. Carlos’un artik
Ispanya krali olmasi nedeniyle, iki taraf arasinda bir antlasma imzalanmas1 gerekmesine
ragmen, uzun siredir Istanbul’da ikamet ettigini ancak halen kendisine gemilerin
birbirlerine kars1 nasil hareket edecegine iliskin bir cevap verilmedigini ifade etmistir.
Ayrica Osmanli Devleti’nin one siirdiigii engeller ortadan kalktiysa, antlagmanin

imzalanmasi konusunda kendisine kesin bir cevap verilmesini istemistir®'*.

Bunun iizerine Siileyman Feyzi Efendi, padisaha sunulmak {izere yazdig: takririnde,
boyle baris arzusu tasiyan bir devleti kiistiirerek, onu Avusturya ve Rusya ile igbirligi
yapmaya itmenin uygun olmayacagini, antlasma imzalanirsa Ispanya’nin Osmanl
Devleti aleyhine higbir ittifaka katilmamasma iligkin madde koyulabilecegini
belirtmistir. Ispanya’nin bir miiddet daha oyalanmasi istenirse de kendilerinin
Sicilyateyn antlagsmasi igerisinde hicbir yetkisi olmadigina, Osmanli Devleti’nin daha
onceden belirtilen engellerinin devam ettigine, Cezayir konusunda kaptanideryadan
gelecek cevaba bagli olduguna, donanma konusunda da, diisman devlet donanmalarinin
Osmanli karasularina girmesinin devletler hukukuna aykir1 olduguna ve Ispanya
donanmasinin firtinaya yakalanmasi durumunda III. Carlos’un hatirina Osmanl
limanlarina siginabileceklerine dair bir cevap verilebilecegini ifade etmistir. Takrir,
Sultan I. Abdulhamid tarafindan uygun bir karar verilmesi i¢in seyhiilislam Mehmed
Serif Efendi’ye havale edildi. Seyhiilislam, baris antlagmasi imzalamanin

reddedilmesinin veya ertelenmesinin uygun olmadigmni, bu nedenle hemen

23 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 186-187; Beydilli, “Ispanya”, s. 166.

24 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 187-188.
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miizakerelere baglanmasini ve haftada bir giin miizakereler yapilmasini isteyerek,

Siileyman Feyzi Efendi’yi miizakereleri yiiriitmekle gorevlendirdi®".

Taraflar arasinda ilk miizakere, 14 Temmuz 1781 giinii basladi. Miizakerelere Osmanl
Devleti’ni temsilen Feyzi Efendi ve beylik¢i Hayri Efendi, Ispanya’y1 temsilen de
Bouligny, terciiman: ve Isveg elgisi bas terciimani Ignatius M. D'Ohsson katilmustir'®.
Miizakerelerin gizli yiiriitiilebilmesi i¢in, Ispanya temsilcileri, reis efendinin evine gece
gitmigtir. Ik sdzii alan Feyzi Efendi, antlasmanin hazirlanabilmesi igin 6ncelikle
antlasmanin esaslarinin belirlenmesi gerektigini belirtmistir. Bouligny, Sicilyateyn
antlasmasinin esaslarinin Ispanya i¢in de kullanilmasini talep etmisse de Feyzi Efendi,
zamanin degistigini, Ispanya’nin Sicilyateyn gibi kiiciik bir devlet olmadigmi ve
Osmanli tarafinin da Ispanya’dan faydalar umdugunu belirterek, antlasmanin esaslarinin
yeniden belirlenmesinin gerekliligi {lizerinde israr etmistir. Bu ilk miizakere, Feyzi

Efendi’nin yeterli gérmesi tizerine sona ermistir”'.

5 Agustos 1781 tarihindeki ikinci miizakerede, Feyzi Efendi, giindemin antlagmanin
esaslarini belirlemek oldugunu belirterek, diger maddelerin Sicilyateyn sartlarina gore
miizakere edilebilecegini ifade etmistir. Esaslarin tespiti konusunda yapilan
miizakerenin ardindan, Feyzi Efendi, Ispanya’nin Ingiltere ile antlasmasi olmasina
ragmen, Fransa ile mevcut diger bir ittifak nedeniyle Ingiltere’nin aleyhine hareket
ettigini ifade ederek, antlasmanin esaslarinin tespit edilmesinin 6nemini vurguladi.
Bunun iizerine, Sicilyateyn antlasmasinda mevcut “sonsuz baris ve daimi dostluk”

. . . . . e . .21
ibaresi cercevesinde birer senet imzaland ve ikinci miizakere de sona erdi*'®.

Ucgiincii miizakerede, Bouligny, Osmanli tarafinin talep ettigi bitaraflik esasina karsilik,
Ispanya tarafinin da bir fayda kazanmasi gerektigini, en azindan Ingiltere ve Fransa
krallarma oldugu gibi Ispanya kralina da “padisah” unvam verilmesini talep etti. Feyzi

Efendi, “padisah” unvaninin Fransa kralina uzun bir dostluk silirecinden sonra

215 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 188-189.
218 Beydilli, “Ispanya”, s. 167.
27 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 189-191.

28 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 192-193.
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verildigini, kendilerinin Ispanya’dan sadece diismanlarma yardim edilmemesini
istediklerini ve bu maddenin karsilik gerektirmedigini ifade etmistir. Bu miizakerede,

esas maddesine, Cezayir ve Hiristiyan korsanlarla ilgili maddeler eklenmistir*'’.

Bir sonraki miizakerede, Osmanli Devleti’nin talep ettigi tarafsizliga karsilik, Ispanya
da Osmanli Devleti’nin tarafsizligimi talep etti. Miizakere sirasinda, Bouligny,
hiikiimetinin kendisinden antlasmanin bir an evvel imzalanmasini talep ettigini, eger
Osmanli tarafi oyalama yoluna giderse Ispanya’ya geri ddnmesini bildirdigini ifade etti.
Osmanli tarafinin bunun {izerine miizakerelere son vermesi gerekirken, o siralarda
Rusya ve Avusturya arasinda Osmanli Devleti’ne karst ittifak kurma girisimleri
baslamas1 ve Ispanya’nin da bu ittifaka meyletmesinden endise edilmesi nedeniyle, bu
goze alinamadi. Bir siire sonra, Siileyman Feyzi Efendi azledildi ve yerine Hayri Efendi
reistilkiittap oldu. Hayri Efendi ile Bouligny arasinda devam eden miizakereler
sonucunda, iki devletin de olmazsa olmazlar1 gbz Oniine alinarak hazirlanan bitaraflik
maddesinin de eklenmesinin ardindan, 5 maddelik esas senedi tamamlandi ve devletinin

onayina sunmak iizere Mayis 1782°de Bouligny’ye teslim edildi**.

Hazirlanan 5 maddelik esas senedine gore,

1. Osmanl Devleti ile Ispanya arasinda imzalanan bu baris antlasmasimin ardindan,
Osmanli Devleti, Islam devletleri olan Fas ve Yemen disinda, Ispanya’nin
hasimligi olan devletlere; Ispanya ise Fransa ve Sicilyateyn disinda, Osmanl
Devleti’nin hasimligi bulunan devletlere higbir sekilde yardim etmeyecek ve

tarafsiz olacakt1.

2. Taraflar arasinda imzalanan baris antlagsmasi, Cezayir, Tunus ve Trablusgarp
ocaklar1 beylerbeylerine ve halklarina ilan edilecek ve eger bu ocaklar ispanya
ile barig imzalamaya ikna olursa, Osmanli Devleti bu antlagsmay1 onaylayacak ve

her ocaga ayr1 ayr1 fermanlar gondererek onlar1 bariga tesvik edecekti.

29 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2,'s. 193.

20 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 194-200.
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3. Esirlerle ilgili hususlar, Sicilyateyn antlagmasindaki esirler maddesiyle aymi

olacakti.

4. Ispanya, Malta ve Ceneviz korsanlarmin Osmanli Devleti karasularinda verdigi

zararlarin ortadan kaldirilmasina yardim edecekti.

5. Iki devlet i¢in de faydali olabilecek maddeler, iki taraf arasinda miizakere

edilerek bu antlasmaya eklenebilecekti**'.

Bouligny, esas senedini hiikiimetine gonderdikten sonra, hiikiimetinin senedi
onaylayacagindan emin olarak antlasmanin maddelerinin goriisiilmeye baglanmasini
talep etmis ve bu hususta Babidli’ye takrirler gondermistir. Ayrica bu hususu divan-1
hiimayun terciimanina da agmis ve terciiman kendisine devletinden resmi bir cevap
gelmeden antlasma maddelerinin goriisiilmesinin miimkiin olmadigint sdylemistir.
Bouligny, Agustos 1782°de III. Carlos’un esas senedini kabul ettigini ancak 30 giine
kadar antlasma sonuclanmazsa kendisinin Ispanya’ya donmesini emrettigini
bildirmistir**.

Esas senedinin kabuliiniin ardindan, iki taraf arasinda antlasma maddelerinin
miizakerelerine baslanmistir. Ancak bu miizakereler sirasinda, Bouligny, konulari
uzatarak antlagma maddelerinin bu 30 giinliik siire icerisinde tamamlanmasina engel
olmustur. Bouligny, 4 Eyliil 1782’de Babiali’ye bir takrir gondererek, kendisine taninan
30 giinliik siirenin doldugunu belirterek, Babiali’nin bu gecikmeden sorumlu oldugunu
ifade etmistir. Bouligny, takririnde, bitaraflik maddesi lizerinde bazi degisiklikler
yapilmasint talep etmistir. Hayri Efendi, Bouligny’ye bu 1srarini siirdiirmesi
durumunda, Ispanya kralina bir mektup kaleme alarak, gecikmenin kendi elgilerinden
kaynaklandigin1 ve kendisinin yerine bagka bir el¢i gonderilmesi durumunda,
antlasmanin hemen imzalanabilecegini bildirecegini sOylenmesi iizerine, Bouligny bu
israrindan vazgecmigstir. Bunun iizerine, antlasma maddeleri, Sicilyateyn antlasmasina

gore tanzim olunarak tamamlanmis ve 21 madde ve bir sonu¢ boliimiinden olusan

21 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 200-201.

22 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 201-202.
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antlasma, 14 Eyliil 1782 tarihinde iki tarafin temsilcileri tarafindan imzalanmig®> ve 24
Aralik 1782'de III. Carlos ve 23 Nisan 1784'te Sultan I. Abdulhamid tarafindan tasdik

224

edilmistir Antlasma, Ispanya’da 14 Kasim’da kralin Madrid’deki saraymin

balkonundan okunarak ilan edilmistirzzs.
2.4. Osmanh-Ispanyol Baris, Dostluk ve Ticaret Antlasmasi (14 Eyliil 1782)

14 Eyliil 1782 tarihinde imzalanan Osmanli-Ispanyol Baris, Dostluk ve Ticaret

antlasmasi**® su maddeleri icermektedir:
Birinci Madde

Antlasmanin tasdikinden sonra, Osmanli Devleti ile Ispanya arasinda, diger dost
devletler olan Fransa, Sicilyateyn, Ingiltere ve Isve¢ ile mevcut baris ve dostluk
iligkileri kurulacaktir. Antlagsma, Osmanli Devleti’ne baglhh memleket, eyalet, lilkeler ve
adalarda ve Ispanya’ya bagli hiikiimetler, somiirgeler, kaleler, sehirler ve adalarda ve
bundan sonra iki tarafin hakim olacag: diger topraklarda gegerli olacaktir. Iki tarafin da
diger dost devletlere verdikleri kara ve deniz ticareti izinleri ayni sekliyle birbirleri igin
de gecerli olacaktir. iki tarafin firtinaya tutulan gemileri, diger iilkenin limanlarna

sigmabilecek ve orada tamir edilebilecektir®’,

Sicilyateyn antlagmasinin ilk maddesinde de benzer konulara yer verilmis, ancak benzer
dost devletler arasinda Hollanda da sayilmistir. Antlasmanin iki tarafin simdiki ve
sonraki topraklari lizerinde gecerli olacagi maddesine bu antlasmada da yer verilmistir.
Ayrica Sicilyateyn antlasmasinda da iki taraf tliccarlarinin birbirlerinin iilkelerinde dost

devletlerle ayni sartlarda kara ve deniz ticareti yapmalarina ve firtina sirasinda tamir

23 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 202-203; Onalp, “La Crénica de Ahmet Vasif Efendi”, s. 176.
224 P »

Beydilli, “Ispanya”, s. 167-168.
25 Sanchez Ortega, “Las Relaciones Hispano-Turcas”, s. 158.

226 Antlasmanin Osmanlica metni i¢in bkz. Archivo General de la Administracion (AGA), A.EXT., 54/3339-5 (EK-1).
Antlasmamin Ispanyolca metni i¢in bkz. AGA, A. EXT., 54/3339-11 (EK-2).

227 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 338; Sanchez Ortega, “Las Relaciones Hispano-Turcas”, s. 157-158; Coleccion de
los Tratados de Esparia, c. 3, haz. Don Pedro Julian Pereyra, Kraliyet Basimevi, Madrid, 1801, s. 269.
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icin birbirlerinin limanlarina girmelerine karsilikli olarak izin verilmistir*®. Iki
antlasmay1 da gz Oniine aldigimizda, devlet isimleri disinda ilk maddenin ayni
oldugunu gormekteyiz. Bu durum Ispanya antlasmasinin Sicilyateyn antlasmasinin
maddeleri iizerinde miizakereler yapilarak tamamlanmasinin neticesidir. Bu madde,
Osmanli Devleti ile Ispanya arasinda yaklasik 300 yillik miicadele donemine son verdi

ve iki taraf arasinda iligkiler dostluk ve baris iligkileri kuruldu.
ikinci Madde

Osmanli Devleti’nin biitiin iskele ve giimriiklerinde, Ispanya kralmin reayasinin
gemilerinden % 3 ve diger dost devletler tarafindan 6denen vergiler talep edilecek ve
buna karsilik Osmanli gemileri de Ispanya’ya bagl yerlere gittiklerinde, Ispanya’nin

diger dost devletlere uyguladig: vergileri 6deyecektir™.

Sicilyateyn antlasmasinin ikinci maddesi bu maddeler de yazilanlarla birebir
ortismektedir™. Bu maddede, ddenecek giimriik vergilerinin diger dost devletler ile
ayni1 olmasina karar verilmistir. Buna gore, 1737 yilinda Osmanli Devleti ile Isveg
arasinda imzalanan antlasmanin 10. maddesinde belirtilen hiikiimler esas kabul
edilebilir. Bu maddede, el¢inin Osmanli liman ve iskelelerine getirdigi hediye ve
giyeceklerin giimriik ve bac vergisine™' tabi olmadig, sadece tiiccarin kara ve denizden
getirdigi ve gotlirdiigii esyadan giimriik alinacagi ve tasra yoneticileri tarafindan ek bir
talepte  bulunulmayacagi  belirtilmektedir™>. Bu  hususlar, ~Osmanli-Ispanya

antlagmasinin 2. maddesi geregince Ispanya elgisi ve tiiccar igin de gegerli olacakti.

28 Muahedat Mecmuast, ¢.2, Hakikat Matbaasi, Istanbul, 1294, s. 58.
29 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 338; Coleccion de los Tratados de Esparia, c. 3, s. 269.
20 Muahedat Mecmuast, ¢.2, s. 58.

2! Bu vergi, pazarlarda, panayilarda aliip satilan hayvandan, her cins maldan, ithal edilen ve Osmanlh
topraklarindan transit olarak gegirilen mallardan alinirdi.

22 Mustafa Giiler, “1150/1737 Osmanli-isve¢ Ticaret Antlasmasi”, Afyon Kocatepe Universitesi Sosyal Bilimler
Dergisi, c. 9, say1. 2, Afyon, 2007, s. 111.
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Uciincii Madde

Ispanya kralmm tayin edecegi daimi el¢i, Osmanli Devleti’nin biitiin iskele ve
sahillerinde konsolosluklar acabilecek, bu konsoloslarin, terciimanlarinin ve
calisanlarinin tayin ve azillerinde ve riitbelerine gore emirler ve beratlar yazilmasinda
diger dost devletlere verilen izinler, ispanya i¢in de gegerli olacakti®”. Sicilyateyn
antlasmasinin {li¢lincli maddesinde de ayni hususlara deginilmistir. Dost devlet
konsolosluk  ¢alisanlarmma  iligkin  hiikiim,  Sicilyateyn = antlasmasinda da

aciklanmamistir®”,

1737°de Isve¢’le imzalanan antlasmanin 5. maddesinde bu hiikiim agiklanmistir. Buna
gore, kendi sececekleri kisilerden elgiler dorder ve konsoloslari birer tercliman istthdam
edebileceklerdi. Elci ve konsoloslarin terciimanlari cizyeden ve orfi vergilerden muaf
olacaklardi. Ayrica, el¢i ve konsoloslar, evlerinde kendilerinin ve adamlarinin
ihtiyaglart1 olan sarab1 {retebileceklerdi ve bu konuda kendilerine miidahale

235

edilmeyecekti™”. Dost devlet olma durumu nedeniyle, bu hiikiimler, Ispanya ve

Sicilyateyn i¢in de gegerliydi.
Dordiincii Madde

Mezhepleri geregi, Kudiis’ii ziyaret etmek isteyen Ispanyollar icin, diger dost devletlere
verilen izinler gegerli olacak ve Ispanyol tiiccarlarinin veya reayanin Osmanli
topraklarinda Olmesi durumunda, mallart miisadere edilmeyecek ve el¢i veya
konsoloslarina veya miras sahiplerine teslim edilecektir™®. Sicilyateyn antlasmasinin 4.
maddesinde de aym hususlar yer almaktadir™’. isve¢ antlasmasimin 9. maddesinde de
bu hususlar yer almakla birlikte, Kudiis ziyaretine iligkin bir hiikiim bu antlagmada

238

bulunmamaktadir”®. Bunun nedeni, Ispanya ve Sicilya ile Isve¢ arasindaki mezhep

233 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 338; Coleccién de los Tratados de Esparnia, c. 3, s. 270.

4 Muahedat Mecmuast, ¢.2, s. 58-59.

23 Giiler, “Osmanli-isve¢ Ticaret Antlagmasi”, s. 110.

26 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 338-339; Coleccién de los Tratados de Esparia, c. 3, s. 270-271.
7 Muahedat Mecmuast, ¢.2, s. 59.

28 Giiler, “Osmanli-Isvec Ticaret Antlasmast”, s. 111.
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farkliliklar1 olabilir. Nitekim Ispanya ve Sicilyateyn antlasmalarindaki hiikiimlerde,
Ispanyollarin ve Sicilyalilarin mezhepleri geregince Kudiis’ii ziyaret etmelerinin

gerektigi belirtilerek, bu izin kendilerine verilmistir.
Besinci Madde

Ispanyol konsolos ve terciimanlarinin 4.000 akgeden biiyiik davalar1 Istanbul’da
goriilecek, Ispanyol tiiccar, reaya ve himayelilerinin, Osmanl reayasiyla olan davalari,
bir terciimanin hazir oldugu mahkemelerde kadi tarafindan gériilecek, Ispanyol
tiiccarlart arasindaki davalar ise konsolos ve terclimanlari tarafindan usul ve kaidelere
uygun bir sekilde goriilecektir. Bu hiikiimler, Ispanya’da bulunan Osmanl tiiccar ve
reayasi icin de gecerli olacaktir™’. Bu madde, Sicilyateyn antlasmasmnin 5. maddesinden

240

aynen alinmistir Aym hiikiimler, Isve¢ antlasmasmnin 6. maddesinde de

bulunmaktadir®*'.

Altinc1 Madde

Osmanl1 Devleti'nde yasayan ispanyol vatandaslarinin higbiri, Osmanli hakimleri ve
zabitalar1 tarafindan diismanca bir tavirla ve hakaretle hapsedilmeyecek ve eger biri
tutuklanirsa, talep edildigi halde, kabahatlerine gére cezalandirilmak iizere Ispanya
elgisine veya konsoloslarma teslim edilecektir’™”. Bu madde de Sicilyateyn
antlasmasindan aynen alinmistir™™. Isve¢ antlagsmasinin 2. maddesinde ise bu husus,
Osmanlilara kars1 savasanlar hari¢ diye sartlandirilmistir. Ayrica bu maddeye, baska

244

devletlerin bayrag1 altindaki Isvegliler de dahil edilmistir™*. Bu kosullar altinda,

Ispanya antlasmasinin sartsiz bir sekilde biitiin Ispanyol vatandaslari i¢in gecerli oldugu,

29 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 339; Coleccién de los Tratados de Espania, c. 3,s.271.
20 Muahedat Mecmuast, ¢.2, s. 59-60.

21 Giiler, “Osmanli-isve¢ Ticaret Antlagmasi”, s. 111.

2 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 339.

2 Muahedat Mecmuast, ¢.2, s. 60.

24 Giiler, “Osmanli-Isvec Ticaret Antlagmast”, s. 110.
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ancak antlasmanin diger devlet himayesi altinda olan Ispanyollar1 kapsamadig

sOylenebilir.

Antlagmanin Ispanyolca metni ile Osmanlica metni arasinda, bu madde iizerinde bir

3

tutarsizlik bulunmaktadir. ispanyolca metinde “valiler ve diger Osmanli memurlari,

Majestelerinin tebaasindan hi¢ kimseyi hapsedemeyecek ve kimseyi sebepsiz yere

»2%5 ibaresine karsilik, Osmanlica metinde, “Ispanyol

rahatsiz  edemeyecektir
vatandaslariin higbiri, Osmanli hakimleri ve zabitalar tarafindan diigmanca bir sekilde

ve hakaretle hapsedilmeyecek” denmektedir.
Yedinci Madde

Osmanl1 Devleti, Ispanya’nin Alicante sehrine bir sehbender tayin edecek, Osmanli
tiiccar ve reayasmin islerini bu sehbender halledecek ve bu sehbender, Osmanl
Devleti’nin ispanya konsoloslarma verdigi yetkilere ve serbestlige sahip olacaktir®*,
Sicilyateyn antlagmasinin 7. Maddesinde, ayni hiikiim gecerli olup, sehbender tayin
edilecek sehir, Messina olarak belirtilmistir**’. Isve¢ antlasmasinda, Isve¢’in belirli bir
limania sehbender tayini ile ilgili bir madde bulunmamaktadir. Bunun nedeninin,

Isve¢’le Osmanli Devleti’nin birbirlerine ¢ok uzak bulunmalari oldugu sdylenebilir.
Sekizinci Madde

Denizcilik ilminde uzman kisiler, iki taraf limanlarinda firtinadan kagan gemilere

yardim edecek ve batan gemilerin i¢cinde bulunan mallar ve diger esyalar, sahiplerine

248

teslim edilmek iizere, en yakin konsoloslara geri verilecektir Ayni madde,

2 fsve¢ antlasmasinin 2.

Sicilyateyn antlasmasinin 8. maddesini olusturmaktadir
maddesinde ise, bu hiikiimlere ek olarak, Osmanli limanlarima siginan Isveglilerin

mallarinin kaybolmasi1 veya mallarina el koyulmasi durumlarinda haklarinin iade

5 Coleccion de los Tratados de Esparia, c. 3,s. 271.

246 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 339; Coleccion de los Tratados de Espaiia, c. 3, s. 272.
7 Muahedat Mecmuast, ¢.2, s. 60.

28 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 340; Coleccién de los Tratados de Espania, c. 3,s. 272.

2 Muahedat Mecmuast, ¢.2, s. 60.
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edilecegi ve bu gemilerden 300 akceden fazla bir iicret talep edilemeyecegi de
belirtilmistir’>. Bu antlasmanin, ileride belirtilen 21. maddesi geregince, Ispanyollar da

ayni haklara sahip olacaklardi.
Dokuzuncu Madde

Iki tarafin gemileri, asker ve cephane nakline ve diger hizmetlere istihdam edilmek

! Bu madde Sicilyateyn antlasmasindan aym sekliyle

lizere zorlanmayacaktir
alinmistir™?. Keza, isve¢ antlasmasinda da bulunmamaktadir. Maddenin Ispanyolca
metni ile Osmanlica metni arasinda da farklilik bulunmaktadir. Osmanlica metinde yer
alan “cephane” tabiri, Ispanyolca metinde, “cephane” anlamina gelen municién yerine,

23 Bu durumda,

“agir silahlar” anlamina gelen artilleria olarak kaydedilmistir
Ispanyolca metne gore tiifek, tabanca, mermi, barut ve kursun gibi hafif silahlar, bu

kapsama girmemektedir.
Onuncu Madde

Osmanl1 Devleti’nden, dostane bir sekilde Ispanya’ya giden Osmanli gemileri, dost
devlet gemilerine uygulanan kosullardaki karantinanin ardindan Ispanya’ya kabul
edilecektir®. Ayn1 madde Sicilya antlagsmasinda, Sicilyateyn’e kabul edilecek dost
gemiler i¢in de gegerlidir™”. Isve¢ antlasmasinda bu maddeye de yer verilmemistir. Bu
madde, 1787 yilinda Ispanya’ya ortaelci olarak génderilen Ahmed Vasif Efendi’nin,

Barselona’da 30 giin siire ile karantina altina alinmasina gerekge olarak gosterilmistir.

20 Giiler, “Osmanli-isveg Ticaret Antlagmasi”, s. 110.

! Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 340.

22 Muahedat Mecmuast, ¢.2, s. 60.

23 Coleccién de los Tratados de Esparia, c. 3,s. 272.

2% Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 340; Coleccién de los Tratados de Espania, c. 3,s. 272.

25 Muahedat Mecmuast, ¢.2, s. 60.
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On Birinci Madde

Iki tarafin savas gemileri, denizde karsilastiklarinda bayraklarini ¢ekerek birbirlerini top
atis1 ile selamlayacaklar, tliccar gemilerinin birbirleri ile karsilagsmalar1 durumunda ise
bu gemiler birbirlerine bayrak agarak, dostane muamele edeceklerdir. Bir tarafin savas
gemisinin diger tarafin tiiccar gemisi ile karsilagsmasi durumunda ve iletisim kurulmasi
gerektiginde, bir filika ile iki adam gonderilerek, tliccar gemisinin senedi ve yol kagidi
inceledikten sonra, bu adamlar kendi gemilerine donecek ve gerekli olan hallerde ise
sivillere tahliye ve diger konularda yardimci olunacaktir. Senet ve bayraklarin

incelenebilmesi i¢in, senetlerin birer sureti ve bayraklarin resimleri degis edilecektir®®.

7 Bu maddeye, Isvec

Ayni hiikiimler Sicilyateyn gemileri i¢in de gecerlidir
antlasmasinmn 1. maddesinde oldukea kisa bir sekilde deginilmis ve Osmanli ve Isvec
gemilerinin karsilagmasi durumunda iki tarafin birbirini top atistyla selamlayacagi

8

belirtilerek, ayrintiya girilmemistir®. Antlasmanm Ispanyolca metninde, savas

2

gemilerinin selamlagsmasindaki “top atis1” ibaresi, “dostane sinyal” serial de amistad

olarak kaydedilmistir®>’.

On ikinci Madde

Bir Ispanya vatandasi Miisliiman olup, Miisliiman oldugunu Ispanya konsoloslarindan
veya terclimanlarindan birinin huzurunda tekrarlarsa, bu surette bor¢larindan
kurtulamayacak ve kendi esyast olmayip zimmetinde bulunan mallar, sahiplerine teslim
edilmek iizere Ispanya elgisine veya konsoloslarmna teslim edilecektir*®’. Bu madde de

Sicilyateyn antlasmasindan aynen alinmistir®'. Ayni madde, isve¢ antlasmasmmn 14.

26 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 340; Coleccién de los Tratados de Esparnia, c. 3, s. 272-273.
7 Muahedat Mecmuast, ¢.2, s. 60-61.

28 Giiler, “Osmanli-isve¢ Ticaret Antlagmasi”, s. 110.

29 Coleccién de los Tratados de Esparia, c. 3,s. 272.

260 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 340; Coleccién de los Tratados de Esparnia, c. 3, s. 273.

2! Muahedat Mecmuasi, ¢.2, s. 61.
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262

maddesini olusturmaktadir Bu madde ile Ispanyollarm borglarindan kurtulmak

amaciyla Islam dinine gegme girisimlerinin dniine ge¢ilmeye calisilmistir.
On Uciincii Madde

Ispanya vatandaslar1 ve tiiccar;, Babiali’nin diismani olan korsan gemilerine asker
yazilmayacaklar, yazilmis olanlarin mallarina ve esyalarina taarruz edilmeyecek ve
kendilerine diismanlik beslenmeyerek, esyalar1 ile birlikte tahliye edileceklerdir.
Taraflarin gemilerinden birinin, diger devletin korsanlar1 tarafindan ele gecirilmesi
durumunda, gemi, miirettebati ve esyalar1 dostluk geregince, hemen kars1 tarafa iade
edilecek ve eger iki devletin gemileri, diger bir devletin korsanlarinca ele gegirilirse, iki
taraf, mimkiin derecede bu gemileri, miirettebatini ve esyalarin1 sahibine geri
dondiirmeye cahsacaklardir®™®. Sicilyateyn antlasmasimin 13. maddesinde de ayni
hususlara yer verilmistir®. Isve¢ antlasmasinda bu hususla ilgili madde
bulunmamaktadir. Bu durum, Akdeniz korsanlig1 igerisinde Isve¢’in payinin olmamasi

ile aciklanabilir.
On Dordiincii Madde

iki tarafin esirleri, miibadele edilecekler veya bu konuya memur olanlar vasitasiyla
uygun bir licret karsiliginda serbest birakilacaklar ve bu esirler serbest kalincaya kadar,
ilgililerin kendilerine iyi muamele etmesi tembihlenecektir’®. Sicilyateyn antlasmasinin

26 jsve¢ antlagmasinda, iki taraf

14. maddesi de aynmi hiikkmii icermektedir
vatandaglarinin birbirleri tarafindan esir edilmelerine karst bir madde olmasina
ragmen”®’, esirlerin serbest birakilmasina veya miibadelesine iliskin bir hikiim

bulunmamaktadir. Bu durumdan, iki tarafin birbirlerine ait esirleri bulunmadigi

262 Giiler, “Osmanli-isveg Ticaret Antlagmasi”, s. 112.

263 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 340-341; Coleccién de los Tratados de Espaiia, c. 3,s. 273.
24 Muahedat Mecmuast, ¢.2, s. 61.

265 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 341; Coleccién de los Tratados de Esparia, c. 3, s. 274.

2% Muahedat Mecmuast, ¢.2, s. 61-62.

27 Giiler, “Osmanli-Isvec Ticaret Antlasmast”, s. 110.
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sonucuna ulasilabilir. Iki iilkenin birbirine olan uzaklig1 sebebiyle, birbirlerine ait

esirleri bulunmamasi muhtemeldir.
On Besinci Madde

Bir Ispanyol vatandasinin giimriikten esya kagirmasi durumunda, kendisine dost
devletlerin vatandaslarindan daha ¢ok ceza verilmeyecek, tiiccarlar herhangi bir dinden
simsar alip calistirabilecek ve ticaretlerine, muhalif kisiler tarafindan zorla miidahale
edilemeyecek ve edenler cezalandirilacaktir. Osmanli Devleti’nin iskelelerine,
limanlarina, Canakkale ve diger yerlerine gidecek olan Ispanyol gemilerde dost olan
devletlerin gemilerinde yapildigi gibi yoklama yapilacaktir*®®. Bu madde de Sicilyateyn
antlagsmasinin 15. maddesinden aynen alinmistir®®. Isveg antlagmasinda ise kacakeilik
hususuna deginilmemis olsa da, yoklama konusunda agiklama yapilarak, Isveclilerden

" Bu durumda, Ispanyollar

yoklama bahanesiyle akge talep edilmeyecegi belirtilmistir
da Osmanli liman, iskele ve bogaz hisarlarinda karaya ¢iktiklarinda yoklama i¢in para

O0demeyeceklerdi.
On Altinci1 Madde

Ispanya krali, gemilerin ispanya sahillerinden goriindiigii ve gemilerden de karanin
goriindiigii yere kadar, Osmanli gemilerinin takip veya rahatsiz edilmesine izin
vermeyecekti. Osmanl1 gemileri de ayn1 mesafe igerisindeki Ispanyol gemilerini rahatsiz
etmeyecektir. Bu hususu, Ispanya krali dost devletlere bildirecek ve onlar riza
gdstermezlerse, Babiali’yi ikaz edecektir’”'. Bu madde de, Sicilyateyn antlasmasiin 16.

maddesi ile ayn1 olup®’%, Isve¢ antlasmasinda bu konuya deginilmemistir.

268 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 341; Coleccién de los Tratados de Esparia, c. 3,s. 274.
29 Muahedat Mecmuast, ¢.2, s. 62.

20 Giiler, “Osmanli-isve¢ Ticaret Antlagmas:”, s. 110.

2 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 341; Coleccién de los Tratados de Esparnia, c. 3, s. 274.

22 Muahedat Mecmuast, ¢.2, s. 62.

77



On Yedinci Madde

Osmanli Devleti reayasindan ve o6zellikle de Avlonya ve Arnavutluk’taki korsan
takimindan ve o yolda yiiriiyenlerden kimsenin Ispanyollara diismanlik beslememesine,
Arnavutluk ve Avlonya iskele ve memleketlerine gelen Ispanyollarin diger dost
devletler gibi dostane karsilanmasi ve ihtiya¢ duymalar1 halinde kendilerine yardim
edilmesine iligkin, Babiali tarafindan emirler gonderilecektir. Bu memleketlerde,
Ispanyollar, serbestce ve kendi hallerinde ticaret yapabilecek, bu maddeye aykiri
davranan olursa cezalandirilacak ve taraflarin gorece§i zarar ve ziyan, diger dost
devletlerle oldugu gibi tazmin edilecektir. Osmanli Devleti’nin ferman ve emirlerine
aykir1 hareket ederek Ispanyollara kars1 diismanlik ve korsanlik eden olursa ve bu
korsanlara acik denizde rastlanirsa, cezalandirilacaklardi. Ayrica, bu antlasma, Cezayir,
Tunus ve Trablus ocaklarna bildirilecek ve eger Ispanya elgisi Babili'nin ocaklara,
Ispanya ile antlasma imzalamalarindan memnun olunacagimi ve imzalanacak
antlasmanin Osmanli Sultani tarafindan onaylanacagini belirten ve kendilerine dostlugu
tavsiye eden emirler gonderilmesini isterse, {i¢ ocaga ayr1 ayr1 emirler

gonderilecektir’”.

Bu madde de Sicilyateyn antlasmasinin 17. maddesi ile aynidir®”*. isve¢ antlasmasinda
ise korsanlikla ilgili herhangi bir diizenleme yoktur. Bu madde, Ispanya’nin baris
miizakerelerine baglama nedeni {izerinde, yani korsanlik meselesi iizerinde durmustur.
Tiirk korsanlarin faaliyetleri nedeniyle zor zamanlar yasayan ve ticaretine biiylik darbe
vurulan Ispanya, bu madde ile Tiirk korsanlarin saldirilarindan kurtulacagini iimit
etmistir. Ancak Ispanya’nin Cezayir’le antlasma imzalayarak, korsanlik faaliyetlerinden
kurtulmasi birkag yil sonra gerceklesecek ve bu siire igerisinde taraflar arasinda biiyiik

catigsmalar olacakti.
On Sekizinci Madde

Taraflarin iskele ve limanlarinda, taraflardan birinin savas halinde oldugu diismanlarinin

gemilerini donatmalarina, diisman gemilerinin Osmanli veya Ispanyol gemilerini

23 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 341-342; Coleccién de los Tratados de Esparia, c. 3,s. 275

2% Muahedat Mecmuast, ¢.2, s. 62-63.
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rahatsiz etmesine ve yardim almak icin limanlara gelen diisman gemilerinin, taraflarin
gemileri limandan ayrildiktan sonra 24 saat limandan ayrilmalarina izin verilmeyecektir.
Ayrica diigman hileyle bir gemisini gizlice limana sokarsa ve digerlerini yardim
gelmeden rahatsiz ederse, bu geminin ulagtigt limanin sahibi olan devlet
suglanmayacakti. Osmanli ve Ispanyol gemilerinin diisman bayragi veya bandirasi
tasimasi yasak olacakti ve e8er bu bandira veya bayrakla yakalanirlarsa, geminin
kumandan1 direge asilarak cezalandirilacak, gemi ve icerisindeki mallar gemiyi
yakalayanin ganimeti olacaktir. Bu nedenle, imzac1 taraflardan hicbiri, kararlastiriimis

olanlar disinda, hicbir vatandasina yol izni ve bayrak vermeyecektir®”.

276 isvec

Ayn1 madde Sicilyateyn antlasmasinin 18. maddesini olusturmaktadir
antlasmasinda bu maddeyle alakali herhangi bir kayit bulunmamaktadir. Bu madde ile
iki taraf birbirlerinin gemilerini, diisman gemileri karsisinda korumak amaciyla strateji
belirlemis ve birbirlerinin gemilerinin diisman bayragi tasimasini bile diismanca bir
tavir olarak tamimlayarak, bu gemilerin ve kaptanlarinin cezalandirilmalarima karar

vermisglerdir.
On Dokuzuncu Madde

Ispanya krali tarafindan tayin edilecek olan el¢i ve konsoloslarm yanlarinda gelen
kisiler, ticaretle ilgili esyalarinin giimriiklerini verirken, diger dost devletlerden tahsil
edilen konsulato vergisi 6demelerine izin verilecek ve Ispanyollarin barut, top ve silah
gibi yasakli maddeler disinda, herhangi bir ticari esyay1 gemilere yiiklemesine engel
olunmayacaktir®”’. Sicilyateyn antlasmasmin 19. maddesi ayni hitkiimleri icerir ancak
konsulato vergisinin 6denmesine iligkin herhangi bir agiklama bu antlasmada da
bulunmamaktadir®’®. isve¢ antlagmasinin 12. maddesinde de bahsedilen bu konuda,

ayrint1 olarak sadece konsolata vergisinin kendi el¢i ve konsoloslarina yapilacagi bilgisi

275 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 342; Coleccion de los Tratados de Espaiia, c. 3, s. 275-276.
218 Muahedat Mecmuast, ¢.2, s. 63-64.
277 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 342; Coleccién de los Tratados de Esparnia, c. 3, s. 276.

28 Muahedat Mecmuast, ¢.2, s. 64.
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verilmis, ancak orani hakkinda dost devletlerle ayn1 miktarda olarak belirtilmis ve bir

oran verilmemistir®”’.

Yirminci Madde

Ispanya tebaa ve himayelilerine ticari aligverislerinde, diger dost devletler gibi muamele
edilecek, gecerli olan para diginda bir para teklifi ile zorlanmayacaklart ve getirdikleri

280 Sjcilyateyn antlasmasmin 20.

paradan usule aykir1 vergi talep edilmeyecektir
maddesi de bu hiikiimlerden ibarettir ve dost devletlere yapilan muamele ile ilgili bir
bilgi icermemektedir®™'. Isve¢ antlasmasmin 15. maddesinde bu konuya deginilmis ve
Isve¢’in Fransa, Ingiltere ve Hollanda gibi antlasmal1 devletlerle alisverislerini yaptig
para cinsi ile Osmanli Devleti’nde de aligveris yapabilecekleri belirtilmistir®®?. Bu
maddeye gore, Ispanya, bu devletlerle yaptig ticari faaliyetleri sirasinda kullandig1 para

cinsini (Duka), Osmanli Devleti’'ndeki ticari faaliyetlerinde de kullanma izni almis

oluyordu.
Yirmi Birinci Madde

Yola ¢ikmak {lizere olan gemiler, dava bahanesi ile alikonulmayacak ve davalari
konsoloslar vasitastyla halledilecektir. ispanyol halkindan cizye ve benzeri vergiler
alinmayacaktir. Ispanyol halkindan biri, cinayet veya adam yaralamaktan siipheli olmasi
ancak sucunun sabit olmamasi durumunda, bu kisi normal hayatina devam ettigi siirece
kendisine zarar verilmeyecektir. Bu antlasmanin igerisinde yer verilmemis olan diger
hususlarda, iki taraf vatandaslari, dost devletlere yapilan muamele hiikiimlerinden
faydalanacaklar ve faydali goriilecek diger maddeler, taraflarca kabul edilmesi

durumunda antlasmaya eklenebilecektir®®>.

2 Giiler, “Osmanli-Isvec Ticaret Antlasmast”, s. 112.

280 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 343; Coleccion de los Tratados de Espaiia, c. 3, s. 276.
B Muahedat Mecmuast, ¢.2, s. 64.

282 Giiler, “Osmanli-isveg Ticaret Antlagmasi”, s. 112.

283 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 343.
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284

Sicilyateyn antlasmasmmin 21. maddesi de aymi hiikiimleri igermektedir Isveg

antlasmasmin 8. maddesinde de bu konudan bahsedilmis ve Isvegli iizerindeki siiphe

285
. Osmanlica

kanitlanmaksizin, kan diyeti teklifi ile rahatsiz edilmeyecegi belirtilmistir
metinde yer alan “Ispanyol halkindan birinin cinayet veya adam yaralamaktan siipheli
olmasi ancak sugunun sabit olmamasi1 durumunda, bu kisi normal hayatina devam ettigi
siirece kendisine zarar verilmeye” ifadesine karsilik, Ispanyolca metinde “normal bir
sekilde yasayan herhangi bir Ispanyol vatandasi, cinayet veya yaralama suclarindan
stipheli olursa, kendisinin o sugu isledigi yasalar tarafindan ispatlanmadigi miiddetce,

k2% tabiri bulunmaktadir. Bu iki metinde

bu Ispanyol vatandasi rahatsiz edilmeyece
“normal hayat yasama” kisminin yerleri degistirilerek, anlam farkliligina neden
olunmustur. Osmanlica ve Ispanyolca metinler arasindaki bir diger farklilik ise, Ispanya
halkindan alinacak vergi konusundadir. Bu hususta, Osmanlica metinde “cizye”
vergisinden bahsedilirken, bu vergi Ispanyolca metinde ise “Harag¢ (Jarach)” vergisi

olarak gecmekte ve dipnot olarak harac vergisinin tanim yapilmaktadir®’.

Antlagsmanin sonu¢ boliimiine goére, bu antlagsma sekiz ay igerisinde veya miimkiinse
daha Once onaylanacak ve o zamana kadar, taraflardan birinin halkinin, digerinin
halkina antlagsma onaylanana kadar verecegi zararlar tazmin edilmeyecektir. Ayrica,
Ispanya krali, Malta, Roma ve Cenevizlilerin Ege Denizi'ndeki yagmalarinin
engellenmesi i¢in, kendilerine dostane mesajlar gonderecek ve sonucglari hakkinda
Babiali’yi bilgilendirecektir. Antlasma Istanbul’da 14 Eyliil 1782 tarihinde, ispanya’nin
tam yetkili el¢isi D. Juan de Bouligny, ve Sadrazam Hac1 Seyyid Muhammed tarafindan

imzalanmugtir®®®,

Osmanli-Ispanyol antlasmasmin 21 maddesi, bilyiik dlgiide Sicilyateyn ile Osmanli
Devleti arasinda 7 Nisan 1740 tarihinde imzalanan Dostluk ve Ticaret Antlasmasi’nin

hiikiimlerine dayandirilarak ve neredeyse tamami bu antlasmadan ithal edilerek

B4 Muahedat Mecmuast, ¢.2, s. 64.

2 Giiler, “Osmanli-isve¢ Ticaret Antlagmasi”, s. 111.
B8 Coleccion de los Tratados de Esparia, c. 3,s. 277.
BT Coleccion de los Tratados de Esparnia, c. 3,s. 277.

B8 Coleccion de los Tratados de Esparia, c. 3,s.277.
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olusturulmustur. Bu c¢ercevede, Bouligny’nin antlagma miizakerelerinin basindan
itibaren elde etmeye calistigi sonuca ulastifi sOylenebilir. Nitekim Bouligny, bu
miizakerelerde Sicilyateyn antlasmasmin aymisinin Ispanya’ya tatbikini talep etmis ve
bu konuda oldukga 1srarci olmustur. Bununla birlikte, Osmanli Devleti, bu antlasmaya

ek olarak bir bitaraflik maddesi eklenmesini saglamigtir.

Ik olarak antlasmanin esaslarindan biri olarak belirlenen ve imzalanan ayr1 bir senetle
antlasmaya eklenen bitaraflik maddesine gore, Ispanya ile aile ve hiikiimet baglari
bulunan Fransa ve Sicilyateyn devletleri disindaki devletlerle Osmanli Devleti’nin
hasim olmasi durumunda, Ispanya, Osmanli Devleti’nin hasmina kesinlikle agik veya
gizli yardimda bulunmayarak tarafsiz kalacaktir. Buna karsilik, Osmanli Devleti’yle
dini baglar1 olan Fas ve Yemen disindaki bir devlet ile Ispanya’nin hasim olmasi
durumunda, Osmanl1 Devleti de Ispanya’nm hasmi olan devlete higbir sekilde yardimda
bulunmayarak tarafsiz kalacaktir. Ayrica senette bu maddenin antlagma ile birlikte
imzalanip miihiirlenecegi ve antlasmadan ayri imzalanan bu maddenin antlagsma

hiikiimlerinden biri olacag belirtilmistir®®.

Osmanli Devleti, miizakereler sirasinda bu madde iizerinde oldukga israrci olmustu.
Nitekim bu madde sayesinde, 6zellikle Rusya’nin Cebelitarik Bogazi’ndan Akdeniz’e
girmesi ve Ispanyollardan yardim alarak Osmanli Devleti’nin sahillerine ve
donanmalaria saldirmas endisesinden kurtulmay: planlamaktaydi. Ancak ispanyollarin
Cebelitarik kugatmalarinin basarisiz olmasi ve bu bogazin kontroliiniin Ingilizlerde
olmasi Osmanli Devleti’nin Ispanya ile imzaladigi antlasmadan bekledigi fayday:
saglayamamasina neden oldu. Bununla birlikte, iki taraf arasindaki ticari iliskilerin
artmas1, Ispanya’nin dostluk iliskileri nedeniyle Osmanli Devleti’nin savaslari sirasinda
arabuluculuk c¢alismalarina girismesi ve 6zellikle Akdeniz’deki Hiristiyan korsanlarin
Osmanli Devleti aleyhine giristikleri miicadelelere son vermelerini saglamasi agisindan

Onemli bir antlagsma oldu.

2 4GA, A.EXT., 54/3339-5 (EK-3).
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BOLUM 3: FRANSIZ iHTILALININ GOLGESINDE OSMANLI-
ISPANYOL ILISKILERI

3.1. Ispanya-Garp Ocaklan iligkileri

1782 Osmanli-Ispanya antlasmas: geregince, Ispanya Krali I1I. Carlos, Malta, Ceneviz
ve Roma korsanlarimin Osmanli limanlarina saldirilarimin engellenmesi igin araci
olacaktl. Bu cergevede, ilk girisimi Malta nezdinde yapti ve Malta, Osmanlilarla
ateskesi kabul etti. Ceneviz donanmasi ise gerileme igerisindeydi ve bu nedenle de
korsanliktan ¢ekilmeye baslamistir. Roma’nin durumu da Ceneviz gibiydi ve Papalik,
Osmanl Devleti agisindan tehdit olusturabilecek bir donanmaya sahip degildi*°. TII.
Carlos, bu 1ii¢ bagimsiz devletle Osmanli Devleti arasinda aracilik yaparak,
Akdeniz’deki savas ve korsanlik faaliyetlerinin sona ermesi konusunda iizerine diiseni
yapti. Buna karsilik, Osmanli Devleti’nin de Ispanya ile Tunus, Cezayir ve Trablusgarp

arasinda baris iliskilerini saglamak i¢in ¢caligsmasi gerekiyordu.

Osmanli Devleti’ne tabi olmalarina ragmen, her konuda bagimsiz hareket eden Kuzey
Afrika eyaletleri, 17. yiizyilin ortalarindan itibaren, diplomatik alanda da kendi
antlagsmalarin1 kendileri imzalama yetkisine sahiptiler. Bu durum Avrupa devletlerini
zor duruma sokmaktaydi. Ispanyollarin Osmanli Devleti ile baris imzalamasindaki en
onemli amac1 Kuzey Afrika’daki korsanlik faaliyetlerinin durdurulmasinda Osmanl
Devleti’nin etkisini kullanmakti*’’. Nitekim 1782 yilinda imzalanan Osmanli-ispanya
baris antlasmasinin miizakere siirecinde, Ispanya siklikla bu konuya deginmis ve

sonugta antlagsmaya konu ile ilgili bir madde koydurmay1 basarmistir.

1782 antlasmasinin 17. Maddesine gore, Ispanya elgisinin talep etmesi durumunda, garp
ocaklarina ayr1 birer ferman gonderilecek ve bu ocaklar barisa meyletmeleri konusunda
cesaretlendirileceklerdi. Ispanya elgisi, 17. maddenin gereginin yapilmasini talep ettigi
icin, antlagmanin imzalanmasindan hemen sonra, Cezayir, Tunus ve Trablusgarp

Dayilarina, kadilarina ve miiftiilerine hitaben birer ferman yazildi. Bu fermanlarda,

20 Tabakoglu, XVIII. Yiizyilda Osmanh-Ispanya Iliskileri, s. 39-40.

21 Bowen, “The Spanish and Ottoman Empires”, 90-94.
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Osmanl1 Devleti ile Ispanya arasinda imzalanan antlasma vasitasiyla iki devlet arasinda
dostluk iligkileri kuruldugu belirtilerek, ocaklarin da bu dostluga yakisir bir sekilde
hareket etmelerinin ve Ispanya ile ayri birer antlasma imzalamalarmin, Osmanl
Devleti’ni mutlu ve memnun edecegi ifade edildi. Ispanya’nin Osmanli Devleti’nin
samimi ve gercek dostu oldugunun vurgulandigi fermanlarda, ocaklarin Ispanya ile
antlasma imzalamalar1 durumunda, bu antlagsmalarin Osmanli Devleti tarafindan gecerli
kabul edilecegi ve onaylanacagi da bildirildi ve kendilerinden 1782 antlagsmasinin
sartlarma ve fermanin hiikiimlerine riayet etmeleri istendi®”. Bdylece Osmanli Devleti,
Ispanya’y1r Akdeniz’de zor duruma diisiiren Garp Ocaklarimi barisa tesvik ederek,
yiikiimliiliigiinii yerine getirdi ve Ispanya’nin samimi bir dostu olacagini antlasmanin

imzalanmasinin hemen ardindan gosterdi.

Osmanli Devleti’nin génderdigi fermanin ardindan, 10 Eyliil 1784 tarihinde ispanya-
Trablusgarp, 14 Haziran 1786’da Ispanya-Cezayir ve 19 Temmuz 1791°de Ispanya-
Tunus antlasmalar1 imzalandi. Ug antlasmada da ortak maddeler bulunmasina ragmen,
taraflar arasindaki farkli sorunlar g6z oniine alinarak, farkli maddelere de antlasmalarda
yer verildi. Ispanya bu antlasmalarda Fransa’nin daha onceden ocaklarla imzalamsg
oldugu antlasmalar1 esas aldi. Imzalanan antlagsmalar sayesinde, Akdeniz’de barisin
hakim olmasi saglandi. Osmanli Devleti’nin génderdigi ferman dogrultusunda Ispanya

ile bar1s imzalayan ilk ocak Trablusgarp oldu.
3.1.1. 1784 ispanya-Trablusgarp Antlasmasi

Osmanli Devleti, 1782 yilinda Trablusgarp’a da bir ferman gondererek, Trablusgarp
Beylerbeyi Karamanli Ali Pasa’y1 Ispanya ile baris antlasmasi imzalamaya tesvik etti.
Bu ¢ergevede, 10 Eyliil 1784 tarihinde, Ispanya ile Trablusgarp arasinda Baris, Dostluk
ve Ticaret Antlasmasi imzalandi. ispanya ile Trablusgarp arasinda imzalanan Baris ve

Dostluk Antlasmasi’nin maddeleri, Karamanl Ali Pasa tarafindan énerildi ve Ispanya

P2 AGA, A.EX., 54/3339 (EK-4).
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Kral1 III. Carlos adina Don Pedro Soler ve Don Juan Soler tarafindan kabul edilmesinin

ardindan, 10 Eyliil 1784’te Ispanyolca ve Tiirk¢e olarak imzalanarak yiiriirliige girdi®”.

Imzalanan antlasmanin 1, 2, 37, 38 ve 39. maddeleri, iki taraf arasinda olusturulacak
olan baris ve dostluk iliskilerinin niteligi ile ilgilidir. Buna gore, antlagmanin
imzalanmasinin ardindan, Ispanya krali ile Trablus beylerbeyi ile iki taraf halklari
arasinda, gercek ve bozulmaz bir baris saglanacak ve bu baris daimi olacakti. Ispanya
ile Osmanlit Devleti arasinda imzalanmis ve gelecekte imzalanacak baris antlagmalari
da, Ispanya ve Trablus arasinda ayni sekilde gegerli olacakti. Ispanyol milleti,
Fransa’nin Trablus’ta sahip oldugu imtiyazlardan faydalanacakti. Ayrica antlagmanin
ihlal edilmesi durumunda, hemen diismanca bir tavir takinilmayacak ve dnce sorun
coziilmeye calisilacak, antlasmanin bozulmasi durumunda ise konsolos ve diger tiim
Ispanyollar, alt: ay icerisinde tiim mallarmi yanlarina alarak ve rahatsiz edilmeksizin
iilkeden ayrilabileceklerdi. Osmanli Devleti ile Ispanya arasinda imzalanan
antlasmalarin gecerliligine, Garp Ocaklar ile Ispanya arasinda imzalanan antlasmalar
icerisinde, sadece Trablusgarp antlagsmasinda deginilmistir. Bu durum, Trablusgarp’in
diger ocaklara nazaran Istanbul’a olan baghligimin daha fazla olmasindan

kaynaklanmaktadir.

Antlagsmanin iki tlilke arasindaki tarafsizlik kosullarini diizenleyen 9. maddesine gore,
Berberi bile olsa herhangi bir devlet, Ispanya ile savasa tutusursa, Trablus, diisman
devlete yardim etmeyecek ve silah satilmasini engelleyecekti. Ayrica, Ispanya’ya karsi
savasacak olan hi¢bir geminin, Trablus limanlarinda silahlanmasina izin verilmeyecekti.
Bu madde, Ispanya ile Cezayir veya Tunus’un savasa tutusmasi durumunda,
Trablusgarp’in bu devletlere yardim etmesinin Oniine gecmek amaciyla antlagmaya
eklenmistir. Bu maddede karsilikli olarak diizenlenmemis ve Trablus’un diismanlarina

Ispanya’nin yardim etmesinin dniine gececek bir madde antlasmaya dahil edilmemistir.

Antlasmanin iki ilke gemileri arasindaki ve gemilerle limanlar arasindaki

selamlagmalar1 diizenleyen 35. maddesine gore, bir Ispanya savas gemisi Trablus

23 Coleccion de los Tratados de Paz, Alianza, Comercio etc. Ajustados por la Corona de Espaiia con las Potencias
Extrangeras desde el Reynado del Seiior Don Felipe Quinto Hasta el Presente, c. 1, haz. Manuel Godoy y Alvarez de
Faria, Kraliyet Basimevi, Madrid, 1796, s. 341-353.
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limanina demir attigi zaman, sehrin kale ve hisari, bu gemiyi birka¢ top atisiyla
selamlayacak ve gemi de ayni sayida top atisi ile karsilik verecekti. Aymi selamlama,
Ispanyol ve Trablus savas gemilerinin denizde karsilasmalar1 sirasinda da yapilacakti.
Bu selamlasma sekli, Osmanli Devleti ile Ispanya arasinda imzalanan 1782
antlagmasiin 11. maddesinde de mevcuttur. Ayrica ayni1 selamlagma yontemi, Cezayir

ve Tunus ile Ispanya arasinda imzalanan antlasmalarda da yer alacaktir.

Antlasmanin konsolosluklar1 diizenleyen 5, 17 ve 34. maddelerine gore, Ispanya,
Trablus’a bir konsolos ve Derne ile Bingazi’ye konsolos vekillikleri atayabilecekti. Bu
konsolos ve konsolos vekilleri, evlerinde diger Hiristiyanlar gibi dinini 6gretebilecek
veya onun gereklerini yapabilecekti. Ispanyollar arasindaki tiim anlasmazliklarda
davalara bakacaklar, evlerine ve gemilerine kendi bayraklarin1 asabilecekler, serbestce
terciiman ve ulak atayabilecekler, limandaki gemilerin giivertelerine ¢ikabilecekler ve
evlerinin ihtiyaglar i¢in tiim vergilerden muaf olacaklardi. Ayrica, Trablus korsan ve

ticaret gemileri, Ispanya konsolosunun bir sertifikasini tasimak zorunda olacaklard.

Iki taraf arasinda ticari iliskiler, antlasmanin 3, 4, 12, 18, 19, 20, 21, 22, 27. Maddeleri
ile diizenlenmistir. Buna gore, Biitiin Ispanyol ve Trablus savas, korsan ve ticaret
gemileri iki tarafin limanlan tarafindan kabul edilecek ve orada kaldiklar: siirece, cari
fiyat {izerinden 6deme yaparak ihtiyag¢larini karsilayabileceklerdi. Trablus’a gelen biitiin
Ispanyol gemileri, yiiklerini bosaltirken, 27 kurustan fazla ankraj (demirleme), giris ve
cikis vergisi 6demeyecekti. Trablus’a bagli limanlara, ihtiya¢c nedeniyle girildiginde,
ankraj vergisi ddenmeyecekti. Ispanyol ticaret gemileri, biitiin Trablus limanlarinda,
sarap ve sert icki dahil, her ¢esit mallarin1 ve esyalarini, bosaltip satabilecek ve %3’ten
fazla vergi 6demeyeceklerdi. Ispanyollardan, bu vergiler disinda herhangi bir vergi talep
edilmeyecekti. Trablus’ta barut, kursun, top, tiifek, kiikiirt, insaat tahtasi, zift, katran vs.
kagak mallar icin herhangi bir giimriik vergisi ddenmeyecekti. Trablus’a getirilen
mallarin satilmamalar1 durumunda, c¢ikis vergisi O0denmeksizin tekrar gemiye
yiiklenebilecekti. Kagak mallar disindaki tiim hiikiimler, Trabluslular icin Ispanya’da

gecerli olacakti.

Ayrica, Trablus’a ait bir savas veya korsan gemisi, denizde bir Ispanyol ticaret gemisine
rastlarsa, onu rahatsiz etmeyerek, ge¢mesine izin verecek ve bu geminin ihtiyag

duymasi halinde ona yardim edecekti. Eger bir Trablus savas veya korsan gemisi,
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denizde rastladi1 bir Ispanyol tiiccar gemisini ziyaret etmek isterse, bir filika ile iki
adam gonderecek ve sadece bu iki adam tliccar gemisine ¢ikacakti. Ayn1 maddeler

Ispanyollar tarafindan Trabluslulara uygulanacakti.

Taraflar arasinda siginma ve koruma kosullarin1 diizenleyen 6, 7, 8, 11, 13, 14, 15, 16,
24, 25. maddelere gore, Trablus gemileri, Ispanya’ya bagli kiyilara 48 kilometrelik (10
lig) bir mesafe igerisinde, hi¢cbir diisman gemisini ele gecirmeyecek ve eger yaparsa,
onlara korsan olarak muamele edilecekti. Ispanyol ve Trablus gemileri, ispanya veya
Trablus kalelerinin top atig1 mesafesinde, saldirtya ugrarsa, bu gemiler savunulacak ve
diisman gemiye verdigi zarar karsilamak zorunda birakilacakti. iki taraf gemileri, bir
diisman gemisiyle ayn1 anda Ispanya veya Trablus limanlarinda oldugunda, diisman
gemisi en az iki giin veya Ispanyol veya Trablus gemisinin limandan ayrilmasi
durumunda 24 saat alikoyulacakti. Boylece iki tarafin gemilerine, birbirlerinin korumasi

altinda diigman tarafindan zarar verilemeyecekti.

Ispanyol gemilerinin, koti hava kosullart veya diisman tarafindan kovalanmasi
nedeniyle, Trablus’a ait bir yerde batmasi veya karaya oturmasi durumunda, ona
miimkiin oldugu kadar yardim edilecekti. Bu gemilerin tamirat masraflar1 cari fiyat
tizerinden 6denecek, yiikii kurtarilirken veya karaya cikarilirken herhangi bir vergiye
tabi tutulmayacakti. Ispanyol gemilerinin, Svara, Mesurat veya Trablus kiyisinda,
istihkama sahip herhangi bir yerde, demirlemisken ele gegirilmeleri durumunda ise,

Trablus Pasasi, geminin 6nceki sahibine iade edilmesinden sorumlu olacakti.

Bir korsanin Trablus’a siginmast durumunda, giivertesindeki mallarla birlikte gemiye el
koyulacak ve bunlar bir yil bir giin boyunca Trablus’un yetkisinde kalacakti. Eger
geminin Ispanyollara ait oldugu kamitlanir ve iade edilmesi talep edilirse, gemi Ispanya
konsolosuna teslim edilecekti. Ayrica, Ispanyol gemilerindeki Trablus’un diismani olan
bir milletten olan yolcular ile ele gegirilen diisman gemisindeki Ispanyollar, diisman
gemisi savunulmadigi durumlarda, mallar1 ve esyalar ile birlikte serbest birakilacakti.
Trablus gemilerinden yardim istenmesi durumunda, geminin kaptani yardim etmek
istemezse veya kendisine édeme yapilmazsa, higbir sekilde bir Ispanyol gemisine
yardim etmeyecekti. Trablus’ta Ispanyollar, rizalar1 disinda herhangi bir is yapmaya
zorlanmayacakt1. Trablus korsanlari, Ispanyol gemilerine zarar verirlerse veya geminin

miirettebatin1 taciz ederlerse, korsanlar sert bir sekilde cezalandirilacak ve gemiye
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verilen zararlar karsilanacakti. Aym hiikiimler Ispanyollar tarafindan, Trablus gemileri

ve diisman gemilerindeki Trabluslular i¢in de uygulanacakti.

Antlagmanin esirlikle ilgili 10 ve 36. maddelerine gore, esir edilerek Trablus limanlarina
getirilen biitiin Ispanyollar, antlasmadan sonra serbest birakilacakti. Trablus topraklarma
giden Ispanyollar, burada da Ispanya’da olduklar1 kadar 6zgiir olacakti. Ayrica, Trablus
Pasasi, bir Ispanyol gemisi geldiginde, esirlerin giivenligi i¢in uygun kararlar1 ve
Onlemleri alabilecekti. Esirlerden birinin kagmasi durumunda ise, diger esirler veya

Ispanya kralinin vatandaslari rahatsiz edilmeyecekti.

Antlagmanin iki taraf arasindaki hukuki iligkileri diizenleyen 28, 29, 30, 31, 32 ve 33.
maddelerine gore, Trablus hancilar1 ve aracilarmin Ispanyollara veya Ispanyol korumasi
altindaki denizcilere kredi vermeleri durumunda, geminin kaptani veya konsolos, kefil
olmadiklar1 siirece, bu borcun 6denmesinden sorumlu tutulmayacak ve bu borg
nedeniyle gemi seyahatinden alikoyulmayacakti. Bir ispanyol vatandasmin Trablus’ta
ve bir Trabluslunun Ispanya’da 6lmesi durumunda, tiim miras1, konsolos tarafindan
varislerine ulastirilacakti. Bir Ispanyol ile bir Miisliiman arasinda bir anlasmazlik
oldugunda, davaya konsolosun sahitliginde, Trablus Pagasi’nin konseyi tarafindan veya
eger olay Trablus disinda olduysa oranin kumandani tarafindan bakilacakti. Eger davali,
dava sirasinda kacarsa, firarindan konsolos sorumlu olmayacakti. Ayrica bir ispanyol,
Tiirk olmak ister, ancak {i¢ giin icerisinde kararindan vazgecerse veya kararimni

konsolosunun sahitliginde belirtmezse, vatandasliga kabul edilmeyecekti294.

Garp Ocaklar1 ile Ispanya arasinda imzalanan antlasmalar igerisinde, Ispanya-
Trablusgarp antlagsmasi, igerik agisindan en genis olanidir. Gerek iki taraf arasindaki
farkli meselelerin antlasmaya yansimasi ve gerekse Osmanli-Ispanya antlagmasinin da
iki taraf arasinda gecerli olmasi, bu antlasmanin kapsamini olduk¢a genisletmektedir.
Ispanya ile Trablus arasinda bu antlasma ile kurulan dostluk iliskileri, 1813 yilina kadar
sorunsuz bir sekilde devam etmis, ancak bu tarihten itibaren Ispanya’nin Trablus

konsolosunun ¢esitli bor¢lar1 nedeniyle bu dostluk iliskileri bozuldu.

24 Coleccion de los Tratados, s. 341-353.
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3.2.2. 1813 Ispanya-Trablus Konvansiyonu

1813 yilinin Subat ayinda, Ispanya ile Trablus arasinda, Ispanya konsolosu Don
Gerardo Jose de Souza’nin mevcut ¢esitli borglari nedeniyle, bazi siirtiismeler ortaya
¢ikti. Bunun iizerine, Ispanya Krali, bu anlasmazliklar1 ortadan kaldirilmak igin, Ingiliz
elgisi Bay Guillermo A'court’u olaganiistii yetkilerle Trablus’a gonderdi. Miizakereler
sonucunda, iki taraf arasindaki bazi ihtilaflar1 ortadan kaldiracak olan, 30 Eyliil 1813

o qe . . 295
tarihli konvansiyon imzalandi”.

Imzalanan konvansiyona gére, yasanan sorun sirasinda Trablus tarafindan ele
gecirilerek yiikleri alindiktan sonra saliverilen gemilerin sahiplerine, mallar1 iade
edilecek ve mallar satilmigsa ve ayni iirtinleri bulunamazsa, kendilerine mallarin degeri
odenecekti. Mallarin degerleri, Ispanya konsolosunun getirecegi asil fiyat belgeleri
tizerinden ddenecekti. Ele gecirilip saliverilmeyen gemiler ise geri iade edilecek veya bu
gemilerin bedeli Ispanya konsolosuna &denecekti. Ispanya konsolosu Gerard de
Souza’nim, Trabluslulara olan bor¢larma karsilik, Ispanya hiikiimeti, kendisine yapilan
biitiin bildirimleri gdéz Oniine alarak, 40.000 peso 6deyecekti. Bu meblag, alt1 ay

icerisinde Trablus’a gidecek yeni konsolos tarafindan, Trablus Pasasina 6denecekti.

Bu diizenlemeler sonrasinda, Trablus Pasasi, Trabluslularin Ispanya ticaretine korsanlik
karistirmayacagma ve yeni Ispanya konsolosunu eskisi gibi biitiin onurlar ile
karsilayarak, kendisine imtiyazlar verecegini kabul edecekti. Ayrica yeni konsolosun
gelisi sirasinda, kendisinden herhangi bir hediye alinmayacakti. Bu konvansiyon ile
Ispanya ile Trablus arasindaki eski dostane iliskilerin yeniden canlandirilmasi iizerinde
anlasildi*®. Ispanya ve Osmanli arsivlerinde, bu antlasmanin ardindan, Ispanya ile
Trablus arasinda herhangi bir anlagsmazlik olduguna dair bir kayit bulunamamistir. Bu
cercevede, Ispanya-Trablusgarp dostlugunun 1813’ten itibaren daimi dostluk seviyesine

ciktig1 soylenebilir.

25 Tratados, Convenios y Declaraciones de Paz y De Comercio Que Han Hecho con las Potencias Extranjeras los
Monarcas Esparioles de la Casa de Borbon Desde el Aiio de 1700 Hasta el Dia, haz. Don Alejandro del Cantillo,
Alegria ve Charlain Basimevi, Madrid, 1843, s. 725-726.

2 Tratados, Convenios y Declaraciones de Paz, s. 725-726.
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3.1.3. 1786 ispanya-Cezayir Antlagmasi

Cezayir Dayist Mehmed Pasa, 24 Aralik 1782 tarihinde, Istanbul’dan kendilerini
Ispanyollarla barisa tesvik eden fermam almasmna ragmen, Ispanyollarla anlasmaya
yanasmadi. Bunun iizerine, 1 Temmuz 1783’te Antonio Barcelo kumandasindaki
Ispanyol donanmasi, Cezayir’i bombaladiysa da bir sonu¢ alamayinca geri dénmek
zorunda kaldi. Temmuz 1784’te Ispanya, Malta, Portekiz ve Napoli donanmalari,
Cezayir’e miisterek bir saldir1 diizenledilerse de yine sonu¢ degismedi ve miittefik
donanma geri ¢ekilmek zorunda kaldi1*’. Boylece ispanya’nin Cezayir’i barisa zorlama

politikalar1 basarisizlikla sonuglandi.

Bunun iizerine, Ispanya, Cezayir’le de bir baris imzalamak amaciyla, 1785 yilinda
Cezayir’e bir elgilik heyeti gonderdi. Cezayir yetkilileri, 1 milyon Peseta, tun¢ ve demir
toplar, humbara, fisek, barut, kalyon ve kiireklerden olusan bir hediye listesini heyete
teslim ederek, bu hediyelerin verilmesi durumunda baris imzalanabilecegini

belirttiler*”®

. Neticede, taraflar arasinda 1785-1786 yillar1 igerisinde barig miizakereleri
yapildi ve hazirlanan antlasma metni, Cezayir Dayisi Mehmed Pasa tarafindan 14
Haziran 1786’da Cezayir’de ve Ispanya Krali adina Basvekil Joseph Mofiino tarafindan
27 Agustos 1786’da San Ildefonso’da imzalanarak vyiiriirliige girdi. 25 maddelik

antlasma, Ispanyolca ve Tiirkge olarak, ii¢ niisha halinde imzalandi.

Taraflar arasinda kurulan baris ve dostluk iligkileri, antlasmanin 1, 20, 21, 23 ve 25.
maddeleri ile diizenlenmistir. Bu maddelere gore, antlasmanin imzalandigi giinden
itibaren, Ispanya ile Cezayir arasinda, baris daim olacak ve karsilikli olarak ticaret
yapilacakti. Ispanyol bayragi ve korumasi altindaki herkes, Cezayir’e, Cezayir bayrag
ve korumasi altindaki herkes de Ispanya’ya kabul edecekti. Ispanya kralma itibar
olunarak, Cezayirlilere Papalik kiyilarinda da saygi gosterilecekti. Ayrica, Cezayir,

Ispanya tarafindan kendisine tavsiye edilen ve Osmanli Devleti’nin dostu olan

27 Fikret Saricaoglu, “1774-1789 Yillarinda Osmanli Devleti'nin Dis Politikasi” Tiirkler, c. 12 (Osmanl), ed. Hasan
Celal Giizel vd., Yeni Tiirkiye Yayinlar, Ankara, 2002, s. 895; Tabakoglu, XVIII. Yiizyida Osmanh-Ispanya
liskileri, s.38-39.

28 Osmanli Belgelerinde Cezayir, Proje Yoneticisi: Yusuf Sarinay, Basbakanlik Devlet Arsivleri Genel Miidiirliigii
Osmanli Arsivi Daire Bagkanligi, Yaymn no: 115, Ankara, 2010, s. 78-79.
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devletlerle, kisa siire igerisinde baris miizakerelerine baslayacakti. Antlagmanin ihlal
edilmesi durumunda, bu olay hemen diismanlik sayilmayacak, once adalet saglanmaya
calisilacaktir. Antlagmanin feshi durumunda ise, Cezayir’de yasayan konsolos ve diger
Ispanyollar ve ispanya’da yasayan tiim Cezayirliler, ii¢ aylik zaman igerisinde, rahatsiz

edilmeksizin mallariyla birlikte geri donebileceklerdi.

Iki taraf arasindaki miicadelenin odak noktast1 olan Oran ve Mazarquivir,
miizakerelerden onceki gibi Miisliimanlarin yerlestigi bir bolge olarak kalacak, ancak
Cezayir Dayis1 veya onun izni olmaksizin Maskara Beyi buraya saldirmayacakti. Ayrica
Cezayir Dayis1, Maskara beyi ile Ispanya arasinda imzalanacak herhangi bir antlasmay1
onaylayacakti. Oran’in gelecegi, antlasmadan sonra da iki taraf arasinda sorun olarak
devam etti ve bu sorun ancak 1791 yilinda Ispanyollarin sehri Cezayirlilere teslim

etmeleri sonucunda ortadan kalkti®”’.

Iki tarafin birbirlerinin yapacagi savaslar sirasindaki tarafsizlik hiikiimleri de
antlasmanin 8. maddesiyle diizenlenmistir. Buna gore, Cezayirliler, ispanya ile savas
halinde olan devletlerin armasmi tasiyan diisman gemilerine veya bu devletlerin
armasini takarak Ispanya’ya karsi korsanlik yapan gemilere, Miisliiman olsalar bile,
yardim ve koruma saglamayacakti. Buna karsilik, Ispanya da Cezayir’in diismanlarina

herhangi bir yardimda bulunmayacakti.

Antlagmanin konsolosluklarin yetkilerini diizenleyen, 10, 11, 12, 15 ve 19. maddelerine
gore, Cezayir’e yerlesecek Ispanya konsolosu, Fransiz konsolosunun tiim imtiyazlarimna
sahip olacakti. Ispanyollar arasindaki anlasmazliklarda, davalara konsolos bakacakti.
Konsoloslar, kendi terciiman ve ulagini1 segmekte ve Ispanyol gemilerinin giivertelerine
cikmakta 6zgiir olacaklardi. Ayrica teknesine ve evine Ispanyol bayrag: asabilecek olan
konsolos ve konsolos vekillerinin evlerinde, Hiristiyan dininin talimi serbest olacakti.
Ispanya konsolosu, evinde ihtiya¢ duydugu yiyecek i¢ecek ve diger seylerin tedarikinde
higbir vergi ddemeyecekti. Buna karsilik, Cezayir Dayis1 da, Ispanya’nin bir limanina
gecen saygideger bir kisiyi, ayn1 imtiyazlara sahip olarak, Cezayir milletinin temsilcisi

olarak adlandirabilecekti.

2 Daniel Panzac, “Barbary Corsairs, The End of a Legend 1800-18207, The Ottoman Empire and Its Heritage
(Politics, Society and Economy), ed. Suraiya Faroghi- Halil Inalcik, c. 29, Leiden- Boston, 2005, s. 40.
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Antlagsmanin iki taraf arasindaki ticari iliskileri diizenleyen 2, 3, 7, 18 ve 22.
maddelerine gore, Ispanyol tacirler, Cezayir’de serbestce ve yerlilerden daha fazla
odeme yapmaksizin aligveris yapabilecek ve aynis1 Ispanya’nin Alicante, Barselona ve
Malaga limanlarinda ticaret yapan Cezayirliler i¢in de gegerli olacakti. Tacirlerin
mallarin1  satamamalart durumunda, mallar vergisiz bir sekilde tekrar gemiye
yiiklenebilecekti. Ispanya’daki Cezayirliler ve Cezayir’deki Ispanyollar, Fransizlarm iki
iilkede 6dedigi miktarda giimriik vergisi ddeyecekti. Cezayir korsanlari, Ispanyol ticaret
gemilerini rahatsiz etmeyecek ve ihtiya¢ duyduklari zaman onlara yardim edecekti. Bu
gemilerin ihtar edilmeleri gerekirse, bir filika ile iki adam gonderilecek ve sadece bu
adamlar Ispanyol gemisinin giivertesine cikacaklardi. Buna karsilik olarak, Ispanyol
savas gemileri, Ispanya pasaportuna sahip Cezayir korsanlar ile karsilastiginda ayni
hiikiimleri uygulayacakti. Cezayir ve Ispanyol gemileri, tamirat ihtiyaci, kétii hava
kosullar1, erzak temini ve diigmandan kagma gibi zaruri durumlarda, birbirlerinin liman

ve koylarina girebilecek ve ankraj vergisi ddemeksizin aligveris yapabileceklerdi.

Antlagmanin iki taraf arasindaki siginma ve koruma hukukunu diizenleyen 4, 6 ve 9.
maddelerine gére, Ispanyol ticaret gemileri, Cezayir ve bagl yerlerin koylarindaki bir
kalenin toplar1 altinda, Ispanya’nin diismanlari tarafindan saldirtya ugrarsa, Cezayir bu
gemilerin savunmak ve korunmak zorunda olacakti. Ayrica, geminin kumandanina
ka¢masi i¢in zaman kazandirmak amaciyla, diisman gemilerinin limandan ayrilmasina
24 saat izin verilmeyecekti. Ispanyol gemilerinin Cezayir kiyilarinda batmasi
durumunda, geminin tamir edilmesi ve ylklerinin toplanmasi i¢in gerekli yardim
yapilacak ve yapilan masraflar, yardim edene Odenecekti. Ispanyollar, goniillii
olmamalar1 halinde, gemilerine yiikleme yapilmak veya gitmek istemedikleri yerlere
seyahat etmek igin zorlanmayacakti. Ayn1 maddeler, Ispanya tarafindan, Cezayir

gemileri icin de uygulanacakti.

Antlasmanin esirlikle ilgili kosullar1 diizenleyen 5 ve 24. maddelerine gore, Ispanyol
gemilerinde yolcu olan Cezayir’in dismanlart ve Cezayir’in diismanlarinin
gemilerindeki Ispanyol yolcular, savasarak direnseler bile, higbir kosul altinda esir
edilmeyecekti. Ayn1 durum, Cezayir gemilerinde yolcu olan Ispanya’nm diismanlar:
veya Ispanya’nin diismani olan gemilerdeki Cezayirli yolcular icin de gecerli olacakti.

Ispanya limanlarindaki Cezayir korsanlari ve Cezayir limanlarindaki Ispanyol savas
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gemileri, kendilerine sigianlar1 esir veya misafir olarak giivertelerine almayacaklar ve

firar nedeniyle cezalandirilmamak kosulu ile onlar1 teslim edeceklerdi.

Iki taraf arasinda hukuki iligkileri diizenleyen 13, 14, 16 ve 17. maddelerine gére,
taraflardan birinin korsani, digerinin bir gemisine zarar verirse, bu korsan
cezalandirilacak ve korsanin tabi oldugu taraf, zararin karsilanmasindan sorumlu
olacakt1. Bir Ispanyol ve bir Tiirk veya Miisliiman arasinda herhangi bir anlasmazlik
veya tartigma oldugu zaman, dava Cezayir Dayisi’nin Konsey’inde ve konsolosun
sahitliginde goriilecekti. Anlasmazlik Cezayir disindaki limanlarda meydana gelirse,
oradaki kumandan, taraflarin adalete gore anlagsmalarini saglayacak ve taraflari
uzlastiracakti. Eger bir Ispanyol bir Tiirk’ii yaralarsa veya oldiiriirse, konsolosu
onaylamaksizin cezalandirilmayacak ve Ispanyol suglunun kagmasi halinde ise konsolos
bu firardan sorumlu tutulmayacakti. Ayrica, konsolos, yazili olarak kefil olmadigi
siirece, tacirlerin veya diger Ispanyol bireylerin borglarindan sorumlu olmayacak ve
Cezayir’de olen Ispanyollarin mallari, konsolosun tanikligi altinda, sahipleri olan
Ispanyollara veya diger sahislara ulastirilacak ve aym madde Ispanya’ya yerlesmek

isteyen Cezayirliler igin de gegerli olacaktir®®.

Osmanli Devleti, Ispanya-Cezayir antlasmasina ayr1 bir énem atfetmekteydi. Nitekim
Ahmed Vasif Efendi’nin Ispanya sefareti sirasindaki gorevlerinden biri de, bu antlasma
hakkinda bilgi toplamakti. Vasif Efendi, konuyla ilgili olarak sefaretnamesinde su

bilgileri vermektedir:

- Cezayir elindeki 1250 esiri, bu antlasmanin imzalanmasinin ardindan, kisi bast
1000 Riyallik bir meblaga karsilik serbest birakacakti. Cezayir, bu madde

geregince, 6lmiis olan esirler i¢in bile para tahsil etmistir.

- Ispanyollar, ellerinde bulundurduklari 100 kadar Cezayirli esiri, Fas hakimi
kendilerinden rica etmis gibi gostererek, serbest birakmistir. Bu esirlere bir

miktar para verilerek Cezayir’e gonderilmislerdir.

390 Coleccién de los Tratados, s. 357-364.
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- Cezayirliler antlasmadan sonra iki Ispanya gemisini ele gegirerek, konuyla ilgili
antlasmada madde olmadigini iddia etmislerdir. Ispanya, gemiler icin bigilen
40.000 Riyallik meblag: ddeyerek gemileri geri almistir. Ayni hadise bir kez
daha tekrarlanmis ve bu sefer Ispanya ¢ok daha biiyiikk meblaglar ddeyerek

gemilerini geri alabilmistir.

- Vasif Efendi’nin Cezayirli bir kisi ile antlasmanin icerigi hakkinda yaptigi
konusmada, kendisine neden Ispanya ile antlasma yaptiklarim1 sormus ve
Cezayirli buna karsilik olarak, antlasmanin en fazla ti¢ y1l slirecegini ve bu siire

icin toplanan hediyelerin ve mallarm zararlarini karsiladigini belirtmistir®®.

Vasif Efendi, tim bunlar1 géz onilinde bulundurarak, antlasmanin Cezayirliler i¢in ¢ok
baglayict olmadig1 kanaatine varmistir. Vasif Efendi’nin anlattiklarinin dogru ve kesin
olarak kabul edilmesi durumunda, Cezayir’in vurdumduymaz tavirlarinin, daha
antlasmanin imzalanmasinin hemen ardindan, Ispanya’y1 antlasmay1 bozmaya itmekten
ibaret oldugu sdylenebilir. Antlasmay1 Ispanya bozacak olursa, Cezayir, antlasma
yapmak icin Ispanya’dan aldig1 hediyeler sayesinde karli ¢ikacakti. Ispanya ise
Cezayir’in bu hareketlerine karsin, ¢cok uzun siiredir imzalamaya calistig1 antlagmay1
bozmaya yanasmamis ve Cezayir’in sebep oldugu sorunlari para vererek ¢ézme yoluna

gitmistir.

Cezayir’in bu hareketlerine ragmen, Ispanya ile Cezayir arasindaki dostluk iliskileri,
Agustos 1820°ye kadar devam etmistir. Agustos ay1 sonlarinda, Istanbul’daki Ispanya
maslahatgiizar1 Francisco Javier Perez, Babidli’ye bir takrir vererek, Cezayir
beylerbeyinin iki taraf arasinda mevcut dostluga aykir1 olarak bir donanma hareketi
gerceklestirdigini belirterek, garp ocaklarinin Ispanya’ya karsi vazifeleri disinda
hareketlerinin engellenmesi ve Ispanya bayragma hiirmet etmeleri icin kendilerine
emirler gonderilmesini talep etmistir. Osmanli-Ispanya antlasmasina gére, Babiali, garp
ocaklarina baris1 tavsiye etmekle yiikiimliiydii ve baris imzalama karar1 ocaklara aitti.
Babidli, 1782 yilinda gerekli barig tavsiyesini yaparak yiikiimliiliigiinii yerine
getirmistir. Ancak Perez’in bu talebi iizerine, 5 Ekim’de Haci Celil Efendi, eski kethiida

3 Oksiiz, Ahmed Vasif Efendi’nin Ispanya El¢iligi, s. 82-83.
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Mustafa Efendi, eski darphane naziri, Hiisnii Bey, kethiida aga ve Reis Efendi arasinda
bir toplant1 yapildi. Bu toplantida, el¢inin istedigi fermanin gonderilmesinin antlagsmaya
uygun olmamasi nedeniyle, bu talebin reddedilmesi veya kararin ertelenmesi
diistiniilmiigse de, bir hiikiimdarin talebinin reddedilmesinin uygun olmayacagina karar
verilerek, Cezayir dayisina, Ispanya ile Cezayir arasinda imzalanmis olan antlasmanin
hiikiimlerine riayet edilmesine iliskin bir mektup gonderilmistir. Ayrica, Cezayir
yetkilileri, o siralarda Osmanli reayasina da gerektigi gibi davranmadig icin kendileri

ikaz edilmistir*®.

Ancak Cezayir dayisi, Osmanli Devleti’nin bu konudaki telkinlerini gérmezden gelerek,
diismanca hareketlerine devam etmistir. Ispanya ile Cezayir arasindaki sorun, ancak 19.
ylizy1l baglarinda, Amerika ve Avrupa donanmalarinin ve 1830 yilinda da Fransiz

donanmasinin devreye girmesi ile ¢oziilebilmistir®®.
3.1.4. 1791 Ispanya-Tunus Antlasmasi

Garp Ocaklar1 ile Ispanya arasinda baris1 tesvik etmek amaciyla, Babiali’nin 1782
yilinda gondermis oldugu ferman, Tunus Dayist tarafindan da hemen dikkate
alinmamustir. Ispanya ile Tunus arasinda, Babiali’nin tavsiye fermanmdan 9 yil sonra,
19 Temmuz 1791 tarihinde, 26 maddelik Baris, Dostluk ve Ticaret Antlagsmasi
imzalanmistir. Antlasma, Tunus adina, Bagkumandan Hamud, Yeniceri Agast Ahmed
ve Tunus Dayisi Ibrahim tarafindan 1791 yilinin Ocak ay1 basinda; Ispanya adina ise
Bagvekil Joseph Moiiino ile Kral IV. Carlos tarafindan, 19 Temmuz 1791 tarihinde
onaylanarak yiirirliige girmistir’*. Ayrica ispanya Krali IV. Carlos ve Tunus Dayisi
Ibrahim, antlasmaya riayet edeceklerine ve iizerinde anlasilan maddeleri

koruyacaklarina s6z vermistir.

Antlagmanin iki taraf arasinda barisi tesis eden 1, 20, 22, 24 ve 26. maddelerine gore,

imzalanan antlasma Ispanya ve Tunus’ta ilan edilecek ve iki taraf da diismanlik ve kotii

2 BOA, HAT, 457/22520.
393 Bowen, “The Spanish and Ottoman Empires”, s. 90-91.

3% Tratado de Paz, Amistad y Comercio Ajustado el Rey Nuestro Sefior y el Bey y la Regencia de Tunez: Aceptado y
Firmado por su Majestad en 19 de Julio de 1791, Kraliyet Basimevi, Madrid, 1791, s. 3-31.
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niyetlerinden vazgecerek, vatandaslar1 arasinda barig iliskilerini tesvik edecekti.
Antlagmanin ihlal edilmesi durumunda, zarar goren taraf antlasmay1 iptal etmeden 6nce,
hiikiimete nedenlerini aciklayacak ve kendisine yapilan adaletsizligi ispat edecektir. Ve
eger antlasma bozulursa, Tunus’taki Ispanya konsolosu ve diger Ispanyollar, ii¢ ay
icerisinde, hesaplarini ve islerini diizenlemek i¢in 6zgiirce istedikleri yere gidebilecek

ve daha sonra gilivenli bir sekilde Tunus’tan ayrilabilecekti.

Iki taraf arasinda tarafsizhign diizenleyen 11. maddeye gore, Tunuslular, Ispanya’nin
diismanlarina cephane veya silah yardimi yapmayacakti ve bu milletlerin sadece su ve
erzak temini i¢in Tunus limanlarina girmesine izin verilecekti. Bu gemiler, bayraklarin
asamayacaklar1 gibi, Ispanya iizerine gitmeden dnce bu limanlarda silahlanmayacakti.
Eger Tunus’un diismani olan bir millet, herhangi bir ispanyol gemisinde, bir Tunusluyu
esir alirsa, Ispanya sarayi, bu esirlerin iadesini talep edecek ve onlar1 sahip olduklari
mallarla birlikte Naipligin konsolosu araciligiyla geri gonderecekti. Eger bunu
basaramazsa, Ispanya saray1, Tunusluya zararmi karsilamayi taahhiit edecekti ve aym

kosullar, Ispanyollar icin de gegerli olacakti.

Antlagsmanin konsolosluk islerini diizenleyen 13, 14, 15 ve 18. maddelerine gore,
Ispanya konsolosu ve diger Ispanyollar, evinde dzgiir bir sekilde Hiristiyan dinini talim
edebilecekti. Buna karsilik olarak, Ispanya’daki Tunuslular islam dininin gereklerini
evlerinde yerine getirebileceklerdi. Tunus’taki Ispanya konsolosu, kendi milletinden
terciiman ve ulak atayabilecekti. Ispanyollar arasinda bir anlasmazlik olursa, davaya
konsolos bakacakti. Konsolos, limanda demir atmis veya yola ¢ikmak {izere olan
herhangi bir Ispanyol bayrakli gemiyi ziyaret etmek isterse, hi¢bir engelleme olmaksizin
geminin giivertesine cikabilecekti. Ayrica isterse, evine Ispanya bayrag: asabilecekti.
Ispanya konsolosunun evine gidecek tiim erzak ve diger seyler, vergiden muaf olacakti
ve Ispanya konsolosu ve Ispanyollar, Tunus’a kendi kullamimlar1 igin, sarap ve likor
getirebileceklerdi. Ayrica, Roma’dan Tunus’a gegen biitiin kesisler, Ispanya
konsolosunun korumasi altinda olacak ve herhangi bir engel olmaksizin, dinlerini

Ogretebileceklerdi.

Iki iilke gemilerinin ve limanlarinin selamlasmasi ile ilgili hiikiimleri igeren 23. madde
Cezayir ve Trablus ile imzalanan antlasmalardakiyle aynidir. Buna gére, iki tarafin

savas gemileri, digerinin limanina girerken, top atist yaparak, liman kumandanin
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selamlayacaklardi ve ayni selamlasma, Ispanyol ve Tunus savas gemileri arasinda da

karsilikl1 bir sekilde yapilacakti.

Iki tarafin ticari iliskilerini diizenleyen 2, 8, 9 ve 10. maddelere gore, Tunus limanlarma
giden, Ispanyol bayrakli gemiler, polonyalilar ve ii¢ direkli yelkenliler, ankraj vergisi
olarak sadece 25 peso ve glimriik bekgilerinin iicreti olarak da 5 peso 6deme yapacaklar
ve kendilerinden bagka bir 6deme yapilmasi istenmeyecekti. Tunus limanlarina su
tedarik etmek veya erzak almak icin giden Ispanyol gemilerinden, ankraj vergisi talep
edilmeyecek ve bu gemiler rahatsiz edilmeyecekti. Tunuslular, Ispanya’ya getirdikleri
mallar i¢in dier Miisliiman devletlerle ve Ispanyalilar da Tunus’a getirdikleri mallar
i¢in Fransizlarla aym oranda giimriik 6deyeceklerdi. Ispanyollar, goniillii olmadiklar:
halde, gemilerine mal yiiklemeye veya istemedikleri yerlere seyahat etmeye

zorlanmayacakti.

Ispanyollar Tunus’a veya Tunuslular Ispanya’ya getirdikleri mallarin1 satamamalar
durumunda, bir yil icerisinde, vergisiz bir sekilde bir Ispanyol veya Tunus gemisine
yiikleyebilecekti. Iki taraf da digerinin mevcut ticari yasaklarma ve yonetmeliklerine
uyacakt1. Ispanyollar, Tunus’un diismani olan bir devletin mallarin1 Tunus’a getirirse,
bu mallar igin %10 giimriik vergisi ddeyecekti. Ispanya’ya alisveris i¢in giden biitiin
Tunuslu tacirler, ilk 6nce rutin karantina i¢in Mahon’a gececekti ve Ispanya karantina

merkezini degistirirse Tunus tacirleri yeni merkeze gegecekti.

Tunus’un herhangi bir savas veya ticaret gemisi, su ve erzak temini, tamir veya gegici
siginma ve diismandan kagmak icin, Ispanya’nin biitiin limanlarina girebilecek istedigi
kadar bu limanlarda kalabilecekti. Tunus korsanlari, denizde Ispanyol ticaret gemileri
ile karsilasirlarsa, pasaportlarin1 kaydedecekler ve herhangi bir hile bulmadiklar siirece,
onlar1 rahatsiz etmeyecekler ve seyahatlerinden alikoymayacaklardi. Pasaportlarin
kontrolii gerekirse, korsan gemisi kaptani, bir filika ile iki adamimi gonderecek ve bu
adamlar silahsiz olarak giiverteye cikacaktr. Aym kosullar, Ispanya savas gemileri
kumandanlar1 tarafindan, Tunus ticaret gemilerine yapilacak ziyaretlerde ve pasaport
kontrollerinde gegerli olacak ve Ispanya konsoloslugunun pasaportunu tasiyan kaptanlar

geciktirilmeyecek ve yollarina devam etmelerine izin verilecekti.
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Antlagmanin siginma ve koruma hukukunu diizenleyen 3, 4, 7 ve 12. maddelerine gore,
herhangi bir sebepten Otiirli, taraflarin savas veya ticaret gemileri bir digerinin
limanlarina si@inirsa, dostca karsilanacak ve kendilerine iyi muamele edilecekti. Bu
gemilerin kaptanlari, herhangi bir engelleme olmaksizin, tedariklerini yapabilecek ve
gemileri veya miirettebatlar1 i¢in ihtiya¢ duyduklar1 her seyi cari fiyat lizerinden satin
alabileceklerdi. Eger Tunus’un herhangi bir limaninda Ispanyol ticaret veya savas
gemilerine herhangi bir diisman gemisi tarafindan saldirilirsa, bu gemiler bolgedeki
toplar ile savunulacakti ve limandaki kumandan, diigman gemilerini iki giin alikoyarak,
Ispanyol gemilerinin uzaklasmasina zaman kazandiracakti. Tunus kiyilarinda herhangi
bir Ispanyol gemisinin batmasi1 durumunda, miirettebat kurtarilarak karaya ¢ikarilacakti.
Tunuslular batan geminin kurtarilmasina da yardim edecek ve kurtarilan mallardan ve
esyalardan ve diger tarafa yapilan yardimdan 6tiirii herhangi bir vergi talep etmeyecekti.
Eger kurtarilan mallar Tunus’ta satilirsa, bu mallar vergilendirilecekti. Ayrica
Ispanyollar, yapilan yardimlara karsilik, ddeme yapacakti. Bu hususlar, Ispanya liman,

iskele ve kiyilarinda, Tunuslular i¢in de gecerli olacakti.

Antlagsmanin esirlikle ilgili yasal yiikiimliiliikleri belirleyen 5 ve 6. maddelerine gore,
Cezayir ve Trablus’un veya diger bir milletin Ispanya ile savasa tutusarak, bir Ispanyol
gemisini ele gecirmesi ve esir ettigi mirettebatin1 Tunus’a getirerek kole olarak satmaya
kalkmasi durumunda, Tunuslular onlar1 satin almayacak ve Tunus’ta satilmalarina da
engel olunacakti. Ispanyol gemilerinde Tunus’un diismanlarinin gemici sinifindan
vatandaglarina rastlandiginda, bunlar rahatsiz edilmeyecek, ancak bunlar miirettebatin
liclincii sinifina gecgirilmeyecek ve eger gecerse tutuklanarak esir edilebilecekti.
Tunuslular, bir diisman gemisinde herhangi bir Ispanyol tacir veya yolcu bulursa,
pasaportunun igerigine ve yiik policesine itibar edilerek, bu tacirlere veya esyalarina
dokunmayacakti. Iki taraf konsolosu da, bir esirin birbirlerinin savas gemilerine siginma

taleplerinden sorumlu olmayacaklardi. Bu kosullar, karsilikli olarak uygulanacakti.

Antlagsmanin hukuki iligkileri diizenleyen 16, 17, 19 ve 21. maddelerine gore, bir
Ispanyol ile bir Tiirk arasinda kavga ¢ikarsa, davaya Tunus Dayisi tarafindan, ispanya
konsolosunun sahitliginde bakilacakti. Eger bir Ispanyol, bir Tiirk’e darp etmekten
suglanirsa, davas1 goriiliirken Ispanya konsolosu hazir bulunmadig:i halde, bu kisi

mahkiim edilemeyecek veya cezalandirilamayacakti. Dava goriiliirken, bu kisi kagarsa,
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konsolos bu firardan sorumlu olmayacakti. iki taraf konsolosu da, birbirlerinin ticaret
gemilerine bir firarinin si§inmasi durumunda sorumlu tutulacaklardi. Deniz tstiinde bir
tarafin korsaninin diger tarafin gemisini rahatsiz etmesi durumunda, zarar veren

korsanlar, suclarinin oranina gore cezalandirilacaklardi.

Eger bir Ispanyol’un bir Tiirk’e bir miktar borcu olursa, Ispanya konsolosu, yazili
olarak kefil olmadikca, bu borg¢tan sorumlu olmayacakti. Eger bir Ispanyol vatandas
Tunus’ta 6liirse, Ispanya konsolosu onun mallarini miras¢ilarmnin lehine diizenleyecekti.

Ayni sekilde bir Tunuslu Ispanya’da 6liirse, mallar1, mirasgilarma ulastirilacakt®®.

Ispanya, bu {ic antlasma sayesinde, Garp Ocaklar1 ile yaptigi yaklasik 300 yillik
miicadeleyi sonlandirdi ve Akdeniz’de giivenligini sagladi. Antlagsmalarin ardindan,
Ispanya, dikkatini Fransa’da baslayan ihtilale ve Akdeniz’deki ticaret hacmini
yiikseltmeye verdi. Ancak, 1840’lara kadar Avrupa meseleleri ile ilgilenmek zorunda
kalan Ispanya, bu antlasmalardan istedigi gibi faydalanamadi. Bu siire¢ zarfinda
antlasmalarda ¢ikan antlagsmazliklar, Osmanli Devleti araciligiyla ¢oziime
kavusturulmaya ¢alisildi. Bu antlagmalar sayesinde Ispanya, Osmanli Devleti ile yapmis
oldugu antlagsma sirasindaki hedefine ulasti ve kendisine ve korumasi altindaki tacirlere

kars1 yiiriitiilen korsanlik faaliyetlerinin sona ermesini sagladi.
3.2. Antlasma Sonrasinda El¢i Degisimi ve Diger Gelismeler

Osmanli Devleti ile Ispanya arasinda 1782 yilinda imzalanan antlasmanim ardindan,
antlasmanin miizakerelerini yiiriitmiis ve antlagmayi imzalamis olan Don Juan de
Bouligny, Ispanya krali III. Carlos tarafindan Istanbul’a el¢i olarak atandi. Bu atamanin
resmiyet kazanabilmesi i¢in, dncelikle Bouligny’nin huzura kabul edilmesi ve kralinin
hediyelerini ve itimatnamesini Sultan I. Abdulhamid’e sunmasi gerekiyordu. Ancak
Ispanya’dan kralin hediyelerinin ulasmas1 iki yila yakin siirdii ve bu siire zarfinda

Bouligny huzura kabul edilmedi.

395 Tratado de Paz, Amistad y Comercio, s. 3-31.
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3.2.1. Bouligny’nin Huzura Kabulii

1784 yilinda, Ispanya kralmin iyi dileklerini Osmanli sultanmna iletmek ve kralin
hediyelerini sultana sunmak amaciyla, Madridli Gabriel de Aristizabal’in kumandasinda
{ic gemilik bir donanma Istanbul’a gonderildi. Aristizabal, Cartagena limanindan 24
Nisan 1784’te ayrildi ve 10 Eylil’de istanbul’a ulasti®®. Bu donanma, tarihte Osmanl
karasularindaki ilk dost Ispanyol varlig1 oldu ve iki taraf agisindan da bir baslangic
olarak nitelendirildi*”’. Aristizabal, yazdig1 45 sayfalik raporunda, bu ziyareti, “Haglilar

zamanindan beri savas gemilerimizin bu tarafa ilk gelisi” olarak nitelendiriyordu308.

Ispanya’dan Osmanli sultanma génderilen hediyeler, bizzat kral III. Carlos tarafindan
secilmisti. Hediyeler arasinda, 16 ¢cekmece kalip cikolata, 24 koli kakao, 4 ¢ekmece
kinin, 4 ¢cekmece toz Havana tiitiinii, 1 altin sofra takimi, 4 glimiis sofra takimi, 13
cekmece altin ve glimiis islemeli kumas, 21 ¢ekmece bazilar1 ipek bazilari yiin olan
giizel kumaglar, 1 muhtesem ¢adir ve sayisiz ¢cekmece dolusu kakao, kinin ve toz tiitiin
bulunmaktaydi*”. Bouligny ve Ispanyol temsilciler, 6 Ekim 1784’te kralin hediyelerini

takdim etmek lizere, Sultan I. Abdulhamid’in huzuruna kabul edildi®™

. Bouligny’nin
el¢iligi, huzura ¢ikmasimin ardindan, resmiyet kazandi ve Ispanya’nin Istanbul’daki ilk

daimfi elgisi oldugu Osmanli Devleti tarafindan da kabul edilmis oldu.

Aristizabal’in Istanbul’daki ikameti 43 giin siirdii. Bu siire zarfinda Istanbul’a Seyahat
adiyla 1790°da Madrid’de Jose Moreno tarafindan yayinlanan raporunu yazdi. Ayrica
Istanbul’'un ve Bogazigi'nin 40 adet harita ve planmi ¢ikardi. Aristizabal, 24 Ekim
1784’te Istanbul’dan ayrilarak, 31 Mayis 1785’te Cartagena limanma ulast:®''.

Aristizabal’e bu seyahati sirasinda, Luis Josef de la Torre ve Francisco Bautista eslik

3% Ricardo Gonzalez Castrillo, “Gabriel de Aristizabal y su Viaje a Constantinopla en el Afio 1784, Arbor, vol. 180,
no. 711-712 (Mart-Nisan 2005), s. 708-710; Jose Maria Sanchez Molledo, “El Viaje de Federico Gravina a
Constantinopla en 1788, Arbor, vol. 180, no. 711-712 (Mart-Nisan 2005), s. 728.

397 Bowen, “The Spanish and Ottoman Empires”, 89.

398 Castrillo, “Gabriel de Aristizabal”, s. 708-710; Corrales, “Ispanya-Osmanl iliskileri”, s. 236.
39 Sanchez Molledo, “El Viaje de Federico Gravina”, s. 728.

310 Tabakoglu, XVIII. Yiizyilda Osmanli-Ispanya Iligkileri, s. 45.

311 Sanchez Molledo, “El Viaje de Federico Gravina™, s. 728.
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etmekteydi. La Torre, bu yolculuk sonrasinda 1784 Yilinda Istanbul’a Yolculuk adli bir
rapor hazirladi. Tiirkge, Yunanca, Italyanca ve Fransizca 6grenimi goren La Torre,
Ahmed Vasif Efendi’nin Ispanya sefareti sirasinda, kendisine terciimanlik yapmakla
gorevlendirildi®'?. Aristazabal ve la Torre’nin bu raporlari, Ispanya’nin yeni dostunu

tanima ihtiyacindan kaynaklanmaktaydi.
3.2.2. Ahmed Vasif Efendi’nin Ispanya Elciligi

Osmanli Devleti, Ispanya heyetine karsilik vermek, Ispanya ile bir ittifak antlasmasi
imzalanmas1 ihtimalini arastirmak ve 1785 yilinda imzalanan Ispanya-Cezayir
antlasmasinin  icerigi iizerine bilgi almak istiyordu®. Ayrica, Kirim’1i kurtarmak
amaciyla Rusya’ya savas ilan etmeyi diisiinen Osmanli Devleti, 1770 yilinda Cesme’de
yasadig1 felaketi yeniden yasamamak icin, adimlarini dikkatli atmak niyetindeydi.
Osmanlilar, dostane iliskiler kurmus bulunduklar1 Ispanyollarin destegiyle, Rus
donanmasiin muhtemel bir Akdeniz seferinin Oniine ge¢meyi amagliyordu. Bu
nedenlerle Ahmed Vasif Efendi, olaganiistii yetkili gecici elgi olarak Ispanya’ya
gonderildi. Vasif Efendi, 1 Temmuz 1787’de bir Fransiz gemisi ile Tophane’den

ayrilarak 25 Temmuz’da Barselona’ya ulast:®'*.

Vasif Efendi ve maiyeti Barselona’ya ulastiginda, kendilerini karsilayan general,
iilkelerinde salgin hastalik oldugunu ve Ispanya’nin bu konuda cok titiz oldugunu
belirterek, Afrika, Misir ve Tiirkiye’den gelenlerin karantinaya alinmalar1 konusunda
tembihlendigini belirterek, el¢ilik heyetini Minorka Adasi’nda karantinaya almak istedi.
Vasif Efendi ise karantinanin Barselona’da yapilmasi konusunda israr etti. Sonugta,
karantinanin Barselona’da yapilmasina karar verildi. Osmanh elgilik heyeti, saglk

personeli ile yapilan 50 civarinda toplant1 disinda, 27 giin boyunca karantinada kaldi*"’.

312 Aceituno, “Bir Filolog Olarak Dragoman”, s. 217-218.
33 Onalp, “La Cronica de Ahmet Vasif Efendi”, s. 177.

314 Sanchez Molledo, “El Viaje de Federico Gravina®, s. 43; Oksiiz, Ahmed Vasif Efendi’nin Ispanya El¢iligi, s. 40-
41.

315 Oksiiz, Ahmed Vasif Efendi’nin Ispanya El¢iligi, s. 47-48; Sanchez Ortega, “Las Relaciones Hispano-Turcas”, s.
174-176.

101



Osmanli elgilik heyeti, karantinanin ardindan, biyiik bir kalabalik esliginde
Barselona’ya geldi. Barselona’da bir haftaya yakin bir siire ikamet eden heyet, daha
sonra Ispanya krali II1. Carlos ve oglunun davetine katilmak i¢in Granka’ya hareket etti.
26 giinliik bir yolculugun ardindan Granka’ya ulasan elgilik heyeti, kendileri igin
hazirlanan bir konaga yerlesti. Ispanya, daha 6nce de Tiirk elcilik heyeti karsilamis
olmasma ragmen, Vasif Efendi’nin ziyaretinde ne tiir torenler yapilmasi gerektigi

konusunda Viyana, italya ve Fransa’dan tavsiye aldi®'®.

Osmanl elgilik heyetinin III. Carlos tarafindan kabuliinden 6nce, heyetin Kral i¢in
getirdigi hediyeler saraya gonderildi. Daha sonra, elgilik heyeti, Sultan I
Abdulhamid’in mektubunu krala teslim etmek i¢in saraya ulasti. Kabul téreninde, Vasif
Efendi, kendilerinin Sultan 1. Abdulhamid’in mektubunu ulastirmak ve 1782
antlagmasin1  kuvvetlendirmek amaciyla gonderildigini belirtti. Bunun tiizerine III.
Carlos, Osmanli Devleti’ne karst minnettar oldugunu ve antlagsmaya baglhiligini dile

getirdi®"’.

Vasif Efendi’nin Kral IIl. Carlos’a sundugu Sultan I. Abdulhamid’in hediyeleri
arasinda, inci, yakut ve elmaslarla siislii bir semer, iki giimiis siis esyasi, Tiirk yapimi
kiliglar, elmasla siislii iki parga altin seker kasesi ve kasigi, yliz dirhem giil esansi,
elmasla siislii hintkamisi, inci, altin ve degisik taslarla siislii 6 silah, 32 paket elbise ve
20 balya kahve bulunmaktayd. III. Carlos, bu hediyeler iizerine, Vasif Efendi’ye pembe

bir elmas, bir elmas yiiziik ve ispanyol fabrikalarinda iiretilen farkli hediyeler verdi®'®.

Vasif Efendi, kral tarafindan kabul edildikten sonra, bir goriigme de bagvekille yapti.
Basvekille yapilan goriismede, kendisine Sadrazam Koca Yusuf Pasa’nin mektubu

sunuldu. Vasif Efendi ve elcilik heyeti, goriismelerini tamamladiktan sonra, Once

316 Sanchez Ortega, “Las Relaciones Hispano-Turcas”, s. 174-176; Oksiiz, Ahmed Vasif Efendi 'nin Ispanya El¢iligi,
s. 49-52.

317 Oksiiz, Ahmed Vasif Efendi’nin Ispanya Elgiligi, s. 53-56.

318 Sanchez Ortega, “Las Relaciones Hispano-Turcas”, s. 182.
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Iskorya ve oradan da Madrid’e gecti. Daha sonra Murcia’ya ve oradan da Istanbul’a

hareket edecekleri Cartagena limania ulasti®"’.

Vasif Efendi, 1 Nisan 1788’de Cartagena limanindan ayrilmadan once, Galvez bir
imtiyaz olarak, el¢ilik maiyetindekilerin Hiristiyanliga gegerek iilkede kalabileceklerini
ifade etti. Katolik Hiristiyan olan Ermeni bir baba-ogul bu tekliften faydalandi®*. Vasif
Efendi, 1 Nisan 1788’de Federico Gravina komutasindaki bir filo ile Cartagena
limanindan ayrilarak, 12 Mayis’ta Istanbul’a ulasti. Vasif Efendi’nin Istanbul’a birlikte
geldigi, Federico Gravina, Istanbul’da 31 giin kald1 ve Ispanya’ya doniisiiniin ardindan,
Istanbul’daki izlenimleri ile ilgili stanbul 'un Tanimi adli 163 sayfalik eserini yazarak
1788 Kasim’inda III. Carlos’a sundu®?'. Gerek Ispanya elgisi Bouligny’nin ve
Aristizabal’in daha 6nceden hazirlamis olduklar: raporlar ve gerekse Gravina’nin eseri,

III. Carlos’un, bu uzak dost iilke hakkinda bilgilenmesini sagladi.

Vasif Efendi’nin Ispanya sefareti sirasinda, kendisinin yoklugunda vekalet edecek olan
Enveri Efendi, vakaniivis olarak ordu ile birlikte hareket etmis ve Istanbul’daki
olaylarin kaydi i¢in Edip Efendi vakaniivis vekili olarak tayin edilmisti. Vasif Efendi,
Istanbul’a dénmesinin ardindan, eski gorevine yeniden gelebilmek amaciyla harekete
geemis ve sefareti sirasinda kaleme almis oldugu sefaretnamesini Babidli’ye
sunmustur’?2. Vasif Efendi, sefaretnamesinde, Ispanya’ya gidis ve gelis yolculugu,
yasadig1 karantina uygulamasi, huzura kabul edilisi, bagvekille gdriismesi ve Ispanya
igerisinde yaptig1 yolculuklarin yani sira, ispanya’nin sosyal ve ekonomik durumuna

2
k33

iligkin bilgiler de sunarak™, Osmanli Devleti’nin yeni dostu hakkinda bilgi edinmesini

saglamistir.

319 Okstiz, Ahmed Vasif Efendi nin Ispanya El¢iligi, s. 56-63.
320 Sanchez Ortega, “Las Relaciones Hispano-Turcas”, s. 182.
321 Molledo, “El Viaje de Federico Gravina”, s. 729.

322 Ahmed Cevdet Pasa, Tarih-i Cevdet, c: 2, s. 51.

323 Ahmed Vasif Efendi’nin sefaretnamesinin Osmanlica Metni i¢in bkz. Ahmed Cevdet Pasa, Tarih-i Cevdet, c. 4, s.
348-358, sefaretnamenin Ingilizce metni igin bkz. Ethan L. Menchinger, “The Sefaretname of Ahmet Vasif Efendi to
Spain (Ahmet Vasif Efendi’nin Ispanya’ya Dair Sefaretnamesi)”, History Studies, c. 2, say1. 3 (Sonbahar 2010), ss.
367-383.
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3.2.3. Diger Baz1 Gelismeler

1787-1791, 1792 Osmanli-Avusturya, Rusya Savasi’nda, savas giderlerini karsilamak
igin bor¢ arayisina giren Osmanli Devleti, bu konuda Ispanya’ya da basvurdu.
Bouligny, 4 milyon Peso’luk bir bor¢ teklifi hazirladiysa da bu teklifini olumsuz
goriisleri ile birlikte hiikiimetine génderdi. Ispanya hiikiimeti, heniiz savasin baslarinda
tarafsizligin1 ilan etmis oldugu ve bor¢ vermenin tarafsizlik hiikiimlerine aykir

oldugunu ifade ederek bu borg talebini reddetti***.

Savas sirasinda, Ekim 1787’de Alman ve Fransiz temsilcileri, Osmanli Devleti’ne
arabuluculuk teklif ettiler. 20 Ekim’de Alman temsilci, Bouligny’nin de baris i¢in baski
yapmasini istedi. Ispanya Basvekili Floridablanca, Istanbul’daki temsilcisi Bouligny
araciligl ile arabuluculuk teklif etti. 26 Temmuz 1787°de Ispanyol Galvez, 6 maddelik
bir baris onerisinde bulundu. Buna gore, Bog ve Dniester nehirleri arasi tarafsiz bolge
olacak, Oksakov Rusya’ya terk edilecek, Rusya, Osmanli Devleti’nin bolgedeki ruhani
onderligine sayg1 duyacak ve Dniester’de gemiciligi kontrol edecekti. Ispanyol Galvez
ve Bouligny’nin baris misyonu ve Ispanya’nin tarafsizligim siirdiirmesi, hem Tiirk hem
de Rus taraflarinca takdir edildi ve hem Rusya hem de Osmanli Devleti, Ispanyol

dostlugundan bahsetmeye basladi®”.

Bouligny, Kasim 1788’de arabuluculuk teklifini yineledi. Savasla hicbir ilgisi ve
savastan ¢ikar1 olmadigmi ifade eden Bouligny, eger istenirse hemen harekete
gecebilecegini bildirdi. Reis Efendi, kendisine Ispanya’nin arabuluculuk teklifinin
reddedilemeyecek bir teklif oldugunu, ancak Rusya ve Avusturya tarafindan bir teklif
gelmedikge baris imzalanmasinin miimkiin olamayacagini belirtti. Ocak 1789°da
toplanan mesveret meclisinde, cografi konumu ve askeri giicii nedeniyle arabuluculugu

Prusya’nin yapmasina karar verildi**,

15 Eyliil 1789°da Ispanya, Bouligny aracilifryla Osmanli Devleti’ne baris icin

arabuluculuk teklifini tekrar yinelediyse de Prusya’nin arabuluculuguna karar verildigi

324 Tabakoglu, XVIII. Yiizyilda Osmanli-Ispanya Iliskileri, s. 50-51.
325 Sanchez Ortega, “Las Relaciones Hispano-Turcas”, s. 165-168.

326 Tabakoglu, XVIII. Yiizyilda Osmanii-Ispanya lliskileri, s. 57-60.
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i¢in kendisine olumlu bir cevap verilemedi. 1791 yili baslarinda, Bouligny, ingiltere
elgisi ile Tiirkiye’yi barisa zorlama konusunda anlasti. Sonug¢ olarak Bouligny’nin

327

cabalar1 Tiirkiye tarafindan kabul edildi®*’. Yas Antlagmasinin imzalanmasi siirecinde

de, Ispanya, Fransa ve Napoli ile birlikte, Avusturya’y1 barisa zorlama ve Osmanli

328 fspanya, bu cabalar

lehine tavizler kopartma konusunda faaliyetlerde bulundu
sirasinda, gerek uluslar arasi alanda ve gerek yeni dostu olan Osmanli Devleti’nin
gbziinde prestij kazanmay1 hedeflemekteydi. Antlagsmalarin imzalanma siirecinde, diger
devletlerle birlikte olusturulan baski sistemine katilmasi ve tarafsizligindan 6diin

vermemesi, Osmanli Devletinin goziinde Ispanya’nin prestijini arttirmigtir.

1782 yilinda Osmanli Devleti ile Ispanya arasinda imzalanan antlasma, iki devlet
arasinda ticari iligkilerin kurulmasina ve gelismesine de ortam hazirladi. 18. yiizyilin
sonlarinda iki taraf arasindaki ticaret artmaya basladi. Bu ¢ergcevede, Bouligny’ye gore,
Akdeniz-Karadeniz ticaretinde Ispanya’nn durumu, Fransa’ninkinden bile daha iyi
durumdayd. Iki taraf arasindaki ticaret, Alicante ve Mahon limanindan yiiriitiiliiyordu.
Ispanya-Osmanli ticaretinde, Osmanlilar Ispanya’ya pamuk, ipek, cesitli yiinler, kiirk,

inek ve bufalo, balmumu, bal, kahve ve ilag ihrag ediyordu329.

Osmanlhlarin Ispanya’dan ve sdmiirgelerinden gelen mallara ilgisi, Ispanyollarin
dogudan gelen kumas ve mallara olan ihtiyaci kadar fazla degilse de, Ispanyol
limanlarma giden Osmanli tiiccarinin sayisinda 18. yiizy1ll sonlarinda biiylik artis
goriildii. Osmanli tiiccari, Dogu Akdeniz ile Ispanya arasinda mal tagimacilig
yapmasinin yani sira, ispanyol limanlar ile Livorno, Ceneviz, Marsilya ve Lizbon gibi
limanlar arasindaki tasimaciliga ve Ispanya’nin Amerika somiirgelerindeki ticaretine de

aktif olarak katildilar**°,

327 Sanchez Ortega, “Las Relaciones Hispano-Turcas”, s. 165-170.
328 Jorga, Osmanli Imparatorlugu Tarihi, c. 5, s. 96.
329 Sanchez Ortega, “Las Relaciones Hispano-Turcas”, s. 185.

330 Corrales, “Ispanya-Osmanli iliskileri”, s. 237-238.
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1797-1807 yillar1 arasinda ispanyol limanlarina giden Osmanl ticaret gemileri

Tablo 1

Yil Cadiz Malaga Barselona | Alicante Mahon
1797 - 5 12 - 4
1798 16 44 41 1 10
1799 - - - - 1
1800 - 2 2 - -
1801 - 3 3 - 4
1802 2 6 15 - -
1803 - 3 10 6 -
1804 33 18 22 28 -
1805 34 84 21 - -
1806 11 50 49 - -
1807 15 20 9 - -

Toplam 111 235 185 35 19

Kaynak: Corrales, “Ispanya-Osmanli” Iliskileri, s. 238.

Tablodan anlasilacag1 {izere, Fransizlarin Misir’t isgal ettigi 1798-1801 tarihleri
arasinda, Ispanya ile resmi iliskilerin de kopmasi iizerine, Osmanl tacirleri, Ispanyol
limanlarina gitmekten vazge¢mislerdir. Bunda, Jose de Bouligny’nin ve konsoloslarinin
sinir dig1 edilmesinin de etkisi oldugu sdylenebilir. Nitekim 1782 antlagmasina gore,
Osmanli tacirleri, Ispanya limanlarma gidebilmek icin, Ispanya konsolosluklarindan
pasaport almak zorundaydi. Bu siiregte, Osmanli Devleti biinyesinde Ispanya konsolosu
bulunmadigindan, tacirlerin pasaport alamadiklar1 i¢in bu {lilkeye gitmedikleri de
ongoriilebilir. iki tarafin iligkilerinin normallesme siirecinden itibaren, Osmanl
tacirlerinin Ispanya limanlarindaki faaliyetleri de yeniden baslamis ve artarak devam

etmistir.
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3.3. Istanbul’daki Ispanya Elciligi

Don Juan de Bouligny, 24 Kasim 1782’de Ispanya Krali III. Carlos tarafindan

331 Bouligny, Istanbul’a atanmasimin ardindan, diger

Istanbul’a el¢i olarak atand:
elcilikleri 6rnek alarak, elgilige 3 tercliman aldi. Bu terciimanlar, gayrimiislim Osmanl
tebaasindan ve Italyanlardan olusmaktaydi. Bouligny, daha sonra kral III. Carlos’tan dil
oglanlar1 olarak yetistirilmek {izere Ispanyollarm gdnderilmesini talep etti ve
ispanya’dan bu amagla birkag geng Ispanyol génderildi***. Soylu ve diplomat olmadig:
icin, Bouligny’ye diger diplomatlar tarafindan iyi gézle bakilmadi ve Tiirk ve Avrupali

diplomatlarin kendisine kars1 tavirlari ona zor zamanlar gegirtti>.

Bouligny, tiim zorluklara gogiis gererek calismalara basladi. Ilk olarak, Osmanli
Devleti’nin 6nemli ticari merkezlerinde konsolosluklar agmaya basladi. Bu ¢ergevede,
Halep, Izmir, Sakiz, Kibris, Selanik, Iskenderiye, Atina ve iskodra’da konsolosluklar
ac1ld1. Bu konsolosluklar, biyiik 6lciide Soler ailesinin tekelinde gibi goriinmekteydi®**.
Bouligny, el¢ilik kurulus caligmalarimi tamamladiktan sonra, Osmanli Devleti’nin
ozellikleri konusunda raporlar hazirladi. Bu raporlar, siyasi yapi, ticaret, kiyilarin
durumu, Istanbul gibi konulardan olusuyordu®*. Bouligny’nin ilk faaliyetinden biri de,
Ispanyol esirlerin serbest birakilmasi konusunda girisimlerde bulunmak oldu. Bouligny,
yiriittiigii calismalar sonucunda, 40 Ispanyol esirin saliverilmesini sagladi®*®. 1795

yilina kadar gorevini siirdlirdiikten ve bu siirecte el¢gilik kurulus c¢alismalarini

tamamladiktan sonra, yerini maslahatgilizarlik riitbesiyle oglu Jose de Bouligny’ye

31 Tabakoglu, XVIII. Yiizyilda Osmanli-Ispanya Iliskileri, s. 42.

332 Antonio Jurado Aceituno, “Bir Filolog Olarak Dragoman”, Ispanya-Tiirkiye (16. Yiizyildan 21. Yiizyila Rekabet ve
Dostluk), ed. Pablo Martin Asuero, Kitap Yaymevi, Istanbul, 2006, s. 219-220.

333 Sanchez Ortega, “Las Relaciones Hispano-Turcas”, s. 159.

334 Eloy Martin Corrales, “Ispanya-Osmanli iligkileri, 18. ve 19. Yiizyillar”, Ispanya-Tiirkiye (16. Yiizyildan 21.
Yiizyila Rekabet ve Dostluk), ed. Pablo Martin Asuero, Kitap Yayinevi, Istanbul, 2006, s. 239

335 Aceituno, “Bir Filolog Olarak Dragoman”, s. 223.

336 Tabakoglu, “Don Juan de Bouligny Ornegi”, s. 832.
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devrederek, Ispanya’ya geri dondii. Jose de Bouligny, bu gorevini 1799 Ekim’ine kadar

devam ettirdi*’.

Tablo 2

1782-1875 Yillar1 Arasinda ispanya Elgileri

Elcilik Yaptig: Siire | El¢cinin Adi-Soyadi El¢ilik Riitbesi
1782-1795 Don Juan de Bouligny Ortaelgci
1795-1800 Jose de Bouligny Maslahatgiizar
1800-1805 Ignacio Maria del Corral y Aguirre Ortaelg¢i
1805 Julian del Corral Maslahatgiizar
1805 Jose de Ocariz Maslahatgiizar
1805-1808 Jose Martinez de Hervas y de Madrid, | Ortaelgi
Marques de Almenara
1808-1809 Jose de Enderiz y Lopez de Angulo Maslahatgiizar
1809-1814 Constantino Deval Maslahatgiizar (Jose
Bonaparte adina)
1809-1819 Don Juan Jabat y Aztal Ortael¢i (VIIL.
Fernando adina)
1819-1821 Francisco Javier Perez Maslahatgiizar
1821-1823 Francisco Zea Bermudez Ortaelgi
1823 Jose de Anduaga Ortaelgi
1824 Francisco Javier Perez Maslahatgiizar
1824-1829 Luis del Castillo M.giizar-Ortael¢i
1829-1831 Andres Villalba Ortaelgi
1831-1833 Juan Vial Ortaelgi
1833-1847 Antonio Lopez de Cordova Ortaelgi
1847-1852 Gerardo de Souza Ortaelgi
1852-1853 Jose Neviet Ortael¢i
1853-1854 Antonio Riquelme Ortael¢i
1854 Luis Gonzalez Brabo Ortaelci
1854-1861 Gerardo De Souza Ortaelgi
1862-1863 Juan Tomas Comyn Ortaelgi
1864 Pedro Solera y Maury Ortaelgi
1864-1865 Rafael Jabat Ortaelgi
1865-1867 Jose Alvarez de Toledo y Acufia Ortaelgi
1867-1868 Francisco de Zea Bermudez Maslahatgiizar
1868-1869 Maria Remon y Zarco del Valle Maslahatgiizar
1869-1873 Edmundo Tires, Marques de Ulagares | Ortaelgi
1873-1875 Guillermo Crespo Ortaelgi

Kaynak: Ochoa Brun, Historia de la Diplomacia Espariola, s. 266.

337 Migual Angel Ochoa Brun, Historia de la Diplomacia Espaiiola, Ministerio de Asuntos Exteriores, Madrid, 1991,

s. 266.
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3.3.1. Fransiz ihtilali’nin Osmanh-ispanya iliskilerine Etkisi

Jose de Bouligny’nin elgiligi devraldig1 sirada, Ispanya ile Fransa arasindaki savas hali
22 Temmuz 1795 tarihinde imzalanan baris antlasmasi ile sona ermisti>>®. Bu baris
antlagmasi, Jose de Bouligny’nin el¢iligi sirasinda, 10 Agustos 1796’da imzalanan
Ikinci San ildefonso Antlasmasi ile saldir1 ve savunmaya dayali bir ittifak antlasmasina
déniisti™. Bu ittifak antlagmast nedeniyle, Temmuz 1798’de Fransa’nin Misir’1 iggali
sirasinda, Fransiz donanmasina ispanyol donanmasinin da eslik etmesi nedeniyle®*,

Osmanli-Ispanya iliskilerinde bir gerginlik dénemi basladh.

Misir’daki Fransiz isgalinin baslangicinda, Osmanli Devleti Ispanya’ya kars1 herhangi
bir diismanlik beslemiyordu. Ancak Jose de Bouligny’nin Fransizlarin bu saldirisi
sirasinda Fransa taraftarligini aciga vurmasi ve Fransiz yanlis1 girisimlerde bulunmasi,
Osmanli Devleti’nin ispanya’ya siiphe ile bakmaya baslamasina neden oldu®*'. Babili,
Misir’in iggali karsisinda ilk adim olarak, 6 Agustos’ta Fransiz elgisi Ruffin’e taraflar
arasindaki diplomatik iliskilerin kesildigini bildirdi. Ayrica Istanbul’daki Fransiz tiiccar
ve vatandaslarinin evlerinden disar1 ¢ikmalari da yasaklandi. Bouligny’nin Fransiz
yanlist ilk faaliyeti, 9 Agustos’ta Hollanda elcisi Van Dedem ile birlikte, Babiali’ye
basvurarak bu yasagin kaldirilmasini talep etmek oldu. Kabul edilmeyen bu talep, 16

342

Agustos’ta tekrarlandiysa da yine bir sonug¢ alinamadi™*. Ayrica Bouligny’nin Ruffin’in

hapsedildigi haberini Fransa’ya ulastirmasi ve Eyliil aymnda yine Van Dedem ile
birlikte, Istanbul’daki Fransizlar hakkindaki tedbirlerin kaldirilmasini talep etmesi bu

siipheyi kuvvetlendirdi®®.

338 fsmail Soysal, Fransiz Ihtilali ve Tiirk-Fransiz Diplomasi Miinasebetleri (1789-1802), TTK Yayinlari, Ankara,
1999, 5.148

3% GUERRA CONTRA INGLATERRA (1796 - 1802), http://www.ingenierosdelrey.com/guerras/1796
inglaterra/1796_ildefonso.htm, Erigim Tarihi: 27 Temmuz 2012.

340 Tabakoglu, “Don Juan de Bouligny Ornegi”, s. 833.
**! BOA, HAT, 141/5836
342 Soysal, Fransiz Ihtilali, s. 241.

3 Soysal, Fransiz Ihtilali, s. 253.
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Osmanli Devleti, Subat 1999°da, Bouligny’ye Ispanya’nin Misir’in  Fransizlar
tarafindan isgalinde bir yardimi olup olmadigini sorarak, siiphelerini agiga ¢ikardi.
Bouligny’ye verilen notada, Ispanya’nin bu saldiridan haberdar olup olmadig, Ispanya-
Fransa ittifakinin sadece Ingiltere’ye mi hedefledigi ve Fransiz donanmasindaki
Ispanyol gemilerine Fransiz gemilerinden uzak durmalarmin emredilip emredilmedigi
soruldu. Bouligny, bu notaya cevaben, ittifakin yalmiz Ingiltere’ye karsi oldugunu
ispanyol gemilerinin Osmanli karasularmna girmedigini bildirmistir’*.  Ancak
Bouligny’nin bu bildirisi ger¢egi yansitmamaktaydi. Nitekim Fransiz donanmasinin
Misir ¢ikarmas sirasinda, Ispanyol donanmasi da Osmanli karasularindayd: ve Fransiz

donanmasina eslik ediyordu.

Gelisen bu olaylar sirasinda, Babiali, ispanya elgisi Bouligny, Hollanda elgisi Van
Dedem ve Isvec elgisi D’Ohsson’un Istanbul’da Fransiz ¢ikarlarimi desteklemeleri ve
Fransiz askerlerinin ihtiyag duyduklar zahireleri gizlice kendilerine ulastirmalari®®
nedeniyle, Ingiliz ve Rus elgilerinin de baskilar1 sonucunda, Ekim 1799°da bu elgilere

birer nota verilerek, iki hafta ierisinde iilkeyi terk etmeleri istendi**.

Bu olaym aciklanmas: ve Ispanya ile dostlugun korunmasi amaciyla, Reisiilkiittap
tarafindan Ispanya basvekiline bir tahrirat gonderildi. Tahriratta, Osmanli Devleti ile
Ispanya arasindaki dostluk iliskilerine ragmen, Bouligny nin Fransa taraftarli§1 yapmasi
ve Ispanya konsolosluklarinin Fransiz askerlerinin ihtiya¢ duydugu zahireleri gizlice
temin etmeleri nedeniyle, bu sefer bitene kadar Osmanli topraklarinda
bulundurulmamalarina karar verildigi, ancak bunun iki devlet arasindaki baris ve

7 fspanya maslahatgiizarmin ve

dostluk iligkilerini zedelemeyecegi bildirilmistir
konsoloslarinin Fransa’ya yardim etmeleri nedeniyle, Rusya, Ispanya’ya savas ilan
ederek, Osmanli Devleti’ni yanina ¢ekmeye calistiysa da, Osmanli Devleti, Ispanya

maslahatgiizarmi ve konsoloslarini simir disi etmeyi yeterli gordi®*®. Osmanli Devleti,

3 Tabakoglu, XVIII. Yiizyilda Osmanli-Ispanya Iliskileri, s. 67.
*BOA, HAT, 124/6185.

346 Beydilli, “Ispanya”, s. 168.

*BOA, HAT, 124/6185.

38 BOA, HAT, 137/5648.
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Fransizlarla miicadele ettigi bir dénemde, Ispanya’nin da diismanligim kazanmak
istemiyordu. Bu nedenle de, Rusya’nin Ispanya’ya karsi actif1 savasa katilmaya

yanagmadi ve bu sorunu dostane ve diplomatik yollarla halletme yoluna gitti.

Paris’teki Ispanya sefirine, Ispanya’nin Bouligny’nin yerine yeni bir elgi géndermesi
durumunda kabul edilecegi ve yeni bir el¢i gdnderilmesinin iki taraf arasindaki dostlugu
arttiracagi belirtildi**. Bu haberin alinmasinin ardindan, 1800 yili Nisan ay1 igerisinde,
Ispanya’nin Hollanda temsilcisi Ignacio Maria del Corral y Aguirre, ispanya tarafindan

330 Ancak yeni elginin ne tavir takinacaginin

Istanbul’a ortael¢i olarak atand:
bilinmemesi nedeniyle ve Ingiliz ve Rus elgilerinin de tesiriyle, ispanya hiikiimetine,
savas bitene kadar bir el¢i gonderilmesinin uygun olmayacag: bildirildi*'. Bunda
Ingiltere ve Rus elgilerinin etkisi bilyiiktii. Nitekim Ingiltere elgisi, ispanya’nin Fransa
ile kendisine kars: ittifak etmis olmasi ve Rus elgisi de Ispanya’ya savas ilan etmis
olmas1 nedeniyle, yeni Ispanya elcisinin Istanbul’a gelisini engellemek icin Babiili’ye
baski yapmislardi. Bu nedenle, Ispanya basvekiline bir mektup gonderilerek, durumun
hassasiyeti belirtildi. Ayrica, iki devlet arasindaki dostane iliskilerin daimi olacagi ve
Ispanya elgisinin Istanbul’da bulunmamasinin iki taraf arasindaki iletisimi kesmeyecegi
de bu mektupta ifade edildi’>>. Osmanl Devleti, siirekli olarak, iki devlet arasindaki
dostlugu vurgulayarak, Ispanyollar1 giicendirmemeye calisirken, bir taraftan da Ingiliz

ve Ruslarin tepkisini ¢ekmemek amaciyla, Ispanya elcilerine karsi yaptirimlar

uygulamaktayd.

Ispanya hiikiimetinin, Corral’in Istanbul’a ortael¢i olarak tayin edildigini bildiren Paris
bliyiikelcisi Esseyyid Ali Efendi ile Babiali arasinda, 1800 yil1 Nisan ay1 sonlarinda
yapilan miilakatta, Corral’in akli basinda bir adam oldugu ve Osmanli Devleti’nin
arzularina ihtimam gosterecegi goriisii hakim oldu. Ispanya Basvekili, 22 Nisan 1800
tarihinde, Corral’in ortaelgi olarak Istanbul’a tayin edildigini ve Paris’e ugramaksizin

Berlin’e ve oradan da Viyana’ya gectigini belirterek, kendisine yol emri verilmesini

3 BOA, HAT, 176/7705A.
330 Ochoa Brun, Historia de la Diplomacia Espaiiola, s. 266.
3T BOA, HAT, 141/5836.

32 BOA, HAT, 137/5648.
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353

talep etti’>”. Corral da, 6 Mayis 1800’de Osmanli Devleti smirlarindan gecerek

[stanbul’a varmak i¢in yol emri istedi®>*.

Corral’in yol emri istemesi iizerine, Babidli tarafindan, Rusya ve Ingiltere elgilerine
konu ile ilgili goriisleri soruldu. Rusya el¢isi, yeni gelecek olan el¢inin de dnceki elgi
gibi hareket edecegini diisiindiigiinii, bu konunun Paris’teki Ispanya elgisi tarafindan
talep ediliyor olmasmin da siiphe uyandirdigimi ifade ederek, Corral’in kabul
edilmemesi gerektigini belirtti. Ingiltere elgisi de terciimani ile haber gondererek,
el¢inin kabul edilmemesine dair goriis bildirdi. Bunun iizerine, 1800 yili Temmuz ay1
sonlarinda Osmanli Devleti’nin Viyana elgisi Ibrahim Efendi’den Corral’1 bir siire
oyalamasi istenmistir’>. Yaklagik iki buguk aylik bir stire sonra, 3 Ekim 1800 tarihinde
Esseyyid Ali Efendi tarafindan gonderilen takrirden anlasildigi iizere, Corral, halen
Viyana’da yol emri beklemekteydi*>®. Babiali’den Ali Efendi’ye génderilen 28 Kasim
1800 tarihli tezkere ile Viyana’da oyalanan Corral’mn istanbul’a gelmesine izin verildigi
ve birkag giin i¢inde kendisinin Istanbul’a varacag: ifade edilmis ve durum Ali Efendi

357

tarafindan Paris’teki Ispanya elgisine iletilmistir Béylece, Corral, Istanbul’a

tayininden yaklasik 7 ay sonra, Istanbul’a ulasarak gérevine baslamustir.

Corral, Istanbul’a geldikten sonra, bu kez resmi kabul sorunu yasanmustir. Reis Efendi,
konu ile ilgili olarak, Aralik 1800’de Ingiltere ve Prusya elgileri ile goriismiis ve
Prusya’nin olumlu cevabma karsin, ingiltere, Corral’a siiphe ile yaklagmaya devam
etmistir. Prusya elgisi, Ispanya elgisinin gelisinin Babiali’nin dnceki takrirleri neticesi
oldugunu belirterek, kendisinin kabul edilmesi gerektigini ifade etmistir. ingiliz elgisi
Lord Elgin ise, Ispanya’nin halen Fransa’ya bagl oldugunu, Corral’m Istanbul’da olup
biteni Fransa’ya yetistirecegini ve bu nedenle elginin Istanbul’da ikametini uygun

bulmadigim ifade etmistir. Bununla birlikte, Corral’m Istanbul’a ulasmis olmasi

3% BOA, HAT, 137/5648.
3 BOA, HAT, 139/5758.
335 BOA, HAT, 141/5850.
3% BOA, HAT, 142/5874.

3T BOA, HAT, 165/6904.
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nedeniyle, artik kendisinin kabul edilmek zorunda oldugunu ancak bunun tehir

edilebilecegini de belirtmistir*>®.

Corral géreve basladiktan sonra, iki devlet arasindaki dostluk geregince, Ispanya’nin
Fransa ile ittifakinda Osmanli Devleti’ni istisna ettigini ifade etmistir. Babiali, Fransa
ile savasmak {iizere oldugundan, Ispanya basvekilinden, maslahatgiizar1 aracilifiyla
sozlii olarak dile getirdigi bu konuyu yazili garanti etmesi istenmistir. Ispanya basvekili,
Osmanli Devleti’nin istisna oldugunu ve Osmanli Devleti’ne kars1 suikast tesebbiisiine
girmeyeceklerini yazili olarak beyan eden bir mektup hazirlayarak, Paris’te bulunan Ali
Efendi’ye gondermis ve Ali Efendi de mektubu 30 Ocak 1801°de Babiali’ye
iletmigtir*>’.

Corral’in en énemli girisimlerinden biri, Ispanya krali IV. Carlos’un yegeni olan Louis
Francisco Filiberto de Borbon’un, Toskana’da kurulan Etruria Kralligi’nin krali olarak
taninmasini saglamaya calismak olmustur. Bu krallik, 21 Mart 1801°de Aranjuez
Antlagmasi ile kurularak, 1807 yilina kadar devam etmis ve bu tarihten sonra Fransa

topraklarma katilmigtir®®

. Bu konudaki ilk girisim, Corral’m Babiali’ye sundugu 25
Kasim 1801 tarihli takrirdir. Corral takririnde, IV. Carlos’un siilalesinden olan ve Parma
Diikii Ferdinand’in oglu olan Don Louis’in, 1801 Aranjuez Antlagmasi sartlar
geregince, Toskana (Etruria) Krallig1 tahtina c¢iktigi belirtilerek, kralinin, 1. Louis’in
kralliginin Babiali tarafindan taninmasini talep ettigi bildirilmistir. Corral ayrica, Prusya
kralnin da Louis’in kralligmi1 onayladigini ve Ispanya gibi bir Osmanl miittefiki olacak
olan Toskana Kralligi’'nin Babidli tarafindan bir an Once tanimasi i¢in kendisinin
gorevlendirildigini de ifade etmistir’®'. Corral, verdigi takririn ardindan, terciimanim sik

stk Babiali’ye gondererek, bu isin takipgisi olmustur>®.

38 BOA, HAT, 247/13973.
3% BOA, HAT, 137/5625.

360 J. F. Hayward, “An Eighteenth-Century Drawing of the Grand-Ducal Crown of Tuscany”, The Burlington
Magarzine, c. 97, say1. 631 (Ekim, 1955), s. 309.

31 BOA, HAT, 176_7708.

32 BOA, HAT, 176/7717.
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Konu ile ilgili olarak, Ispanya Krali IV. Carlos’un gonderdigi 29 Kasim 1801 tarihli
mektup, 2 Mayis 1802 tarihinde Sultan III. Selim’e sunulmustur®®. Aym giin, ispanya
ortaelgisi Corral’a verilmek iizere bir tezkere hazirlanmistir. Tezkerede, 1. Louis’in
Toskana Krallig1’nin taninmasinin, zaman ve mevcut kosullar goz 6niine alinarak tehir
edilecegi ifade edilmistir’®. Babiali konuyu tehir ederken, miittefiki olan devletler
tarafindan Toskana kralliginin taninmasi durumunda, Osmanli Devleti’nin de krallig1 ve
kral I. Louis’i tantyacagini bildirmistir. Bunun iizerine, Corral, Rus ve Ingiliz elgilerini
ziyaret ederek, konuyu onlara agmis ve iki elgiden de olumlu cevap almistir. Ancak
Osmanli Devleti, Rusya ve Ingiltere, 1. Louis’i resmen taniyana kadar, kendisinin
tanimasinin miimkiin olmadigini, ancak bu devletlerin resmi tanimasinin ardindan IV.
Carlos’un iltimasi ile bu kralligin ve kral 1. Louis’in Babiali’ce de kabul edilecegi

belirtmistir*®.

Ispanya elgisi Corral, 23 Ekim 1802 tarihinde Reisiilkiittap ile yaptig1 miizakerede, daha
onceden Toskana’da kurulmus olan Etruria Kralligi’nin taninmasi i¢in verdigi takrire
cevaben, diger biiyiik devletlerin tanimasinin ardindan Osmanli Devleti’nin de bu
devleti tanryacaginin ve kendilerine bu isin Ispanya kralinin hatirma oldugunun
bildirileceginin sdylendigini hatirlatarak, Hollanda, isve¢ ve Prusya’nin adi gegen
devleti tanidigin1 ifade etmis ve Osmanli Devleti’nin de Etruria Kralligi’n1 tanimasini
talep etmistir. Ancak kendisine, Ingiltere, Rusya ve Avusturya’nimn bu krallikla antlasma
yapmasinin ardindan, Osmanlt Devleti'nin de anlagsma yoluna gidebilecegi

bildirilmistir.

Bunun tizerine, Corral antlasma yapilmasi yerine, sadece bu devletin resmen kabuliini
talep ettiyse de, kendisine antlagsma olmaksizin devlet tanimanin Osmanli Devleti’nin
kaidelerine aykir1 oldugu ifade edilmistir. Corral, Etruria krali tarafindan resmen bu
konuyla gorevlendirildigini vurgulayarak, kralligin Avusturya, Ingiltere ve Prusya ile
antlasma imzalamak iizere oldugunu ve Prusya, Hollanda ve Isve¢ devletlerinin krallig1

resmen tanidigimi belirtmis ve tekrar Osmanli Devleti’nden bu kralligin taninmasini

33 BOA, HAT, 176/7707; BOA, HAT, 176/7719.
3% BOA, HAT, 176/7710.

3 BOA, HAT, 176/7717.
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talep etmistir. Reisiilkiittap, buna karsilik, bu kralligin ticaret disinda bir maslahatinin
olmadigini, Akdeniz ticaretine katilan deniz devletlerinden biriyle antlasma imzalamasi
durumunda, Ispanya kralinin hatirina bu yeni krallik ile antlasma imzalayacagini ifade
etmistir’®. Basbakanlik Osmanli Arsivi’nde Corral’in bu girisiminin sonucu hakkinda
kesin bir bilgi bulunmamakla beraber, Toskana Kralligi’nin 1807 yilinda Fransa’ya
dahil olmasinin ve daha sonradan tekrar diikalik haline gelmesinin ardindan, bu diikalik

ile Osmanli Devleti arasinda resmi iliskiler kurulmustur®’.

Corral’in talimatnamesinde, Fransa ile Osmanli Devleti arasinda yeniden baris ve
dostluk iligkilerinin kurulmasi yoniinde c¢aligmasi yer almasina ragmen, Corral’in
Istanbul’daki faaliyetleri, kendisinin bu konuda girisimde bulunmayacagini ortaya
koydu. Corral bu nedenle gézden diistiiyse de, 16 Mayis 1805°te Istanbul’da 6liimiine
kadar gorevini siirdiirdii*®®. Corral’m 6liimiiniin ardindan, Jose Martinez de Hervas y de

Madrid, Marques de Almenara, istanbul ortaelgisi olarak atandi®®.

Osmanli Devleti, elgilik ve konsolosluklarin berathh olarak istthdam ettikleri
terclimanlarin usul ve esaslarini diizenlemek amaciyla 1787 ve 1793 yilinda ¢alismalar
yapmisti. Ancak buna ragmen, 1800 yilma gelindiginde yapilan diizenlemeler
zayiflamaya ve bozulmaya baslamisti. Bu durumun Osmanli Devleti’nin miilki ve ticari
islerine zarar verecek boyuta ulasmasi nedeniyle, yeniden bir diizenleme yapildi. Bu
diizenlemeye gore, biitlin dost devletlerin beratlh terciimanlari, elgilerinin ve
konsoloslarinin yaninda terciiman kiyafetleriyle duracaklar, diger sehirlerde ikamet
edemeyecekler, Osmanli diline agina olacaklar ve esnaflik ve ticaret disinda iilke
islerine karigmayacaklardi. Aksi takdirde terciimanlik beratlar1 ellerinden alinacak ve
siradan vatandas hiikmiine diisiiriileceklerdi. 18 Ocak 1806 tarihinde, bu kurallarin
yazili oldugu bir takrir, Ispanya elgisi Almanera’ya da verildi ve kendisinden bu

370

kurallart ilgililere iletmesi istendi””". Ancak bu diizenleme de bozulmanin Oniine

% BOA, HAT, 241/13551.

7 Bkz. BOA, HAT, 1502/22.

368 Tabakoglu, XVIII. Yiizyilda Osmanli-Ispanya Iliskileri, s. 73
3% Ochoa Brun, Historia de la Diplomacia Espafiola, s. 266.
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gecemeyince, 26 Mart 1806 tarihinde yeni bir takrir ile onceki takririn serhi olarak,
biitlin dost devlet el¢i ve konsoloslarinin calistirdiklar1 terciiman ve hizmetkarlarin

71 Béylece Ispanya elgilik ve

beratlarinin iptal edildigi Almenara’ya bildirildi
konsolosluklarinin terciiman ve hizmetkarlarinin beratlar1 ve imtiyazlar iptal edilmis

oldu.

Almenara’nin gérevine baslamasindan iki y1l sonra, 19 Eyliil 1807°de Ispanya Krali IV.
Carlos, Sadrazam Celebi Mustafa Pasa’ya gonderdigi mektubunda, Sultan IV.
Mustafa’nin tahta ¢ikisini tebrik ettikten sonra, elgisi Marques de Almenara’y1 iki devlet
arasindaki dostluk iligkilerini ve miikemmel uyumu gelistirmek i¢in gonderdigini
belirterek, bu nedenle de kendisine yardimei olunmasini talep etmistir’’>. Almenara

kabul toreninin ve itimatnamesinin kabul edilmesinin ardindan gérevine baslamistir.

1808 yilinda Ispanya, Fransa’nin egemenligine girdi ve Ispanya Krali VII. Fernando esir
edildi. Napolyon Bonapart, kardesi Josef Bonapart’1 ispanya krali ilan etti. Ispanya’daki
savas hali sirasinda, Almenara, Fransa taraftar1 olarak, kendi kralina ve iilkesine ihanet

etti’”?

. Osmanli Devleti’nde elgilere nisan ve miicevher verilmesi adet olmasi nedeniyle,
gdrevi son bulan Ispanya elcisi Almenara’ya 27 Subat 1808’de nisan ve miicevher
verilmesi uygun goriildii*’*. 27 Subat 1808 tarihinde, siparis verilen miicevher imalat:
tamamland1 ve Sultan IV. Mustafa nisan ve miicevherin elgiye verilmesini buyurdu®”.
Bu cercevede, Almenara, diger dost devlet elgilerinin faydalandigi bu imtiyazdan

faydalanarak, biiytik bir itibarla iilkesine gonderildi.
3.3.1.1. Ispanya’da iki Kral, istanbul’da iki El¢i

Ispanya’daki kral degisikliginin ardindan, istanbul ortaelgisi Almenara’nin yerine, Jose

De Enderiz y Lopez de Angulo maslahatgiizar olarak tayin edildi. 1809 tarihinde ise

T AGA, A.EX., 54/3270.
72 AGA, A.EX., 54/3270.
73 BOA, HAT, 1290/50068.
37 BOA, HAT, 1356/53162.

35 BOA, HAT, 1359/53390; BOA, HAT, 1357/53180.
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Angulo’nun yerine, Constantino Deval®’®

aynt gorev ile atandi. Josef Bonapart’in
maslahatgiizar1 olan Deval’m yani sira, Fransa’da esir edilen eski Ispanya Krali VII.
Fernando tarafindan 1809 yilinda, Juan Jabat y Aztal Istanbul’a ortaelgi olarak tayin
edildi. Jabat, Ispanya’dan hareket eden bir savas gemisi ile Akdeniz Bogazi’na geldi ve
Ingiliz elgisi, Babiali’ye Jabat’in Ispanya elgisi olarak Istanbul’a gelmek istedigini
bildirdi. Ispanya’da heniiz istikrar olusmadig1 icin Osmanli Devleti duruma siipheyle
yaklasmussa da Istanbul’a gelmesine izin verdi. Jabat, ingiliz elgisinin aracilig1 ile Reis

Efendi ile goriistii’’’. Boylece Istanbul’da, ispanya’min eski ve yeni krallari tarafindan

gonderilmis olan bir maslahatgiizar ve bir ortael¢i ayn1 anda gérev yapmaya calisti.

Jabat, Reis Efendi ile goriismesinde, kendisinin Fransa’da esir bulunan VII.
Fernando’nun ortaelgisi olarak gonderildigini ve dnceki elginin Istanbul’dan ayrilmasi
tizerine, iki lilke arasindaki dostlugun devamini saglamak tizere gorevlendirildigini ifade
etti. Ancak Reis Efendi, kendisine Josef Bonapart’in Madrid’de kral olmasi nedeniyle,
kendisinden siiphe etti. Bunun {izerine Jabat bir harita araciligiyla Fransa’nin sadece
Ispanya’nin bir kismina hakim oldugunu, Ingiliz ve Ispanya ortak kuvvetlerinin her an
Fransiz askerlerini iilkeden kovabileceklerini diisiindiigiinii belirtti. Reis Efendi, bunun
iizerine, Ispanya ile Osmanl Devleti arasindaki dostluk nedeniyle, Josef Bonapart’in
Ispanya ve Napoli kralliklarinin Babiali tarafindan kabul edilmedigini ve elginin
durumunun goézden gecirilerek kendisi hakkinda bir karar verilecegini ifade etti. Bu
sirada, Josef Bonapart’in Istanbul’daki maslahatgiizar1 Deval, el¢ilik iddiasinda bulunan
ve kapisina Ispanya nisan1 asan Jabat’m sefaret evrak ve takimlarinin elinden alinarak,
kendisinin smir dist edilmesini talep etmisse de Reis Efendi kendisine bdyle elgilik

meselelerine karigamayacagini belirterek bu talebi gecistirdi.

Jabat’m Osmanli Devleti tarafindan kabuliiniin oniinde iki engel bulunmaktaydi.
Birincisi, kralmm hapiste olmasi nedeniyle, Ispanya bir cumhuriyet seklinde
yonetilmekteydi ve boyle bir devletten gelen elginin kabulii devletleraras1 kaidelere
aykirtydi. Ikincisi ise, Ispanya’da kralligmi ilan edilen Josef Bonapart’a ragmen, eski

kralin temsilcisi olarak bir el¢i kabulii, Osmanli-Fransiz iliskilerini bozacak ve araya

376 Ochoa Brun, Historia de la Diplomacia Espaiiola, s. 266.
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husumet sokacakti’”®. Osmanl Devleti bu nedenlerden 6tiirii, Ispanya’daki durumun

netlik kazanabilecegini diisiinerek, Jabat’in kabuliinii bir miiddet geciktirdi.

Jabat, bu geciktirme sirasinda Beyoglu’nda ikamet etmeye basladi. Ispanya ile mevcut
dostane iliskiler nedeniyle, kendisine sekban ocag: tarafindan 4 adet yardimci tayin
edildi. Ancak Fransiz maslahatglizar1 bu duruma itiraz ederek, Jabat’in elg¢i olarak
taninmadigini1 ve bu nedenle kendisine yardimci verilmesinin uygun olmadigini bildirdi.
Ingiltere elgisi ise Jabat’in yardimcilarinin kaldirilmasi durumunda, kendi yamaklarinin
da kaldirilmasini isteyerek, buna karsi ¢ikti. Babiali, Ingiltere’yi giicendirmemek ve
Fransa’y1 teskin etmek amaciyla, sekbanbasi agadan bu yamaklarin araliklarla birer
birer kovulmasini istedi. Bu konuda Ingiltere el¢isinin iddialarda bulunmasi durumunda
da kendisine, kara ordusuna asker gonderilecegi icin aslinda birer asker olan
yardimcilarin da orduya katilmak icin gonderildiginin sdylenmesine karar verildi.
Ayrica Ingiltere elgisine kendi adamlarindan Jabat’a yardimci géndermesinin sorun
olmayacag bildirildi ve 21 Mart 1810 giinii Ingiltere elgisi tarafindan dort kisi secilerek

Jabat’a gonderildi®”

. Osmanl1 Devleti, iki kral tarafindan gonderilen iki farkli temsilciyi
de geciktirme ve oyalama yontemlerini kullanarak idare etmeye ¢alisti. Bu siire
icerisinde Ingiltere, Rusya ve Fransa elcileri, Osmanli Devleti’nin tarafsizligim bozmak
konusunda ciddi sekilde zorladi. Ancak Osmanli Devleti, yeni dostu Ispanya aleyhine

bir faaliyette bulunmamaya 6zen gosterdi.
3.3.1.2. Biiyiikdere Ispanya Saray1 Meselesi

Ingiltere ile Fransa arasindaki savas sirasinda, Istanbul’daki ingiliz ve Fransiz elgileri,
tarafsizligin1 ilan etmis olan Osmanli Devleti’ni bir digerinden sogutmaya ve bu
husumete dahil etmeye ¢alismiglardir. Bu amagla, aralarinda c¢ekisecek pek ¢ok konu
bularak, bu sorunlar1 Babiali’ye havale etmisler, ancak Babidli’nin kararlar1 sonrasinda
da haklarina razi olmayarak iddialarini slirdiirmiislerdir. Bu g¢ercevede, Josef

Bonapart’in maslahatglizar olarak gonderdigi Constantino Deval’in 1809 yilinda

378 BOA, HAT, 1211/47442.
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Ispanya’nin Biiyiikdere’deki el¢ilik binasina yerlesmesi de iki el¢i arasinda bir sorun

teskil etmigtir™’,

Eski Ispanya elgisi Corral, gorevi sirasinda Biiyiikdere’deki bir haneyi satin alip, binay1
devleti adina kaydettirmisti. Almenara’nin Fransa taraftar1 olarak, kendi kralina ve
tilkesine ihanet ve hiyanet etmesi ve bir bahgivani elgilik binasina bekgi olarak
gorevlendirerek Istanbul’dan ayrilmasi iizerine, Fransiz elgisi, Almenara’nin kendisine
olan borcuna mahsuben, bina iizerinde hak iddia ederek, binaya adamlar géndermis ve
Almenara’nin gorevlendirdigi bekgiyi de kovmustur’®'. Fransiz elgisi, 1811 yilinda
Hollanda’nm Fransa tarafindan isgal edilmesinin ardindan, ayni hareketi Istanbul’daki
Hollanda sarayma da yapmis ve bu binay1 da isgal etmistir. Ingiliz elgisi Lord Robert
Adair, Ispanya binasinin zapt edildigini duyunca, Reis Efendi’ye haber gondererek,

binanin eski haline ve sahiplerine geri dondiiriilmesini talep etmistir’*-.

Bu sirada, krali esir olan Ispanya’dan Jabat’m elgi olarak génderilmesi iizerine, Lord
Adair, binanm Ispanya’dan gonderilen el¢i olan Jabat’in istihkaki oldugunu iddia
ederek, Fransiz elcisinin binaya gonderdigi adamlarin kovulmasini ve binanin yeniden
Almenara’nin geride birakmis oldugu bekgiye teslim olunmasini talep etmistir. Babiali,
cekismenin yeniden kendisine yansitilmasi {iizerine, elgilik binasinin senet ve
hiiccetlerinin Danimarka maslahatgiizar1 olan Isi Jocesen’in iizerine kayith oldugunu
gayr1 resmi bir sekilde ifade etmistir. Buna ragmen, Fransa el¢isinin, binay1 zapt etmek
icin binaya nisanlarini asmasi {izerine, Lord Adair de nisan asmak i¢in adam géndermis,
ancak daha sonra vazgegerek, adamlarindan binanin disinda oyalanmalarini istemistir. 4
Nisan 1811 tarihinde, Lord Adair, baskatibini Babiali’ye gondererek, tarafsiz bir devlet
olan Osmanli Devleti’nin, Fransizlarin bu saldirisina engel olmasini istemistir’®. Ancak

Osmanli Devleti, ayni tarafsizligin1 bahane ederek bu ¢ekismeye karigmak istememistir.

30 BOA, HAT, 1290/50088.
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Lord Adair’in 1srarlar1 ve Fransiz elcisinin Babiali’nin bu ise karismamasi talepleri
tizerine, Osmanli Devleti bu konunun iki el¢i arasinda halledilmesini istemistir. Osmanli
Devleti bu sorunun Fransiz ve Ingiliz elcileri arasinda ¢oziilmesi i¢in gayr1 resmi olarak
Fransiz elgisi ile irtibat kurarak, Lord Adair ile anlagmasini istemistir. Bunun iizerine,
Fransiz elgisi, Lord Adair’e mektup yazarak konuyu miizakere etmek istediyse de Lord
Adair, orali olmayarak, eski talep ve iddialarinmi stirdiirmiistiir. Lord adair’in baskilarinin
ardindan, Babiali, bu ¢ekismeye karismayacagini kesin bir dille kendisine bildirmistir.
Adair, Babiali’nin sert tutumu nedeniyle, binanin disinda bekleyen adamlarini geri

cekmis ve Babiali ile iletisimini kesmeye cesaret edememistir®".

Ancak tekrar Babidli’ye giderek, Fransiz elgisinin binaya goénderdigi adamlarin
kovulmasini ve eski haline geri dondiiriilmesini talep ederek, eger kovulmazsa bunu
kendi devletine hakaret addedecegini ifade etmistir. Kendisine yine tarafsizlik geregi iki
el¢i arasinda mevcut bu narin soruna miidahale edilemeyecegi, ancak Ingiltere nin bina
tizerinde hak talep etmesi durumunda, bunu yazili olarak yapmas1 gerektigi
bildirilmistir. Ingiliz elgisinin binanin eski haline déndiiriilmesi konusundaki girisimleri
ve 1srar1 devam etmis olsa da, kendisine tarafsiz olan Osmanli Devleti’nin bu konuya

karismayacag tekrar tekrar belirtilmistir’®>.

Lord Adair, bunun iizerine, ¢ekisme konusu binanin, Ispanya elgisi Marques de
Almenara tarafindan satin alindigimi, Ispanya’daki savas nedeniyle el¢inin memleketine
donmek zorunda kaldigin1 ve bina ve diger malzemelerini 50 bin kurusa Danimarka
elgisine satmis oldugunu belirterek, Fransa’nin binadaki isgalinin haksiz oldugunu
vurgulamistir. Ardindan bir giin i¢inde Babidli’nin binadaki Fransiz adamlarini
kovmamasi durumunda, Ispanya’dan gonderilmis olan Jabat’in iilkesine donecegini,
Ispanya’min bunu hakaret kabul ederek, Osmanli’ya savas agacagim ve kendisinin de
Istanbul’da emniyetinin kalmadigim devletine yazarak, cevap gelene kadar Babili ile

iletisimini kesecegini belirtmigtir’*®.
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Babiéli’nin bu tehditleri gormezden gelerek, kendisine sert cevap vermesi lizerine, Lord
Adair, geri adim atarak sOylediklerinin kendi goriisii oldugunu ve {ilkesinin fikrini
yansitmadigini ifade etmistir. Bunun {iizerine, kendisinden aradan ¢ikmasi istenmis,
terclimanini bu konuyla ilgilenmek {izere gorevlendirmesi ve sorun ¢oziime kavusana
kadar beklemesi tavsiye edilmistir. Buna ragmen, Lord Adair, iki giin icerisinde bu
konuda kesin bir cevap bekledigini ifade etmesi iizerine, kendisine, Babiali ile
iletisimini kesmesi durumunda, bir kurye ile Ingiltere’ye mektup gonderilerek, konunun

ayrmtili bir sekilde beyan edilecegi belirtilmistir™™’.

Lord Adair, 8 Nisan 1811°de konu ile ilgili bir takrir vererek, konu ile ilgili iddialarin
ve taleplerini tekrar dile getirmistir. Kendisine, Osmanli Devleti’nin tarafsiz oldugu ve
Ingiltere ve Fransa elcilerinin bu ¢ekismesine dahil olmayacag tekrar ifade edilmistir.
Elgi, 11 Nisan 1811 tarihinde bir takrir daha gondererek, Biiyiikdere’deki Ispanya
sarayimin eski haline ve sahiplerine dondiiriilmesi konusunda bir hareket goremedigini,
Ingiltere’nin miittefiki olan Ispanya’nin elgilerine mahsus olan saraym Fransiz elgi
tarafindan isgal edilmis oldugunu kralina bildirdigini ve kralinin bu konudan hosnut ve
razi olmadigim1 bildirmistir. Lord Adair, Osmanli Devleti’nin bu zorbalia goz
yummasinin, onun sanina ve sohretine yakigsmayacagini belirterek, bu konunun yeniden

ele alinmasini ve Ispanya sarayindaki Fransizlarin kovulmasini talep etmistir®™.

Talepleri yine reddedilen Lord Adair, birkag giin sonra, Babiali ile iliskilerini kesecegini
bildirmistir’®. Lord Adair’in Osmanli Devleti ile iletisimini kesecegini beyan etmesinin
ardindan ve devletine haber vermek iizere bir kurye gonderdigi tespit edilmistir. Bunun
{izerine yasanan olaylar1 ve gercegi Ingiltere Basvekiline bildirmek iizere, Sadrazam
Laz Aziz Ahmed Pasa tarafindan bir mektup hazirlanarak, 19 Nisan 1811°de Osmanh
maslahatgiizar1 Antonaki ile birlikte Ingiltere’ye génderilmistir. Mektubun bir niishasi
da Malta’daki Osmanli sehbenderine ulastirilmak {izere Yanya’daki Tepedelenli Ali

Pasa’ya, Malta’daki sehbender tarafindan da Ingiltere’ye ulastirilmak iizere bir Ingiliz

337 BOA, HAT, 1290/50088.
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generaline teslim edilmistir’.  Antonaki, hazirlanmis olan mektubu ingiltere

bagvekiline ulastirmigtir. Bagvekil, Babiali’nin bu konuda uyguladigi usulii hos

karsilamis ve bunu miinasip bir sekilde elcisine ifade edecegini belirtmistir*’".

Mehmed Said Galip Efendi’nin reistilkiittaplik gorevini devralmasinin ardindan, Lord
Adair, yeni reisiilkiittaba Ispanya miilkii olan Biiyiikdere’deki binanin durumu ile ilgili
iki takrir gondererek kendisini konu ile ilgili bilgilendirmistir. Lord Adair, Ispanya
kralinin hapsedilmesi sirasinda Paris’e dénen Ispanya elgisi Almenara tarafindan, bu
binanin, Deval adli maslahatgiizara birakildigini, ancak Ispanya’min durumu belli
olmadig1 igin kendisinin maslahatgiizar olarak kabul edilmeyerek, Istanbul’da misafir
olarak tutuldugunu ve bu nedenle de bu binaya yerlesemedigini belirtmistir. Lord Adair,
ayrica, Fransiz maslahatgiizarinin bu binayi isgal ettigini ve Deval’in elgilik haklarini
elinden aldigin1 ifade etmistir. Galip Efendi, kendisinin goreve yeni bagladigini ve

konuyu bilmedigini belirterek el¢iyi oyalamistir™”.

Lord Adair’in yerine, 1812 yilinda Lord Stratford de Redcliffe, Ingiltre’nin Istanbul
elcisi olarak atannmustir. Redcliffe istanbul’a tayin edildigi siralarda, bu sorun heniiz
¢Oziime kavusturulamamisti. Bu nedenle, Redcliffe, 14 Ocak 1812 tarihinde Babiali’ye
bir takrir vererek konu ile ilgili agiklamalarda bulunmustur. Redcliffe’e gore, Osmanl
Devleti, bu meselenin baslangicinda iki taraf elgilerini uyararak, aralarindaki bu
cekismeyi dostane bir sekilde sonuglandirmalarini isteseydi, bu mesele hig
biiyiimeyecekti. Ancak Reis Efendi’nin, Ingiliz ve Fransiz elgileri arasindaki bu
meseleye kesinlikle karigmayacagini belirtmesi, tarafsiz kalan Osmanli Devleti’ni

Ingiliz-Fransiz elgileri arasinda bir savas alanina dondiirmiistii®®.

Redcliffe, konuyla ilgili goriislerini belirttikten sonra, bu meselenin is isten gegti haline
getirilmemesini isteyerek, Reis Efendi'nin Ingiltere devletinin muhabbetine ve

dostluguna binaen bu sorunu ¢dzmesini talep etmistir. Redcliffe, ayrica, Avrupa’nin

0 BOA, HAT, 1289/50030.
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mevcut halinde, Ingiltere ile ¢atismanin Osmanli Devleti’nin ¢ikarma olmadigini ve
onemli bir sebep olmadik¢a Ingiltere’nin Osmanli Devleti ile mevcut dostlugunu

bozmayacagini da ifade etmistir’ "

Osmanli Devleti, Biiyiikdere’deki Ispanya sarayr meselesine karismayarak, bu
meselenin Fransiz ve Ingiliz elgileri arasinda ¢oziimlenmesini istemisse de, bu mesele
ancak Ispanya’nin Fransiz isgalinden kurtulmasindan sonra, VII. Fernando’nun 1814
yilinda Jabat’i ortaelgi olarak istanbul’a tayin ettigini resmen bildirmesi’” ile
¢oziilebilmistir. Bu resmi tebligatin ardindan, Jabat, Biiyiikdere’deki Ispanyol sarayina

yerleserek gorevine baslamistir.
3.3.2. iliskilerin Normallesme Siireci

Ispanya Krali VII. Fernando tarafindan Istanbul’a ortaelgi olarak génderilmis olan Jabat,
Fransa ve diger bazi devletlerin elgilerinin sinir dis1 edilmesi taleplerine ragmen,
Istanbul’da misafir edilmisse de Ispanya’nin o siralardaki durumu nedeniyle, el¢i olarak
kabul edilmemistir. Bu misafirlik siirecinde, Ingiltere elgisi Jabat’mn kabul edilmesi i¢in
caba sarf ettiyse de, Ispanya’nin durumu kesinlesmediginden Babiali, Jabat’1 kabul
etmemistir. Aralik 1813’te Ispanya’nin Fransiz isgalinden kurtulmast ve VIL
Fernando’nun yeniden Ispanya krali olmasinin ardindan, Jabat, Reis Efendi ile
goriiserek, kendisine bu durumu bildirmisse de, Ispanya veya Fransa’dan resmi tahrirat
gelinceye kadar kendisinin muteber misafir olarak Istanbul’da kalmasma ve gerekli

hallerde Reis Efendi ile goriismesine karar verilmistir™”®.

Ispanya Krali VII. Fernando, 2 Agustos 1814 tarihinde Sadrazam Hursid Ahmed
Pasa’ya yazdigi mektubunda, bir siire 6dnce hapisten kurtularak, atalarinin kralligina
kavustugunu, bu hayirl olayin ardindan, iki devlet arasindaki dostane iligkilerin tekit ve
teyit edilmesi amaciyla, ispanya donanma kaptanlarindan Don Juan Jabat y Aztal’i
Osmanli Devleti nezdinde ortael¢i olarak gdrevlendirdigini bildirmistir. Jabat’in daha

Onceden ispat ettigi gayret, dirayet ve marifeti sayesinde bu iste basarili olacagini
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bildiren Fernando, Sadrazam’dan bu konuda kendisine yardimci olunmasini da rica

etmistir™®’

. Ayni tarihte Sultan II. Mahmud’a gonderilen mektupta, Osmanli Devleti ve
Sultan1 hakkinda iyi niyet ve dostluk dileklerinin ifade edilmesinin ardindan Jabat’in
ortaelgi olarak Istanbul’a tayin edildigi bildirilmistir™®. Ayrica, Jabat’m Reisiilkiittap
Mustafa Efendi’nin Ispanya hakkindaki iyi niyet ve dostluguna iliskin kralina yazdig
rapor lizerine, Kral VII. Fernando, Disisleri Bakan1 Jose-Miguel de Carvajal Vargas y
Manrique’yi Osmanli Devleti ve reisiilkiittabi hakkindaki iyi niyetlerini ve dostluk
duygularini iletmek iizere gorevlendirmistir. Vargas, bunun iizerine Mustafa Efendi’ye
gonderdigi 31 Agustos 1814 tarihli mektubunda, kendisine kralinin iyi niyetlerini
bildirmistir’”.

Jabat, 2 Aralik 1815°te, tesrifat geregi lazim olan bir merasim yapilmasiin ardindan
Istanbul’daki gorevine baslamuistir*®. Ancak, Sultan II. Mahmud’a sunulmak iizere
Ispanya’dan gonderilen hediyelerinin gelmesi uzun siirdiigii i¢in, bir seneye yakin bir
siire daha Istanbul’da misafir olarak kalmustir. Jabat, hediyelerin istanbul’a ulasmasinin
ardindan, 21 Kasim 1816 tarihinde gerceklesen ulufe toreni sirasmda*' bu hediyeleri
Sultana sunmus ve resmen gorevine baslamistir. Jabat’in gorevine baslamasiyla, iki

devlet arasinda kesintiye ugramis olan resmi ve diplomatik iliskiler yeniden

kurulmustur.

Jabat’in gorevine baslamasinin ardindan, Babidli, kendisine, Napolyon Bonapart’in
kralliginin, el¢isinin ve ii¢ renkli bayragimin Osmanli Devleti tarafindan tanimayacagini
ifade etmistir. Jabat, Babiali’nin bu kararini kralina bildirmis ve daha sonra Babiali’ye

kralinin bu karar nedeniyle ¢ok memnun oldugunu ifade etmistir**,

3T BOA, HAT, 1212/47466A.
%8 BOA, HAT, 1211/47464.
3% BOA, HAT, 1212/47466.
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Jabat, Eyliil 1818’de iki devlet arasinda tanzim olunan ticaret tarifesinin yenilenmesi
konusunda talepte bulunmus, bu talep dogrultusunda, tarifenin yenilenmesi i¢in Matbaa-
y1 Amire Emini Osman Aga, Giimriik Emini Seyyid Ahmed Aga ve Ispanya temsilcileri
arasinda miizakere yapilmasi kararlagtimlnustir*. Jabat, halen Ispanya tarifesi
hazirlanmamis oldugu i¢in masdariye*®* vergisini imzalayamadigini belirterek, Mayis
1919°da bu verginin affim1 talep etmistir. Jabat, Ispanya’ya gittigi zaman, Osmanli
Devleti’nin Ispanya hakkindaki iyi niyet ve dostlugunun bir gdstergesi olarak, bu
verginin kaldirildigini Ispanya kralina haber vermek istedigini ve bu konuda kendisine
izin verilmesini de istemistir. Ispanya ile imzalanmis olan antlasmada, masdariye
vergisinin alinip alinmayacagina dair bir madde olmamasi ve bu hakkin Prusya, Fransa,
Avusturya, Rusya ve Ingiltere tiiccarlarina da verilmis olmasi gdz Oniine alinarak,
Ispanya bu vergiden muaf tutulmustur®®.  Jabat, bu imtiyazi elde etmesinin ardindan,
gdrevini yeni Ispanya maslahatgiizar1 Francisco Javier Perez’e devrederek, Istanbul’dan

ayrilmastir.

Yeni Ispanya maslahatgiizar1 Perez, Sadrazam Seyyid Ali Pasa’ya kralinin génderdigi 6
Haziran 1820 tarihli itimatnameyi takdim etmistir. itimatnamede, Perez’in bundan sonra
Ispanya’nin Istanbul elgiligini yiiriitecegi belirtilmis, Sadrazam’dan kendisine riayet
edilmesi ve elginin Istanbul’da bulundugu siire boyunca ona yardimci olunmasi

. « o 406
1stenmistir .

Perez’in maslahatgiizarlig1 sirasinda, kendisinden Hali¢’te aligveris yapan tliccar
gemilerine firarilerin alinmamasi konusunda Ispanyol kaptanlari uyarmasi, Osmanli
memurlar1 tarafindan Karadeniz Bogazi civarinda bulunan Yedikule’de yoklama
yapilacagmin kaptanlara bildirilmesi ve Ispanya tarafindan da bu yoklamalarda Osmanl

memurlariyla birlikte ¢alisacak birinin gorevlendirilmesi istenmistir. Perez, 4 Nisan

43 BOA, HAT, 1542/29.

404 Masdariye vergisi, yurtdigindan getirilen malin, herhangi bir Osmanli sehrinde satilmasi sirasinda alinan vergidir.
Genellikle mal bedelinin % 3-5’i oraninda veya yiik basina 1-10 kurus olarak tahsil edilir. Deniz Karaman, “Ser’iye
Sicillerine Gére XVIIL. Yiizyilda Ankara Damga Mukataas1”, Bilig, say1: 32, Ahmet Yesevi Universitesi Yaymlari,
Ankara, 2005, s. 213-214.
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1821 tarihli takririnde, kendisine belirtilen hususlar geregince, Ispanya gemilerine
yapilacak olan yoklamalarda bulunmak iizere Ispanyol Stefan ve elgilik terciimani

Antuan Cordoba’min gorevlendirildigini bildirmistir*"”.

Perez, gorevine iki y1l devam etmis ve bu siire i¢erisinde, Osmanli Devleti ile Karadeniz
ticaretine iligkin miizakereler yapmistir. Perez, gorevinin sona erdigi 1821 tarihinden
itibaren iki y1l daha Istanbul’da ikamet etmistir. Perez’in yerine, Eyliil 1821°de ortaelgi

unvaniyla, Francisco Zea Bermudez tayin edilmistir.

Bermudez, ayni tarihte, terclimanim1 Babidli’ye gondererek, itimatnamesini takdim
etmek icin kendisine bir giin belirlenmesini talep etmistir. 27 Eyliil’de huzura kabul
edilmesine ve kendisi i¢in uygun bir toren yapilmasina karar verilmistir*”®. Bermudez,
torenin ardindan gdrevine resmen baslamistir. Karadeniz ticaret miizakerelerini
selefinden devralan ve bu konuda calismalarini siirdiiren Bermudez, 9 Subat 1822
tarihinde Sadrazam Haci Salih Paga’ya gonderdigi takririnde, Osmanli Devleti’nin
daimi dostu olan bir devlet el¢isi olmasi dolayisiyla, Sehzade Mehmed’in dogumunu

409

tebrik etmistir™ . Bermudez’in yerine, 1823 yilinda, Jose de Anduaga ortaelgi olarak

tayin edilmistir.

Anduaga’nin maslahatgiizarhig sirasinda, Haziran 1823’te eski Ispanya maslahatgiizar
Perez, Istanbul’dan ayrilmak igin izin istemis ve veda etmek igin de Sultan II.
Mahmud’la bir gériisme talep etmistir. Perez’e kendisine izin verilmesi ve huzura kabul
edilmesinin ardindan Ispanya’ya dénmiistiir*'®. Anduaga’nin istanbul elgiligi sirasinda
da iki iilke arasinda Karadeniz ticaretine iliskin miizakereler devam etmistir. Ancak
onun da gorev siiresi kisa olmus ve goreve basladigi yil, gorevinden ayrilmak zorunda

kalmustir.

Ispanya elgisi Jose de Anduaga, 13 Mayis 1823 tarihinde, Ispanya’nin orta ve

biiylikelgiliklerinin masraflarinin ¢ok olmasi nedeniyle, bu elgilikleri maslahatgiizarlik

YT BOA, HAT, 1211/47462
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seviyesine indirecegini ve bu cercevede Istanbul’daki orta elgiligin de

maslahatgiizarhiga doniistiiriilecegini bildirmistir*"!

. Anduaga, ortael¢i unvanina sahip
oldugu icin maslahatgiizar olarak bu géreve devam edememistir. Bu nedenle, 1819-
1821 yillar1 arasinda Istanbul maslahatgiizarligi gorevinde bulunmus olan Francisco
Javier Perez, May1s 1823’te yeniden bu goreve getirilmistir*'>. Boylece, Perez’in ikinci
maslahatgiizarllk donemi baslamistir. Perez, yeni maslahatglizarlig1 siiresince de

Ispanyol tacirlerin Karadeniz’de serbest ticaret yapabilmelerini saglamaya calissa da

gorevinin kisa siirmesi nedeniyle bu konuda énemli bir basar1 elde edememistir.

Kendisinin yerine, Ekim 1824’te Luis de Castillo maslahatgiizar unvaniyla tayin
edilmistir. Castillo, bir gemi ile Istanbul’a gelerek, Rus elgisinin Biiyiikdere deki
konagina gitmis ve bir slire misafir olarak burada kalmistir. Yeni maslahatgiizarin
gelmesinin ardindan Perez, eskiden Hocabey’de Ispanya konsolosu olan bu zatin,
kendisinin yerine maslahatgiizar tayin edildigini ve kendisinin itimatnamesini sunmak
{izere huzura kabul edilmek istedigini Babiali’ye bildirmistir.*'®. Castillo, 4 Kasim 1824
tarthinde huzura kabul edilmis ve itimatnamesini kaydettirerek goérevine baglamistir.
Castillo’nun itimatnamesinde, selefi Perez’in yerine, maslahatgiizarlik riitbesiyle
kendisinin tayin edildigi belirtilerek, devletleraras1 dostane iligkilerin duraksamamasi
icin kendisinin kabul edilmesi talep edilmistir*'®. Castillo, Karadeniz ticaret
miizakerelerini devralarak, bu konuda gelisme kaydetmis ve 16 Kasim 1827 tarihinde

iki iilke arasinda Karadeniz ticaretine iliskin bir konvansiyon imzalanmasini saglamistir.

“LBOA, HAT, 1212/47467.
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BOLUM 4: KARADENIZ TICARET MUZAKERELERI

Osmanli Devleti ile Ispanya arasinda 1782 yilinda imzalanan Dostluk ve Ticaret
Antlagsmasi ile baslayan dostluk ve isbirligi doneminde, iki tarafi da en ¢ok ugragtiran
mesele, Ispanya’nin Karadeniz’de ticaret yapabilmek amaciyla yaptig1 basvurunun
ardindan gerceklesen yaklasik 25 yillik miizakerelerdir. Ortagag’dan itibaren, yerel
{iretimiyle halkinmn gereksinimlerini karsilayamayan Ispanya, bugday ihtiyacin1 Rusya,
Anadolu ve Romanya’dan temin etmek zorunda kalmustir*"”. Ulke igerisinde ihtiyag
duyulan bugday ve hububat ihtiyacini deniz yolu ile karsilamak isteyen Ispanya, Rusya
ve Romanya limanlarina ulasabilmek amaciyla Karadeniz ticaretine katilmak istiyordu.
Ancak Osmanli Devleti, Sultan III. Selim déneminde, kiiciik Avrupa devletlerinin

Karadeniz ticaretine katilmalarina sicak bakmiyordu.

Karadeniz’de ticaret yapmanin biiyiik bir lituf oldugunu diisiinen Babili ile Ispanya
elgileri arasindaki miizakereler, Ispanya elgisi Ignacio Maria del Corral y Aguirre’nin
1802 yilinda yaptigi basvuru ile baslamis ve 1827 yilinda Ispanya elgisi Luis del
Castillo’nun, zamanin Osmanli Reisiilkiittabi Esseyyid Muhammed Said Pertev ile
imzaladig1 Karadeniz Ticaret Antlagmasi’na kadar devam etmistir. Her ne kadar Corral,
agir sartlar altinda da olsa 1803 yilinda Ispanyol gemilerinin Karadeniz’e gegislerine
izin almis olsa da, 1806-1812 Osmanli-Rus Savasi sirasinda bogazlarin tim devlet
gemilerine kapatilmasi ve sonrasinda da Ispanya’nin izninin iptal edilmesi nedeniyle,
taraflar arasinda yeniden miizakereler baglamis ve antlasmanin imzalandigi 1827 yilina

kadar devam etmistir.
4.1. Karadeniz’in Uluslararasi Ticarete Acilmasi

Osmanli Devleti, Sultan II. Mehmed doneminde bogazlar ele gecirerek, Karadeniz’e
hakim konuma ge¢mesinin ardindan, Karadeniz’deki yabanci ticaretinin yok olmamasi
icin baz1 tedbirler almustir. II. Mehmed doneminde, Cenevizlilere Osmanli
hakimiyetinin kabul ettirilmesi ve Sultan II. Bayezid tarafindan Venediklilerin Osmanl
Devleti’nin Trabzon ve Kefe’yi de igeren limanlarinda ticaret yapmasina izin verilmesi

bu tedbirler arasinda gosterilebilir. Ancak bu tedbirlere ragmen, Osmanli hakimiyeti

415 Serafettin Turan, Tiirkiye-Italya Iliskileri, c. 1, Metis Yaynlar, Istanbul, 1990, s. 192.
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sonrasinda, Karadeniz’de ticaret hacminde biiylik bir diisiis yasanmistir. Sultan II.
Bayezid doneminde, Karadeniz’de tam hakimiyetin saglanmasindan sonra ise Karadeniz

dis ticarete tamamen kapat11m1$t1r416.

17. ylizyilin sonlarinda, Karadeniz’de ticaret yapma talebinde bulunan yabanci
temsilcilere verilen ret cevaplari, Osmanli Devleti’nin Karadeniz’in yabanci devletlere
kapaliligini bir politika haline getirmis olduklarini ortaya koymaktaydi. Babiali, yabanci
devletlere verilen ahitnamelere Karadeniz’de serbest ticaret yapabilmeyi Ongoren
maddeler koymus olsa da, bu maddeler, 18. yiizyil sonlarina kadar, kullandirilmayan
veya kullanilamayan bir hak olarak kalmisti. Ornegin Hollanda’ya 1612 yilinda verilen
ahitnamede bu madde yer almasina ragmen, 19. yiizyila kadar Karadeniz’e sadece bir
Hollanda gemisi girebilmisti. Bu gemi de Hollanda el¢isini, Sadrazam’la goriistiirmek

amaciyla Kalas’a gidiyor olmasi nedeniyle gegis izni alabilmisti*'”.

1768 yilinda baslayan Osmanli-Rus Savasi’nin ardindan 1774 yilinda imzalanan Kii¢iik
Kaynarca Antlagsmasi, Karadeniz’in uluslararasi ticarete agilmasinda 6nemli bir rol
oynamistir. Osmanlt Devleti, antlasmanin 11. maddesiyle, Rusya’nin Akdeniz ve
Karadeniz’de ticaret yapabilecegini kabul etmistir*'®. 21 Mart 1779°da imzalanan
Aynalikavak Tenkihnamesi'nin altinct maddesi ile Rus gemilerinin Akdeniz ve
Karadeniz’de ticaret yapmalarina izin verildi. Ancak bu madde ¢ercevesinde, gemilerin
biiytlikliiklerine siirlamalar da getirildi. Buna gore, en biiylik gemi 16.000 kile, en
kiictik gemi ise 1000 kile agirhiginda yiik tasiyabilecek boyutta olacakti. Ayrica Osmanl
Devleti’nin izni olmaksizin, Osmanli reayast Rus gemilerinde gemici olarak

419

kullanilmayacakti™ ~. Osmanli Devleti bu izni verirken de, Rusya’nin Akdeniz ticaretine

engel olabilmek amaciyla, bu tarz 6nlemler almistir.

416 Ozgiir Yilmaz, “Karadeniz’in Uluslararasi Ticarete Ag¢ilmasi ve Trabzon”, Uluslararas: Sosyal Arastrmalar
Dergisi (Karadeniz Sosyal Arastirmalari Ozel Sayist), c: 2, say1: 7, 2009, s. 363-364.

417 Kemal Beydilli, “Karadeniz’in Kapaliigi Karsisinda Avrupa Kiigitk Devletleri ve “Miri Ticaret” Tesebbiisii”,
Belleten, c: LV, say1: 214, Ankara, 1991, s. 687-688.

418 Y1lmaz, “Karadeniz’in Uluslararas1 Ticarete Agilmas1”, s. 367.

1% jdris Bostan, “Rusya’nin Karadeniz’de Ticarete Baglamasi ve Osmanh imparatorlugu (1700-1787)”, Belleten, c.

LIX, say1. 23, Ankara, 1995, s. 358.
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1783 yilinda Rusya ile imzalanan ticaret antlasmasi c¢ercevesinde bu devletin
Karadeniz’de biiylik haklar elde etmesi iizerine, Sadrazam Halil Hamid Pasa
Karadeniz’i biitiin devletlerin serbest ticaretine agmayi diisiinmiistiir’. Nitekim, bu
antlagma ile Osmanli Devleti, Rus tiiccara, Osmanli topraklarinda serbest ticaret yapma,
miirur tezkereleri ile istedikleri yere gidebilme ve 300 akce selamet akgesi ddeyerek
bogazlardan gegebilme hakki tanimigtir*>'. Hamid Pasa, Rusya’nin bu sartlar altinda
ticarl agidan gelismesini bir tehlike olarak gérmiis ve bu nedenle de Karadeniz’i tim
devletlerin gemilerine agmayr diisiinmiisse de bu konuda herhangi bir calisma

yapilmamistir.

Rusya’nin Karadeniz ticaretine baglamasinin ardindan, ahitnamelerinde Karadeniz’de
serbest ticaret yapma maddesi bulunan devletler de Rusya’nin elde etmis oldugu
haklardan faydalanmaya baslamuslardir. Ispanya, Sicilyateyn, Danimarka, Isveg¢ ve
Prusya gibi kiigiik Avrupa devletlerinin Karadeniz ticaretine katilma talepleri ise, Sultan
III. Selim’in saltanatinin baslarinda siirekli olarak reddedilmis ve bu devletlerin
Karadeniz ticaret ruhsati bulunan devletlerin bandiralar1 altinda ve bu devletlerin
elcilerinden mensubiyet belgesi alarak Karadeniz’e giris ¢ikis yapmalarinin da oniine
geemeye calisilmistir. Ancak bu engelleme calismalari bagarili olamamis ve bu
devletlerin tiiccar gemilerinin, ruhsat sahibi devletlerin bandiralar1 ile Karadeniz’e
gecisleri engellenememistir. 1802 yilinda, bu devletlere belli sartlar altinda kendi
bayraklar1 ile Karadeniz’de ticaret yapma hakki tanmmistir. Bu sartlara gore,
Karadeniz’e gelecek gemilerde, tersane icin lazim olan demir ve alet ve Istanbul’da
ihtiya¢c duyulan zahire ve erzak bulunuyorsa, bunlar da rayigleri lizerinden burada
satilacak ve gemiler giris ve c¢ikislarinda yoklanarak, yasak mallar tastyorsa bu mallara
el koyulacakti. Aralik 1802’de bu sartlar1 kabul eden devletlere Karadeniz’e gecis hakki
verilmesine karar verildi. Bu devletlere, Karadeniz’e gegisin bir hak degil, Osmanli’nin

verdigi bir izin oldugu ve Karadeniz’de sadece Rus limanlar ile ticaret yapabilecekleri

420 Beydilli, “Miri Ticaret Tesebbiisii”, s. 689.

421 Bostan, “Rusya’nin Karadeniz’de Ticarete Baglamas1”, s. 359-360.
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de Vurgulanlyordu422. Bu cercevede, Karadeniz ticaretine iliskin Osmanli Devleti ile

Ispanya arasindaki ilk miizakereler 1802 yilinda baslamstir.
4.2. Ik Miizakereler ve Ispanya’ya Karadeniz Ticaret Ruhsati1 Verilmesi

Osmanli Devleti ile Ispanya arasinda Karadeniz ticareti konusunda tespit ettigimiz ilk
yazisma, Ispanya Disisleri Bakanlig1 Arsivi’'nde bulunan ve Babiili’nin Ispanya elgisine
gonderdigi 1 Temmuz 1802 tarihli takrirdir*?. ispanya el¢isi Corral, Fransiz Ihtilali’nin
ve Misir’in isgalinin Osmanli-Ispanya iliskileri {izerindeki olumsuz etkilerinin ortadan
kalkmasinin ardindan, iki iilke arasinda tesis edilmis olan dostane iliskiler ¢ergevesinde,
tilkesinin tiiccar gemilerinin Karadeniz’e gegisleri i¢in izin istemistir. Buna karsilik,
Babiali de Osmanli tiiccarlarmin ayni kosullar altinda Ispanya limanlarinda serbest
ticaret yapmalari, Karadeniz’e gegecek olan Ispanyol tiiccarin Osmanli Devleti’ne
karakurus getirmeleri ve bu kara kuruslari rayici iizerinden satmalar1 ve ayrica Ispanya
kralinin bu konuyu elgisine tembih etmesi sartlartyla bu iznin kendilerine
verilebilecegini ifade etmistir. Corral ile bu konuda yapilan miizakereler sonucunda,
Ispanyol tiiccar gemilerinin Karadeniz’e gecislerine sartli olarak miisaade edilebilecegi,
Ispanya elgisine bu takrir ile bildirilmistir**. ispanya’min Karadeniz ticaretine katilma
talepleri, Rusya tarafindan da destek gormdstiir. Gerek Corral’in 1srarli talepleri ve
gerekse Rusya’nin baskisi sonucunda, 24 Ekim 1802 tarihinde Corral’a goriisme giini

gL 425
verilmistir .

Ispanyol elgisi ile Reisiilkiittap Mahmud Raif Efendi arasinda Bebek Kasri’nda yapilan
24 Ekim tarihli miizakerede, ilk sozii Ispanya elgisi Corral alarak, devletinin Osmanl
Devleti’ne kars1 duydugu dostane hisleri dile getirmis ve kendisinin iki iilke arasindaki
dostlugu gelistirmek i¢in ¢aba gdosterecegini ifade etmistir. Corral, daha sonra,
devletinin tiiccar gemilerinin Karadeniz’e gecislerine miisaade edilmesi i¢in yaptigi

basvurudan bahsederek, iznin verilmesi durumunda, hem iki devlet arasindaki dostluk

422 Beydilli, “Miri Ticaret Tesebbiisti”, s. 690-691.
423 Bkz. AMAE, TR/27/4-3; BOA, HAT, 1211/47458.
424 AMAE, TR/27/4-3; BOA, HAT, 1211/47458.

423 Beydilli, “Miri Ticaret Tegebbiisii”, s. 704.
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iliskilerinin artacagini ve hem de Hindistan’dan gelen mal, esya ve karakurusun,
Ispanya gemileri ile Istanbul’a gelmelerinin iki iilkeye de menfaat saglayacagini
belirtmistir. Ayrica Ispanya’nin Karadeniz ticaretini sadece kendi iilkesinde

bulunmayan mallar1 Rusya’dan saglamak i¢in talep ettigini de vurgulamustir.

El¢inin bu ifadeleri iizerine, Reisiilkiittap Mahmud Raif Efendi soz alarak, iki devlet
arasinda olusturulan ve gilinden giine artan dostlugun herkes¢ce malum oldugunu
belirttikmis, el¢inin takririni miiteakip Karadeniz ticareti konusunun miizakeresi i¢in bir
meclis olusturulmasinin  diistintildiigli, ancak bazi mesguliyetler nedeniyle, bu
miizakereyi bir siire ertelemek zorunda kaldiklarini ifade etmistir. Ayrica, bu konunun
iyi bir sekilde sonuglandirilmasi amaciyla bu meclisin olusturuldugunu da

vurgulamistir.

Ardindan, Corral séz alarak, Ispanya tiiccar gemilerinin Karadeniz ticaretine
katilmasiin Osmanli Devleti’ne zarar vermeyecegini belirterek, bir an dnce olumlu bir
karara varilmasini imit ettigini ifade etmistir. Ayrica, o sirada kralinin Barselona’da
oldugunu ve Karadeniz ticaretine izin verilmesi durumunda, bizzat kendisinin bu haberi
tiiccara ve denizcilere ilan etmek istedigini de belirtmistir. Oncelikle iki tarafi da
ilgilendirecek olan kaidelerin belirlenmesi gerektigini ifade eden Mahmud Raif Efendi,
Karadeniz’in Baltik Denizi’ne benzedigini, ancak Baltik Denizi’nin 3-4 sahibi olmasina
ragmen, Karadeniz’in sadece Osmanli’ya ait oldugunu ve Karadeniz’de ticaret izni
verilen devletlerin her birine farkli maslahatlar nedeniyle izin verildigini belirtmistir.
Ayrica, Ispanya’nin Karadeniz’de bir maslahatinin olmadigin1 ve bu imtiyaz1 sadece
ticari amaglarla istedigini, bunun ise Osmanli Devleti’ne menfaat saglayacaginin siipheli
oldugunu da eklemistir. Mahmud Raif Efendi, Karadeniz’e ruhsat verilen her devletin
sart ve usullerinin birbirinden farkli oldugunu da vurgulayarak, elgiye Ispanya’nin bazi
mallart Rusya’dan temin etmesinin Osmanli Devleti’ne nasil bir ¢ikar saglayacagini

sormustur.

Corral, kendisine verdigi cevapta, Baltik Denizi’'ne giren gemilerin glimriik vergisi
odedigini, Osmanli Devleti’nin de bu ydntemi izleyerek, Ispanya’nin Karadeniz
ticaretinden ¢ikar saglayabilecegini ifade etmistir. Bunun lizerine Mahmud Raif Efendi,
Osmanli Devleti’nin bu ticaretten c¢ikarmin belirlenmesi gerektigini, bu ¢ikar

belirlendikten sonra ise, Osmanli Devleti’nin bu imtiyaz1 sadece ticari ¢ikar i¢in degil,
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ama aym1 zamanda Ispanya’nin dostluguna binaen verecegini belirtmistir. Corral, tekrar
s6z alarak, Karadeniz ticareti imtiyazimin Fransa’ya neden verildigini, Ispanya’nin
Fransa kadar dostlugu olup olmadigmi sorguladiktan sonra, bu imtiyazin Ispanya’ya
verilmesi durumunda, Hindistan mallarindan ve karakurustan ¢ikar saglanacagin ifade
etmistir. Ayrica, Ispanya’nin Misir Seferi sirasinda Fransa’nin miittefiki iken bile,
Osmanli Devleti’ne karsi diismanca bir harekette bulunmadigini vurgulayarak, buna
ragmen diisman Fransa’ya verilen imtiyazin, neden dost Ispanya’ya verilmedigini de

sormustur.

Mahmud Raif Efendi, bu sorular1 abes bularak, Osmanli Devleti’nin bu imtiyazi
diismanlaria degil sadece dostlarina verdigini, daha onceden diismanlik yasanmis bir
devletin artik dost devlet olabilecegini ve o dost devletlere imtiyazlar verilebilecegini
ifade etmistir. Ayrica, Corral’in Ispanya’nin dost devlet olarak istihkaki oldugunu
diisiindiigii bu imtiyazin, uzun zamandir Tiirkiye’nin dostu olan Ingiltere’ye bile yakin
zamana kadar verilmedigini belirterek, bu imtiyazin verilmesi durumunda Osmanli
Devleti’'nin ¢ikarinin ne olacagr sorusunu tekrarlamigtir. Bunun {izerine Corral,
kendisinin ticari menfaat ve karakurus disinda Osmanli Devleti’'ne baska bir c¢ikar
teklifine yetkisi olmadigini belirterek, baska ¢ikardan kastin ne oldugunu 6grenmek

istemistir.

Elcinin verdigi takrirde iki tarafin ¢ikar1 tabirinin yer aldigini hatirlatan Mahmud Raif
Efendi, Ispanya’nin Rusya’dan zahire, kereste ve sair mallar1 Baltik ticaretinin yar1
fiyatina edinerek ¢ikar saglayacagini, ancak Osmanli Devleti’nin ¢ikarinin ne olacaginin
belli olmadigini ifade ederek, her ne kadar bu imtiyaz dostluga gore verilecek olsa da,
Osmanli Devleti’nin de bu isten bir c¢ikarinin olmasi gerektigini vurgulamistir.
Ardindan, Corral’a Ispanya tiiccarmin getirecegi karakurustan Osmanli Devleti’nin nasil
fayda saglayacagini sormustur. Corral, karakurusun fiyatin1 kendisinin tahsis
edemeyecegini ve Ispanya’da fiyatnin kararlastirilmis oldugunu belirttikten sonra, bu
imtiyazin bir sey beklenmeden Ispanya’nin dostluguna binaen verilmesini rica etmis ve
buna karsihk Osmanli Devleti, ispanya’dan bir talepte bulunursa, onun da kabul

edilecegini ifade etmistir.

Bunun iizerine Mahmud Raif Efendi, Corral’dan takririndeki “iki tarafin ¢ikari1”

ifadesini ¢ikararak, iki taraf arasindaki dostluga binaen, bu imtiyazi talep eden bir takrir
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yazmasini istemistir. Corral buna karsilik, Karadeniz ticaretinde Fransa’nin getirdigi
mallarin fiyatinin yiiksek oldugunu, Ispanya tiiccarinin daha uygun fiyatlarla bu mallari
temin edebilecegini ve bunun da Osmanli Devleti’nin ¢ikarina olacagin ifade etmistir.
Mahmud Raif Efendi, Corral’in takririni yenilemesi gerektigini tekrarladiktan sonra,
Osmanli tiiccarinin Ispanya’ya giderek, oradaki mallar1 Fransizlarin aldigi fiyattan
alabilecegini belirtmis ve eger Ispanya’ya Karadeniz’de ticaret imtiyazi verilirse,
mevcut antlasmanm dengelerinin kaybolacagini ve bu nedenle Ispanya’nin Osmanl

Devleti’ne menfaat saglamasi gerektigini vurgulamstir.

Osmanl1 Devleti’nin bu imtiyaz1 verdikten sonra, Ispanya’dan bir sey talep etmesi
durumunda bunun kabul edilecegini tekrarlayan Corral, Ispanya tiiccarinin getirecekleri
mal ve esyalardan da menfaat saglanacagini belirtmis ve Ispanya’nin Osmanli
Devleti’ne kars1 her kosulda dostane muamele ederek onun tabii bir miittefiki oldugunu
ve bu dostluga binaen Karadeniz ticareti imtiyazinin verilmesi talebinde israr etmistir.
Mahmud Raif Efendi buna karsilik, dostluk meselesinin politikay1 ilgilendirdigini,
miizakere edilen konunun ise ticaret oldugunu hatirlattiktan sonra, kendisine, bu ticari
imtiyaz1 dostluga binaen talep etmek i¢in, takririni yenilemesi ve menfaat séziinli yeni

takririnde kullanmamasi gerektigini tekrar ifade etmistir.

Corral, Ispanya’ya bu imtiyazin verilmesinin Osmanli Devleti’ne de menfaat
saglayacagini diisiindiigiinii, eger Osmanli tarafinin menfaat olarak talep ettigi belirli bir
sey varsa, kendisine sOylenmesini ve kendisinin de hiikiimetine bunu bildirebilecegini
belirtmis ancak bunun miizakerelerde 4-5 aylik bir gecikme ortaya ¢ikaracagini da
vurgulamistir. Sonug¢ olarak, Mahmud Raif Efendi’nin teklifi ¢er¢evesinde, Corral’in
yeni bir takrir kaleme alarak, Ispanya’nin dostluguna binaen bu imtiyazi talep etmesine

karar verilmistir.

Ancak verilen kararm ardindan, Corral, Ispanya tiiccarinin getirecegi karakurus
konusunda s6z alarak, karakurusun fiyatinin kesin olmadigini ve rayici iizerinden
tanzim olunmasim teklif etmistir. Mahmud Raif Efendi, kendisine, Ispanya’nin yillik
olarak ne kadar karakurus getireceginin ve fiyatinin belirlenmesi durumunda, bunun da
miizakerelerde goz Oniline alinacagini ifade etmistir. Corral’in, Karadeniz ticaret
imtiyazt olmaksizin bu hususu devletine yazmasi durumunda, bunun kabul

gormeyecegini bildirmesi lizerine, Mahmud Raif Efendi, Corral’a bu konuya kendisinin
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karar vermesi durumunda, imtiyaz konusunda karar verilebilecegini, ancak eger karar
veremez ve devletine yazmaya mecbur kalirsa, devletinden gelecek cevabin
beklenecegini belirtmistir. Karakurus konusunda yapilan miizakerelerde, Ispanya
tiiccarinin getirecegi karakurus, rayicinden bir miktar eksik ile yillik 20 yiik olarak
belirlenmistir*®. Elci ile Reis Efendi arasindaki bu miizakerede alinan kararlarin,
aracilik eden Prusya el¢isi disinda, diger elgilerden gizli tutulmasmna da karar
Verilmistir427. Yapilan miizakerenin mazbatasi, 27 Ekim 1802 tarihinde, Sultan III.
Selim’e sunulmus ve Ispanya’ya verilecek Karadeniz ticaret imtiyazi karsiliginda, bir
miktar eksik ile yillik 20 yiik karakurus alinmasi konusunun goriisiildiigii ve bu konuda
el¢inin Prusya elgisi ile de goriiserek nihal kararini verecegi ve terclimani ile Babiali’ye
bildirecegi ifade edilmistir**®.

Ispanya elgisi Corral, verilen kararin aksine, Mahmud Raif Efendi ile yaptig1 miizakere
konusunda Rusya el¢isini de bilgilendirmistir. Nitekim Kasim 1802’de Rusya elgisi
Tamara, bas terciiman1 Fonton’u Babiali’ye géndererek, Ispanya el¢isinden Karadeniz
ticareti imtiyazina karsilik yillik 20 yiik karakurus talep edildigini 6grendiklerini, ancak
Ispanya milletinin tembel bir millet olmasi nedeniyle, Ispanyol tiiccarin Karadeniz
ticaretine meyletmeyeceklerini ve senede 1 Ispanyol ticaret gemisinin bile Karadeniz’e
gelmeyebilecegini ifade etmistir. Bu nedenle Ispanya’nin bu maddeyi kabul
etmeyecegini diisiindiiklerini belirten Fonton, Karadeniz ticareti i¢in gelecek tiim
Ispanyol gemilerinin getirecekleri karakurusun tamaminin rayici iizerinden darphaneye
teslimi seklinde bir sart koyulmasini 6nermistir. Bunun disinda bir sart koyulmasini
kendilerinin de kabul etmeyeceklerini ifade eden Fonton, Rusya imparatorunun
Ispanya’ya belirtilen sartlar altinda, Sicilyateyn’e Osmanli Devleti’nin miittefiki olmasi
nedeniyle sartsiz bir sekilde ve Hollanda’ya ise Osmanli tiiccarinin Hollanda’da yerel
halkla ayn1 kosullarda ticaret yapabilmesi sartiyla, Karadeniz ticaret ruhsati vermesini

dostane rica ettigini de belirtmistir.

426 BOA, HAT, 241/13551.
27 Beydilli, “Miri Ticaret Tesebbiisii”, s. 706-707.

42 BOA, HAT 123/5088.
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Rusya’nin bu tekliflerinde 1srarct olmasi ve yaptigr baskilar neticesinde, Babiali,
Ispanya ve Hollanda elgilerine 24 Aralik 1802 tarihinde birer Takrir-i Ali vermis ve Rus
elgisinin talep ve Onerileri c¢ergevesinde, kendilerine Karadeniz ticaret ruhsati
verilebilecegini bildirmistir. Buna gore, ispanya elgisinin, Ispanya tiiccarinin getirecegi
karakuruslar1 darphaneye teslim etmeleri ve Hollandali elgisinin de Osmanl
tiiccarlarinin Hollanda memleketlerinde yerel halkla aymi sartlarda ticaret yapmalari
sartlarin1 kabul ederek, yazili olarak bildirmeleri durumunda ve kendilerine Karadeniz

ticareti ruhsati verilecekti*?.

22 Nisan 1803’te, Osmanli Devleti’nde Ispanya’ya duyulan dostluga binaen, Ispanyol
tiiccarin Rus limanlarinda ticaret yapmak amaciyla Karadeniz’e giris ¢ikis yapmalarina
izin verilmesine, buna karsihk olarak Ispanya kralmin da tiiccarina ve elgilerine
Osmanli Devleti'ne karakurus getirmeleri ve bu karakuruslar1 darphaneye rayici
tizerinden teslim etmeleri konusunda tembihatta bulunmasina karar verildi. Bu
cercevede, ilk Ispanyol tiiccar gemisi, May1s ay1 sonlarinda Istanbul’a ulast1. Ispanya
elcisi Corral, 1 Haziran tarihli takririyle, geminin kaptani Rodaves’in darphaneye teslim

edilmek iizere 2000 karakurus getirdigini Babiali’ye bildirdi**’.

Ispanya’ya Karadeniz’de ticaret hakki verildikten sonra, 1803-1804 yillarinda
bogazlardan toplam 23 Ispanyol gemisi gegti. Bunlardan 13’ii Karadeniz’e gitmek icin
bogazlardan gecerken, 10’u ise Akdeniz’e ulagmak i¢in bogazlar1 kullanmistir. 1804
yilindan sonra, Karadeniz ticaret antlasmasimin imzalandig1 ve sonrasinda da Ispanyol
gemilerinin bogazlardan gegisleri sirasinda glimrilk vergisinden muaf tutulduklari
1830’1u yillara kadar, bogazlardan ispanyol tiiccar gemileri ge¢memistir’'. Béylece
Ispanya, Rusya’nin destegi ve baskisinin da yardimiyla, Karadeniz ticaretine dahil oldu.
Ancak taraflar arasinda herhangi bir antlasma imzalanmamis olmasi nedeniyle,

mizakerelere devam edildi.

429 BOA, HAT, 1336/52110.
$0BOA, HAT, 241/13547.

B1 Beydilli, “Mir’i Ticaret Tesebbiisii”, s. 752-754.
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4.3. Karadeniz Ticaret Antlasmas1 Miizakereleri

Osmanl1 Devleti ile Ispanya arasindaki Karadeniz ticaret ruhsati miizakereleri, iki taraf
arasinda bir ticaret antlasmasi imzalanmamis olmasi nedeniyle, Ispanya’nin
Karadeniz’de ticaret yapma hakki elde etmesinden sonra da devam etmistir. Cok agir
sartlar altinda Karadeniz ticaretine dahil olan Ispanya, elcileri vasitasiyla bu
miizakereleri siirdiirerek, Ispanyol tiiccar ve denizcilerin daha avantajli ve elverisli
kosullarda Karadeniz’e giris ¢ikis yapmalarin1 saglayacak bir ticaret antlagsmasi
imzalamaya caligmigtir. Bu cercevede gergeklesen miizakereleri 3 alt baslik altinda

inceleyecegiz.
4.3.1. 1803-1821 Yillar1 Arasindaki Miizakereler

Ispanya’nin Karadeniz’de ticaret ruhsati almasmin ardindan, taraflar arasindaki
miizakereler, Karadeniz ticaretine iligkin bir antlasma imzalanabilmesi amaciyla devam
etmistir. 1803 yili Agustos ayinda gergeklesen miizakereler sonrasinda, Corral, Reis
Efendi’nin muhtemel antlasma hakkindaki goriis ve taleplerini kralina bildirmis ve
kendisine gelen 18 Agustos tarihli cevapta, Reis Efendi’nin tekliflerine cevaben one
stiriilebilecek kosullar bildirilmistir. Bu cercevede, Babiali’ye ticaret antlagsmasinin
tamamlanabilmesi igin ii¢ sart teklif edilmesi planlanmustir. Ilk olarak, Ispanya kralinin,
Ispanya tiiccarma darphaneye teslim edilmek iizere Istanbul’a karakurus getirmelerini
ve bu karakuruslari zamanin rayici ilizerinden satmalarin1 tembih etmesine karsilik,
Babiali’'nin de Karadeniz aracilifiyla Rusya limanlarina gidecek Ispanya tiiccar
gemilerine kesin ve kosulsuz serbest dolasim hakki vermesi talep edilmistir. Ikinci
olarak, Babiali, Kuzey Afrika Berberi korsanlarinin Karadeniz ticaretine dahil olacak
olan Ispanyol tiiccar gemilerini rahatsiz etmelerini veya ele gegirmelerini engellemeyi
garanti edecek ve bu konuda Kuzey Afrika naipliklerine birer ferman gonderecekti.
Ispanyol hiikiimeti, antlasmanin imzalanabilmesi igin bu kosulun kesinlikle gerekli
oldugunu 6ne siirmekteydi. Ugiincii kosul ise, Avrupa’daki kritik durumun, giivenli
ticaret yapilmasini engelleyecegi veya Ispanya’nin savasa dahil olmak zorunda kalacag:

bir kosul altinda, Babiali’nin Ispanya’ya tahil gondermek ve karsiiginda Osmanli
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darphanesine karakurus getirmek amaciyla Yunan ve Ragusali gemiler temin

etmesiydi*?.

Ispanya’nin bu teklifinden sonraki bes y1l igerisinde, bu konu ile ilgili herhangi bir arsiv
belgesine rastlanmamustir. Bunun nedeni, Ispanya’nin Fransiz Ihtilali sirasinda,
Avrupa’da yasadigi gelismeler olarak gosterilebilir. Nitekim Avrupa savaslarinda
Fransa’min miittefiki olan Ispanya, Fransizlarla birlikte pek ¢ok savasa tutusmus ve
1807-1808 yillar1 arasinda ise miittefiki Fransa ile miicadele etmistir. Bu miicadele
sonrasinda Ispanya, 1808-1813 yillar1 arasinda Fransiz isgalinde kalmustir. 1813
yilindan sonra da maddi buhran yasayan ve Amerika’daki kolonilerini satmak zorunda
kalan Ispanya, 1820’lere kadar Karadeniz ticareti konusuyla ilgilenememistir. Bu
siralarda, Osmanli Devleti de kendisini uzun siire mesgul eden, Sirp isyanlarinin
baslamasi, 1806-1812 Osmanli-Rus, Ingiliz Savasi, Sirbistan’in 6zerkligini kazanmast,
Nizam-1 Cedid’in basarisizligi ve Sultan III. Selim ve yerine gegen Sultan IV.
Mustafa’nin tahttan indirilmeleri ve yenigeri isyanlari gibi nedenlerle, bu konuya

egilememistir.

1806-1812 Osmanli-Rus Savasi sirasinda, istanbul Bogazi’nin biitiin devlet gemilerine
kapatilmas1 ve savas sona erdikten sonra da Karadeniz’de ticaret yapmak isteyen
devletlerden sadece ahitnameleri c¢er¢evesinde bu hakka sahip olanlarin ticaret
yapmalarina izin verilmesi, Ispanya gibi sartli olarak Karadeniz ticaretine ruhsat verilen
devletler icin bir donlim noktasi teskil etmistir. Nitekim bu devletlere daha dnceden
verilmig olan haklar iptal edilmis ve bu devletlerin elgilerine karsilikli menfaat sarti
olmaksizin kendilerinin Karadeniz’de ticaret yapamayacaklar1 bildirilmistir*?. Boylece
Ispanya, Karadeniz’de ticaret ruhsatini kaybetmis ve bu konuda tekrar Babiali ile
miizakerelere girmek zorunda kalmustir. Ancak Ispanya’y: etkileyen i¢ ve dis olaylar

nedeniyle, 1821 yilina kadar bu konuda aktif bir politika izlenememistir.

1803-1821 yillar1 arasinda, Ispanya ile Osmanli Devleti arasinda Karadeniz ticaretine

iliskin olarak biri 1808 yilina digeri ise 1813 yilina ait olmak iizere sadece iki belge

42 AMAE, TR/27.4.1.

3 Beydilli, “Mir’i Ticaret Tesebbiisii”, s. 709.
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tespit edilmistir. Bu belgelerden ilki 27 Subat 1808 tarihli hatt-1 hiimayundur. Bu hatt-1
hiimayunda, Ispanya elgisi Marques de Almenara’nin, Ispanya’daki Fransiz isgali
nedeniyle Ispanya’dan karakurus ihracinin yasaklandigini bildirdigi ve Ispanyol tiiccar
gemilerinin Karadeniz ticaretine dahil olabilmesi i¢in sart kosulan bu konunun tekrar
miizakere edilmesini talep ettigi ve 15-20 giin zaman kazanmak i¢in kendisine oyalayici
bir cevap verildigi ifade edilmistir. Ayrica, Reis Efendi, taraflar arasindaki Karadeniz
ticareti nizaminin karakurus tizerine kurulmus olmasi nedeniyle, yeniden diizenleme
yapilamayacagint da Almenara’ya nazik¢e ifade etmek amaciyla goriigme talebinin
kabul edilmesini Sultan IV. Mustafa’dan talep etmis ve Sultan IV. Mustafa, Reis
Efendi’ye bu izni vermistir™*. Ancak Reis Efendi ile Almenara arasindaki goriismeye
ilisgkin arsivde herhangi bir kayit bulunamamistir. Ancak bu belge goz Oniine

alindiginda, ispanya’nin talebine olumsuz cevap verilmis olmas1 muhtemeldir.

Konu ile ilgili diger bir kaynak, Ispanya Disisleri Bakanlig1 Arsivi’nde tespit edilen, 26
Temmuz 1813 tarihli belgedir. Bu belgede, Osmanli Devleti ile imzalanmasi muhtemel
bir Karadeniz ticaret antlasmasmin Ispanya’ya kazandiracagi faydalar hakkinda,
Izmir’deki ispanya temsilcisi Benito de Soler™ tarafindan yapilan degerlendirmeler
bulunmaktadir. Soler’e gore, Osmanli Devleti ile imzalanacak Karadeniz ticaret
antlasmasi, ticarete ve Kraliyet hazinesine fayda saglayacak ve farkli ve elverisli bir
diplomatik birlesim yaratacakti. Soler, bdyle bir antlasmanin, Yunanlarin ve diger
devletlerin ticaretini azaltacagimi ve onlarin yapamadigi ticareti Ispanya tiiccarmin
giiven igerisinde yapmasini saglayacagini diistinliyordu. Giivenli ticaret sayesinde,
Ispanyol tiiccar gemilerinde miirettebat disinda, asker veya koruma gorevlisi gibi
personele ihtiya¢ duyulmayacakti. Yapilacak antlasma nedeniyle Ispanya’nin limanlari

da genisleyecekti. Ispanya’da kitlik sikintis1 veya korkusu yasanmayacakti. Ayrica

44 BOA, HAT, 1363/53859.

43 Benito de Soler, Cozye Fransisken’in ardindan, 12 Subat 1803 tarihinde, ispanya’nm izmir’deki ikinci konsolosu
olarak atanmistir. Soler, 22 Ocak 1818’e kadar goérevine devam etmis ve bu tarihte kendisinin yerine, 1841 yilina
kadar Izmir konsolosu olacak olan Frangesko Karaos Soler atanmustir. Kuzey Afrika Naipliklerindeki konsolosluklar
ellerinde barmdiran Soler ailesi, 19. yiizyilin biiyiik bir bdliimiinde, {zmir konsoloslugunu da yiiriitmiislerdir. Bkz:
Mehmet Demirytirek, “The Spain Consulate in Smyrna, (1786-1806)”, Musa Cadirci’yva Armagan Yazilar, ed: Selda
Kilig vd., Bilgin Kiiltiir ve Sanat Yayinlari, Ankara, 2012, s. 101-102.
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Berberi korsanlarin saldirilar1 da bu antlasma sayesinde engellenmis olacakti. Antlagsma

bu yonleri ile Ispanya ticaretine faydali olacakti.

Soler’e gére muhtemel bir antlasma Kraliyet hazinesi i¢in de su nedenlerden otiirii
faydal1 olacakti: Oncelikle Ispanya, Fas ve Berberilere utang verici ticari bagimliliktan
kurtulacakt1. ikinci olarak, Kuzey Afrika naipliklerinden alinan mallar, Osmanli ve Rus
limanlarindan daha ucuza satin alinabilecekti. Son olarak da, Kraliyet Hazinesi,
Osmanli Devleti’ne, Fas’a gonderdiginden daha az karakurus gonderecek ve bu da

hazineyi rahatlatacakti.

Diplomatik agidan ise, yapilacak antlasma, Osmanli Devleti’nde golgede kalmis olan
Ispanyol halkinin taninmasmi ve onem kazanmasinm saglayacak ve bu yoniiyle de
Ispanya kraliyetinin bir sanma katkida bulunacakti. Karadeniz’de Rusya ile yapilacak
olan serbest ticaret, Osmanli Devleti’nin Karadeniz limanlarma da yayilacakti. Ispanya
en ayricalikli milletler arasinda yer alacak ve bu g¢ercevede ¢ok avantajli bir giimriik
tarifesi elde edecekti. Kahve vergilerinde, Fransa ile ayni indirimlerden faydalanilacakti.
Karadeniz ticaretine iliskin bu antlasmanin ardindan, daha 6nceden biiyiik devletlere
verilmis olan biitiin imtiyazlari, ispanya’nin da elde etmesini saglayacak gizli bir
antlasma imzalanabilecekti. Zamanla, Ispanya’daki cephaneliklerin ihtiya¢ duydugu
biitlin donanma malzemelerine ulagilabilecekti. Bu antlagma sayesinde hem Osmanli
Devleti ve hem de Rusya ile dostluk iliskileri gelistirilecek ve bu sayede bu iki devletle,
Berberi korsanlarm Ispanyol bayragmna saygi gostermesine iliskin bir antlasma
imzalanabilecekti. Bu maddeler, Osmanli Devleti ile imzalanacak muhtemel bir

antlasmanin Ispanya’ya faydalari olarak, Soler’in raporunda yer almustir.

Soler’e gore, antlasma konusunda heniiz bir plan1 bulunmayan istanbul’daki Ispanyol
temsilcisi, duygularini ve derin sessizligini gizlemeli ve bir taraftan Fransa’nin tarafinda
goriinerek, diger taraftan da el altindan Rusya ile anlagmaliydi. Bu politika sayesinde,
Ispanya, Tiirkiye’deki en biiyiik ii¢ giicten biri haline gelecekti ve baz1 durumlarda ise
hakemlik goérevini yerine getirerek veya bu {i¢ devlet arasinda tek dost devlet kalarak en
biiylik giic haline gelebilecekti. Boylece de Osmanli Devleti’nin endiseli ve zor
zamanlarinda giivenmek zorunda oldugu bir devlet haline gelecekti. Ispanyol
vatandaslarin, diin unutulmus olan ve Berberilerin goziinde kiigiimsenen devletlerinin

yiikselisinden, iki denizin biiyiik Avrupa devletleri arasinda yer alisindan ve bu biiyiik
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imparatorlugun kaderinde s6z sahibi olmasindan daha giizel bir manzara
goremeyecegini diisiinen Soler, bu inanilmaz degisimin, engin bir politika sayesinde
gergeklesecegini de ifade etmistir™®. Ispanya hiikiimetinin, Karadeniz ticaretine iliskin
Osmanli Devleti ile imzalanabilecek muhtemel bir antlasma i¢in Tunus’taki
diplomatinin goriislerini almasi, iki taraf arasinda miizakereler kesilmis olmasina
ragmen, Ispanya tarafinda bu konunun halen giindemde oldugunu ortaya koymaktadir.
Soler’in degerlendirmesinden sonra, 1821 yili sonlarina kadar, yaklasik 8 yil, konu ile

ilgili herhangi bir yazigmaya rastlanmamaigtir.
4.3.2. 1821-1826 Yillar1 Arasindaki Miizakereler

Karadeniz ticaret ruhsat1 olmayan bir¢ok Avrupa devleti, Babiali ile miizakerelerini es
zamanli olarak siirdiirmekteydi. Bu devletler, 1820’11 yillara kadar bu konuda herhangi
bir sonug elde edememeleri iizerine, bu tarihten itibaren gerek Ingiliz ve gerekse Rus
elgilerin aracilig ile Osmanli Devleti {izerinde bir baski olusturmaya baglamiglardir. Bu
cercevede ilk girisim, Sardunya’nin Ingiliz elgisi Liston aracilifiyla, Eyliil 1821°de
Babiali’ye yapmis oldugu basvurudur. Liston, Sardunya’nin ticaret antlagmasi imzalama
istegini Babiadli’ye iletmis, ancak Babiali, imzalanacak bir ticaret antlagsmasinda
Sardunya’ya Karadeniz ticaret ruhsat1 vermesi gerekecegini ve bunun da Ispanya ve
Sicilyateyn gibi diger Avrupa devletleri tarafindan emsal gosterilecegini diistinerek, bu
konuda geciktirme politikast izlemeye baslamistir. Ancak bu basvurunun Liston’un
aracilig1 ile yapilmasi nedeniyle konu miizakere edilmis ve Karadeniz ticareti harig
tutulmak tlizere Sardunya ile bir ticaret antlagmasi imzalanabilecegi goriisii ortaya
cikmistir. Bu ¢er¢evede de Liston’a bir takrir génderilerek, Sardunya’nin bu durumu

7 Babidli, Ispanya ve

kabul edip etmeyeceginin sorulmasina karar verilmistir
Sicilyateyn’le Karadeniz ticaret miizakerelerinin yeniden basladigi bir donemde,
Ingiltere’nin aracihig ile olmasina ragmen, diger devletlerin Sardunya’yr emsal
gostererek Karadeniz’de serbest ticaret yapmak isteyeceklerini bildigi i¢in, bu devlete

Karadeniz ticaret ruhsat1 vermek istememistir. Ancak neticede 26 Ekim 1823 tarihinde

436 AMAE, TR, 27/4/5-6.

“TBOA, HAT, 1210/ 47401.
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Sardunya ile Osmanli devleti arasinda imzalanan antlasma ile Sardunya’ya

Karadeniz’de ticaret yapma hakki tanimmustir*™®.

Osmanli Devleti ile Ispanya arasinda, Karadeniz ticareti konusundaki yazismalar, 1821
yil1 sonlarinda yeniden baslamistir. 1821 yilinda, ispanya, Sicilyateyn, Prusya ve Isveg
devletleri de, daha énceden Karadeniz ticaretine izin verilen Ingiltere, Rusya, Fransa ve
Avusturya devletleri gibi Karadeniz’de ticaret yapma imtiyazi talep etmislerdir. Isveg
elcisinin bu konudaki takriri ve Rusya el¢isinin de bu konudaki talebine binaen, Isveg
tiiccarinin Akdeniz ile Karadeniz’e giris ¢ikislarinda, gemilerindeki yiiklerin tespiti igin
yoklanmasi ve yasakli maddeler olmamasi sartiyla ve Istanbul’da ihtiya¢ duyulan
mallarin rayici iizerinden burada satilmasi sartiyla, Isve¢’e Karadeniz ticareti izni
verilmigtir. Ancak diger devletlerin, gemilerine Karadeniz’de ticaret yapabilen bir
devletin bandiras1 takarak ve o devletin elgisinin takriri dogrultusunda Karadeniz’de
aligveris yapmalarma karar verilmistir®’. Bu ¢ercevede Ispanyol ticaret gemileri de,
Ingiltere, Rusya, Avusturya ve Fransa’nin bandiralar ile Karadeniz’de ticaret yapmaya

devam etmistir.

Ancak 1821 yilinda patlak veren Yunan isyani sonrasinda, Eflak, Bogdan ve Mora’da
karigikliklar yasanmasi, Osmanli Devleti’nin Akdeniz’le Karadeniz arasindaki ticari
faaliyetleri kontrol altina almasini zorunlu kilmistir. Karadeniz ticaretinin Rum asilere
yardimci olacagini diisiinen Babiali’nin bandira ve yoklama konularindaki diizenlemeler
sonrasinda*’, 4-5 Sicilyateyn ve 7 Ispanyol tiiccar gemisi, Akdeniz’e dsnmek amaciyla
Istanbul’a gelmislerse de, Karadeniz’de ticaret yapma izni olan devletlerden bandira
alamadiklar1 i¢in Akdeniz’e gegememislerdir. Bunun iizerine, Ispanya elcisi ile

Sicilyateyn maslahatgiizar1 birer takrir vererek, beklemekte olan gemilerin Karadeniz

8 Sardunya’ya ile Osmanh Devleti arasinda, Sardunya’nin Karadeniz’de ticaret yapmasina izin veren antlasmanin
maddeleri igin bkz: BOA, HAT, 1210/47409A.

9 BOA, HAT, 1211/47443.

440 By cergevede Kursunlu Mahzeni’nde bir kontrol merkezi olusturulmus ve buraya memurlar yerlestirilerek, gelen
biitiin gemilerin durumlari incelenmis ve Gilimrikk ve Yoklama defterlerine kaydedilmistir. Karadeniz’e ruhsati
olmayan devletlerin gemilerinin diger devletlerin bandiras: ile seyahat etmelerine izin verilmemis, bu gemilerde
yoklama yapilarak, yasak esyalar var ise gemiden c¢ikarilmistir. Ayrica, gemilerin yiikleri, yiiklerin sahipleri ve
gemilerin kaptanlar1 da tespit edilmistir. Bkz. Beydilli, “Miri Ticaret Tesebbiisii”, s. 712.
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1 fspanya elcisi Andres

Bogazi’ndan gecisine miisaade edilmesini talep etmislerdir
Villalba, 29 Kasim 1821 tarihinde Babiali’ye gonderdigi bir takrirle, Ispanyol kaptanlari
Josef Pratos, Antuva Mavri, Rafael Suveda ve Jan Batist Doral’in Karadeniz
Bogazi’ndan gegisleri igin izin istemistir**. Ayni zamanda, beklemekte olan gemilerin
kaptanlar1 da birer arzuhal yazarak, durumlarini anlatmislar ve Akdeniz’e doniiglerine
izin verilmesini talep etmislerdir. Bu talepler iizerine, lazim olan zahire ve diger
mallarin rayici {izerinden Istanbul’da satilmasi ve kesinlikle yasak mallarmn ve firari
reayanin gemilere alinmamasi sartiyla gegislerine izin verilebilecegi, aksi takdirde
istihkaklar1 olmayan Karadeniz ticaretine katilmalarina izin verilmemesi diisiiniilmiigse

de, Ispanya ve Sicilyateyn elcilerine bu konuda kesin bir cevap verilmemistir**.

Kursunlu Mahzen Kkararlarinin ardindan, yasanan bu olay iizerine, Ispanya ve
Sicilyateyn elgileri birer takrir daha vererek, kendilerine Karadeniz’de ticaret ruhsati
verilmesini, eger bu ruhsat verilmezse de gemilerinin Akdeniz’e donmelerine miisaade
edilmesini talep etmislerdir. Kendilerine, Osmanli Devleti’nin i¢isleri ile mesgul olmasi
nedeniyle bu konunun miizakere edilemeyecegine iliskin bir cevap verilmistir***. Bunun
lizerine, Ispanya elgisi Bermudez, Ekim 1822°de Babili’ye bir takrir daha gondererek,
Ispanya’nin iki iilke arasindaki antlasma ve sartlara uygun hareket ettigini ve Osmanl
Devleti’nin menfaatine veya mevcut ahitnamelere aykir1 hareket etmedigini belirtmis ve
Osmanli Devleti'nin de dostluga uygun hareket ederek Ispanyol tiiccarmn Akdeniz’e
iadesini talep etmistir*”’. Ispanya ve Sicilyateyn elgilerinin israrlari ve ispanyol ve
Sicilyali kaptanlarin magduriyetleri {izerine, Sultan II. Mahmud, konuyu miizakere

etmek tizere bir meclis kurulmasini emretmistir.

Bunun {izerine toplanan mecliste, Karadeniz ticaretinin durumu ve yasanan sorunun
¢Oziimiine iliskin hususlar goriisiilmiistiir. Mecliste tespit edilen hususlar su sekildeydi:

Karadeniz’de ticaret ruhsati bulunmayan devletler, bu izne sahip olan devletlerin

“LBOA, HAT, 1211/47443.
2 BOA, HAT, 1211/47460A.
“3 BOA, HAT, 1211/47443.
44 BOA, HAT, 1210/47394.

4“5 BOA, HAT, 1210/47394B.
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bayraklar1 altinda Karadeniz’de aligveris yapmaktaydi. Ruhsat sahibi devletler arasinda,
en avantajli haklara sahip olan devlet Rusya’ydi. Bu nedenle, Karadeniz’de aligveris
yapmak isteyen diger devletlerin tiiccar gemileri, genellikle Rusya bayragi altinda
ticaret yaparak kazan¢ saglamaktaydi. Karadeniz’de ticaret hakkina sahip olan
Avusturya, Isve¢ ve Fransa devletlerinin tiiccarlar1 bile daha fazla kazang elde
edebilmek i¢in bu yolu izlemekteydi. Bu durum, Rusya’nin zayif ticaretini ve giimriik
gelirlerini de arttirmaktaydi. Ispanya ve Sicilyateyn elgilerinin taleplerinden, bu
devletlerin Isvec’e kabul ettirilen sartlar1 kabul edecekleri anlagilmaktaydi. Hatta ingiliz
elgisine gore, Ispanya tiiccar1, Osmanli Devleti’nin kendilerine reaya bayragi vermesine

bile raziyda.

Yapilan bu tespitlerin ardindan, Karadeniz Bogazi’ndan gegemedikleri i¢cin Akdeniz’e
dénemeyen Ispanyol tiiccar gemilerinin magduriyetlerinin giderilmesi amaciyla, ingiliz
elgisinin talebi ele alindi. Ingiliz elgi, en azindan bu gemilere, usule aykiri olsa da, bir
kereligine bogazdan gegebilmeleri i¢in Ingiliz bandiras1 verilmesini ve yasanan sorunun
¢Oziime kavusturulmasini talep etmisti. Bu konuda yapilan goériismelerin ardindan, bu
gemilerin, bir defaligina ve emsal teskil etmemek iizere, kendi bandiralar1 ile Akdeniz’e
dénmelerine izin verilmistir**. Yasanan bu olay, gerek ispanya ve gerekse Karadeniz
ticaret miizakerelerine devam eden diger devletlere, biiyiik devletlerin desteginin
onemini gdstermistir. Nitekim Ispanya el¢isinin defalarca takrir vermesine ve Ispanyol
gemilerinin Akdeniz’e iadesini talep etmesine ragmen bu sorun ¢oziilememisken,
Ingiltere elgisinin miidahalesi sonucunda sorun ortadan kalkmustir. 1823 yilinda
Ingiltere nin aracihig1 ile Osmanli Devleti ile Sardunya arasinda yapilan antlasma ile bu
devlete Karadeniz ticaret ruhsati verilmesinin ardindan, ispanya da biiyiik giiclerin

destegini aramaya baslamistir.

Osmanl1 Devleti de Ispanya elgisi ve Sicilyateyn maslahatgiizarinin Karadeniz’de ticaret
izni talepleri konusunda, Rusya’nin tavrii &n planda tutmustur. Nitekim Isve¢ ve
Hollanda’ya Karadeniz ticaret ruhsati verilirken Rusya muhalefet etmis ve engeller
cikarmistir. Bu durum da g6z oniine alinarak yapilan degerlendirmede, oncelikle Rusya

ile miizakere yapilarak, Ispanya ve Sicilyateyn’e ruhsatin verilip verilmeyecegi

#6 BOA, HAT, 1211/47443; Beydilli, “Miri Ticaret Tesebbiisii”, s. 715.
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konusunda kesin cevap verilmesinin ve Rus elgisi Istanbul’a gelene kadar kendilerine
Osmanli Devleti’nin i¢ meselelerle mesgul olmasi sebep gosterilerek, konunun tehir
edilmesinin uygun olacagi belirtilmistir. Sultan II. Mahmud da, bu konuda Ispanya ve
Sicilyateyn devletlerine kesin bir cevap verilmeyerek, konunun tehir edilmesini ve
Rusya elgisinin gelmesi durumunda geregine gore tedbir alinmasini buyurmustur*’. Bu
sirada, Osmanli Devleti {izerinde oldukca etkili olan Rus elgisi Strogonof”un Istanbul’da
bulunmamasi, Osmanli Devleti’nin Ispanya ve Sicilyateyn’e Karadeniz ticaret ruhsati

verme konusunu tehir etmesini kolaylagtirmistir.

Rus elgisinin Istanbul’da bulunmamasi nedeniyle yasanan bu gelisme karsisinda,
Ispanya Dasisleri Bakam Evaristo San Miguel, 5 Agustos 1822 tarihinde, istanbul’daki
Ispanya elgisi Bermudez’e gonderdigi talimatnamede, kendisinden Ispanya’nin
Karadeniz ticaretine dahil edilmesi konusunda Fransa elgisi ile irtibata gegmesini
istemistir. Bermudez, bunun iizerine, Fransa el¢isiyle goriismiis ancak Fransa elgisi
hiikiimetiyle konuyu miizakere edip etmeyecegine veya Babiali’den bu konuda ricaci
olup olmayacagna iligskin kendisine kesin bir cevap vermemistir. Bermudez, Ispanya
Disisleri Bakanligi’ndan konu ile ilgili yaklasik iki ay baska bir talimat gelmedigi i¢in,

26 Ekim’de konuyla ilgili bir rapor yazma geregi hissetmistir.

Raporunda, Babiali’nin bu konuda miizakereye girmekten kaginmasi ve en makul
talepleri bile reddetmesi nedeniyle, herhangi bir cevap alamamis olmasina ragmen,
konunun spekiilatif bir mesele haline getirildigini ifade etmistir. Nitekim Fransiz bir
tacir tarafindan sevk edilen birkag Sardunya gemisi i¢in Fransa elgisi tarafindan
Karadeniz’e ge¢is hakki talep edildiginde, ilk gecis icin her birinden 1000 kurus, ikinci
gecislerinde ise 500 kurus alinmak suretiyle, bu gemilerin Karadeniz’e giris ¢ikislarina
izin verilmistir. Ancak Fransiz el¢isi, kendisine basvuran diger bir tacire, bu talebin
dogru olmayacagini ifade ederek, gemilerinin Karadeniz’e gegisleri i¢in izin talep
etmemistir. Bermudez, bu olaylarin ardindan, Fransiz korumasina karsi giivensizlik
olustugunu ifade ederek, Odessa limaninda ticareti tesvik eden Rusya hiikiimetinin
destegi sayesinde, Babiali ile Karadeniz ticareti miizakerelerinde daha faydali sonuglar

aliabilecegini bildirmistir. Ayrica, Babiali ile miizakerelerde en bagindan beri yanlig bir

“TBOA, HAT, 1211/47443.
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tutum sergilendigini, konunun Osmanli-Ispanya antlasmasmnin geregi olarak ele
alinmasi gerekirken, bir liituf veya imtiyaz olarak talep edildigini ve Karadeniz
ticaretine dahil olan devletlerin ¢evirdikleri entrikalar nedeniyle de bu talebin kabul
edilmedigini ifade etmistir**®. Bermudez, yasanan olaylar karsisinda Karadeniz ticaret
ruhsatinin  Fransa’min  degil Rusya’nin ve Ingiltre’nin destegi sayesinde elde

edilebilecegini anlamis ve bu yonde faaliyetlerde bulunmaya baglamustir.

Bermudez, raporunda belirttigi hususlar;, 1782 yilinda Osmanli Devleti ile Ispanya
arasinda imzalanan antlagmaya dayandirmaktaydi. Nitekim antlagmanin 2. maddesine
gore, Ispanyol tiiccar, Osmanli Devleti’nin biitiin iskele ve limanlarinda ticaret yapma
hakkia sahip olmaktaydi**. Bu madde dogrultusunda Ispanya, Osmanli Devleti’nin
Karadeniz kiyisindaki limanlar ile de ticaret yapma hakki elde etmisti. Ancak, Osmanl
Devleti, 1774 Kiigiik Kaynarca Antlagmasi1 6ncesinde, ahitname ile bu hakka sahip olan
devletlerin Karadeniz’e gegislerine izin vermedigi gibi, Ispanyol tiiccarin da
Karadeniz’e gegisine izin vermemistir. Babiali’ye gore, Karadeniz’e gecis bir hak
degildi ve yalnizca izin gergevesinde yapilabilirdi. Nitekim bu diisiince Ispanyol elgilere
de benimsetilmisti. Bu durumun farkinda olan Bermudez, yazmis oldugu raporla, bu
diisiincenin yanlighgini ortaya koymaya calismissa da goriisleri etkili olmamis ve

neticede kendisi de bu izni almaya ¢alismistir.

10 Agustos 1822 tarihli diger bir raporunda, kendi terciimani ve Ingiliz elgisi ile
Ispanyol gemilerinin Karadeniz’e gegisleri konusunda yapmis oldugu yazismalarla ilgili
bilgi vermektedir. Bu rapora gore, Bermudez, Babidli’ye Karadeniz ticaretine ruhsat
verilmesi konusunda bir takrir daha vermis, ancak girisimleri basarisizlikla sonuglanmis
ve Babiali, Ispanyol gemilerinin Karadeniz’e girisine izin vermemekte diretmistir.
Ingiliz elgisi Lord Strangford’un (Percy Clinton) Ispanya’nin taleplerine destek vermek
amaciyla Babiali’ye gonderdigi 28 Temmuz tarihli takriri ve Reis Efendi’nin 10
Agustos’ta Ingiliz elgilik terciimanmna verdigi konuyla alakasiz cevap yazisi,
Bermudez’in bu iznin kendilerine verilmeyecegini ve taleplerinin kabul edilmeyecegini

diisiinmeye baslamasina neden olmustur. Bununla birlikte, bu yazismalarin kendisini

48 AMAE, TR, 26/2/230.

49 Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 338; Coleccion de los Tratados de Esparia, c. 3, s. 269.
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yildiramayacagin1 ve kendisinin bu konuda olumlu bir cevap alincaya ve Ispanya’yi
avantajli bir konuma yiikseltinceye kadar, bu isin pesini birakmayacagini da ifade
etmistir. Bu siirecte yazistigi meslektaslarinin kendisiyle samimi ve etkili isbirligi
ierisine gireceklerine inanmadigim belirten Bermudez, Ingilizlerin Osmanli Devleti
tizerindeki etkileri nedeniyle, bu konuda kendileri ile igbirligi igerisinde hareket
edecegini belirtmistir*™.

Bermudez, 25 Aralik 1822 tarihinde ispanya Disisleri Bakam Evaristo San Miguel’e
gonderdigi raporunda, Babidli’nin Ispanyol gemilerine Karadeniz’de ticaret ruhsati
verme konusunda siirekli kacamak yaptigini, ancak bu sirada kendisinin Ispanya’nin
serefini korumak icin ¢aba gosterdigini ve isteklerinde sona ulagsmak i¢in elverisli bir
ortam elde edebilecegini bildirmistir. Ayrica Rusya’nin eski diizenin devam ile ilgili
wsrarlar1 ve bu konudaki engellerin kaldirilmasi konusundaki isteksizligi nedeniyle, bu
ortamim olusmasmim uzun bir siire alabilecegini de ifade etmistir'. 20 Ocak 1823
tarihli diger bir raporunda ise, miizakerelere devam etmeden 6nce en uygun zamanin

gelmesini bekledigini ve bu sirada da gozlemlemeler yaptigii bildirmistir***

. Bu rapor
cercevesinde, belirttigi gozlem siirecinde, Bermudez’in Osmanli Devleti ile Danimarka
arasinda cereyan eden ve Ispanya’y1 da etkileyecek olan miizakereleri izledigi ve
Osmanli-Ispanya miizakereleri baslamadan 6nce bu miizakerelerin sonuglanmasini

bekledigi sdylenebilir.

Bermudez’in harekete gecmek i¢in bekledigi ortam 1823 yili ortalarinda olusmustur.
Babiali’den Ispanya bas terciimanmi Rostan aracihigi ile Ispanya elgisi Francisco Zea
Bermudez’e gonderilen 19 Temmuz 1823 tarihli sukkada, kendisinden, Osmanli Devleti
ile diger devletler arasinda Karadeniz ticareti hususunda tertip ve tanzim edilen deniz
ticareti sartlarina uymalar1 konusunda, Ispanyol tiiccar gemilerinin kaptanlarini
uyarmasi ve onlarin da bu sartlar1 kabul etmesini saglamasi istenmistir*’. Bu sukka,

Osmanli Devleti’'nin Ispanya’ya sartli bir sekilde Karadeniz ticaret ruhsati

40 AMAE, TR, 26/1/196.
L AMAE, TR, 26/1/251.
42 AMAE, TR, 26/1/261.

43 BOA, HAT, 1211/47460.
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verebileceginin ilk isareti olmustur. Bu sukkanin ardindan, ispanya elgisi ve Sicilyateyn
maslahatgiizari, “Kursunlu Mahzeni” diizenlemeleri nedeniyle, diger devletlerden
bandira alamayan ve Karadeniz’e gegemeyen Ispanya ve Sicilyateyn gemileri igin
istisna yapilmasini ve bu devletlerin gemilerinin Karadeniz’e gecislerine izin
verilmesini talep etmislerdir. Babidli bu konuda iki yol izlenebilecegini diisiiniiyordu.
Birincisi, Isve¢ gemileri gibi yoklama yapilmasi ve gerekli mallarin Istanbul’da
satilmas1 sartlartyla bu gemilerin gegislerine izin verilmesi, ikincisi ise Osmanlt
Devleti’nin i¢ isleri ile mesgul olmasi sebep gosterilerek, talebin reddedilmesi ve bu
devletlerin gemilerinin geri gonderilmesiydi. Sultan II. Mahmud, 6 Eylil 1823
tarihinde, bu gemilerinin istisna olarak ve daha sonra emsal gosterilmeksizin kendi

. . . . .. . .. 454
bandiralari ile Karadeniz’e gegislerine izin verilmesini buyurmustur™".

Yasanan bu olay lizerine, antlagma temini i¢in uygun zamanin geldigini diigiinen
Bermudez, Osmanli-ispanya ahitnamesinin birinci ve yirmi birinci maddelerinde*”,
Ispanyollara diger dost devletler gibi, Osmanl1 Devleti’nin biitiin liman ve iskelelerinde
kara ve deniz ticareti yapma hakk: verildigini ifade ederek, bu devletlerin tiiccar1 gibi
Ispanyol tiiccarina da Karadeniz’de serbest ticaret ruhsat1 verilmesini Babiali’den talep
etmistir. Ayrica, Osmanli Devleti’'nin kendilerine saldiran Osmanli tebaasini
engelleyeceginin de ahitnamede yazili oldugunu ancak bu maddenin uygulanmadigini
ve Rusya imparatorunun Karadeniz’de ticaret ruhsati olmayan devletlerin, diger dost
devlet bandiralar1 ile Karadeniz’e giris ¢ikis yapmalart konusunun ¢oziime
kavusturulmasini istedigini de vurgulamistir. Gerek Bermudez’in takriri ve gerekse

Rusya’nin yabanci gemilere bandira vermeyecegini belirtmesi iizerine, Babiali’de bir

meclis toplanmis ve konu miizakere edilmistir.

Toplanan mecliste bulunanlardan bazilari, Karadeniz ticaretine dahil olmayan devletlere
izin verilmedigi takdirde, liman diizeninin bir faydasi olmayacagini ve bu devletlerin
gemilerinin bir yolunu bularak Karadeniz’de aligverislerini yapacaklariin agik

oldugunu ve bu nedenle de bu devletlerin kendi bayraklariyla ve mesru sartlar altinda

“* BOA, HAT, 1210/47394.
45 Antlasmamin 1. maddesinde, Ispanyol tiiccarm Osmanli Devleti’nin biitin liman ve iskelelerinde ticaret

yapabilecegi ve 21. maddesinde ise Ispanya’mn, antlasmada yer almayan diger hususlarda diger dost devletlere
yapilan muamele hiikiimlerinden faydalanacagi belirtilmektedir. Bkz. Cevdet, Tarih-i Cevdet, c. 2, s. 343.
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Karadeniz’de ticaret yapmalarina izin verilmesi gerektigini belirtmislerdir. Onlara gore,
Ispanya ve Danimarka’ya verilecek ruhsatta iki sik ele alinmaliydi. Bunlardan birincisi,
Sardunya gemileri gibi, bu devletlerin gemileri de her seferinde yoklanarak, ytiklerinde
yasak mallar varsa bunlar ¢ikarilmasi ve tasidiklar1 mallar icerisinde Istanbul’da lazim
olanlarin rayici iizerinden burada satilmast hususlarinin bu devletlere kabul
ettirilmesiydi. Diger sik ise, bu devletlerin gemilerinden uygun miktarda glimriik vergisi
almmasinin sart kosulmasiydi. Bu iki siktan hangisi Osmanli Devleti’nin c¢ikarina

olacaksa, o sik tercih edilerek uygulanmaliydi.

Toplantidaki diger bir goriis ise, bu devletlere ruhsat verilmemesinin bir fayda
saglamayacagi, ruhsati olmayan gemilerin Rusya’nin bandirasi ile Karadeniz’e giris
¢ikis yapmalar1 nedeniyle Rusya’nin ¢ikar sagladigi, bu devletlerin kendi bayraklari ile
ticaret yapmalarinin zararsiz oldugu ve sozii edilen iki siktan birisinin kabul edilerek
uygulanmasi gerektigiydi. Bu devletlere, ilk sikta yer alan sartlar kabul ettirilerek ruhsat
verilmesi durumunda, Istanbul’da lazim olan iiriinlerin iki tarafin rizas1 ve rayici
lizerinden satin alinmasi disinda bir fayda saglanamayacakti. Bu nedenle de giimriik
vergisinin uygulanmasi, Osmanli Devleti’ne daha fazla ¢ikar saglayacakti. Bu amagla,
Reis Efendi ile bu devletlerin elgileri arasinda verginin miktar1 Macar altin1 veya
karakurus iizerinden belirlenerek, bu paralar darphaneden degistirilecek tersane-i amire

hazinesine kaydedilecekti.

Meclisteki bu goriisler dogrultusunda, Reis Efendi, Danimarka maslahatgiizar1 ile
giimriik vergisini belirlemek iizere miizakerelere basladi. Almacak kararlarin Ispanya’ya
da uygulanacagi miizakerelerde, Reis Efendi’nin 10.000 kilelik*® gemiye Karadeniz’e
giris ve ¢ikisinda 500 kurus talebine karsilik, maslahatgiizar 200 kurus teklifte bulundu.
Reis Efendi, giimriik vergisi talebinin yan1 sira, Isvec’e kabul ettirilen sartlarin da kabul
edilmesini talep ettiyse de, maslahatgiizar, giimriik vergisini kabul etmesinin nedeninin
sartsiz bir sekilde ruhsat almak oldugunu ve bu nedenle hem giimriik vergisini hem de
bu sartlar1 kabul edemeyecegini ifade etmistir. Ayrica, sarth bir sekilde ruhsat almanin
islerine yaramayacagini ve glimriik vergisi vermeyi tercih edeceklerini, ancak miktara

karar verildikten sonra bu 6demeyi Macar altin1 veya Fransiz sikkesi {izerinden degil,

436 40 litrelik hububat 5l¢iisii.
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Istanbul’un rayi¢ sikkesi iizerinden yapmay1 istediklerini de belirtmistir. Bu teklifin
ardindan taraflar arasinda tartismalar meydana gelmistir. Bu tartismalar sirasinda, Rusya
maslahatgiizar1 Babiali’ye konu ile ilgili bir takrir vererek, Danimarka ile yiiriitiilen

miizakerelerin olumlu bir sekilde sonug¢landirilmasini talep etmistir.

Rus maslahatgiizara verilen cevapta, Osmanli Devleti’nin Karadeniz ticaret ruhsatlarini
karsihiklilik ilkesine gore verdigi, ancak Danimarka maslahatgiizar1 sadece giimriik
vergisi verip, diger sartlar1 kabul etmedigi, bu durumda ticari menfaatin ortadan kalktigi
ve sunulan sartlar kabul edilmedik¢e karsilikli ¢ikarin s6z konusu olmadigi ifade
edilmistir. Ayrica Ingiltere elgisinin de giimriik vergisi ve sunulan sartlarin birlikte
kabul edilmesi gerektigini belirttigi de Rusya elgisine yazilan cevapta vurgulanmistir.
Osmanli Devleti’nin bu husustaki kararlilig1 neticesinde, Danimarka maslahatgiizari,
durumla ilgili hiikiimetiyle yazigmak zorunda kaldi. Bir siire sonra Babidli’ye haber
gondererek, hiikiimetinin sartsiz bir sekilde Karadeniz ticaretine ruhsat verilmesi
durumunda, her gemi i¢in giris ve ¢ikista 250ser kurus giimriik 6demeyi kabul edecegini
bildirdi. Bu teklif iizerine, 30 Agustos 1823’te Babidli’de bir meclis daha toplanarak

konuyla ilgili goriismeler yapmustir.

Yapilan goriismelerde, Danimarka’nin giimriik vergisi ve sartlart birlikte kabul
etmeyecegi anlagilarak, Osmanli Devleti’ne sartsiz bir sekilde giimriik vergisi almak ve
giimriik vergisi almaksizin sartli bir sekilde ruhsat vermek siklarindan birini se¢mek
durumunda oldugu ifade edilmistir. Gerek maslahatglizarin onceki sdylemlerinden
giimriik vergisinin Macar altin1 veya riyal lizerinden 6denmeyeceginin anlagilmasi ve
gerekse Karadeniz’e senede gelecek olan 50-100 Danimarka gemisinden toplanacak
giimriik vergisinden bir fayda elde edilemeyecegi diisiincesi nedeniyle, Danimarka’ya
sartsiz bir sekilde ruhsat verilmesinin uygun olmadigina karar verilmistir. Ayrica
giimriik vergisinden vazgecilerek ve Sardunya’ya ve Isve¢’e kabul ettirilen sartlar
Danimarka ve Ispanya’ya da kabul ettirilerek kendilerine ruhsat verilmesi ve bunu kabul
etmemeleri durumunda kati bir sekilde taleplerinin reddedilmesi kararlastirilmistir.
Yapilan miizakerelerde alinan bu kararlar, 6 Eylil 1823’te Sultan II. Mahmud’a
bildirilmis ve Sultan II. Mahmud, giimriik vergisi alinarak ruhsat verilmesinin dahili
nizami ihlal edecegini ve bunun kabul edilemeyecegini belirterek, Sardunya’nin kabul

etmis oldugu sartlar1 kabul etmeleri durumunda kendilerine ruhsat verilmesini ve eger
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kabul etmezlerse taleplerinin kesin bir dille reddedilmesini emretmistir”’. Ancak
Babiali, bir siire sonra, gerek Yunan isyaninin Osmanli Devleti’ne etkileri ve gerekse

geleneksel oyalama ve savusturma politikasi ¢ergevesinde bu karardan Vazgec;mistir458.

Bir siire ispanya’nin istanbul elgiligini de yiiriitmiis olan Francisco de Zea Bermudez*”,
11 Temmuz 1824 tarihinde Ispanya Disisleri Bakanligi’na atanmistir. Bermudez, kendi
el¢iligi sirasinda en ¢cok miicadele ettigi konu olan Karadeniz ticaret ruhsati meselesinin
¢Oziime kavusturulmasi i¢in faaliyete gecmistir. Bu cercevede, yeni gorevine
baslamasindan dort giin sonra, Istanbul’daki halefi olan maslahatgiizar Francisco Javier
Perez’den, Ispanya gemilerinin Karadeniz ticaretine dahil olmalari konusundaki
miizakerelere devam edip etmeme konusunda, Istanbul’daki Ingiltere elciligi bas
tercliman1 Minciaky ile goriismesini istemistir. Perez, 25 Eyliil’de yazdig1 raporunda,
Minciaky ile konuyu goriistiigiinii, kendisinin Bogdan’daki askerler tahliye edilene
kadar beklemesini istedigini ve tahliyenin ardindan yapacag: girisimlerle ispanya’nin
Karadeniz ticaret ruhsat1 bagvurusunu destekleyecegini ifade ettigini bildirmistir. Perez,
Ingiltere elgisi Lord Strangford ile de gériisme ayarlamaya galistiysa da, Bogdan’in

tahliyesi meselesi ile mesgul olan elgiyle gérﬁsememistir460.

Ancak bu siralarda, Ingiltere elgisi Lord Strangford, Osmanli Devleti iizerindeki etkisini
kullanarak, kii¢iik Avrupa devletlerinin Karadeniz ticaretlerine izin verilmesi konusunda
Babidli’ye baski yapmaya baslamistir. Bu konuda meydani Rus elgisine birakmak
istemeyen Strangford, Babidli’ye gonderdigi 10 Eylil 1824 tarihli takririnde,
Karadeniz’de ticaret yapma imtiyazina sahip olmayan devletlerin baska bir devletin
bandirasi altinda Karadeniz’e girip ¢ikmalar1 yerine, Rusya imparatorunun ve diger
devletlerin teklif ettigi gibi, iki tarafin ¢ikarina olacak sartlar diizenlenerek bu devletlere
ruhsat verilmesinin uygun olacagini belirtmistir. Lord Strangford, Ingiltere krali ile

Danimarka kralinin akraba oldugunu hatirlatarak, Avrupa’da hiirmet duyulan bir

TBOA, HAT, 1212/47475.
8 Beydilli, “Mir’i Ticaret Tesebbiisii”, s. 714.

439 1821-1823 yillar1 arasinda Ispanya’min istanbul elgisi olan Bermudez, 11 Temmuz 1824 tarihinde ispanya
Disigleri Bakani olmustur. Bkz. Ochoa Brun, Historia de la Diplomacia Espariola, s. 267, 287.

460 AMAE, TR, 26/2/104.
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hiikiimdar olan Danimarka kralinin, Osmanli Devleti ile ylriitiilen miizakereleri
siirdiirmek amaciyla, Mosy6 Clausowitz adli bir Danimarkaliy1 gérevlendirdigini ve bu
zatin Karadeniz ticareti konusunda Danimarka maslahatgiizar ile birlikte ¢alisacagini
bildirmigtir. Ayrica, Mosyd Clausowitz’in, Danimarka tiiccarinin kendi bayraklari
altinda Karadeniz’de ticaret yapabilmeleri i¢in ddenecek giimriik vergisinin miktar ve
mahiyetini belirlemekle gorevlendirildigini ve bu konuda tam yetkili oldugunu da ifade
etmistir. Lord Strangford, daha oOnceden antlagmasi bulunmayan Sardunya’ya
Karadeniz’de ticaret yapma imtiyazi1 verildigini hatirlatarak, bu imtiyazin dostluk
ahitnamesi olan Danimarka’ya da verilmesini Reis Efendi’den rica etmistir*®'. Boylece
Perez’n raporunda belirttiginin aksine, Ingiltere elgisi hemen faaliyete gecmis ve

Danimarka ve Ispanya’nin Karadeniz’de ticaret yapma taleplerini desteklemistir.

Perez’in ardindan goreve gelen Ispanya maslahatgiizar1 Luis del Castillo, 20 Aralik
1824 tarihinde Babiali’ye gonderdigi takririnde, Ispanya tiiccar gemilerinin Karadeniz
ticaretine dahil olmalar1 konusunda devletinden aldig1 talimatnameden bahsetmistir.
Castillo, Osmanli Devleti’nin kadim dostu olan Ispanya’nin, devletlerarasi dostluga olan
sadakatini ve saffetini defalarca kanitlamis oldugundan bahisle, iki devlet arasinda
imzalanmis olan ahitnamenin, Ispanya’nin kara ve deniz ticaretinde Ingiltere ve Fransa
ile aynm1 haklara sahip olacagmn ifade edildigi ilk maddesi ve Fransa ve Ingiltere
tebaasina uygulanan muamelenin, Ispanya tebaasmna da ayni sekilde uygulanacagini
belirten yirmi birinci maddesi geregince, Ispanya tiiccar gemilerinin, Ingiliz ve Fransiz
gemileri gibi Karadeniz’de serbestce ticaret yapmalarinin lazim geldigini ifade etmistir.
Karsilikli ¢ikar maddesi hiikmii ¢er¢evesinde, iki devlet tebaasinin da bu isten karsilikl
menfaat elde edecegini belirten Castillo, bu konudaki miizakerelerin sonuglandirilarak,
Ispanyol tiiccar gemilerinin Karadeniz’de ticaret yapmalarina izin verilmesini talep

etmistir*®%.

Osmanli Devleti, Ispanya, Sicilyateyn ve Danimarka’nin, Karadeniz ticaretine izin
verilmis olan devletlerin bayraklar1 altinda Karadeniz’e giris ¢ikis yapmalarini

istemiyordu. Bu konuda Ingiltere elgisi ile yapilan yazigmalarda da giimriik vergisinde

41 BOA, HAT, 1212/14475A.

42 BOA, HAT, 1212/47481D.
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ve diger sartlarda anlasilmasi durumunda, bu devletlere Karadeniz ticaret ruhsati
verilecegi ifade edilmisti. Bu gergevede, Ispanya, Sicilyateyn ve Danimarka ile Osmanli
Devleti arasinda uzun siiren Karadeniz ticaret miizakereleri sirasinda, 1825 yilinda bu
devletlere, Isve¢’le aymi sartlar1 kabul etmeleri durumunda, kendi devletlerinin
bandiralari ile Karadeniz’de ticaret yapma hakki verilecegi bildirilmistir*®. isveg, kendi
bandirasi altindaki gemilerin mallarinin yoklanmasi, gemilerde yasak esyalar varsa
bunlarmn ¢ikarilmasi ve Istanbul’da lazim olan mallarim rayici iizerinden satin alimasi
sartlarin1 kabul ederek, 1816 yilinda Isveg tiiccar gemilerinin kendi bandiralari ile
Karadeniz’e giris ¢ikislarina izin almist1. Ispanya, Sicilyateyn ve Danimarka, bu sartlart
kabul etmeleri durumunda Karadeniz’de ticaret yapabileceklerdi. Bu durum,
miizakerelerin baglangicindan beri, Osmanli Devleti’nin 6ne siirdiigii en uygun ve

elverisli teklifti.

Bu siralarda, Ispanya’nin Istanbul elgisi Castillo, Ispanya Disisleri Bakan1 Pedro de
Alcantara Toledo’ya bir rapor gdndererek, Ispanyol ticaret gemilerinin Karadeniz
ticaretine katilimini saglamak konusunda kendisinin gorevlendirilmesi nedeniyle, bu
konu ile ilgili tiim bilgileri ve konunun arka planin1 6zetlemistir. Castillo, 11 Haziran
1826 tarihli raporunda, diger devletlerin Karadeniz ticaret ruhsatini hangi adimlari

izleyerek elde ettiklerini tespit etmis ve raporunda bu bilgilere yer vermistir.

Castillo, en son 1824 yilinda Sardunya’ya verilen ve Ispanya’da yanlis ve celiskili
gorlislere yol acan ruhsatin, hangi kosullarda verildiginin ayrintili bir sekilde
Ogrenilmesi gerektigini diislinliyordu. Bu nedenle, Sardunya’ya bu ruhsatin verilmesinin
sirrmi ¢dzebilmek igin biiyiik ¢aba harcayan Castillo, bu konuda Ingiliz el¢i Lord
Strangford ile Reis Efendi arasinda yapilan miizakereler neticesinde imzalanan
protokoliin ve Sardunya’ya verilen ruhsatin Oziinlin anlasilmast gerektigini ifade
etmistir. Castillo, basarili girigsimleri sayesinde bu belgeleri elde etmis ve raporuna ek

olarak Toledo’ya gondermistir.

Avrupa tiiccar gemilerinin Karadeniz’e gecisleri, Babidli tarafindan ¢ok degerli bir hak

olarak goriiyordu ve bu hak Avrupa’da hicbir devlete hemen taninmamisti. Bu hak, ya

43 BOA, HAT, 1212/47481E.
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glic kullanilarak zorla elde edilmisti veya Osmanli Devleti’nin zor zamanlarindaki
hizmetleri nedeniyle bazi devletlere liitfedilmisti. Rusya, 1774 Kaynarca Antlasmasi ile
kendi bayrag: altindaki tiiccar gemilerinin artik Istanbul ve Canakkale bogazlarindan
Akdeniz’e ve tersi yonde Karadeniz’e serbestge gegecegini Osmanli Devleti’ne dikte
etmis ve bu hak 1779 tarihli aciklayici konvansiyon ile belirtilmisti. Avusturya, Osmanli
Devleti ile yaptig1 savasin sonucunda imzalanan 1783 Pasarof¢a Antlagmasi ile, Fransa,
Bonaparte’in muazzam giicii sayesinde, Ingiltere ise Misir’da Fransa’ya karst Osmanl
Devleti’ne yaptig1 etkili yardimlar nedeniyle bu hakki: elde etmisti. Sicilyateyn bu hakki
1802°’de zamanin ortak diigmanina karsi Osmanli Devleti ile yaptig1 ittifak sayesinde

kazandiysa da, bu hak Sultan II. Mahmud déneminde yiirtirliikten kaldirilmisti.

Ispanya’nin Karadeniz ticareti miizakereleri, ticari c¢ikarlar1 hesaba katmaksizin, Don
Ignacio del Corral y Aguirre tarafindan 1802 yilinda baglatildi. Bu miizakereler
neticesinde, Babiali, en uygunsuz ve elverissiz bir kosulda bu hakki Ispanya’ya da
tanimstir. Babiali, Ispanya kralinin, biitiin kaptanlarina Istanbul’a belirli bir miktar
karakurus getirmeleri ve Istanbul’da rayici iizerinden satilmasi yolunda tembihte
bulunmasini sart kogsmustur. Bu kosul istege bagli olarak goriinse de, Osmanlilar, bunu
zorunlu hale getirmeye calismislar, Ispanya hiikiimeti bu kosulun zorunlu hale
getirilmesini reddetmesine ragmen, Corral, hiikiimetinin kararin1 Babiali’ye iletmekten
kacinmistir. Corral’in halefleri Marques de Almenara, Don Juan Jabal ve Francisco de
Zea Bermudez, birgok kez Ispanya kralinin itibarina ve halkinin ¢ikarlarina aykiri olan
antlasmay1 yenilemeye calistilarsa da, Babiali, Corral ile imzalanan ve halen yiiriirliikte

olan antlagmayi ileri siirerek yenileme taleplerini reddetti.

Hollanda, Karadeniz ticaret ruhsatim1 1820 yilinda, Osmanli Devleti’nin Rusya
vasitasiyla Hollanda kralin1 tanimasi ve kendilerine yiiz yildan fazla bir siire 6nce
yapilan antlagsma ile verilmis olan Karadeniz ticaret hakkini iade etmesi sonucunda elde
etmistir. Danimarka, 1824 yilinda Clausowitz adli 6zel temsilciyi, Karadeniz ticaret
ruhsat1 miizakereleri i¢in gorevlendirmis ve Londra sarayinin da tavsiye mektubunu alan
Clausowitz’e talepleri konusunda ingiliz elgisi Strangford da destek olmaya galistrysa
da, Babidli ile Sardunya arasindaki antlagsmanin miizakereleri sirasindaki mesguliyeti
nedeniyle, bu antlagmanin Danimarka i¢in de gegerli olmasi konusunda girisimde

bulunamamistir. Bunun iizerine Clausowitz, Karadeniz ticareti konusunu direkt olarak
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Reis Efendi ile goriismek zorunda kalmis, Reis Efendi ilk basta Clausowitz’in talebini
kesin olarak reddetmisse de, sonugta Karadeniz’e giris ve cikista giimriik vergisi

6demek kosuluyla, Babiali’nin bu hakk1 kendilerine taniyabilecegini bildirmistir.

Clausowitz, giimriik vergisi konusunda hiikiimetinin rizasini aldiktan sonra, Reis Efendi
ile uzun miizakereler yapmig ve Karadeniz’e giris ve cikista 250ser kurus vergi
O0denmesini kabul etmistir. Miizakereleri sonu¢landirmak amaciyla meblag: yiikselten
Clausowitz, bu sefer de Isvec elcisinin Babiali’ye sikdyeti ile karsi karsiya kalmistir.
Isvec elgisinin, Clausowitz’le yapilan miizakerelerden memnuniyetsizligi neticesinde,
Babiili, entrika ve diis kirikliklarinin 6niine gegmek amaciyla, miizakerelere son verme
karar1 almis ve Clausowitz gorevini tamamlayamadan geri donmek zorunda kalmistir.
Castillo’ya gore, Lord Strangford’un isteksizligi ve Isveg elgisinin kiskanghgi, ashinda
Danimarka’yr uygunsuz ve zararli bir antlasmadan kurtararak iyi bir sekilde

sonug¢lanmaigti.

Isveg, Osmanli Devleti’nin Rusya’ya karsi savastigi donemde faydali hizmetleri
sayesinde Karadeniz’e gecis hakki kazanmistir. Ancak Babiali’nin gemileri durdurma,
yoklama ve gerekli hallerde mallarinin rayici iizerinden Istanbul’da satilmas: gibi keyfi
ve agir bir kosulu da kabul etmek durumunda kalmistir. Nitekim mallarin istanbul’da
satilmas1 igin Levazim Naziri’nin beyam yeterli olacakti. Isve¢ hiikiimeti, bu agir
kosullarin ticaretlerine darbe vurdugunun ve istanbul’daki elcilerinin dngériisiizliigiiniin
farkina varmis ve bu nedenle 1825 yilinda, bu mantiksiz antlagmay1 iptal etmek ve
yerine daha az zararl bir antlasma imzalamak {izere Kont Loevenhielm’i Istanbul’a
gondermistir. Loevenhielm, antlasmanin yenilenmesi karsihginda, Isveg’teki fiyatlar

lizerinden top mermisi ve demir 6nermesine ragmen, girisimleri sonugsuz kalmistir.

Verona Kongresi sirasinda, Rus hiikiimeti, zamanin zorluklarin1 ortadan kaldirmak
amaciyla, tilkesinin giiney sehirleri ile ticaret yapmak isteyen ve Karadeniz’de ticaret
hakki olmayan devletlere kendi bandirasin1 temin edecegini ilan etmistir. Ancak bu
adimin Osmanli Devleti’'ne de kabul ettirilmesi gerekiyordu. O sirada Verona’da
bulunan Lord Strangford, bu konudaki miizakerelerin basina ge¢mis ve bu hakki ilk
edinen iilke, Ingiltere’nin samimi dostu Sardunya olmustur. Yapilan miizakerelerin
ardindan, Lord Strangford, Sardunya ile Osmanli Devleti arasinda bir baris ve ticaret

antlagsmas1 imzalamakla gorevlendirilmistir. Antlasmanin baslica maddeleri iizerinde
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kisa bir siire i¢cinde anlagsmaya varilmig, ancak Sardunya’nin Karadeniz’de serbest
ticaret hakki talebi iizerine, Osmanl tarafi miizakereleri askiya almistir. Lord Strangford
istiin yetenegi ve Divan’daki giiclii etkisi sayesinde miizakereler, yeniden baglatmayi
basarmistir. Osmanli tarafi Isve¢’e uygulanan sartlar1 kabul ettirmeye calismigsa da,
Strangford, bunu kabul etmemis ve baglantilarmi kullanarak Reis Efendi’yi Isveg’e
sunulan sartlardan iki noktada farkli ve tartisilmaz bir sekilde daha faydali olan bir
antlagmaya ikna etmistir. Bu noktalardan ilki, Sardunya’ya verilecek olan ruhsatin
Ruslara, Avusturyalilara, Ingilizlere ve Fransizlara verilenler gibi diiz ve piiriizsiiz
olmastydi. Ikinci nokta ise, Sardunya gemilerinin Rus limanlarindan getirdikleri
mallarin Istanbul’da satilmalar1 icin Oncelikle Reis Efendi tarafindan Istanbul’daki
Sardunya temsilcisine resmi bir yazi génderilmesi ve Istanbul’daki ihtiyag ve malin
fiyat1 konusunda birlikte karar verilmesiydi. Boylece, Sardunya gemileri, bilyiik Avrupa

devletleriyle neredeyse ayni kosullarda bir antlagma elde etmis oluyordu.

Castillo, Ispanya’nin bu imtiyazi1 elde etmek icin Rusya’nin destegine ihtiyac1 oldugunu
diistiniiyordu. Ona gore, Babiali ile miizakereleri tek basina yiiriitmek, bos ve mantiksiz
olacakt1 ve sadece yeni hayal kirikliklar1 yasatacakti. Rusya, pek ¢ok kez, Ispanya’nin
Karadeniz ticaret ruhsati almasi konusunda destek olabilecegini ifade etmisti. Yunan
isyant sirasinda sayisiz tliccar gemisinin kaybolmasi nedeniyle, diger devletlerin
ticaretinden mahrum kalan Rusya, Karadeniz’de ticaret yapamayan devletlere kendi
bayrag: altinda ticaret yapma hakki tanimist1. Castillo’ya gére, Rusya’nin yeni Istanbul
elgisi Ribeaupierre, Karadeniz’de serbest dolagim ve ticaret konusunda Osmanlilarin
cikardiklar1 ve Rusya’ya zararli olan biitlin giigliikleri ortadan kaldiracakti. Bu nedenle
de Ispanyol gemilerin Karadeniz ticaretine katilmasiyla ilgili miizakereleri, Rusya’nin
yapmasina izin verilmeliydi. Ispanya’nin taleplerini elde etmesinin en iyi yolu bu

olacakti.

Ancak, Rusya’nin son dort yil igerisinde Osmanli’daki niifuzunu biliyiik Olgiide
kaybetmesi nedeniyle, Ribeaupierre’in girisimleri de eski etki ve basariyl
yakalayamayabilirdi. Bu yiizden, Castillo, Karadeniz ticaret ruhsati taleplerinin,
Babiali’nin kendiliginden uygun goérmesinin beklenebilecegini, ancak bu durumda,
Ingiltere’nin miidahalesi ile Sardunya’ya verilen ruhsatla aym sartlarda bir antlasma

yapilamayacagmi diisiiniiyordu. Castillo, Ribeaupierre’in Istanbul’a gelisini avantaja

156



cevirmek icin calisacagini ve Istanbul’a geldiginden beri edindigi bilgiler cergevesinde,
zaman kaybi1 gibi goriinen uzun miizakereleri siirdiirerek, erisilmez gibi goriinen sartsiz
Karadeniz ticaret ruhsatini elde etmek i¢in ¢aba sarf edecegini de belirtmistir. Castillo,
bu amaca ulasilabilmesi i¢in, Toledo’dan da Rusya’daki meslektaslariyla irtibata

gecmesini ve bu konuda destek istemesini talep etmistir*®*.

Castillo, Karadeniz ticaret ruhsatini elde etmis olan devletlerin, bu hakki hangi sartlarda
edinmis oldugunu ayrintili bir sekilde arastirmis ve hiikiimetini de bu konuda
bilgilendirmistir. Castillo, yapmis oldugu arastirma sonucunda, Osmanli Devleti
lizerinde etkili olan bir devletin destegi olmaksizin, Ispanyol tiiccar gemilerinin
Karadeniz’e gecislerine izin alinamayacagi sonucuna ulagsmistir. Bu ¢ercevede, 6zellikle
Sardunya’nin bu hakki elde etmesinde etkili olan Ingiltere ile Osmanli Devleti {izerinde
biiyiik niifuz sahibi olan Rusya devletlerinin desteginin saglanmasi gerektigi sonucuna
ulasan Castillo, gorev siiresi boyunca, bu devletlerin destegini edinmek amaciyla

faaliyetlerde bulunmus ve bu konuda basarili olarak 1827 yilinda bu hakki elde etmistir.
4.3.3. Akkerman Antlasmas1’nin Miizakerelere Etkisi

7 Ekim 1826 tarihinde Osmanli Devleti ile Rusya arasinda imzalanan Akkerman
Antlagmast’nin 7. maddesiyle, Osmanli Devleti, Karadeniz’e giris ¢ikis ruhsati olmayan
dost devletlerin gemilerine, Karadeniz ticaretine dahil olan dost devletler gibi, ruhsat
vermeyi ve Rusya’nin ticaretine engel olmamay1 kabul etmistir*®. Aralik 1827°de
Osmanli Devleti’nin Rusya’ya savas ilan etmesiyle yiiriirlikten kalkan**® Akkerman
Antlagmasi, o siralarda Osmanli Devleti ile Karadeniz ticaret miizakerelerini siirdiiren
Ispanya, Danimarka ve Sicilyateyn devletlerine, miizakerelerde biiyiik bir avantaj
sagladi. Rusya da bu antlasma sayesinde, bu devletlere Karadeniz ticaret izni saglamak

amaciyla harekete gecti.

44 AMAE, TR, 26/2/114.
45 Muahedat Mecmuast, c. 1V, s. 58-59.

46 Barbara Jelavich, Russia and the Formation of the Romanian National State, 1821-1878, Cambridge University
Press, Cambridge, 2004, s. 28
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Bu ¢ercevede, Rusya’nin Istanbul elgisi Ribeaupierre, Akkerman Antlasmasi’nin 7.
maddesi geregince, Ispanya, Sicilyateyn ve Danimarka’nin Karadeniz ticaretlerine izin
verilmesi konusunda Osmanli Devleti ile miizakerelere baglamistir. 19 Mayis 1827
tarihinde Babidli’ye verdigi takririnde, Akkerman Antlagmasi’nin, Karadeniz ticaretine
dahil olmayan dost devletlerin tiiccar gemilerinin, Karadeniz’e giris ¢ikislarina izin
verilmesi konusunda Rusya’nin taleplerinin kabul edilecegini iceren 7. maddesi
cerevesinde, Ispanya, Sicilyateyn ve Danimarka devletlerinin Karadeniz ticaretine
kabul edilmesini talep etmistir. Ribeaupierre, Akkerman Antlasmasi imzalanmadan
once, Hollanda tiiccar gemilerine sartsiz bir sekilde Karadeniz’de ticaret yapma hakki
verildigini hatirlatarak ve bu ii¢ devlet i¢in de ayni sartlarda bir ruhsat verilmesini talep
etmistir. Aym tarihte, Ispanya’nin Istanbul maslahatgiizar1 Castillo da Babiali’ye bir
takrir vererek, Ispanya kralmin Akkerman Antlasmasi’min 7. maddesine nazaran,
Ispanya tiiccar gemilerinin serbestce Karadeniz ticaretine dahil olmasina izin
verilmesini arzu ettigini bildirmistir. Ayrica, kralinin, Osmanli-Ispanya antlasmasinin
21. maddesinde yer alan diger dost devletlere taninan biitiin haklardan Ispanyollarin da
faydalanacag ibaresini de hatirlattigin1 ve bu cercevede, Ispanyol tiiccar gemilerine

Karadeniz ticaret ruhsat verilmesini talep ettigini de ifade etmistir*®’.

Rusya’ni Istanbul elgisi Ribeaupierre, Karadeniz’de ticaret yapma hakki bulunmayan
Danimarka, Sicilyateyn ve Ispanya devletleri adina, 1827 yilinda Babiéli ile yaptig
miizakerelerde, Karadeniz’e giris ¢ikiglarinda, bu ii¢ devletin gemilerinden, 2000-6000
kilelik yiiklii gemiler i¢in 200er, 6000-10.000 kilelik yiikli gemiler i¢in 300er, 10.000-
16.000 kilelik ytkli gemiler i¢cin 400er ve yiiksliz olanlar i¢in bu rakamlarin yarisi
kadar giimriik vergisi alinmasina karar verilmistir. Verilen bu karar, {i¢ ay igerisinde

onaylatilmak iizere, bu ii¢ devletin maslahatgiizarlarina teblig edilmistir*®®,

Danimarka maslahatgiizar bir siire sonra Babiali’ye bu sartlarin devleti tarafindan kabul
edildigini ve kendisinin taslak antlasmay1 imzalamakla gorevlendirildigini bildirmistir.
Maslahatgiizar, kralinin bu antlasmadan memnun oldugunu ve memnuniyetini ifade

etmek i¢in kendisine elgilik riitbesi verdigini de belirterek, Babiali’den antlasmanin

47T BOA, HAT, 1169/46245.

48 BOA, HAT, 1164/46048.
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imzalanmasi i¢in bir giin belirlenmesini talep etmistir. Babiali, kendisine, miizakerelerin
Ispanya ve Sicilyateyn’le birlikte yapilmis oldugunu hatirlatarak, onlarn da
hiikiimetlerinden onay almasinin beklenecegini ve {li¢ devletin onay1 da tamamlandigi
zaman antlagmalarin imzalanacagmi belirterek, biraz daha zaman kazanma yoluna
gitmistir. Bir siire sonra Ispanya elgisi Castillo da Babiali’ye bir takrir gondererek,
kralinin teklif edilen sartlar1 kabul ve tasdik ettigini bildirmis ve antlasmanin
imzalanmasi i¢in zaman belirlenmesini talep etmisse de, Babiali bu sefer de havalarin
bozuk olmasini bahane ederek, bu talebi de savusturmustur*®®. Osmanli Devleti’nin bu
devletlere Karadeniz ticaret ruhsati vermeme veya miimkiin oldugu kadar geciktirme
politikasin1 halen devam ettirdigi ve bu nedenle de anlamsiz bahanelerle talepleri

savusturdugu goriilmektedir.

Danimarka ve Ispanya’nin antlasma imzalama taleplerinin savusturulmasindan sonra,
24 Temmuz 1827 tarihli hatt-1 hiimayunda, bu taleplerin, antlasmalarin giris kisminda
yer alan Akkerman Antlasmasi geregince hiikkmii yer almasi nedeniyle savusturuldugu
ifade edilmistir. Sicilyateyn’den de tasdik haberi gelmesinin ardindan, bu {i¢ devletin
elci ve maslahatgiizarlari, antlagmalarin bir an Once imzalanmasini talep etmeye
baslamiglardir. Bunun {izerine, Babiali, Karadeniz’e hi¢bir devletin tiiccar gemisinin
gonderilmedigini hatirlatarak, bu siirecte antlasma imzalanmasinin abes olacagi, bu
nedenle imzalarin ileriki bir tarihte atilacagi ve bu siirecte kararlastirilan senede halel

gelmeyecegi ifadeleriyle savusturma politikasina devam etmistir.

Osmanli Devleti’nden yine geciktirme cevabi alan el¢i ve maslahatgiizarlar, bogazin o
siralarda kapali oldugunu bildiklerini ifade ederek, antlagma imzalanir imzalanmaz
hemen Karadeniz’e gemi gondermeyeceklerini, Babidli ne zaman izin verirse o
zamandan itibaren gemilerin Karadeniz’e gececeklerini ve tek isteklerinin taraflar
arasinda kararlastirilan senedin yliriirliige koyulmasi oldugunu bildirmiglerdir. Ayrica,
Osmanli Devleti, izin vermemek i¢in bu politikay1 izliyorsa, bunun yerine kesin bir
sekilde ifade etmesini ve boylece kendilerinin de devletlerine o sekilde yazabileceklerini
sOyleyerek 1srarct olmuslardir. Bu 1srarlar {izerine, senet iizerinde karar verilmis olmasi

g6z Oniine alinarak ve bu devletlerin yogun 1srarlar1 ve nihai bir cevap taleplerine

49 BOA, HAT, 1164/46048.
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olumsuz bir cevap verilmesinin dogru olmayacagi diisiiniilerek, antlasmalarin 16 Ekim
1827 tarihinde imzalanmasina karar verilmistir*’”’. Béylece Castillo, uzun ugraslari ve
diplomatik faaliyetleri sayesinde, 1827 yilinda Karadeniz ticaret antlagmasini imzalama

yolunda 6nemli bir adim daha atmistir.
4.4. Karadeniz Ticaret Antlasmasi (16 Ekim 1827)

Ispanya ile Babiali arasinda, 16 Ekim 1827 tarihinde Istanbul’da sonuglandirilarak
imzalanan ve Ispanyol gemilerinin Karadeniz’e gegcislerine ve Karadeniz’de ticaret
yapmalarina izin veren antlagsmanin giris bolimiinde, Osmanli Devleti’nin eski
miittefiki olan Ispanya’nin, diger bazi dost devletlere uygulandigi gibi, tiiccar
gemilerinin Karadeniz’de dolasimi ve trafigi i¢in izin istemesi, Rusya imparatorunun bu
konuda araci olmasi, Karadeniz ticareti konusunda Rusya ile imzalanmig olan
Akkerman Antlasmasi’nin 7. maddesinin gerektirmesi ve Ispanya kralina karsi sayg1 ve
hiirmetin ifade edilebilmesi amaciyla, Babiali’nin Reis Efendisi Esseyyid Muhammed
Said Pertev ile Ispanya tarafi adina miizakerelerin yoneticisi olan Don Luis del Castillo
arasinda yapilan konferans ve miizakereler sonucunda, iki tarafin karsilikli olarak dort

madde tizerinde anlastig1 goriilmektedir.

Antlagsmanin birinci maddesine gore, Babidli, kendi iilkelerinin veya diger iilkelerin
tiriinleri ile yiiklii Ispanyol gemilerinin, kendi bayraklar1 ile Akdeniz’den Karadeniz’e
gecmesine ve Rus iirlinleri ile yiiklii olarak Karadeniz’den Akdeniz’e donmesine izin
verecekti. Istanbul Bogazi’na girecek biitiin gemiler, daha &nceden komisyoncularimn
belirledikleri ve Avusturya, Ingiliz ve Fransiz gemilerine uygulanan, ziyaret rotasina
uyacaklar ve Ispanya tiiccar ve denizcileri, Osmanli iiretimi olan, biitiin tahil {iriinleri,
silah ve mithimmat, atlar, pamuk ve iplik, Fas kursunu, mum, mum yagi, deriler, koyun
derisi, zift, siilfiir, yiin, ipek-ytlin karisimi, yag, kursun ve hammadde gibi higbir yasakli
madde veya lriinii yiiklemeyecekler ve Babidli’nin yonetmelikleri uyarinca, firari
Osmanli reayasini, kagcak yolcu veya miirettebat olarak gemilerine almayacaklardi.
Ayrica, her zaman oldugu gibi, Osmanli miilkii olan gemileri satin almak da yasak

olacakti.

Y10 BOA, HAT, 1211/47444.
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Antlasmanin  ikinci maddesinde, Ispanyol tiiccarlarin Karadeniz ticaretinden
faydalanmalar sirasinda, belirtilen kurallara uygun davranmayan gemilerden tazminat
talep edilecegi ve Karadeniz’e giris ¢ikis yapacak biitiin gemilerden Babiili’nin
uyguladigi kanun hiikiimlerince vergi alinacagi ifade edilmistir. Bu maddeye gore,
yapilacak olan vergi Odemesi, Ispanyol gemilerinin boyut ve kapasitelerine gore
siniflara ayrilacakti. Bu siniflarin ilki 16000 kile (1120 ton) yiik tasiyan gemiler, ikincisi
11.000 kile (750 ton) yiik tasiyanlar ve ii¢linciisii de 6.000 kile (370 ton) yiik tasiyanlar
olacakti. Bin kileden 6 bin kileye kadar yiik tasiyan gemiler {igiincii sinif olarak, 6 bin
kileden 11 bin kileye kadar olanlar ikinci sinif olarak ve 11 bin kileden fazla yiik
tastyanlar ise birinci smif olarak degerlendirilecekti. Ispanyol gemileri, Istanbul
Bogazi’na ulastiklarinda ve Karadeniz’e gecis izni aldiklarinda, yola ¢ikmadan 6nce, tek
yon lizerinden ilk smiflandirmada 600 kurus, ikinci siniflandirmada 450 kurus ve
ticlincii siniflandirmada 300 kurusluk bir 6deme yapacaklardi. Ayrica, taraflar arasinda
daha diisiik veya daha yiiksek bir 6deme yapilmasi konusunda herhangi bir miizakere

veya tartigma yapilmayacakti.

Antlagmanin iiciincii maddesinde de, Istanbul Bogazi’ndan kendi bayrag ile transit
gececek olan Ispanyol gemilerinin, alisilagelmis ziyaret ilkelerine gore ve Karadeniz
ticaretine dahil olan diger devletlere uygulandig {izere, herhangi bir zorluk veya giicliik
yasamaksizin gecis yapacaklart belirtilmekteydi. Bunun yam sira, bu maddeye gore,
Karadeniz’deki Rus limanlarindan meyve ve tahil yiikleyen ayn1 gemilerin, su almalari
durumunda ve mallarinin nem nedeniyle zarar gdrmesi ihtimali oldugunda, Istanbul
limaninda Ispanya konsoloslugunun Babili’ye bildirmesi, bu bildirimin ardindan
komisyoncularin ve giimriik¢iilerin limanda kaydi islemesi ve baska bir gemiye aktarim
yapilabilmesi i¢in gerekli olan yetki ve onaylarin alinmasinin ardindan, yiiklerini

elverigli gemilere aktarabileceklerdi.

Antlagsmanin dordiincli maddesinde, iki saray arasindaki mevcut anlagmalar altinda,
Osmanli topraklarinda ve Osmanli Devleti’ne bagli olan Akdeniz’deki diger bolgelerde
bulunan korumali Ispanya tebaasinin da, antlasmanin imzalanmasmin ardindan
Karadeniz ticaretinden faydalanacaklar ifade edilmistir. Gemilerin arizalanmasi ve
tamire veya dinlenmeye ihtiyag duymalari durumunda, hukuki kosullar disinda hicbir

sekilde rahatsiz edilmeksizin, iicretsiz bir sekilde tamir edilebilecekleri ve
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kalafatlanabilecekleri ve bakkaliye ve gerekli diger iiriinleri satin alabilecekleri de bu
maddede belirtilmektedir. Ayrica, Ispanya’min Osmanli Devleti limanlarinda elde
edecegi bu haklar karsisinda, Ispanya krali, esit derecede karsiliklihig kabul edecek ve
Osmanli tebaas1 ve gemilerine, Ispanya’ya ait kiy1 ve limanlarda, diger biiyiik devletlere
verilmis olan biitiin imtiyazlardan faydalanma hakki verecek ve bu maddelere uyacagini

taahhtt edecekti.

Antlasmanin sonu¢ kisminda ise, iki tarafin, Ispanyol gemilerinin Karadeniz’de ticaret
yapabilmelerine izin veren, dort madde halinde taslaklastirilan ve lizerinde uzlasilan bu
anlagmay1 imzalayarak miihiirledigi ve antlasmanin ii¢ ay icerisinde ve miimkiinse daha

6nce onaylanarak, resmi olarak degis tokus edilecegi belirtilmistir*’".

4.5. Ispanyol El¢isinin Imzalanan Antlasma Konusundaki Degerlendirmesi

Ispanya elgisi Luis del Castillo, Reisiilkiittap Esseyid Muhammed Said Pertev ile
Ispanya ticaret gemilerinin Karadeniz’e gegisleri konusunda yapilan miizakerelerde
olusturularak 16 Ekim 1827 tarihinde imzalanan ve Ispanyol hiikiimetinin onaylamasi
icin kendisine verilen antlasma hakkindaki degerlendirmesini, 17 Ekim’de Ispanya
Disisleri Bakani Manuel Gonzalez Salmon’a gdndermistir. Castillo, degerlendirme
raporunda, Osmanli Devleti ile Karadeniz ticareti konusundaki miizakerelerin 16
Ekim’de sona erdigini ve Osmanli Devleti ile Ispanya arasindaki antlasmay1
imzaladigim1 bildirmis ve yakin zamanda antlagmanin onaylanacagint umdugunu
belirtmistir. Miizakereler sirasinda, her hususta Salmon’u bilgilendirmis olan Castillo,
daha Onceden gondermis oldugu raporlardakinden ¢ok daha avantajli bir antlasma
taslaginin hazirlandigimi ve 16 Ekim’de Reis Efendi ile bu taslak {izerinde anlasildigin
ifade etmistir. Ayn1 antlagmanin Sicilyateyn ve Danimarka temsilcileri tarafindan da
imzalandigin1 belirten Castillo, biitiin zitliklara ve karmasik kosullara ragmen, bdyle

beklenmedik bir zafere ulastiklarini da vurgulamistir.

Castillo, degerlendirme raporunda, ticari giivenligin saglanmasi konusunda biiylik
tavizler vermesine neden olan zorluklar, 6nlemler ve cabalardan bahsetmek yerine,

raporun ekinde gonderdigi antlasmanin kisa bir analizini yapmis ve bu antlagmayzi,

41 AMAE, TR, 27/3-4/264 (Bkz. EK-5); Tratados, Convenios y Declaraciones de Paz, s. 842-843.
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Isve¢’in ayni konuda imzalamis oldugu antlasma ile karsilastirmustir. Castillo, 1802
yilinda Ispanya’nin yaptig1 ilk basvurudan itibaren 25 yil boyunca bos yere devam eden

miizakereler sonucunda, kendisinin elde ettigi antlasmay1 su sekilde degerlendirmistir:

Antlagsmanin girig paragrafinda, Karadeniz transit ticaretinin, Akkerman Antlagmasi’nin
7. maddesi uyarinca, Rus hiikiimetinin aracilifi ve garantisi altinda Ispanya’ya
bahsedildigi ifade edilmekteydi. Castillo’ya gore bu ifadeler, Avrupa ticaretinde her
tiirlii engellemeden ayr1 tutulmak isteyen Ispanya hiikiimetinin, Akkerman Antlasmasi
cergevesinde Rusya’nin muafiyetlerinden ve Babiali’ye dost olan diger devletlere
nazaran daha faydali kosullardan faydalanarak, ticarl agidan biiyiik bir tutarlilik ve

metanet saglayacakti.

Castillo, antlasmanin ilk maddesinde, en énemli liman1 Istanbul olan iki deniz boyunca
transit gecis hakkinin dogrulanmakta oldugunu ve uygulamada Ispanya’nin Rusya gibi
Osmanli Devleti’ndeki en avantajli devletler arasinda 6ziimsendigini ifade etmekteydi.
Castillo, Salmon’un bu maddeyi incelerken, bu belgenin taslaklagmasi sirasinda, Rusya,
Fransa, Avusturya ve Ingiltere’ye uygulanmayan hicbir sart veya kosul yiiklemedigine
ikna olacagim belirtmistir. Bu devletlere, Tiirk kancilaryasmin Istanbul’a giden biitiin
yabanci gemilere uyguladigi ziyaret hakki taninmigti. Bu antlagsma geregince, en

avantajli devletlere verilen bu hak, ayni1 sekliyle Ispanyol gemilerine de taninmustir.

Castillo’ya gore, bu madde, Rusya el¢iliginin biiyiilk ¢aba ve uzun siiren tartigmalar
sonucunda elde ettii ve Fransa, Avusturya ve Ingiltere’nin ve Osmanli Devleti’nin
ikinci derecedeki diger dost devletlerinin talep bile etmedigi, Osmanli’nin pamuk
taneleri vesaire yasakli iirlinlerinin ve mallarinin tanimlanmasi gibi oldukc¢a 6nemli bir
detaya, Ispanya’y1 da dahil etmistir. Alisilageldigi iizere hiinerli bir tacir bir denizden
digerine bu mallar1 kagirabiliyor olsa da, bu durum her asamada kavga, haciz, ihtilaf ve
hognutsuzluklara neden olmaktaydi. Tirkler, sik sik gemileri durdurup, gercekten
Avrupali olan bu maddelere el koymakta ve bu durum da denizcilere ve elgiliklere
zorluklar ve zahmetler ¢ikarmaktaydi. Ispanyol girisimci ve tiiccarlar, bu madde
cercevesinde, artik yasak olarak belirlenmis Osmanli tirlinleri disindaki yabanci mallari
yasal ve gilivenli bir sekilde, biiylik engellemeler, gecikmeler ve taahhiitler olmaksizin

alip satabilecek ve Osmanli Devleti’ne getirebilecekti.
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Osmanli Devleti ile Ispanya arasinda karsilikli ¢ikar ve kazang iizerine kurulu bir
dostluk olmasi nedeniyle, Karadeniz’e iicretsiz giris Umitlerinin ortadan kalkmis
oldugunu vurgulayan Castillo, Rusya’nin bu konudaki araciliginin da yeterli olmadiginm
ve bu nedenden &tiirii ve Ispanya’nin ulusal nezaketi sebebiyle, antlasmanmn 2.
maddesinde bogazdan gececek olan Ispanyol gemilerinin transit vergisi ddemesini kabul
etmek zorunda kaldigini ifade etmistir. Bununla birlikte, antlasmanin yapilabilmesi igin
harcanan paralarin yaninda, gegis icin Odenecek verginin ¢ok Onemsiz bir miktar
oldugunu da dile getirmistir472. Bu masraflarin Divan’a 6dendigi ifadesinden hareketle,
Castillo ve kendinden &nceki Ispanyol temsilcilerin, Karadeniz ticaret antlasmasinin
miizakere edilmesi ve imzalanmasi i¢in Divan iiyelerine pahali hediyeler verdikleri ileri

surilebilir.

Odenecek olan gecis vergisini en az seviyeye indirebilmek amaciyla, gemilerin
kapasitelerine gore {i¢ alt boliim olusturdugunu belirten Castillo, boylece yapilacak
O0demenin kapasiteye gore degisecegini ifade etmistir. Gilivenilir raporlara gore,
Ispanya’dan Dogu Akdeniz ticaretine katilan gemilerin biiyiik cogunlugunun kapasite
olarak {igiincii sinifa, ¢ok az bir kismmin ikinci sinifa dahil oldugunu ve neredeyse
higbir geminin birinci smmfta yer almadigmi belirten Castillo, bu gemilerin, Isveg
halkinin 6dedigi verginin yaris1 kadar bile vergi 6demeyeceklerini ve hatta 6deyecekleri

vergilerin Ispanyol kaptanlarin beklentisinin bile ¢ok altinda oldugunu vurgulamistir.

Castillo, bu elverisli kosul altinda 6denecek olan vergilerin, Fransa’da ve Avrupa’nin
diger bolgelerinde 6denen demirleme, liman ve diger isimlerdeki vergilere oranla ¢ok
onemsiz oldugunu belirtmistir. Castillo, Babiali’nin ilk antlagma taslaginda, dolu veya
bos olsun bogazdan gececek biitiin gemilerin giris ve ¢ikista iki kez olmak lizere 6deme
yapma yukiimliiliigli getirdigini, ancak taslaktaki bu maddeyi degistirmeyi basardigini
vurgulamis ve imzalanan antlasmanin ikinci maddesi uyarinca, Karadeniz’e gececek
olan Ispanyol gemilerinden birinci sinifa mensup olanlarin 600 kurus, ikinci
siiftakilerin 450 kurus ve iiclincli siniftakilerin ise 300 kurus ddeyeceklerini ifade

etmistir. Castillo, bu madde sayesinde, gemilerin gecikmelerine ve diger bazi

42 AMAE, TR, 27/3/4.
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anlasmazliklara yol acan ddeme sorunlarimin ¢oziildiigiinii ve bdylece Ispanyol tiiccar ve

denizcilerin sikayetlerinin de tatmin edilmis olacagini da belirtmistir.

Castillo, 6zel miilkiyetleri yetersiz olan ve bu nedenle bazi heyetleri, nesneleri veya
cer¢opii tagtyan fakir denizcileri, Osmanli limanlarinda elde edilen avantajli kosullardan
faydalandirmak amaciyla, antlagsmaya bir madde ekleyerek, dolu veya bos herhangi bir
vergi O0dememelerini ve onlarin da Osmanli Devleti’nin saglayacagi giivenlikten
faydalanmasimi saglamaya calistigini ifade etmistir. Castillo’nun raporunda belirttigi
diger onemli bir nokta da, antlagmanin 3. maddesinde, yabanci devlet gemilerinin
bogazdan gegisleri sirasinda, su alma ve nem nedeniyle, bir gemiden digerine mal veya
yukiinii aktarmalarinda uygulanan seyahat yontem ve sekillerinin dogrulanmis
olmasiydi. Castillo’ya gore, mallarin satisindan daha fazla faydalanilacak olmasi ve
Ispanyol kaptan ve denizcilerin Odessa’ya kolayca ve giivenli bir sekilde giderek satis
vergisi O0demeksizin seyahatlerini yenileyebilecek olmalart nedenleriyle bu husus
olduk¢a 6nemliydi. Bu madde gergevesinde, Ispanya, Osmanli Devleti’nin tamamen ve
kalict olarak en ayricalikli dostlar1 olan Fransa, Ingiltere ve Avusturya’nin arasina
katilmisti. Rusya ile Osmanli Devleti arasindaki iligkilerde bir bozulma olmasi
durumunda, Ispanya, diger {i¢ devlete uygulanan hiikiimlerden faydalanmaya devam

edecekti.

Antlagsmanin 3. maddesinde yer alan, gemilerin su almasi durumunda mallarin baska bir
gemiye aktarimi konusunda, Rusya disindaki devletlerin gemilerinin uzun bir biirokratik
stiregten gegmesi gerektigini belirten Castillo, Rus gemilerinin ise kaptanlarinin talebi
lizerine ve uygun gorilmesi durumunda mallarin1 diger gemilere aktarabildiklerini ifade
etmistir. Castillo, Yunan isyaninin sona ermesinin ardindan bu durumun sona erecegini
ve diger Avrupa devletlerinin ya Rusya’nin bu ayricaligin iptal edecegini ya da ayni
hakkin kendilerine de taninmasini saglayacaklarini, ancak bu madde nedeniyle

kendilerinin bu uygulamadan faydalanamayacagini diisiindiigiinii de bildirmistir.

Antlagmanin 4. maddesinde, Ispanya’nin Osmanli Devleti’ne diger dost devletlerle esit
ve 6zdes haklar tanidigmi vurgulayan Castillo, bu madde geregince, nadiren Ispanyol
limanlarina gelecek olan Tiirk gemilerine esit muamelede bulunacagini ve bunun
kendilerini zorlamayacagini ifade etmistir. Castillo, Reis Efendi’nin kendisine bu

maddenin bosuna yazildigmni, Tiirk denizcilerin ve tiiccarin Ispanyol kiyilarinda
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neredeyse hicbir ticarl faaliyetlerinin olmadigini ve bu maddenin sadece diplomatik

sekil agisindan antlasmaya eklendigini sdyledigini de belirtmistir.

Castillo, antlagmanin imzalanmasindan once Reis Efendi’nin verdigi ve tutmadig:
sOzleri, yasanan sikintilar1 ve tartigmalari hatirlatarak, Rusya sarayinin araciligt ve
Monsenyor Ribeaupierre’in essiz bir alaka gostererek, adim adim biitiin zorluklarin
iistesinden gelmesi ve maddelerin belirlenmesine varincaya kadar yardim etmesi
sayesinde bu antlagmanin imzalandigint da vurgulamistir. Castillo, antlasmanin
Ispanya’ya ve Ispanyol tiiccar ve denizcilere getirecegi avantajlarin daha iyi
anlagilabilmesi i¢in, raporunun devaminda, Osmanli Devleti’'nin Isve¢’le 28 Mayis’ta
imzalamis oldugu Karadeniz konvansiyonu ile Ispanya’nin imzaladigi antlasmay1

karsilagtirmistir.

ki antlasmanin karsilastirmali olarak okunmasi durumunda, maddeler arasindaki
farkliliklarin  kolaylikla goriilebilecegini belirten Castillo, Isve¢ antlasmasimin
kendisinin imzaladig1 antlasmanin yaninda sonik kaldigini ve magrur Kont
Loevenhielm’in dehasinda asir1 bir diisiis yasanmis oldugunu ifade etmistir. Kendi
basarisinda Rus elcisinin etkisinin olduk¢a dnemli yer tuttugunu vurgulayan Castillo,
elginin miizakerelerin her sathasinda kendisine destek oldugunu ve Akkerman
Antlagmasi’nin imzalanmasinin ardindan bu antlasmanin 7. maddesi hiikiimlerine riayet
edilmesi hususundaki baskilarinin da antlasmanin imzalanmasinin yolunu actigini ifade
etmistir. Castillo, bu agiklamanin ardindan iki antlagma arasindaki farkliliklar1 ortaya

koymaya baglamistir.

Buna gore, Isve¢ antlasmasmm ilk maddesinde Isve¢ gemilerinin Karadeniz’e
gecislerinin sartlar1 belirlenmisti. Bu sartlardan ilki, Isve¢ gemilerinden yasakl
maddelerin ¢ikarilmas: sartiyd:. Isve¢ antlasmasinda, Rusya’dan ve Akdeniz’den gelen
mallar hari¢ birakilmamis ve yasak maddelerle ilgili herhangi bir tanimlama
yapilmamisti. Babiali’nin Avrupa iilkelerine kars1 geleneksel olarak izledigi endise ve
siiphe ile bakma politikasinin bir iiriinii olan bu madde, Ispanya antlasmasinda daha
farkli ve ayrmtili ele alinmisti. ispanyol gemilerinin tastyamayacaklari yasak mallar
belirlenmisti ve Ispanyol denizciler bu durumda daha avantajli bir duruma ge¢mislerdi.
Nitekim Osmanli Devleti tarafindan bu antlasmada belirlenen mallar disinda herhangi

bir malin yasaklanmasmin Oniine gecilmis oluyordu. Ayrica yasak mallarin sayisi
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olduk¢a azaltilmist1 ve sadece Osmanli iiriinlerinden olusmaktaydi. Ayrica Ispanyol
kaptanlar, Isve¢ antlasmasi geregi denizci veya tayfa olarak kullamilmasi yasak olan
Osmanli reayasi konusunda da Rus denizcilerle ayn1 haklara sahip olacaklardi. Bu
cercevede Ispanyollar, cok zorlu ve alisiimadik yerlere giderken, firariler hari¢ olmak

tizere Osmanli reayasini, gemilerinde kaptan veya denizci olarak kullanabileceklerdi.

Isve¢ antlasmasinin iiciincii maddesine gére, Isvec bandirasi tastyan her gemi, bogazdan
gecislerinde yiikliiyken 500 kurus, bosken de 250 kurus ddeyecekti. Boylece Isvec
gemileri, Karadeniz’e dolu girip bos ¢ikarsa 750, dolu girip dolu ¢ikarsa da 1000 kurus
ddemek durumunda kalacaklardi. ispanyol antlasmasima gére ise, Ispanyol gemilerinin
bliyiik cogunlugunun {iciincii siniftaki gemiler olmasi ve giris ve ¢ikista tek 6deme
yapilmasinin kararlagtirilmis olmasi goz Oniine alindiginda, bu gemiler toplam 300
kurus (125 peso) yani Isve¢ gemilerinin ddeyecegi rakamin yarisindan bile az bir vergi

Odeyeceklerdi.

Castillo, bu hususlarin yani sira, Rusya’nin ardindan Osmanli Devleti ile en ¢ok ticaret
yapan iilkeler olan Ingiltere, Fransa ve Avusturya ile birlikte kendisine uygulanabilecek
diger yaptirnmlar konusunda da Rusya’nmin garantisini almisti. Bu durum, Ispanyol
denizcilerin ve tiiccarin, diger Avrupa tiiccarina nazaran daha avantajli bir duruma
gelmelerini  saglamistir.  Castillo, biitin  bu yonleriyle, kendisinin imzaladigi
antlasmanin, Isve¢’in imzalamis oldugu antlasmadan kiyaslanamayacak kadar iyi bir

antlagma oldugunu ifade etmistir.

Bununla birlikte, Isve¢ antlasmasmin besinci maddesinde, Isvecli denizci ve tiiccara
gerekli olan tiim yardimlarin yapilacagi ve gemilerinin Osmanli limanlarinda
korunacagina iliskin verilen sozlerin, Ispanya antlasmasi ile uyumlu olmasina ragmen,
Isve¢ antlasmasinda tanimlamalarn acgik ve detaylica yapilmadigi belirten Castillo,
Isveglilerin daha hassasiyetle ve tedbirli bir sekilde davranmamalar1 nedeniyle pisman
olacaklarindan emin oldugunu da dile getirmistir. ispanyol denizciler, antlasmanin
dordiincii maddesinde, gemileriyle hangi durumlarda ilgilenileceginin detayl: bir sekilde
tamimlanmas1 sayesinde, korkusuzca seyahat edebileceklerdi. Ispanyol antlasmasi bu

yoniiyle de Isvec antlasmasindan daha elverisli bir kosul ortaya koymaktaydi.
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Castillo, antlasmaya eklenen ve Ispanya’y1 Osmanli Devleti’nin ihtiya¢ duydugu demir
madenini Isve¢ ve Norveg’ten ithal edilenle aym fiyata temin etmeye zorlayan gizli
maddenin, Isve¢ antlasmasindan daha elverisli bir antlasma yapmus olmalar1 gergegini
degistirmedigini de ifade etmistir. Isve¢’in Osmanli Devleti’nin ihtiya¢ duydugu
donemlerde gerek silah yardimi ve gerekse maddi olarak verdigi destekler nedeniyle,
1802 yilinda vergisiz ve serbest bir sekilde Karadeniz’e giris ¢ikis yapabildigini
hatirlatan Castillo, Isveglilerin artik bu haklarindan mahrum kaldiklarin1 ve ¢ok sert ve
yiiz kizartici sartlarla Karadeniz’de ticaret yapabildiklerini belirtmistir. Ispanya ise,
politik durumu ve uzakligi nedeniyle, Osmanli Devleti’ne Isvec gibi dostluk ve hiirmet
gosterememis ve 1802 yilinda kiilfetli bir sartla Karadeniz’e gegis ruhsati almisti.
Ancak Ispanya’nin Babidli’ye kars1 izledigi politikalar sayesinde, imzalanan yeni
antlasma ile Ispanya, Karadeniz ticaretinde Isve¢’e nazaran tartisilmaz derecede

avantajli bir konuma gegmistir.

Isveg’in elde etmis oldugu boyle kotii kosullu bir antlasma neticesinde, Osmanli
Devleti’ndeki kendi calisanlarini comertce ddiillendirdigini ve Babidli’ye pahali ve
giizide tesekkiir hediyeleri gonderdigini hatirlatan Castillo, Ispanyol endiistri ve
ticaretini gelistirme arzusu ve vatanseverligi sayesinde elde ettigi antlagsmanin
maddeleriyle, Isve¢’inkiler kiyaslandiginda, kendisinin faaliyetlerinden siiphe
edilemeyeceginden ve kraliyetin antlasmay1 kisa siire icerisinde onaylayacagindan emin
oldugunu ifade etmistir. Rus el¢inin de yardimlar sayesinde elde edilen bu en avantajhi
ve en elverisli antlagmaya ragmen, kendisinin Osmanli Devleti’'nin olagan kurnazligina
kars1 zafer kazanamadigin itiraf eden Castillo, bununla birlikte Osmanli Divan’inin
taahhiit edebilecegi en avantajli antlasmay1 yapmis oldugunu ve kendisini muzaffer ilan

edecek olan kraliyet onayini biiylik bir sabirla bekledigini de bildirmistir.

Bunlarin yani sira, antlagmanin sadece Reis Efendi ile imzalanmasinin kendisi agisindan
daha uygun oldugunu belirten Castillo, yaptifi degerlendirmelerin ardindan,
antlasmanin imzalanmasi sirasinda gerceklestirilen torenden de raporunda bahsetmistir.
16 Ekim tarihinde gergeklesen torenin kendisinin gururunu oksadigini vurgulayan
Castillo, cok dnemli olaylarin kutlanmasinda goriildiigii gibi, Reis Efendi’nin kendisine
oldukca zengin bir sekilde siislenmis atlar gonderdigini, elgilik birinci ve ikinci

terciman1 ve yasakgilart ve Babiali’nin bazi memurlar1 ile birlikte Reis Efendi’nin
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konagina dogru ilerlediklerini ve kendisini Osmanli kabinesi ile tanistiran Divan

terclimani tarafindan selamlandigini ifade etmistir.

Castillo, bu tarz resmi konferanslarda alisilageldigi tizere, kendisine nazik ve hos
sorular soruldugunu ve kahve, nargile gibi ikramlarin ardindan, Amedci Efendi, Babiali
terciimani, Rusya elgiligi birinci terclimani ve katilimini Castillo’nun talep ettigi
Monsenyor de Ribeaupierre’in katilimiyla gerceklesen mecliste, Fransizca ve Tiirkce
antlasma taslaklarmin karsilastirmali bir sekilde okundugunu belirtmistir. Yapilan
okumanin ardindan, iki ferman sayfasindan da memnun kalinmasi iizerine, Reis Efendi
ile ayn1 anda taslaklar1 miihiirlediklerini ve hemen ardindan degis ettiklerini ifade eden
Castillo, torenin Reis Efendi’nin ve kendisinin yaptigt konusmalar ve karsilikli
tebriklerle sona erdigini de bildirmistir. Castillo, bahsettigi hususlar nedeniyle,
antlasmanin belirtilen ii¢ ay icerisinde veya miimkiinse daha erken bir siirede

onaylanmasinin gerekliligini ve aciliyetini vurgulamistir*”.

Castillo’nun, yapmis oldugu bu degerlendirmelerin ardindan, Ispanya hiikiimeti de
antlagmay1 onaylamistir. Ispanya elgisi Castillo, 8 Subat 1828 tarihinde Babiali’ye bir
takrir gondererek, Ispanya Krali VII. Fernando’nun, Ispanya tiiccar gemilerinin
Karadeniz’de serbestce ticaret yapmalari konusunda Reisiilkiittap Muhammed Pertev
Efendi ile imzalanan antlasmay1 kabul edip onayladigim ve antlasmanin Ispanya’da ilan
edilecegini bildirmistir'’*. Antlasma, iki tarafin da onaylamasinin ardindan, 20 Subat
1828 tarihinde degis tokus edilerek yiiriirlige girmistir'”. Boylece Ispanya,
baslangicindan yaklasik 25 yillik bir siire sonucunda, tiiccar gemilerinin Karadeniz’e

serbestce gecislerine izin almay1 bagsarmistir.
4.6. Antlasma Sonrasi Gelismeler

Osmanli Devleti ile Ispanya arasinda Karadeniz ticaret antlasmasimin imzalanmasinin

ardindan, 1830 yilina kadar Ispanyol gemileri bogazlari kullanarak Karadeniz’e

43 AMAE, TR, 27/3/4.
Y14 BOA, HAT, 1574/15.

475 Ahmed Liitfi Efendi, Vakaniivis Ahmed Liitfi Efendi Tarihi, ¢: 1, Yeni Yaziya Aktaran: Ahmet Hezarfen, Tarih
Vakfi- Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul, 1999, s: 281.
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gegmemislerdir476. Bunun en 6nemli nedeni, bogazlardan gecis sirasinda 6denmesi
gereken giimriik vergisiydi. Bu nedenle, Ispanya elcileri, diger devlet elgilerinin de
niifuzlarin1  kullanarak, kaptan ve denizcilerinin 6dedikleri glimriikk vergilerinin
affedilmesi ve Ispanyol gemilerin serbestce ve O6deme yapmaksizin Karadeniz’e
gecislerine izin verilmesini saglamaya ¢alismistir. Bu konudaki ilk adim Isveg elgisi
tarafindan atilmustir. isvec elgisi, kendi devletine ait gemilerin giimriik vergisinden
muaf olmalar i¢in 1830 yilinda Babidli’ye bagvurmustur. Bu basvuru iizerine, diger
devletlerin de aymi taleplerde bulunacaklarini diisiinen Sultan II. Mahmud, Isvec,
Danimarka, Sicilyateyn ve Ispanya devletlerinden alman yillik giimriik vergisi
miktarinin tespit edilmesini ve pusulasinin ¢ikarilarak kendisine sunulmasini
buyurmustur. Tersane-i amire defterlerinden ve liman kayitlarindan yapilan tetkiklerde,
antlagmalarin imzalandig: tarihten itibaren, Danimarka’dan hi¢ gemi gelmedigi, diger ii¢
devletten gelen 19 gemiden ise toplam 6650 kurus giimriik vergisi alindig1 tespit edilmis
ve Sultan II. Mahmud’a pusulast sunulmustur. Sultan II. Mahmud, 21 Haziran 1830
tarihli hatt-1 hiilmayununda, alinan miktarin ¢ok diisiik bir miktar oldugunu belirtmis

ancak muafiyet konusunda bir karar vermemistir*’’.

Akkerman Antlasmasi’nin 7. maddesi uyarinca, Ispanya, Sicilyateyn ve Danimarka
elgileri ile yapilan Karadeniz ticaret miizakerelerinde, elgiler, Karadeniz’e giris ve
cikista 2000-6000 kilelik yiiklii gemilerin 200, 6000-11.000 kilelik yiiklii gemilerin 300,
10.000-16.000 kilelik yiiklii gemilerin 400 ve yiiksiiz gemilerin bu rakamlarin yarisi
kadar glimriik vergisi ddemesini kabul etmislerdi. Ancak imzalanan antlagsmalarda,
Karadeniz’e bos giden ve dolu gelen gemilerden, 1. sinif gemiler i¢in 600, 2. siif i¢in
400 ve 3. smif i¢in 300 kurus alinmasina da karar verilmis ve taraflar arasinda
diizenlenen senetler, 1828 yili Subat ay1 icerisinde tasdik edilerek yiiriirlige

koyulmustu.

Kiiclik Avrupa devletleri ile ticaretini gelistirmek isteyen Rusya elgisi, Edirne
Antlagsmasi’nin ardindan Babiali’ye verdigi takririyle, bu ii¢ devletle Osmanli Devleti

arasinda imzalanmis olan ticaret antlasmalarinin, Edirne Antlagsmasi’nin 7. maddesi ile

476 Beydilli, “Mir’i Ticaret Tesebbiisii”, s. 754.

YTTBOA, HAT, 1213/47533.
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yenilenmesini ve Rusya tiiccar gemileri gibi bu devletlerin tiiccar gemilerinin de
giimriik vergisi 6demeksizin ticaretlerini gergeklestirmesine izin verilmesini talep
etmistir. Kendisine, Osmanli Devleti’nin bu ii¢ devletle yeni bir antlagsmasi oldugu ve
bu antlagma iktizasinca glimriik vergisinden muaf tutulmalarimin uygun olmadigi
seklinde cevap verilmistir. Rusya terciimanmin israrlarmin ardindan, konu Ingiltere
elgisine agilmistir. El¢i, Edirne Antlasmasi’nin mevcut olan diger antlagmalarin feshi
anlamina gelmedigini, eger bu ii¢ devlet ticaret antlagsmasini feshetmek isterse, dostlugu
feshetmis olacaklarini ifade ederek, Edirne Antlasmasi’nin 1. maddesinin Osmanl
Devleti ile dost devletler hakkinda oldugunu ve bu durumda da antlasmadan zaten
faydalanamayacaklarini belirtmistir. El¢i, ayrica, konu hakkinda terciimani ile miizakere

yapilabilecegini de ifade etmistir.

Ingiliz terciiman, Edirne Antlasmasi’nin 7. maddesinin sartlarinin anlami konusunda
yapilan miizakerelerin ardindan, maddenin Rusya’nin giliney sehirlerinin refahini
arttirabilecegini de gbz Oniine alarak, bu ii¢ devlete uygulanabilecegini bildirmistir.
Elciye gore, bu ii¢ devletten senede en fazla 30-40 gemi gelecekti ve bu gemilerden
aliacak toplam glimriik vergisi 5-10 bin kurus olacakti ve bu meblag Osmanli Devleti
icin ¢ok kiiciik bir rakam olacakti. Bu nedenle, bu konuda diretmek yerine, bu

devletlerin glimriik vergilerinin kaldirilmasi1 daha uygundu.

Ingiliz terciimanin bu gériisiiniin ardindan, bu ii¢ devletten ne kadar gemi geldiginin ve
bu gemilerden ne kadar glimriikk alindiginin tespitine karar verildi. Yapilan tetkikler
neticesinde, ii¢ senelik siire icerisinde, Sicilyateyn’den 12 ve Ispanya’dan 1 gemi gelmis
ve Danimarka’dan ise hi¢ gemi gelmemis oldugu ve Ispanya’dan gelen geminin de
giimriik vergisi 6demeden gegis yapmis oldugu tespit edildi. Bu sirada, Rusya elgisi,
Edirne Antlasmasi’nin 1. maddesi geregince Ispanya, Sicilyateyn ve Danimarka’dan
giimriikk vergisi alinmamasi konusunda 1srarini siirdiirmekteydi. El¢iye gore, bu
maddede yer alan “Osmanli Devleti ile dost olan devletlerin biitiin tiiccar gemileri,
Rusya bayragi ile ticaret yapan gemiler gibi Karadeniz’de serbestge ticaret yapabilecek”
ibaresine gore, verginin alinmasi durumunda, bu devletler serbestge ticaret yapmis
olmayacaklardi ve bu da maddeye aykir1 olacakti. ingiltere elgisi ise konuyla ilgili
gonderdigi haberde, bu konuda ne karar verirse versin, Osmanli Devleti’nin hakli

olacagini bildirmistir. Rusya elgisinin 1srarlar1 ve Ingiliz el¢isinin tepkisizligi iizerine ve
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Rusya Imparatorunun hatirma binaen, 16 Subat 1830°da bu ii¢ devletin gemilerinin
giimriik vergisinden muaf tutulmasina karar verilmistir*’®. Ayn tarihli diger bir hatt-1
hiimayunda, Danimarka, Sicilyateyn ve Ispanya tiiccar gemilerinden Karadeniz’e giris
ve cikiglarinda alman glimriik vergisinin, Rusya’nin da talebi dogrultusunda affedildigi

ifade edilmistir®”.

Boylece Ispanyol tiiccar gemileri, Ispanya elgisinin direkt olarak
miidahalesi olmaksizin, Rus, Ingiliz ve Isve¢ elgilerinin talep ve goriisleri

dogrultusunda, glimriik vergisinden muaf olmuslardir.

Ispanyol tiiccar gemilerinin giimriik vergisinden muaf tutulmalarma karar verilmesinin
ardindan, 15 Nisan 1830 tarihinde, liman memuruna gonderilen yazida, daha dnceden
Ispanya devletinin tiiccar gemilerinin Hali¢ ve Istanbul Bogazi’ndan Karadeniz’e
gecerken belirli bir miktar giimriik vergisi ddeyeceklerine iligkin imzalanan ve Ispanya
krali tarafindan tasdik ve kabul olunarak degis tokus edilen antlagmanin Divan-1
Hiimayun kalemine kaydedilerek tersane-i amire ve giimriiklere, glimriikk vergisinin
liman memuru tarafindan toplanmasi hakkinda buyruldu gonderildigi ifade edilmistir.
Ancak Osmanli Devleti ile Ispanya krali arasindaki mevcut olan dostane iliskiler
lizerine, Ispanyol tiiccarin mevcut antlasma geregince Karadeniz’e giris ¢ikislarinda
Odeyecekleri giimriik vergisinin, Sultan II. Mahmud tarafindan affedildigi belirtilerek,
liman memuruna, bundan sonra Istanbul’a gelerek, Karadeniz’e gegis yapacak olan
Ispanyol tiiccar gemilerinden giimriik vergisi alinmayacag: bildirilmis ve bu karara
uygun hareket etmesi istenmigtir*™. Boylece uzun bir miizakere siirecinin ardindan
yaklasik 25 yil gibi uzun bir siire sonucunda Karadeniz’de ticaret yapma hakki elde
eden Ispanya, Rus ve Isveg elgilerinin kisa siiren miizakereleri ve yazismalari sayesinde,

15 Nisan 1830 tarihinden itibaren bu ticareti i¢in 6dedigi vergilerden muaf olmustur.

Osmanli Devleti ile Ispanya arasinda imzalanan Karadeniz ticaret antlasmasinin
ardindan, 1830’lu yillardan sonra, Ispanya tiiccar1, Rusya ile alisverise baslamistir. Bu
ticaret gercevesinde Ispanya, Rusya’dan, gelik, demir, ham bakir gibi metaller ve ¢ivi,

kasik, tava, bigak, kilit, makas gibi metal iirlinleri; keten yagi, igyag1 gibi yaglar; keten

48 BOA, HAT, 1580/8
49 BOA, HAT, 1213/47537.

480 AMAE, TR, 27/3-4/264 (Bkz. EK-6).
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ve kenevir tohumlari; merinos yiinii, at yelesi, ke¢i kil1 ve sicim, urgan, farkl tiirde
iplikler, Hint kumasi, farkli tiirde keten kumaglar, yatak ve masa ortiileri, sapka, kilim
gibi dokuma {iriinleri; her tiir ve boyutta deri ve ustura kayisi ve bot gibi mamul tiriinler;
salamura moren ve diger deniz iirlinleri; kereste, kart ve kagit gibi agag tirtinleri; tahil,
makarna, bal ve ¢ay gibi gida iiriinleri ile mum, katran, zift ve musamba gibi mamul
iiriinler ithal etmistir. Buna karsilik olarak, Rusya’ya, Ispanya ile kolonilerinde ve
Avrupa’nin diger bolgelerinde iiretilen ham ve mamul iiriinler satmustir™'. Ispanya’nin
Karadeniz ve Rusya ticareti, 1840 yilinda imzalanan Osmanli-Ispanyol ticaret

antlagmasinin ardindan gelisme gostermistir.

8! Bkz. 4 Temmuz 1840 Giimriik Tarifesi (EK-9).
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BOLUM 5: II. iSABEL’DEN II. ABDULHAMID’E OSMANLI-
ISPANYOL ILiSKILERIi

5.1. Kralice II. isabel’in Taninmasi Meselesi

Osmanli Devleti ile Ispanya arasinda Karadeniz Ticaret Antlasmasi imzalandiginda
Ispanya tahtinda Kral VII. Fernando bulunmaktaydi. Kral VII. Fernando, 1808 yilinda
Ispanya tahtina ¢ikmus, ancak Ispanya’nin Fransizlar tarafindan isgal edilmesi
nedeniyle, 1813 yilina kadar tahttan uzak kalmistir. VII Fernando, 1813 yilinda
Ispanya’nin bagimsizligin1 kazanmasinin ardindan, dliim tarihi olan 29 Eyliil 1833’¢

2 VII. Fernando’nun kralligi sirasinda, Osmanh

kadar Ispanya tahtinda kalmistir
Devleti ile Ispanya arasindaki iliskiler normallesmis ve ozellikle Karadeniz ticaretine
iliskin yapilan miizakereler ve imzalanan antlagsma ile iki iilke arasindaki ticari baglar
kuvvetlenmistir. VII. Fernando’nun 6liimiinden 1840 Osmanli-ispanyol Dolagim ve
Ticaret antlagmasina kadar gegen siire igerisinde, iki iilke iliskilerindeki en 6nemli olay,

483

Ispanya tahtina ¢ikan 3 yasindaki Kralige II. Isabel’in** taninmas1 meselesi olmustur.

5.1.1. I isabel’in Tahta Cikis1 Ispanya’da Karisikhklar

Ispanya’da kraligelerin devleti yonetmesi uygulamasi Kralice 1. Isabel’in Kastilya
tahtina cikisi ile baslamistir. Isabel’in tahta cikisi sirasinda, kadinlarin devleti
yonetebilecegine iliskin herhangi bir kanun bulunmamasi nedeniyle, kendisinin tahta
cikmasia kraliyet ailesinden bazi kadmlar da kars1 ¢ikmisti. 1. Isabel’in basarili bir
yonetim sergilemesi nedeniyle, onun Sliimiiniin ardindan, kizinin tahta ¢ikis1 konusunda
herhangi bir engel veya sorun bulunmamaktaydi. Aragon’da ise durum farkliydi ve
Aragon halki, kanunlara ragmen, kadinlarin tahta ¢ikmalarina karstydi. Ispanya’daki ilk
Bourbon krali olan V. Felipe, kadinlarin tahta ¢ikisini, hanedanda erkek kalmamis
olmasi sartina bagladi. 1789 yilinda ise IV. Carlos, bu sart1 iptal ederek, kadinlarin tahta
cikislarinin Oniindeki engeli kaldirdi. Kral VII. Fernando, ii¢ kez evlenmis olmasina

ragmen, 1829 yilina kadar cocuk sahibi olamadi ve bunun iizerine, dordiincii kez

82 [spanya Kraliyeti hakkinda ayrmtil bilgi i¢in bkz. M. Rios Mazcarelle, Diccionario de los Reyes de Esparia, c. 2
(1474-1996), Madrid, 1995.

483 Bkz. EK-7.
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Sicilyateyn Krali I. Francis’in kiz1 olan Maria Cristina ile evlendi. Maria Cristina ile
Kral VII. Fernando’nun Ekim 1830°da Isabel ve Ocak 1832’de Maria Louisa adli iki
kizlar1 oldu. Kral VII. Fernando 6ldiigiinde, biiyiik kiz1 Isabel, tahta ¢ikma hakkina

sahip oldu®®*.

Kral VII. Fernando’nun dliimiiniin ardindan, vasiyetnamesi geregince, dordiincii esi ve
[sabel’in annesi olan Maria Cristina*®, heniiz sadece 3 yasinda olan kii¢iik kiz1 adina
Saltanat Vekili oldu. Maria Cristina, bu goreve geldigi sirada heniiz 27 yasmdaydi*®.
Geng¢ yasinda Saltanat Vekili olan Maria Cristina, VII. Fernando’nun O6liimiiniin
ardindan biiyiik giicliikler ve karmasikliklarla ugragsmak zorunda kaldi. Bu zorluklarin
en onemlisi, eski Ispanya Krali IV. Carlos’un oglu Don Carlos’un taht {izerine hak
iddialar1 ve kendisinin destekgileri olmalar1 nedeniyle Carlistler olarak anilan grubun
isyan etmesi iizerine baslayan ve 1. Carlist Savagi olarak adlandirilan “i¢ Savagtir*’.
Don Carlos, taht tizerindeki iddialarini, V. Felipe tarafindan kararlastirilan ancak kendi
babasi olan IV. Carlos’un iptal ettigi, kadinlarin tahta ¢ikmasi i¢in hanedanda tahta
gececek erkek bulunmamasi gerektigi sartina dayandirmaktaydi*®. Don Carlos, daha

onceden iptal edilmis olan bir uygulamay: yiriirliige koymaya calistyor olsa da,

kendisinin bu usulsiiz iddialar1, Ispanya halki arasinda biiyiik bir destek bulmustur.

Biiytik bir boliimiinii Madrid’de liberal bir rejim kurulmasinin karsisinda olan
Basklilarin teskil ettigi Carlistler ile kraligeyi destekleyen Liberaller arasindaki

% VII. Fernando’nun kralligi sirasinda da meveuttu. Nitekim VL.

zitlasmalar
Fernando, Ispanya’da liberal bir yonetim olusturulmasini istiyordu. Bu siireg igerisinde,

bir siire Istanbul’daki Ispanyol el¢iligi gorevini siirdiirmiis olan ve daha sonradan

484 G. F. White, 4 Century of Spain and Portugal (1788-1898), Methuen & Co Yaymevi, Londra, 1909, s. 150-151.
485 Bkz. EK-8.
48 Charles Petrie, The History of Spain, Eyre & Spottiswoode, Londra, 1945, s. 323.

87 ¢ savag hakkinda ayrintili bilgi i¢in bkz. Philip E. Mosely, “Intervention and Nonintervention in Spain, 1838-39”,
The Journal of Modern History, Vol. 13, No. 2. (Jun, 1941), s. 195-217.

488 Rafael Altamira, 4 History of Spain, From the Beginnings to the Present Day, cev. Muna Lee, George S. Ferguson
Company, Philadelphia, 1949, s. 552-554.

8 Petrie, The History of Spain, s. 323.
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Ispanya Disisleri Bakanligi'na getirilen Francisco Zea Bermudez’in adinin “Aydin
Despotluk™ sdylemleriyle birlikte anilmaya baslanmasi iizerine, kendisinin gérevine son

0 VII. Fernando, Ispanya’da liberal yonetim kurulmasi idealini de tahtiyla

verilmistir
birlikte, kiz1 Isabel’e miras birakmustir. Bu nedenle, iilkedeki liberal gruplar, VIL.
Fernando’nun ardindan, kiz1 Kralige II. Isabel’i desteklemeye baslamislardir. Carlistler
ile Liberaller arasinda gilin gectik¢e siddetlenen zitlasmalar, Don Carlos’un “Silahlanma

Bildirileri”ni yayinlamasinin ardindan®" bir i¢ savasa doniigmiistiir.

Navarre ve Bask bolgesinde askeri olarak orgiitlenen Carlistler ile Kralice II. Isabel’in
destekgisi olan liberal kesim arasinda 1833 yilinda patlak veren i¢ savag sirasinda, Don
Carlos’un basarisiz yonetimi, ordusundan ayrilmasi ve bir grup yakin arkadasi ile
iligkisinin generaller arasinda siiphelere neden olmasi, Carlistler arasinda boliinmeye
yol agmistir. Bu ¢ercevede Carlistler, Saray Partisi ve Askeri Parti olarak ikiye
boliinmiistiir. 1k grubun liderligini yapan General Baldomero Espartero, ikinci grubun
lideri olan General Rafael Maroto karsisinda basarisiz olmus ve Carlistler iizerinde
egemenlik kuran General Maroto, askeri riitbelerin ve sivil gorevlerin taninmasi
karsihiginda, 31 Agustos 1839 tarihinde, Vergara’da Kralige II. Isabel’le baris yaparak i¢
savasa son vermistir'’>. Vergara’da yapilan baris ile sona eren I. Carlist Savast
sirasinda, Osmanli Devleti ile Ispanya arasindaki siyasi ve ticari iliskilerde biiyiik bir
duraklama yasanmistir. Bu siirecte, taraflar arasindaki en 6dnemli yazismalar, Saltanat
Vekili Maria Cristina’nin, kizi Kralige II. Isabel’in Avrupa devletleri tarafindan
taninmasint ve desteklenmesini saglamak amaciyla basladigi diplomatik faaliyetler
cercevesinde, Babiali’den de kizinin Ispanya kraligesi olarak tanimmasimi istemesi

lizerine gerceklesmistir.
5.1.2. Osmanh Devleti’nin II. Isabel’i ispanya Kralicesi Olarak Tanimasi

Osmanli Devleti ile Ispanya arasinda Karadeniz Ticaret Antlasmasi imzalanmasi

konusunda biiyiik ¢aba sarf eden Ispanya elcisi Luis del Castillo’nun yerine 1829

490 White, 4 Century of Spain and Portugal, s. 153.
1 Petrie, The History of Spain, s. 323-324.

2 Altamira, A History of Spain, s. 554-555.
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yilinda Andres Villalba tayin edilmistir. 1831 yilinda ise Ispanya elgisi yeniden
degismis ve Villalba’nin yerine Juan Vial atanmustir™. Vial, Kralice II. Isabel’in tahta
cikisginin ardindan Ispanya’da bas gosteren karigikliklar sirasinda, elgilik islerini
baskatip Antonio Lopez de Cordova’ya birakarak, Ispanya’ya dénmek zorunda
kalmistir**. Kralice II. {sabel’in tahta gegisi sonrasinda kurulan yeni Ispanya hiikiimeti,
20 Mart 1834 tarihinde, Sadrazam Mehmed Emin Rauf Pasa’ya bir mektup gondererek,
kendisine, elgilik bagkatibi Cordova’nin maslahatgiizar unvani ile Ispanya’nin Istanbul
temsilciligine atandigimi bildirmistir*”>. Saltanat Vekili Maria Cristina’nin Osmanl
Devleti ile ilk yazismasi, yeni tayin edilen maslahatgiizar Cordova’nin itimatnamesidir.
Maria Cristina, 9 Mayis 1834 tarihiyle kaydedilen itimatnamede, VII. Fernando’nun
krallig1 sirasinda, Osmanli Devleti ile Ispanya arasinda mevcut olan dostane iliskilerin,
II. Isabel’in kraligeligi sirasinda da devam etmesini arzuladiklarini ve bu nedenle de
Cordova’yr maslahatgiizar olarak Istanbul temsilciligine gorevlendirdiklerini ifade
etmistir**®. Cordova, 1847 yilina kadar yiiriittigii gorevinin ilk bes yilinda, Kralice II.

Isabel’in Osmanli Devleti tarafindan resmen tanimnmasini saglamakla ugrasmustir.

Osmanli Devleti, II. isabel’in Ispanya kraligesi olmasindan, Sicilyateyn Krali tarafindan
gonderilen mektup sayesinde haberdar olmustur. Sicilyateyn Krali II. Fernando,
Istanbul’daki elgisi aracilifiyla Sultan II. Mahmud’a génderdigi mektubunda,
Ispanya’daki taht degisikligi konusunda Babiili’yi bilgilendirmis ve II. Isabel’in
Ispanya kralicesi olarak taminmasini talep etmistir. Bunun iizerine, Babili, bu konu
hakkinda malumat olmasi nedeniyle, cevap verilmeden once, konunun Rusya elgisi ile
goriisiilmesine karar verilmistir®’. Osmanli Devleti’nin Sicilyateyn’den gelen yaziya
cevabmin gecikmesi iizerine, Ispanya Saltanat Vekili Maria Cristina, 8 Temmuz 1834
tarihinde Sultan II. Mahmud’a bir mektup gondermistir. Maria Cristina, mektubunda,

Kral VII. Fernando’nun hayatin1 kaybettigini, 8 Haziran tarihinde Ispanya viikelasmin

493 Ochoa Brun, Historia de la Diplomacia Espaiiola, s. 266.
4 BOA, HAT, 1211/47452.

5 BOA, HAT, 1211/47452A.

46 BOA, HAT 1439/59132.

“TBOA, HAT, 1211/47452.
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kiz1 Isabel’e sadakat yemini ettirerek, kendisini II. Isabel unvaniyla kralice ilan ettigini
ve kizi resit olana kadar kendisinin saltanat vekili olarak gorevlendirildigini bildirmistir.
Maria Cristina, Sultan II. Mahmud’dan, kocas1 olan eski Ispanya krali VII. Fernando’ya
kars1 gosterilen ve herkesce malum olan dostlugun, kendisine ve kizi1 Kralige II. Isabel’e
de gosterilmesini arzu ettigini de mektubunda ifade etmistir™®. Bu iki mektup, Osmanl
Devleti’nin II. Isabel’i Ispanya kralicesi olarak tanimasi konusundaki siireci baslatan

yazigsmalar olmustur.

Babiali’de, Ispanya’daki taht de@isiminin ardindan, sabik kral VII. Fernando’nun
kardesi olan Don Carlos’un taht iizerinde hak iddia ettigi, Osmanli Devleti’nin Viyana
elgisi Mavroyani’den Ogrenilmistir. Mavroyani, gondermis oldugu takririnde, VII.
Fernando’nun 6liimiiniin ardindan kiz1 Isabel’in tahta ¢iktig1, ancak eski kralin kardesi
olan Don Carlos’un taht lizerinde hak iddialarinda bulunmasi nedeniyle iilkede i¢ savas
ciktigim  ve Ispanya’daki durumun biitiin Avrupa’da dikkatle takip edildigini
bildirmistir. Mavroyani, yeni kralicenin, diger Avrupa devletlerinin kabul ve
tasdiklerinin ardindan, Babiali tarafindan da taninabilecegini de ifade etmistir. Sultan II.
Mahmud, Mavroyani’nin teklifi ¢ercevesinde, dost Avrupa devletlerinin bu konudaki
kararlarinin beklenerek, bu kararlara gore hareket edilmesini buyurmustur®”. Osmanl
Devleti, uluslar arasi meselelerde alisilageldigi lizere, bu meselede de bir miiddet
bekeyerek, biiylik Avrupa devletlerinin tutumlarin1 gézlemleme ve bu tutumlara gore

hareket etme yolunu izlemeye karar vermistir.

Bununla birlikte, Sicilyateyn Krali II. Fernando’nun ve Ispanya Saltanat Vekili Maria
Cristina’min mektuplar1 ve Mavroyani’nin takririnin ardindan, II. Isabel’in Ispanya
kralicesi olarak taninmasi konusu, Babidli’nin giindemini mesgul etmistir. Konu
hakkinda yapilan goriismelerde, maslahatgiizar olarak godrevlendirilen Cordova’nin
itimatnamesinin, II. Isabel’in krali¢e olarak tanmnmasi anlamima gelmeyecek bir sekilde
kabul edilmesine ve kraligenin taninmasindan 6nce, halihazirda bazi deniz devletlerinin
kendisini kralice olarak kabul etmis ve tanimis olmasina ragmen, kuzey Avrupa

devletlerinin bu konudaki tavirlarinin izlenmesine karar verilmistir. Bu kararin

48 BOA, HAT, 1211/47461E.

49 BOA, HAT, 1211/47456.
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ardindan, Babiali ile Ingiltere el¢iligi arasinda konuyla ilgili goriismeler yapilmstir.
Ingiltere elgisi, heniiz II. Isabel’i ispanya kraligesi olarak tanimamis olan devletlerin,
kralicenin mektuplarin1 kabul ettiklerini ve kendisine sabik kralin 6liimiinden dolay1
liziintiilerini  iceren taziye mektuplart gonderdiklerini belirterek, Cordova’nin
itimatnamesinin ve kraligenin mektubunun kabul edilmesini 6nermistir. El¢i ayni
zamanda, tanima konusunda hemen bir cevap verilmesinin gerekli olmadigini ve bu
nedenle kraliceye cevaben yazilacak mektupta, tanima anlamina gelmeyecek ifadeler
kullanilmasmim uygun olacagim da ifade etmistir™”. ingiltere elgisinin goriisiiniin

alimmasinin ardindan, konuyla ilgili olarak Rusya el¢isinin de fikri alinmistir.

Rusya elgisi ile tanima meselesi lizerine yapilan goriismede, el¢i, kralicenin kabul ve
tasdik edilmesinde kotii bir sey olmadigimi ve II. isabel’in Ispanya kralicesi olarak
tanminmasinin  uygun oldugunu belirtmistir. Ancak Ingiltere elgisinin de teklifi
dogrultusunda, tanima anlamina gelmeyecek ifadelerle iki mektubun da cevaplanmasina
karar verilmistir’”'. Bu cer¢evede, Maria Cristina’nin ispanya’daki taht degisikligini
haber vermek amaciyla géndermis oldugu mektuba cevaben yazilan mektupta, Kral VIIL.
Fernando’nun 6liimii ve II. Isabel’in ciilusu konusundaki mektubun alindigi ifade
edilmis ve Sultan II. Mahmud’un mektubunun iki devlet arasinda uzun bir siiredir
devam eden dostane iliskilerin tekidi olarak goriilmesi istenmistir’">. Mektupta II.
Isabel’in Ispanya Kralicesi olarak kabul ve tasdik olunduguna iligkin herhangi bir ifade

kullanilmamis ve dostluk mesaj1 verilerek tanima konusu gecistirilmistir.

Cordova’nin Ispanya maslahatgiizar1 olarak tayin edilmesi konusunda, Kralige II. Isabel
adina Maria Cristina tarafindan génderilen itimatnameye cevaben yazilan mektupta ise,
iki tilke arasindaki dostluk iliskilerin devam etmesinin Osmanli Devleti’nin de arzusu
oldugu, bu amacgla maslahatgiizar Cordova’nin itimatnamesinin gecikme olmaksizin
kabul edilecegi ve kendisinin Ispanyol tebaanin himaye ve korumasindan sorumlu

503

olacag ifade edilmistir’>". Mektup, Ispanya sarayma gonderilmek iizere, Ispanya elgisi

S0 BOA, HAT, 1211/47455.
S0 BOA, HAT, 1211/47453.
2 BOA, HAT, 1211/47459.

93 BOA, HAT, 1211/47453A.
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Cordova’ya teslim edilmistir’™. Bu mektubun ardindan, Cordova, Ispanya

maslahatgiizar gibi hareket etse de, itimatnamesi 1838 yilina kadar kabul edilmemis ve

resmi olarak Ispanya temsilcisi olarak taninmamustir.

17 Haziran 1837 tarihinde Ingiltere elgisi Lord Ponsonby’nin elgilik bas terciimanina
gondermis oldugu talimatnameden, Kralige II. Isabel’in taninmasi konusunda
Babiali’nin heniiz bir adim atmadig1 anlasilmaktadir. Lord Ponsonby, gondermis oldugu
talimatnamede, Ispanya’nm Istanbul maslahatgiizar1 Cordova’nin, halen II. Isabel’in
kraligeliginin Osmanli Devleti tarafindan kabul ve tasdik edilmesi i¢in ¢aba sarf ettigini
ve bu konuda Osmanli Hariciye Nazir1 Mustafa Resid Pasa’dan talepte bulundugunu
belirtmis ve Ingiltere’nin kraligenin taninmas1 konusunda talebi oldugunun ve Mustafa
Resid Pasa’nin da kraliceyi tanima sozii verdiginin hatirlatiimasin istemistir'”’. Bu
talimatnameden, tanima meselesinin halen Babiali’nin giindeminde oldugu ve Mustafa
Resid Pasa’nin bu konuda Ingiltere elgisi ile miizakereler yaparak, kraligenin
taninacagina dair s6z verdigi anlasilmaktadir. Ancak 1838 yilina kadar kralicenin

taninmasi1 miimkiin olmamustir.

Cordova, 5 Ocak 1838 tarihinde Osmanli Hariciye Nezareti’ne gonderdigi takririnde,
1833 yilinda Istanbul’a maslahatgiizar olarak tayin edilmesinden itibaren kendisine
kars1 iyi muameleden olduk¢a memnun oldugunu belirtmis, ancak II. Isabel’in Osmanli
Devleti tarafindan Ispanya Kralicesi olarak taninmamasinin, iki iilke iliskilerinin
gelisimine engel oldugunu ifade etmistir. Kendisinin 1834 ve 1835 yillarinda II.
Isabel’in taninmasi konusunda Babili’ye bagvurdugunu, ancak heniiz herhangi bir
cevap alamadigimmi hatirlatan Cordova, kraligesinin kendisini tanimayan devletler
nezdindeki elgilerini geri ¢ektigini, ancak Osmanli Devleti ile dostluguna binaen
Istanbul’daki maslahatgiizarligin devam etmesine izin verdigini de belirtmistir. Bu
durumun, Ispanya’nin Osmanli Devleti’ne karsi dostlugunun ve muhabbetinin bir
ifadesi oldugunu vurgulayan Cordova, kendisinin dort yildan beri itimatnamesini

sunmak {izere Sultan II. Mahmud’un huzuruna ¢ikmak i¢in bekledigini ifade ederek,

04 BOA, HAT, 1211/47457.

S5 BOA, HAT, 1211/47461C; BOA, HAT, 1211/47461F.
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itimatnamesinin bir an once kabul edilmesini talep etmistir’"®. Cordova, Istanbul’a
gelisinin ardindan, Ispanyol vatandaslarin korumasi ve islerinin goriilmesi konusunda
faaliyetlerde bulunuyor olmasina ragmen, 1838 yilina gelindiginde halen resmi olarak

taninmamigti.

Mustafa Resid Pasa, Londra’da el¢i olarak bulundugu sirada, oradaki Ispanya elgisi
kendisiyle irtibata gecerek, II. Isabel’in taninmasi konusunda kendisine bazi evraklar
teslim etmistir. Bunun iizerine Resid Pasa, konuyu Lord Palmerston ile miizakere
etmistir. Lord Palmerston, kraligenin tasdik konusundaki israrin sebebinin 6grenilmesi
gerektigini belirtmistir. Ona gore, eger bu talep Istanbul’da el¢i bulundurarak, ticari
faaliyetleri siirdiirmek amaciyla yapiliyorsa, istanbul’daki Ispanya maslahatgiizarmim bu
isleri yiiriitiiyor olmasi nedeniyle bu talebin kabuliinde acele edilmesi gereksizdi. Lord
Palmerston, Osmanli Devleti’nin i¢ meseleleri ile mesgul oldugu bdyle bir donemde, bu
gibi bir konuyla ilgilenmesinin gereksiz oldugunu ifade etmis ve Don Carlos’un tahtta
hak iddiasiyla baslayan olaylar yatisana kadar Osmanli Devleti’nin bu konuyu
geciktirmesini ve bu konuda diger dost devletlerle birlikte hareket etmesini

Snermistir™"”.

Londra’da bulunan Ispanya elgisinin Mustafa Resid Pasa’ya verdigi evrakta, iki iilke
arasindaki dostluktan bahisle, Kralice II. Isabel’in, Ispanya’da yasanan i¢ savas
nedeniyle bu dostlugu gelistirmeye yonelik adim atamadigini ve bundan dolay1 oldukca
lizgiin oldugunu ifade etmistir. Bununla birlikte, kralicenin Osmanli Devleti ile dostluk
iliskilerinin devamim saglamak amaciyla Mosyd Cordova’y1 Istanbul maslahatgiizar:
olarak tayin ettigini ve Sultan II. Mahmud’un, maslahatgiizarin itimatnamesinin kabul
edilecegine dair 1833 yilinda bir mektup gonderdigini hatirlatarak, heniiz bu konuda bir
adim atilmamis oldugunu vurgulamistir. Bu g¢ercevede el¢i, Cordova’nin
itimatnamesinin kabul edilerek, Kralige II. Isabel’in Ispanya kraligesi olarak resmen

508

taninmasini talep etmistir . El¢i, Mustafa Resid Pasa’ya takdim ettigi diger bir

varakada ise, kendisinin Osmanli Hariciye Nazir1 olarak tayin edildiginin Madrid’de de

96 BOA, HAT, 1211/47461D.
97 BOA, HAT, 1211/47454.

S8 BOA, HAT, 1211/47461A.
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duyuldugunu belirterek, II. Isabel’in iki iilke arasindaki mevcut sorunun ¢oziilerek
kendisinin Ispanya Kralicesi olarak taninmasi ve Cordova’nin itimatnamesinin kabul

edilmesi konularinda Resid Pasa’nin yardimei olmasini talep ettigini ifade etmistir™"".

Cordova’nmn ve Londra’daki Ispanya elgisinin takrirlerinin ardindan, Mustafa Resid
Pasa, Belcika kralinin II. Isabel’i Ispanya kralicesi olarak tanimasi ve elginin 1srarlart
nedeniyle, kendisine tasdik anlami ¢ikmayacak bir sekilde, iki lilke arasindaki dostluga
vurgu yapilan ve Cordova’nin Ispanya tebaasinin islerini goreceginin belirtilecegi bir
mektup yazilmasimmin uygun olacagini belirtmistir. Sultan II. Mahmud da tasdik
konusunun sonraya birakilmasini ve Resid Paga’nin uygun gordiigii sekilde bir mektup
yazilmasin1 ve Ingiltere ve Rusya elgilerine de konunun savusturulduguna dair bilgi

verilmesini buyurmustur” .

Ispanya Saltanat Vekili Maria Cristina, 1838 yili Agustos ayinda, Sadrazam Mehmed
Emin Rauf Pasa’ya bir mektup gondererek, Cordova’nin itimatnamesinin kabuli ve
Osmanli Devleti ile Ispanya arasinda mevcut antlasmalarin vyiiriitiilmesi konusunda
kendisine izin verilmesini talep etmistir. Mektubun kabulii konusunda Ingiltere ve
Rusya elgilerinin tepkisini ¢ekmemeye g¢alisan Babiali, mektubu kabul etmek yerine,
icerigi  konusunda Cordova’dan bilgi almayi tercih etmistir. Mektubun igerigi
ogrenildikten sonra da, Cordova’ya verilen cevapta, kendisinin zaten Ispanya elgisi gibi
hareket edebilecegi ve iki lilke arasinda mevcut antlagmalar ¢ercevesinde her tiirlii

faaliyette bulunabilecegi ifade edilmistir’'",

Babiali, diger dost Avrupa devletlerinin II. Isabel’i Ispanya kraligesi olarak
tanimasindan 6nce harekete ge¢cmek istemiyordu. Bu nedenle de siirekli olarak
savusturma politikas izleyerek, hem dostluk iliskilerini siirdiirmek ve hem de Ingiltere
ve Rusya elgilerinin tepkisini ¢ekmemeye calisiyordu. 1839 yilinin baslarinda,
Ispanya’daki i¢ savasin siddetini azaltmasi ve Kralice II. Isabel’in iistiinliigiinii ortaya

koymasiin ardindan, Prusya Krali II1. Friedrich Wilhelm, II. Isabel’i ispanya kralicesi

9 BOA, HAT, 1211/47461B.
10 BOA, HAT, 1211/47454.

SUBOA, HAT, 1439/59147.
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12 Prusya’min II. Isabel’i

olarak tanimis ve kendisiyle goriismeye baslamistir
tanimasinin ardindan, Osmanli Devleti ve Rusya da bu konuda harekete gegmis ve 1839
yilmin Mart ayinda, I1. Isabel’i ispanya kraligesi ve Maria Cristina’y1 da Saltanat Vekili
olarak tanidiklarini ilan etmislerdir. Bu ¢ergevede Cordova’nin itimatnamesi de kabul
edilmis ve kendisi resmen gorevine baslamustir’”®. Boylece, II. Isabel, tahta ¢ikisindan
yaklasik 6 yil gibi uzun bir siire sonra, Osmanli Devleti tarafindan Ispanya kralicesi
olarak tanmmustir. II. Isabel’in kraligeliginin baslangicindaki bu soruna ragmen,

krali¢enin tahtta kaldig: siire igerisinde iki iilke arasindaki iliskilerde biiyiik bir gelisme

goriilmektedir.

Ispanya Krali VII. Fernando’nun 1833 yili sonlarndaki 6liimii sonrasinda, kiz1 II.
Isabel’in Ispanya kralicesi olarak tanminmasi konusunda ulastigimiz belgelerden,
Ispanya’da yasanan i¢ savas sirasinda, Osmanli Devleti’nin bu konudan miimkiin
oldugunca uzak durmaya calistigi goriilmektedir. Babidli, heniliz biiyiik Avrupa
devletleri tarafindan onaylanmamis olan Kralice II. Isabel’in taninmasimin, Rusya ve
Ingiltere elgilerinin tepkisini ¢cekecegini diisiinerek, bu konuda temkinli hareket etmistir.
Kralige II. Isabel adina Saltanat Vekili Maria Cristina tarafindan Istanbul’a gonderilmis
olan maslahatgiizar Cordova, itimatnamesi kabul edilmeksizin, usulsiiz bir sekilde
gorevine baglamis ve yaklasik 6 yil boyunca bu usulsiizliik devam etmistir. Babiali’nin
bu konuya ¢ok fazla karigmak istememesinin ve savusturma politikasi izlemesinin diger
bir nedeni de Ispanya’da yasanan i¢ savasin bir benzerinin, Osmanl Devleti’nde de
yasanmakta olmasidir. Nitekim Misir Valisi Mehmed Ali Pasa’nin isyani, Sultan II.
Mahmud’un dikkatinin uzun bir siire bu konuda kalmasina neden olmus ve bu siiregte

uluslararasi konularla gerektigi gibi ilgilenilememistir.

Iki iilkenin paralel tarihi icerisinde, 1830’Iu yillardaki liberal hareketler de gosterilebilir.
Ispanya’da liberal hareketler, Fransiz isgali sirasinda, 19 Mart 1812 tarihinde,
Ispanya’nin devrik krali VII. Fernando tarafindan bir anayasa ilan edilmesiyle

baslamis®'* ve liberal kesimin Carlistlere karsi miicadelesi sirasinda zirve noktasina

312 BOA, HAT, 1236/48107.
S35 BOA, HAT, 1199/47072A.

31 Constitucién Politica de la Monarquia Espafiola, Cadiz, Kraliyet Basimevi, 1812, s. 1.
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ulagmistir. Bu hareketler, Osmanli Devleti’nde 1830’lu yillarda baslamis ve 1839
yilinda Giilhane Hatt-1 Hiimayunu ile sona ermistir. Osmanli Devleti’nde Tanzimat
donemini baslatan Giilhane Hatt-1 Hiimayunu’nu bir anayasa olarak ele alan Enver Ziya
Karal, bu anayasanin, hiikiimdar tarafindan atanmus {iyelerin yer aldig1 meclislerin icra
giiciinii yiiriitmeleri acisindan Almanya, Ispanya ve Avusturya anayasalaria
benzedigini belirtmektedir’"”. Ispanya’daki liberal hareketin ve ilan edilen anayasanin,
Osmanli Devleti’ni etkiledigi ve diger iki devletle birlikte Giilhane Hatt-1 Hiimayunu’na
yon verdigi ileri siiriilebilir. Bu ¢ergevede, Ispanya’da ilanindan 27 yil sonra, Osmanl
Devleti’'nde de anayasa ilan edilmis ve iki devlet arasindaki paralelliklere bir yenisi

daha eklenmistir.

Iki iilkede de hemen hemen ayn1 zamanda baslayan ve biten bu i¢ savaslarin ve liberal
hareketlerin ardindan, iki iilke arasindaki dostluk ve ticaret iligkilerinin gelistirilmesi
konusunda adimlar atilmaya devam edilmistir. Bu gercevede, ispanya elgisi Cordova ile
Osmanli Hariciye Nazir1 Mustafa Resid Pasa arasinda yapilan miizakereler sonucunda,

2 Mart 1840 tarihinde, taraflar arasinda dolasim ve ticaret antlasmasi imzalanmistir.
5.2. Ticari Iliskilerin Gelisimi

Osmanli Devleti ile Ispanya arasinda Kralice II. Isabel’in 3 yasinda tahta ¢ikmasinin
ardindan Ispanya’da bas gosteren ve 1833-1839 yillar1 arasinda devam eden karisiklik
ve i¢ savag doneminde, Kraligenin taninmasi disinda 6nemli bir iliski veya yazisma
tespit edilememistir. Iki tarafin da i¢ meseleleriyle ilgilenmek durumunda kalmalar1 ve
tilkelerinde ¢ikan isyanlar1 bastirmakla mesgul olmalar1 nedeniyle, iki {ilke arasindaki
iliskilerin gelistirilmesine yonelik herhangi bir adim atilamamistir. Bu siire¢ igerisinde,
iki iilke arasindaki ticari iligkilerle ilgili olarak tespit ettigimiz tek yazisma, 9 Nisan
1835 tarihinde Ispanya elgisi Antonio Lopez de Cordova’nin Babili’ye gonderdigi bir
takrirdir.

Cordova, Babidli’ye gonderdigi takririnde, 1833 yilinda iizerinde anlasilmis olan

giimriik tarifesinin siiresinin dolmasi nedeniyle, Osmanli memurlar: ile yeni bir tarife

15 Enver Ziya Karal, “Gililhane Hatt-1 Himayunu’nda Batimin Etkisi”, Tiirkler, c¢. 14 (Osmanli), ed. Hasan Celal
Giizel vd., Yeni Tiirkiye Yayinlari, Ankara, 2002, s. 1247.
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hazirlanmas1 amaciyla elgilikten bir memur gorevlendirdigini belirtmis ve bir an 6nce
yeni tarifenin hazirlanmasini talep etmistir. Hizmet-i riyasetten kendisine verilen
cevapta, yeni tarife diizenlenene kadar, eski tarifenin gecerliligini siirdiirecegi ve

giimriiklerde sorun yasanmayacag: ifade edilmistir’'®

. Antlagmanin imzalanmasindan
once, Osmanli Devleti, alisilageldigi lizere bir geciktirme uygulamistir. Mustafa Resid
Pasa, Ingiliz elgisi Ponsonby’yi bu konuda bilgilendirmis ve Ponsonby kendisine
verdigi cevapta, bu bilgilendirme icin tesekkiir ederek, antlagsmanin geciktirilmesine
kendisinin ve devletinin razi oldugunu ve Babidli’nin bu konuda verecegi kararlara her
zaman muvafakat edecegini bildirmistir"'’. Bu yazismalarin ardindan, 2 Mart 1840
tarihli Osmanli-Ispanya Dolasim ve Ticaret Antlasmasi’na kadar iki devlet arasindaki

ticari iliskilerde herhangi bir faaliyet goriilmemistir. Bu durumda, Ispanya’nin bu

stirecte ticari faaliyetlerine eski giimriik tarifesi lizerinden devam ettigi ileri siiriilebilir.
5.2.1. Osmanh- ispanya Dolasim ve Ticaret Antlasmasi (2 Mart 1840)

Iki {ilke arasindaki siyasi ve ticari iliskilerin gelistirilmesine yonelik faaliyetler, taraflar
arasinda yeni bir ticaret antlagmasi imzalanmasina iligkin miizakereler cergevesinde,
1840 yilinda yeniden baslamustir. Sultan Abdulmecid’in Fransa ve Ingiltere ile
imzalanmis olan ticaret antlagsmasinin, talep etmeleri durumunda diger dost devletlerle
de yapilmasina izin vermesi {iizerine, Ispanya ve Hollanda da bu antlasmadan
faydalanmak istemis ve bunun iizerine bu iki devletle yapilacak antlagmaya iliskin
taslaklar hazirlanarak, 25 Subat 1840 tarihinde Sultan Abdulmecid’in onayimna
sunulmugtur. Sultan Abdulmecid, hazirlanan taslaklari onaylayarak, Hariciye Nazir1
Mustafa Resid Pasa ile Ispanya elgisi Cordova tarafindan antlasmanin imzalanmasini ve
miibadele edilmelerini uygun bulmustur’®. Bunun iizerine, 2 Mart 1840 tarihinde,

Cordova ile Mustafa Resid Pasa arasinda Dolasim ve Ticaret Antlasmasi imzalanmastir.

Antlasmanin giris boliimiinde, Osmanli Devleti ile Ispanya arasinda 14 Eyliil 1782

tarithinde imzalanmis olan Baris ve Dostluk Antlasmasi ile Babiali’nin diger dost

1 BOA, HAT, 961/41195E.
317 Resat Kaynar, Mustafa Resit Pasa ve Tanzimat, TTK Basimevi, Ankara, 1991, s. 328.

S8 BOA, [ HR, 3/109.
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devletlere verecegi imtiyazlardan Ispanya’nin da faydalanmasim kabul ettigi
vurgulanarak, Ispanya sarayinin, Babidli’nin 16 Agustos 1838 tarihli Ticaret
Antlasmas1’yla Ingiltere’ye tanidig1 imtiyazlardan faydalanma talebi iizerine ve taraflar
arasindaki ticari iligkilerin canlandirilmast amaciyla, yeni bir ticaret antlagsmasi
imzalanmasina karar verildigi ifade edilmektedir. Bu amagla, Ispanya adima, Ispanyol
II. Carlos, Amerikan kraliyet nisan1 Isabel la Catolica ve diger pek cok iilkenin
nisanlarina sahip olan Istanbul’daki Ispanya elgisi Don Antonio Lopez de Cordova nin,
Osmanl1 Devleti adina ise vezirler arasinda ¢ok iinlii olan, Amerikan Kraliyetinin Isabel
la Catolica ve diger bazi iilkelerin nigsanlarina sahip olan Hariciye Nazir1 Mustafa Resid
Pasa’nin gorevlendirildigi ve ikili arasinda yapilan goriismeler sonrasinda, Osmanli-
Ingiliz Ticaret Sozlesmesi cercevesinde hazirlanan 10 madde iizerinde anlagilarak,
hazirlanan antlasma senedinin, 2 Mart 1840 tarihinde taraflarca imzalandigi

belirtilmektedir.

Imzalanan antlasmanin ilk maddesinde, bu sdzlesme ile 6zel olarak degistirilmis olanlar
disinda, daha onceden Ispanya’ya taninmis olan hak ve imtiyazlarin bir kere daha ve
stiresiz olarak onaylandig1 ve bundan sonra Babidli’nin diger devlet tebaa ve gemilerine
verecegi hak ve imtiyazlarin tamaminin, Ispanyol tebaa ve gemilerine de verilecegi
belirtilmistir’"’. Bu maddenin, Osmanli-Ingiliz Ticaret Antlasmasi’nin ilk bdliimiiniin
birinci maddesinin aynisi oldugu goriinmektedir’*’. Bu yéniiyle, ispanya antlasmasinin,

Ingiltere antlasmasinin taslagi iizerinde hazirlandig1 acikca goriilebilir.

Antlagmanin ikinci maddesinde, Ispanya Kraligesi’nin tebaasi veya onlarin eleman veya
acentelerinin, Osmanli Imparatorlugu’nun tamaminda satin alma, ticaret yapma ve
Osmanl toprak ve endiistri iirlinleri de dahil olmak tizere, uygun kosullarda ihracat
yapma haklarina sahip olacagi belirtilmektedir. Diger iiriinlerde oldugu gibi tarim
tiriinleri iizerine empoze edilen biitiin tekelleri kaldiran Babiali, bu madde ile, daha
onceden yerel yetkililer tarafindan bu {irtinlerin satig1 veya edinilmesinin ardindan bir

yerden digerine tasinmasi i¢in ¢ikarilan tezkerelerin (izinler) kaldirilmasina dair s6z

Y Tratados de Paz y de Comercio Desde el Ano de 1700 Hasta el Dia, Haz. Don Alejandro del Cantillo, Alegria y
Charlain Basimevi, Madrid, 1843, s. 888.

520 fbrahim Durhan, “1838 Tarihli Osmanli-Ingiliz Ticaret Sozlesmesi ve Sonuglar1”, Atatiirk Universitesi Erzincan

Egitim Fakiiltesi Dergisi, c. 6, say1. 1-2, s. 87.
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vermektedir. Bu ¢ercevede, Babidli, Ispanyol tebaasin1 bdyle tezkereler edinmeye
zorlayan en ufak girisimlerin, bu anlasmanin hukuken ihlali olarak sayilacagini, bu
girisimlere dahil olan vezirler ve diger memurlarin siddetle ve derhal cezalandirilacagini
ve eger bu girisimlerin Ispanyol tiiccara zarar vermesi ve onlar1 asagilamasi durumunda,
bu tliccarin zarar ve kayiplarima uygun bir tazminat alacaklarimi ve bu konudaki
iddialarin her zaman yetkili bilirkisiler tarafindan zamaninda yapilacagini kabul

521

etmistir’”'. Bu madde de degistirilmeksizin, Osmanli-Ingiltere Ticaret antlasmasinin ilk

bolimiiniin ikinci maddesinden alinmustir™*.

Antlasmanin {i¢iincii maddesine gore, Ispanyol tiiccarlar veya onlarm Osmanl
endiistrisinden herhangi bir maddeyi veya ddéseme iirliniinii almak ig¢in
gorevlendirdikleri komisyonculari, iilke i¢i ticarette, alis ve satista, en imtiyazh
Miisliiman veya reaya tiiccarin dahili ticarette tabi olduklari kosullarla ayni haklara
sahip olacaklardi®®. Osmanli-ingiliz Antlasmasimim ilk boliimiiniin Gi¢iincii maddesinde
de, Ingiliz tiiccarin, dahili ticarette en imtiyazli yerli tiiccarla aym oranda vergi

% Bu madde ile ispanyol tiiccar, Osmanl Devleti’nin i¢

Odeyecegi belirtilmektedir
ticaretinde, en az vergiyi 0deyen yerli tiiccarla ayni haklara sahip olmus ve en

imtiyazlilar sinifinda yer almistir.

Antlasmanin  dérdiincii maddesi, Osmanli Imparatorlugu’nun tarim ve endiistri
{iriinlerini baska bir iilkeye ihra¢ etmek amaciyla satin alan Ispanyol tiiccar veya onlarin
herhangi bir iiriin almakla gorevli acentelerinin, bu {riinleri serbestge ve hicbir vergiye
tabi olmaksizin, uygun bir liman ve iskeleye tasiyabileceklerini belirtmektedir. Ayrica,
Babiali, bu madde ile s6zii edilen {irtinlerin gemilere yiiklenmesi sirasinda, bu antlagsma
ile iptal edilen eski i¢ ticaret vergileri yerine mal degerinin % 9’u oraninda tek bir
O0deme yapmalarini, gemilerin limandan ¢ikiglar1 sirasinda eskisi gibi mal degerinin

%3’1 oraninda 6deme yapilmasini ve bir yerden baska bir yere nakledilmek iizere bir

321 Tratados de Paz y de Comercio, s. 888.
522 Dyrhan, “Osmanli-ingiliz Ticaret S6zlesmesi”, s. 87.
2 Tratados de Paz y de Comercio, s. 888.

524 Durhan, “Osmanli-ingiliz Ticaret S6zlesmesi”, s. 87.
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limanda satin alinan mallar i¢in ise % 3’ten fazla vergi alinmamasini kabul etmistir’>.

Osmanli-ingiliz Antlasmasi’nin ilk bdliimiiniin dérdiincii maddesi de ihracat vergileri
konusunda diizenlemeler getirmektedir. Bu cercevede, Ingiltere tiiccar da, satin alinan
mallar i¢in iskelede %9’luk tek bir 6deme yapacaklardi ve mallarin limanda satin
almalar1 durumunda ise mallarin degerinin %3’ oraninda gimrik vergisi

6deyeceklerdi®®®.

Antlasmanin besinci maddesine gore, Ispanyollar tarafindan karadan veya denizden
veya diger bir iilke iizerinden tagman veya Ispanyol gemilerine yiiklenen diger biitiin
{iriinler veya mallar gibi, Ispanya’nin ve kolonilerinin herhangi bir toprak ve endiistri
irtini de bu maddeye dahil edilecek ve bu iiriinler i¢in istisnasiz olarak belirlenen deger
tizerinden % 3’liik bir vergi ddenecekti. Varis yerlerinde satmak amaciyla, bu triinleri
ithal eden Ispanyollar, iiriinlerin toplanmas: sirasinda alman dahili ticaret vergilerinin
yerine, mallarimin satilip satilmadigina bakilmaksizin, % 2’lik ek bir vergi
O0deyeceklerdi. Ayni iirlinleri iilke i¢inde veya disinda yeniden sattiklarinda, alicinin
veya saticinin, herhangi bir isim veya sinif altinda vergi 6demelerine gerek olmayacakti.
Ispanyol tiiccar, iiriin ithalatinda dlcege bagli eski %3’liikk vergiyi ddedikten sonra,
iriiniin varig yerinde satilmasi halinde veya {irlinlin iilke igerisine dagitilmasini
istendiklerinde % 2’lik ek bir vergi ddeyebileceklerdi. Ayrica, Ispanya Hiikiimeti, bu
anlasmanin veya eski anlagmalarin kesin ve belirli maddelerine farkli anlamlar
yiiklemeye calismayacak, Osmanli hiikiimetine zarar vermeyecek, onceki anlasmalarin
taahhiitlerini ve bu yeni imtiyazlar ihlal etmeyecek ve yerel yonetiminin haklar ile
karistirmaya kalkismayacakti®”’. Bu madde, Osmanl-Ingiliz Ticaret Antlagsmasi’nin

ikinci boliimiiniin birinci maddesindeki gibi diizenlenmistir>®.

Antlagmanin altinct maddesinde, Osmanli kolonilerinde, ithal edilen diger yabanci
tilkelerin irtinlerinin dahili ticaret i¢in iilkeye sokulmalari sirasinda, % 2’lik ek bir vergi

odemek kosuluyla, biitiin Ispanyol tebaasi ve acentelerinin, her tiirlii alim satimi

32 Tratados de Paz y de Comercio, s. 888-889.
526 Durhan, “Osmanli-ingiliz Ticaret S6zlesmesi”, s. 87.
32T Tratados de Paz y de Comercio, s. 889.

528 Durhan, “Osmanli-ingiliz Ticaret S6zlesmesi”, s. 88.
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yapabilecekleri ve 6deme yapildiktan sonra herhangi baska bir vergi 6demeksizin tilke
icerisinde yeniden satma veya ihrag etme hakkina sahip olacaklar ifade edilmektedir™®.
Bu madde de, Osmanli-Ingiliz antlasmasmin ikinci béliimiiniin ikinci maddesinden

530
aynen alinmigtir™".

Antlasmanin yedinci maddesinde ise, Ingiltere antlagmasmin ikinci bdliimiiniin son
maddesinde oldugu gibi’®', Ispanyol tiiccar gemilerinin transit gecislerini
diizenlemektedir. Bu ¢ergevede, Ispanyol tebaasia ait olan Ispanya ve kolonilerinin her
tiirlii toprak ve endiistri iirlinii, herhangi bir yabanci devletten gelen toprak ve endiistri
iiriinleri gibi, Canakkale ve Istanbul bogazlarindan transit gecmek igin, baska bir
gemiye transfer edilseler bile herhangi bir vergiye tabi olmayacaklardi. Ancak Osmanli
Devleti’ne diger {lilkelere gonderilmek iizere ithal edilen ve diger bir iilkeye kacak
olarak sokulmasi planlanan biitiin iiriinler i¢in eski kanundan dolay1 % 3’liik bir ithalat
vergisi almacak ve bu iriinler herhangi bir bahane ile diger bir tiirle birlikte

islenmeyecekti®*.

Babiali, antlasmanin sekizinci maddesiyle, Osmanli-ingiliz antlagmasinm ilk
boliimiiniin besinci maddesindeki hiikmiin aynisii®™ Ispanya igin de kabul etmistir.
Canakkale ve Istanbul bogazlarmmdan gececek Ispanyol ticaret gemilerinin, ihtiyag
duyacaklar1 fermanlari, her zaman en az gecikmeyle yayinlanma konusunda 6zen

gostermeyi kabul etti***.

Osmanli-Ingiliz antlasmasinin ilk boliimiiniin altinci maddesindeki hiikiim®*

, Osmanli-
Ispanya antlagsmasinin dokuzuncu maddesini teskil etmektedir. Bu madde ile Babiili,

anlagsmanin biitiin hiikiimlerinin, Osmanli Imparatorlugu’nun Avrupa, Asya, Misir ve

32 Tratados de Paz y de Comercio, s. 889.
530 Durhan, “Osmanli-Iingiliz Ticaret Sézlesmesi”, s. 88.
33! Durhan, “Osmanli-ingiliz Ticaret S6zlesmesi”, s. 88.
332 Tratados de Paz y de Comercio, s. 889.
533 Durhan, “Osmanli-ingiliz Ticaret S6zlesmesi”, s. 87.
3% Tratados de Paz y de Comercio, s. 889.

335 Durhan, “Osmanli-ingiliz Ticaret Szlesmesi”, s. 87-88.
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kendi otoritelerine sahip Afrika’daki diger vilayetlerinde, biitiin tebaa c¢esitlerine

uygulamayi kabul etmistir>*®.

Antlagmanin onuncu ve son maddesi de Osmanli-ingiliz antlasmasimin yedinci maddesi

cercevesinde diizenlenmistir™’.

Bu maddeye gore, Ispanya ile Babidli arasinda
olusturulan gelenege gore ve Tiirkiye’deki genel degerlendirmeye hiirmeten herhangi
bir zorluk veya gecikmeyi engellemek igin, Ispanyol tebaasi tarafindan Osmanli
iilkelerinde ithalat ve ihracat yapmak i¢in 14 yildir iki taraftan gorevlendirilen
komisyoncular, Tiirkiye’de her tlirden mallardan alinan 6zel bir orandaki giimriik
vergisini kullanmaktaydi. Bu komisyonculara son oran verilmeden dnce bu maddenin
gecerliligi, ithal ve ihrag edilen biitiin iirlinlerin degerinin %3’ii temelinde sona ermistir.
Komisyoncularin, Osmanl iriinlerinin ihraci sirasinda, vergilerin daha kolay sekilde
Odenebilecegi yerlerin isimleri de tanimlanmis ve vergilerin adil bir sekilde
diizenlenmesini kendilerinin saglamalarina karar verilmistir. Ayrica, hazirlanacak yeni
glimriik tarifesinin onay tarihinden itibaren 7 yil yiriirliikte kalmasi {izerinde
anlagilmistir. Bu siirenin sonunda, taraflardan biri, yeni bir isimlendirme veya
diizenleme talep edebilecekti. Ancak antlagmanin ilk yedi senesinin bitimini miiteakip
alt1 ay icerisinde bu hak kullanilmazsa, anlagsmanin sona ermesinden sonraki ilk giinden
itibaren hesaplanacak diger bir yedi yil i¢in gegerliligini siirdiirecek ve bu uygulama her

basarili yedi yillik evreden sonra devam edecekti.

Antlagsmanin sonu¢ kisminda, imzalanan senetlerin dort ay icerisinde veya miimkiinse
daha kisa siirede onaylanmak zorunda oldugu ve onaylarin Istanbul’da degistirildikten
sonra 15 giin igerisinde yiiriirliige girmesi gerektigi ifade edilmistir. Uzerinde anlasilan
on maddelik antlasma, Tiirk¢e, Ispanyolca ve Fransizca olarak ii¢ dilde hazirlanmis ve
Ispanya Elgisi Cordova ve Osmanli Hariciye Nazir1 Mustafa Resid Pasa tarafindan, 2

Mart 1840 tarihinde imzalanmustir™.

36 Tratados de Paz y de Comercio, s. 889.-890.
537 Durhan, “Osmanli-ingiliz Ticaret Sézlesmesi”, s. 88.

338 Tratados de Paz y de Comercio, s. 890.
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Antlasmanin imzalanmasinin ardindan, Ispanya Elgisi Cordova, onaylanmak {izere
antlasmay1 hiikiimetine gondermistir. Antlasma imzalandig1 sirada Kralige II. Isabel
heniiz 10 yasinda oldugu ve resit olmadig1 i¢in, antlasmay1 kendisinin yerine, Saltanat
Vekili olan annesi Maria Cristina ve Disigleri Bakan1 Evaristo Pérez de Castro, 17
Temmuz 1840 tarihinde onaylamistir. Antlagsma, Hariciye Nazir1t Mustafa Resid Pasa ve
Sadrazam Koca Mehmed Hiisrev Pasa’nin paraflarinin ardindan, 1840 yilinin Eyliil ay1
sonlarinda Sultan Abdiilmecid tarafindan da onaylanustir’™. Cordova, 1840 yilmnmn
Agustos ay1 sonlarinda, iki devlet arasinda imzalanan ticaret antlagsmasinin, devleti
tarafindan onaylandigin1 ve tasdiknamenin birka¢ giin icerisinde eline ulasacagini
Babidli’ye bildirmistir. Bunun iizerine, Divan-1 Hiimayun, Sultan Abdulmecid’in
onaylayacagi tasdiknameyi hazirlayarak, miisveddesini 6 Eyliil 1840°ta Sultan’a
sunmustur. Sultan Abdulmecid, miisveddenin kalibinin ve yazilarinin uygun oldugunu
belirterek, Ispanya’dan tasdiknamenin gelmesinin ardindan, emsalleri gibi hatt-1
hiimayun yazilmasim buyurmustur *’. Antlasmanin onay degisimleri 1840 yili Eyliil ay1

sonunda gerceklestirilmis ve antlagma bu tarihten itibaren resmen yiirtirliige girmistir541.

5.2.2. Antlasma Sonrasi Gelismeler

Ispanya elgisi Cordova, antlasma imzalandiktan hemen sonra, antlasma g¢ercevesinde
yeni gimriik tarifesi hazirlanmasi amaciyla, giimriik eminleriyle miizakerelerin
baslamasini ve bu caligmalar kapsaminda miizakerelerde bulunmak {izere birinin
gorevlendirilmesini talep etmistir. Konuyla ilgili olarak, 4 Mart 1840 tarihinde glimriik
eminlerine bir yazi gonderilmis ve Ispanya elcisinin gdrevlendirecegi bir memurla
miizakerelerde bulunarak, Ispanya tiiccar1 i¢in yeni bir giimriik tarifesi hazirlamak iizere
bir kisinin gorevlendirilmesi istenmistir’*2. Ispanya el¢iliginin gérevlendirecegi kisilerle
giimriik tarifesi lizerine ¢aligma yapmak {izere, Giimriik Emini Tahir Bey tayin

edilmistir. Tahir Bey ile Ispanya elgilik sekreteri Don Gerardo de Souza, elgilik birinci

>3 Tratado de Navegacion y Comercio Celebrado Entre Espana y La Sublime Puerta en 2 de Marzo de 1840, Ulusal
Basimevi, Madrid, 1841, s. 17-24.

1 HR, 6/293.
! Tratado de Navegacion y Comercio, s. 24.

SHAT, 1626/42.
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terciiman1 Don Bernardo de Souza ve Ispanya elcisi Cordova arasinda yapilan
miizakereler ve ¢alismalarin ardindan, Ispanyol tiiccarin Osmanli Devleti’nde ithalat ve
ihracatta tabi olacag: glimriik tarifesi iizerinde uzlasilmis ve glimriik tarifesi 4 Temmuz

1840 tarihinde imzalanmustir™*.

Imzalanan giimriik tarifesi ile Ispanyol tiiccarin Osmanli Devleti’ne bagli liman ve
iskelelerde alip satabilecekleri iirlinler ve bu {iriinlerin ithalatindan ve ihracatindan
alinacak giimriik vergisi miktarlar1 belirlenmistir. Uriinlerin biiyiik kismindan almacak
giimriik vergisi, Osmanli Para’smin 1/3’li degerinde olan Aspro cinsinden verilmis,
ancak bir kismi ise malin degerinin % 3’ii olarak vergilendirilmistir. Giimriik
tarifesinde, ithalati yapilacak mallarin, ihracat mallarina oranla oldukga fazla oldugu
gozlenmektedir. Ithalat1 yapilacak mallar igerisinde, her tiirlii deri, ham metal ve metal
tiriinleri, her tiir kumas, kege, patiska, iplik, sicim, keten, yiin, ipek ve bunlarin mamul
tiriinleri, farkl: tiirlerde yaglar ve hayvansal iiriinler, kurutulmus sebze ve bakliyat, farkl
tiirlerde baharatlar, cam, kristal ve ayna cesitleri, kereste ve kagit gibi orman iiriinleri,
farkl: tiirlerde ickiler, mum ¢esitleri, zift ve katran ile farkl tiirlerde tuzlar biiyiik bir yer

isgal etmektedir.

Thrag edilen iiriinler arasinda, farkli tiirde yaglar, iilkenin farkli yerlerinde iiretilen yiin,
kece, ipek, pamuk ve bunlardan yapilan iplik, sicim, havlu, pestamal, kiyafet, sal,
mendil, sapka, hali ve kilim gibi iiriinler ve kumaslar, kereste ve kagit gibi orman
tiriinleri, farkl: tiirlerde et ve deniz iiriinleri, ham metaller ve bu metallerden iiretilmis
bazi metal esyalar, kuru liziim, havyar, kahve, kabuklu yemis, tahil ve bugday gibi gida
tirlinleri, farkl tiir ve sekillerde hayvan derileri, keten ve kenevir tohumlari ile sarap ve
mum gibi iiriinler dikkat ¢ekmektedir. Ithalati ve ihracati yapilan iiriinler arasinda
benzerlikler goriilse de, bu iirlinlerin ticaretinin farkli tiir ve sekillerde olmalari
nedeniyle yapildig: ileri siiriilebilir. Uriinlerin giimriik hesaplamalarinda &lcii olarak,
kasa, balya, sise, okka, kental, drahmi, paket, diizine, top, parca, deri, bohga, piko, ¢eki

ve tulum, takim ve kilo kullanilmigtir>**.

>3 Tratado de Navegacion y Comercio, s. 25-58 (EK-9).

5% Bkz. EK-9
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Antlasmanin ve giimriik tarifesinin imzalanmasinin ardindan, miizakere ve imza
siirecinde emegi gecen memurlara karsilikli olarak nisanlar gonderilmistir. Bu
cergevede, Sultan Abdulmecid, antlasmanin imzalanmasinda eme@i gegen Ispanya
memurlarina birer nisan verilmesini buyurmus ve nisanlar hazirlanarak bu memurlara
gonderilmistir. Buna karsilik ispanya Kraligesi II. Isabel (resit olmadig1 igin kendisinin
adina annesi Maria Cristina), Osmanli memurlarina verilmek {izere dort nisan
hazirlatarak, bu nisanlar1 sahiplerine iletmek iizere Cordova’ya géndermis, Cordova da
bu niganlar1 Hariciye Nezareti’ne teslim etmistir. Sultan Abdulmecid, 28 Aralik 1840
tarihinde, bu nisanlarin sahiplerine teslim edilmesini buyurmustur>®. Kralice II. Isabel
(Maria Cristina), bir siire sonra, Divan-1 Hiimayun terciimani Nedim ve Safvet
Efendilere de antlasmanin imzalanmasi siirecindeki hizmetlerinden dolay1 nisanlar
gondermistir. Sultan Abdulmecid, 6 Subat 1841 tarihinde nisanlarin Nedim ve Safvet

. . . .. 4
Efendilere usuliince verilmesini buyurmustur>*.

Osmanli Devleti, ispanya Disisleri Bakan1 Mauricio Carlos de Onis’e ve Dasisleri
Miistesarina da birer nisan gondermistir. Ancak tasdikname degisimlerinin yapildigi
sirada, Ispanya Disisleri Bakanlhigi'nda gorev degisiklikleri olmustur. Bu nedenle,
Cordova, 31 Ekim 1841 tarihinde, Babiali’ye bir takrir vererek, Ispanya Disisleri
Bakanligi’na Antonio Gonzalez’in ve miistesarhifina da Soévalye Hypolite de los
Hoyos’un tayin edildigini ve kendilerine birinci riitbeden birer dostluk nisani
verilmesinin, kendisini ve hiikiimetini memnun edecegini ifade etmistir. Bu sirada
Kralige II. Isabel (Maria Cristina) de Osmanli Hariciye Nazirligi’na atanan Sadik Rifat
Pasa’ya Isabel la Catolica nisam1 ve miistesar Ali Efendi’ye de Sarl Truva nisani
gondermistir. Sultan Abdulmecid, 21 Kasim 1841 tarihinde, Ispanya Disisleri Bakan1 ve
Miistesar1 adina darphaneden birer kita nisan bastirilmasini buyurmustur>®’. Taraflar
arasinda, antlagsmanin imzalanmasinin ardindan yapilan nisan degisimi bu sekilde

tamamlanmustir.

51 HR 8/395.
3461 HR, 8/411.

471 HR, 14/688.
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Iki antlasma karsihkli olarak incelendigi zaman, Osmanli-Ispanya Ticaret
Antlasmasi’nin, 1838 Osmanli-Ingiliz Ticaret Antlasmasi’nin maddelerinden olustugu
acikca goriilmektedir. Iki antlasma arasindaki tek farlihgin, antlasma maddelerinin
yerlerindeki degisiklikler oldugu sdylenebilir. Ispanya, 1840 antlasmasi sayesinde,
Osmanli Devleti’nin en imtiyazli dost devletleri arasinda yer almis ve Osmanl
Devleti’nin 19. yiizyildaki en énemli miittefiki olan Ingiltere ile ayni ticari haklara ve
imtiyazlara sahip olmustur. Bu antlasma, Osmanli Devleti ile Ispanya arasindaki
dostlugun gelisme donemine girdiginin 6nemli bir gostergesi olmustur. Bu gelisme
lizerine, Osmanli Devleti’nin, Ispanyollara karsi giiveni artmis ve egitim alaninda da
Ispanyollarin kullanilmasina karar verilmistir. Bu cercevede, 1841 yilinda, Mekteb-i
Harbiye’nin 1835 yilinda miifredatina eklemis oldugu resim derslerini yiiriitmek iizere,

8 ki iilke arasindaki

Ispanyol asilli suluboya ressami Sinans Efendi gérevlendirilmistir
iliskilerin gelisimine dair diger bir 6rnek, Fuad Efendi’nin gegici elgilikle Ispanya’ya

gorevlendirilmesidir.
5.3. Fuad Efendi’nin Ispanya Misyonu

Kralige II. Isabel, bulug ¢agina ermesi iizerine, 1844 yilinda Ispanya yonetimini kendi
uhdesine almis ve bunu bildirmek igin yabanci devletlere birer mektup yollamustir. iki
devlet arasindaki dostluga binaen, Ispanya Hiikiimeti tarafindan, Osmanl1 Devleti’ne de
bir mektup gonderilerek, II. Isabel’in ydnetimi eline aldig1 bildirilmistir. Bunun iizerine,
Sultan Abdulmecid, bu mektuba uygun bir dille cevap yazilmasini ve mektubun
gonderilmesi i¢in uygun bir kisinin el¢i olarak tayin edilmesini buyurmustur. Yapilan
caligmalarin ardindan, Nisan 1844’te, Divan-1 Hiimayun birinci terciimani Fuad Efendi,
bu goreve layik bulunmustur’®. 1844 yilmin Mayis ayinda, Fuad Efendi’nin Sultan
Abdulmecid’in mektubunu Ispanya’ya gotiirmekle gorevlendirildigi, Ispanya elcisine
bildirilmis, Ispanya elgisi, kralice hakkindaki bu dostane hareketten otiirii devletinin

tarif edilmez derecede memnun olacagim belirtmistir’". Fuad Efendi’nin el¢ilik gorevi

8 jlhan Tekeli ve Selim ilkin, Osmanli Imparatorlugu’'nda Egitim ve Bilgi Uretim Sisteminin Olusumu ve

Doniigiimii, TTK Basimevi, Ankara, 1999, s. 191.
> BOA, HR SFR (3), 8/8.

3 BOA, HR SFR (3) 8/37.
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7 Nisan 1844 tarihinden 26 Aralik 1844 tarihine kadar devam etmistir. Bu siire
icerisinde, Sultan Abdulmecid’in Kralice II. Isabel’e hitaben yazmis oldugu mektubu
teslim eden Fuad Efendi, bir siire Portekiz ve Ispanya’da zaman gecirdikten sonra, 26

Aralik’ta Istanbul’a donmiistir™".

Fuad Efendi, 7 Nisan’da, gorevini icra etmek iizere Ispanya’ya dogru yola koyulmustur.
Yola ¢iktig1 tarihte, Alyon Efendi’nin kendisine vermis oldugu 3060 Franklik ihtiyat
policesi, Mayis ayinda cari bedel iizerinden hesaplanmis ve 3060 Frank karsiligi olan
13800 kurus, Maliye Nezareti tarafindan tesviye edilmistir. Ayrica, Fuad Efendi’nin
talebi iizerine, Paris’te yayimlanan gazetelerin 1260 (Hicri) yilina ait niishalarinin bir
senelik {icreti olarak 767 Frank ve Istanbul’daki masraflarla birlikte toplam 3960 Frank
da Maliye Nezareti'nce tesviye edilmistir. Ayrica Fuad Efendi ile birlikte
gorevlendirilen Davud Pehler adindaki doktorun harcirahi olarak belirlenen 404 Frankin
karsihig1 olmak iizere, Istanbul’daki masrafiyla birlikte 4750 kurusun da hazineden

O0denmesi 18 Mayzis tarihinde Maliye Nezaretine yazilmustir.

Fransa’da yayinlanan gazetelerin 1260 yili (1844-1845) sayilarinin iicreti olarak
Odenecek 767 Frankin 759’u Paris’teki masraflar, 8’1 ise 773 parga gazete karsiligiydi.
3960 Frank, Mosyo Alyon’un komisyon ve mektup ticretleri bedeliydi. 3060 Franklik
ihtiyat poligesinin 3000’1 (13234 Kurus) Fuad Efendi’nin Madrid ve Paris’teki
masraflarinin, 60’1 (566 Kurus) ise Mdsyd Alyon’un komisyon ve mektup iicreti
karsiligiydi. Doktor Davud Pehler’in harcirahi olarak belirlenen 404 Frangin 400’
(4525 Kurus) harcirah karsiligi, 4’i (225 Kurug) ise Mdsyd Alyon’un komisyon ve
mektup iicreti idi>>?. 19 Haziran 1844’te Fuad Efendi’nin 21 Mayis ile 6 Haziran
arasindaki maasi olarak, komisyonlu 2040 Frank talep edilmis, cari bedel {izerinden

hesaplanan ve 9210 Kurusa balig olan bu rakam Maliye Nezareti’nce 6denmistir>>>.

Fuad Efendi, gorevi siiresince, aylik yaklasik 2040 Frank (9200 Kurus) maas aldi.

Ispanya’dan doniisii sirasinda kullandig1 vapurun masrafi ise 3000 Frank tutmaktaydi. 3

551 BOA, I DH, 107/5376.
32 BOA, HR MKT, 7/72.

53 BOA, HR MKT, 4/70.
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Agustos 1845 tarihinde, Fuad Efendi’nin son elgilik maasi ile vapurun ficretinin
hazinece ddenmesine karar verilmistir’>*. Bu masraflar 15181nda, Kralice II. Isabel’in
bulug ¢agma eriserek, Ispanya’nin ydnetimini devralmasi iizerine, kralicenin tebrik
edilebilmesi amaciyla gonderilen el¢i, Osmanli Devleti’ne yaklasik 120.000 Kurusa mal
olmustur. 1844 yilinda II. Isabel’in ispanya yonetimini devralmasi ve annesi Maria
Cristina’mn Saltanat Vekilligini birakmasmin ardindan, Osmanli-Ispanya iliskilerinde,
onemli gelismeler yasanmustir. Bu gelismeler igerisinde, Ispanya’nin ve Kralige II.

Isabel’in Kirim Savasi sirasindaki tutumu énemli bir yer tutmaktadir.
5.4. Kirim Savasi Sirasinda Osmanh-Ispanya iliskileri

Osmanli Devleti ile Rusya arasinda Kirim Savasi’nin baslangicindan itibaren,
Ispanya’nin savasa katilma yoniinde baz1 faaliyetleri olmustur. Bu konuda ilk faaliyet,
Paris’teki Ispanya elgisi J. Donoso Cortes’in Ispanya Disisleri Bakanligi’na yazdigi
rapordur. Mevcut durumdan faydalanilmasi gerektigini diisiinen Cortes, raporunda,
Fransa Krali III. Napolyon’un karis1 olan ispanyol Eugenia de Monjito’nun Ispanya ile
Rusya’ya kars1 ittifak yapmak istedigini ve Ingiltere’nin de 20.000 askerlik bir Ispanyol
lejyonunun gonderilmesi durumunda, bu lejyonun masraflarinin karsilanmasi igin
koalisyon tarafindan Ispanya’ya 50 milyon Reallik bir yardim yapilacagim belirttigini
bildirmistir. Bu konu iizerine Madrid parlamentosunda yapilan miizakerelerde,
hiikiimet, Amerika’daki koloni savaslar1 ve Fas ile yapilan miicadele™ sirasinda, ikili
iliskilerde herhangi bir gerginlik olmamasina ragmen, Rusya’ya askeri miidahalede
bulunulmasini gereksiz bulmus ve buna kars1 ¢cikmustir. Bunun iizerine, Ingiltere ve
Fransa’ya sempati mesajlar1 gdénderilmis, Ispanyol vatandaslarinin géniillii ve bireysel
olarak savasa katilmalarina izin verilmis ve savasi gézlemlemek amaciyla bir heyet

gonderilmesine karar verilmistir>>°.

**BOA, I DH, 107/5376.

35 ispanya ile Fas arasinda, bir katil meselesinden dolay1, 1844 yilinda savas baglamistir. Iki iilke arasindaki bu
savas, Ingiltere’nin aracihig1 sayesinde ayni yil igerisinde sona ermistir. Kaynar, Mustafa Resit Pasa, s. 546-547.

556

Salvador Bofarull, “Sesquicentenario de la Guerra de Crimea 1854-1856”,
http://echenastamps.files.wordpress.com /201 1/02/sesquicentenario-de-la-guerra-de-crimea.pdf, s. 637.
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Kralige II. Isabel, 1853 yili ilkbaharinda, Savas Bakani Korgeneral D. Francisco
Lersundi’den askeri bir komisyon olusturarak, Osmanli Devleti ile Rusya arasindaki
savasin seyri konusunda incelemeler yapmak iizere Tiirkiye’ye gondermesini istemistir.
Bunun iizerine, Korgeneral Lersundi, Reus Kontu Maresal D. Juan Prim’in
baskanliginda, Albay Federico Fernandez San Roman, birkag yaver ile birlikte Piyade
Ikinci Komutan1 Albay D. Carlos Detenre ve Yarbay D. Agustin Pita del Corro’dan

557

olusan bir gézlem komisyonu olusturdu™'. Juan Prim’in bagkanligin1 yaptig1 komisyon,

Istanbul’a ulasmasinin ardindan, Sultan Abdiilmecid ile de gdriisme firsatt buldu®®.
Juan Prim, Osmanli misyonu sirasinda, Rusya’ya kars1 en 6nemli ileri harekatlardan

birini gerceklestiren Omer Pasa ile de iyi iliskiler kurmugtur>’.

Juan Prim’in baskanliginda olusturulan yaklasik 50 kisilik komisyon, 2 Kasim 1853’ten
25 Aralik 1853°¢ kadar savasi gozlemlemis ve ardindan Madrid’e geri donmiistiir.
Fransa ve Ingiltere’nin de Rusya’ya savas ilan etmelerinin ardindan, 2 Mayis 1855
tarithinde, Albay Tomas O’Ryan’in bagkanliginda, pek c¢ok albay ve kaptanin
olusturdugu yeni bir gbézlem komisyonu savast gozlemlemek iizere Kirim’a
gonderilmistir’®. ispanya, génderdigi bu komisyonlar aracilig: ile savas: yakindan takip

etmis ve yasanan gelismelere gore politikasini gelistirmistir.

Juan Prim’in bagkanligini1 yaptigi komisyon, Madrid’e doniisliniin ardindan bir rapor
hazirlayarak, Kralice II. Isabel’e sunmustur. Hazirlanan rapor iki bdliimden
olusmaktayds. Ik béliimde, Osmanli Devleti’nin tarihi gelisimi, Osmanli sultanlari ve
Islamiyet’le ilgili bilgiler, Osmanli Devleti’nin cografi yapisi, askeri kurumlari ve
istatistikleri ile Tiirkiye ile Avrupa arasindaki stratejik yapi iizerinde durulmus ve
Osmanli Devleti’nin genel olarak tanitimi yapilmistir. Raporun ikinci béliimiinde,
Rusya elgisi Prens Mengikof’un Osmanli-Rus iliskilerindeki yeri, taraflar arasinda savas

ilani, ilk operasyonlar ve savaslar, Fransa ve Ingiltere’nin tutumu, Omer Pasa’nin ileri

357 Don Juan de Prim (Conde de Reus), Memoria sobre el Viaje Militar a Oriente, Presentada al Gobierno De S.M.,
Imprenta de Tejado, Madrid, 1855, s. V-VIL.
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harekati ve Eflak ve Bogdan iizerindeki savaglar gibi konular islenerek, Osmanl
Devleti’nin savastaki durumu ortaya koyulmaya c¢aligilmistir. Prim’in raporu, 1855

tarihinde Madrid’de yayinlanmistir™®.

Ispanya, Kirim Savasi’nin baslangicindan itibaren, tarafsiz bir tutum sergiliyor olmasina
ragmen, tarafsizligini belirten resmi bir bildirge yayinlamamisti. Bunun {izerine Mart
1854 tarihinde, Ingiltere’nin Madrid temsilcisi Lord Howden, Ispanya’nin tarafsizligini
bir an &nce resmi olarak ilan etmesi gerektigini, Ispanya hiikiimetine ifade etmistir.
Ispanya hiikiimeti bunun {izerine harekete gecerek, aym ay igerisinde resmen

tarafsizligim deklare etmigtir”®%.

Ispanya hiikiimeti, yaynlanan tarafsizlik bildirgesinin ardindan, tarafsizligin sartlari
lizerinde calismalara baglamistir. Bu c¢ergevede hiikiimeti en ¢ok mesgul eden
meselelerden biri, Ispanya limanlarinda Osmanli ve Rus gemilerinin karsilasmasi
durumunda, taraflar arasindaki catismanin engellenebilmesi i¢in nasil bir yol ve yontem
izlenecegiydi. Osmanli Devleti ile Ispanya arasinda imzalanmis olan 1782
antlasmasinin 18. maddesi geregince, taraflarin iskele ve limanlarinda, taraflardan
birinin savas halinde oldugu diismanlarinin, gemilerini donatmalarina, diisman
gemilerinin Osmanli veya Ispanyol gemilerini rahatsiz etmesine ve yardim almak igin
limanlara gelen diisman gemilerinin, taraflarin gemileri limandan ayrildiktan sonra 24
saat limandan ayrilmalarina izin verilmeyecekti. Bu ¢ercevede, Kirim Savasi sirasinda
yasanabilecek bu gibi olaylar igin dnlem almak isteyen Ispanya Donanmasi Danisma
Kurulu, 14 Mayis 1854 tarihinde, diigman gemilerin limandan ¢ikarilmalar sirasinda,
taraflardan birinin gemisinin yeterli miktarda buhara ulagmasi durumunda limandan
ayrilmasina ve digerinin ise bu gemiden 24 saat sonra hareket izni verilmesine karar

vermistir’®.

Kralige II. Isabel, 1782 Osmanli-ispanyol antlasmasinin 18. maddesi geregince, 17

Nisan 1854 tarihinde, Rusya bayrakli korsanlarin, ispanya limanlarma girislerini, bu

361 Raporun tam metni igin bkz. Don Juan de Prim, Memoria sobre el Viaje Militar a Oriente, s. 1-326.
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limanlarda donatilmasini ve erzak temin etmelerini yasaklamistir. Bu yasakta, insanligin
gerektirecegi yardimlar hari¢ tutulmustur. Yasagin ¢ikarilmasinin arsindan, Ispanya’nin
Istanbul elgisi Antonio Riquelme’ye bilgi verilmis ve o da konuyla ilgili Babiali’yi
bilgilendirmistir. Ispanya hiikiimetinin génderdigi bilgilendirme yazisinda, Avrupa’nin
birgok devleti arasinda patlak vermis olan Kirim Savasi sirasinda, Ispanya’nin
tarafsizligin1 korumak amaciyla uygulamasi gerekenlerin belirtildigi 15 Mart tarihli
talimatname ve konuyla ilgili 10 Nisan tarihli kraliyet emri ¢ergevesinde, Ispanya

Donanmasi1 Danisma Kurulu’nun aldig1 kararlardan bahsedilmektedir.

18 Nisan’da Donanma Bakani Javier de Alba tarafindan Akdeniz Donanma
Komutanligi’na gonderilen bu kararlara gore, herhangi bir milletin bir savas gemisinin
tarafsiz Ispanya’min bir limanindan ¢ikisiin ardindan, savastigi devletin gemileri
tarafindan, Ispanyol yetki alam icerisindeki sularda batirlmasinin veya zor duruma
sokulmasinin engellenmesi amaciyla, diigman devletlerin gemilerinin limandan ¢ikiglari
arasinda 24 saat gecmesi gerekmekteydi. Kurul, savasan iki devletin savas gemilerinin
aym anda bir Ispanyol limaninda olmalari durumunda, birinin limandan ¢ikmasimin
ardindan 24 saat ge¢mis olsa bile, halen limanin goriis alani igerisinde seyrettigi

goriilityorsa, ikinci geminin ¢ikisina izin verilmeyecegini de kararlastirmustir®®*.

Antonio Riquelme, 5 Haziran 1854 tarihinde Ispanya Disisleri Bakanligi’na gonderdigi
raporunda, Osmanli Hariciye Nazir1 Mustafa Resid Pasa ile goriistiiglinii ve Kirim
Savasi hakkinda bir siire konustuktan sonra, kendisine Ispanya Donanmasi Danigma
Kurulu’nun 1782 antlagmasinin hiikiimleri ¢er¢evesinde aldigi kararlari bildirdigini ve

Resid Pasa’nin bu kararlart memnuniyetle karsiladigini ifade etmistir™®.

Ingiltere, 1854 yili sonlarinda, Ispanya’nin koalisyonla isbirligi igerisinde olmasi
amaciyla yaptig1 teklifi tekrarlamistir. Lord Clarendon tarafindan yapilan yeni teklifte,
Ispanya’nin dogrudan savasa katilmak yerine, Ingiltere’nin 10.000 askerini giydirerek
ve silahlarla donatarak, Ispanyol memurlar1 ile birlikte dogu’ya gdndermesi yer

almaktaydi. Ancak Amerika’daki koloni isyanlar1 nedeniyle Ispanya hiikiimetinin iki y1l

64+ AMAE, TR, H-2693/80.
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boyunca savas halinde olmasi ve dahili sorunlarin ¢6ziilebilmesi amaciyla i¢ islerine
donmek istemesi, bu igbirliginin gerceklesmesini e:ngellemistir5 66, Ingiltere nin, savasin
baslangicindan itibaren, Ispanya’ya yapmis oldugu savasa katilma teklifini, savas
boyunca pek ¢ok kez yinelemis olmasma ragmen, ispanya hiikiimeti bu sirada kendi
icigleri ile ilgilenmek zorunda oldugu i¢in savasa direkt olarak katilamamis, ancak

Ingiltere-Fransa-Osmanl1 koalisyonuna kars1 sempati ile bakmustir.

Ispanya hiikiimetinin, isteyen goniilliilerin savasa bireysel olarak katilmalarma izin
vermesi iizerine, bir miktar Ispanyol vatandasi, Fransiz lejyonlar: igerisinde savasa
katilmislardir. Savasa katilmis olan Ispanyol askerlerinin sayisi, farkli kaynaklarda 900
ila 1500 arasinda degisik rakamlarla ifade edilmektedir. Bowen, 1500 Ispanyol
goniilliiniin savasa Ingiliz-Fransiz miisterek ordusunda katildigmni®®’, Bofarull ise bu
rakamin 900 oldugunu belirtmektedir. Bofarull, bu Ispanyol goniilliilerden, bir komutan,
iki memur ve 471 askerin Sivastopol kusatmasina da katildiklarin1 ve bu kusatma
sirasinda Ispanyollarin 55 6lii, 36 hasta ve 103 yarali verdiklerini de ifade etmektedir®®.
Bofarull’un vermis oldugu rakamlar daha gercek¢i gibi goriinse de, savasa katilimin

oniilliliik esasina dayanmasi nedeniyle, Fransa ve Ingiltere’nin savas sirasindaki
y yle,

goniilli kayitlarinin tamami incelenmeden net rakama ulasmak miimkiin olmayacaktir.

Kirmm Savasi sirasinda, Osmanli-Ispanya iliskilerini ilgilendiren diger bir mesele de
Sivastopol’un koalisyon giicleri tarafindan ele gegirilmesinin ardindan, Ispanya’nin
Kudiis’teki bir Latin manastirina millet bayragin1 ¢ekmesidir. Sivastopol’iin Osmanli-
Ingiltere-Fransa koalisyonu tarafindan ele gegirildiginin Kudiis’te 6grenilmesinin
ardindan, Ispanya devletinin Kudiis konsolosunun, Kudiis’iin bir kdyiinde bulunan bir
Latin manastir1 iizerine millet bayragi cekmesi ilizerine, bu durum Kudiis’te bulunan
diger dost devlet konsoloslar tarafindan Babidli’ye sikayet edilmistir. Konuyla ilgili
yapilan tahkikatta, Ispanya konsolosunun manastira millet bayragi ¢ekerek, o manastir
tizerinde hak iddia etmek amacinda olmadigi ve bunun sadece Sivastopol’iin zabtindan

dolayn memnuniyetin ifadesi olarak yapildig1 tespit edilmistir. Neticede, Ispanya

366 Menchen, “La Neutralidad Espafiola” s. 109-110.
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konsolosunun, Kudiis’teki diger dost devletlerin de ayni sekilde millet bayraklarini
astiklarimi belirtmesi iizerine, Ispanya konsolosluguna bayrak asilmas1 durumunda, buna
engel olunmamasina ve diger devletlerin de millet bayraklarini asmalar1 halinde,
Ispanya konsolosunun bayrak asmasina miisaade edilmesine karar verilmistir. Ayrica,
Ispanya konsolosunun usulii ve emsaline gore bir pare top atis1 yapmasina da izin
verilmistir’®. Bu belgeden, Osmanli Devleti biinyesindeki el¢i ve konsolosluklarin,
Osmanli ordularinin kazandig1 zaferler sonrasinda, konsolosluk ve kendilerine bagh
diger binalara devletlerinin bayraklarini ¢ekerek ve top atis1 yaparak, zaferi kutladiklar:

ve tebrik ettikleri sonucuna ulasilabilir.

Ancak Ispanya konsolosunun uygulamasi, bu kutlamalarin usullerine aykir1 bir sekilde
yapilmis ve bu nedenle de diger devletlerin konsoloslarinin tepkisini ¢gekmistir. Nitekim
Kudiis’teki Fransa konsolosu, bdlgedeki Ispanya konsolosunun, ruhban takiminin
arazilerinde bulunan Ayn-1 Kazimeyn manastirina, ruhbanlarinin izni olmaksizin,
Ispanya bayragi cekmesi iizerine, durumu Babili’ye bildirerek sikdyet¢i olmustur.
Konuyla ilgili yapilan tahkikat sirasinda, 23 Mart 1856 tarihinde Kudiis mutasarrifina
gonderilen tezkerede, Ispanya’nin Kudiis konsolosunun Latin manastiri iizerine Ispanya
bayragi cektiginin 6grenildigi, bu durumun Kudiis’te bulunan diger dost devletlerin
konsoloslarmin tepkisini cektigi ifade edilmis ve bu nedenle de Ispanya konsolosunun

yapmus oldugu bu hareketin engellenmesi istenmistir®".

Bu cercevede, Kudiis Mutasarrifina 26 Mart 1856 tarihinde gonderilen emirnamede,
konuyla ilgili tahkikat yapildigi ve Ispanya konsolosunun bu hareketinin manastir
tizerinde hak iddia etmek amacini tasimamasina ragmen, manastirin Fransizlarin
kontroliindeki arazi tlizerinde insa edilmis olmasi ve manastirin idaresinin ve haklarinin
Ispanya tarafindan ebediyen manastirdaki ruhbanlara verilmis olmasi nedeniyle,
konsolosun bu manastir1 ispanyollara mahsus sayamayacagi ve bu nedenle de manastir
tizerine kendi devletinin bayragimi agmaya hakki olmadigi belirtilmistir. Emirname ile

Kudiis mutasarrifindan, usul ve nizamlara aykir1 olan bu meseleyi ¢dzmek icin Ispanya

% BOA, HR MKT, 140/38.
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bayraginin manastir arazisinden kaldirilmasi istenmistir’’’

. Mutasarrifa gonderilen diger
bir emirnamede ise, Ispanya’min manastir iizerindeki haklarin1 Latin ruhbanlara
devretmis oldugu ve bu ruhbanlarin Fransa’nin korumasi altinda olduklar1 belirtilerek,
Ispanya’nin bu manastirda bayrak agma hakkinin olmadigi ve bu nedenle de bayragin
manastir arazisinden kaldirilmas: istenmistir’’>. Bu belgelerden, Osmanli Devleti’nin
Ispanyol konsolosun yapmis oldugu uygulamada bir art niyet gérmeyerek, bu harekete

sempati ile baktig1, ancak diger dost devlet konsoloslarinin durumdan sikayet¢i olmalari

tizerine, konsolosun bu hareketini engellemek zorunda kaldig1 anlagilmaktadir.

Ispanya, gerek kolonilerindeki isyanlardan dolay1 yaptig1 savaslar ve gerekse Fas ile
miicadele halinde olmasi nedeniyle, Kirim Savasi’na aktif olarak katilmamistir.
Ispanya’nin aktif olarak savasa katilmamis olmasinin diger bir nedeni ise Rusya ile
iligkilerinde herhangi bir gerginlik bulunmamasi ve i¢ meselelerle ilgilenme
zorunluluguydu. Bununla birlikte, Osmanli Devleti’'ne askeri komisyonlar gondererek,
savagl yakindan takip etmis ve sempatisini ortaya koymustur. Ayrica bir miktar
Ispanyol goniillii Fransiz lejyonlar igerisinde savasa katilarak Osmanli Devleti’ne
destek verirken, Ispanya’nin Osmanli konsoloslar1 ise koalisyon giiglerinin kazandig1
zaferleri, konsolosluklarina astiklari bayraklarla kutlamislardir. Bu savas sirasinda,
Ispanya’nin Dogu ticaretine yonelmesi ve iki devlet arasindaki dostlugun pekismesi,
savasin ardindan iki iilke arasindaki siyasi ve ticari iligkilerin gelistirilmesi yoniinde
adimlar atilmasina vesile olmustur. Bu adimlarin en 6nemlileri, Osmanli Devleti’nin
Madrid’de bir elgilik agmasi ve iki devlet arasinda, 1862 yilinda imzalanan ticaret ve

dolasim antlasmasidir.
5.5. Osmanh Devleti’nin Madrid Elciligi

Ispanya hiikiimeti, Osmanli Devleti ile 1782 yilinda Baris ve Dostluk Antlasmasi’nin
imzalanmasinin hemen ardindan, Istanbul’da bir temsilcilik agmstir. Ispanya’nin i¢ ve
dis olaylarma bagli olarak, bazi tarihlerde maslahatgiizarlik seviyesine indirilen Ispanya

elgiligi, Fransiz Ihtilali sirasinda Osmanli Devleti ile Ispanya arasinda diplomatik

ST1 BOA, HR MKT, 333/33.
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iliskilerin kesildigi donem disinda, araliksiz olarak giiniimiize kadar hizmet etmeye
devam etmistir. Osmanli Devleti ise, 1782 antlagsmasinin imzalanmasinin ardindan, yeni
dostunu tanimak amaciyla Ahmed Vasif Efendi’yi ve 1844 yilinda da Kralige II.
Isabel’in bulug cagina eriserek, Ispanya’da hakimiyeti eline almasi iizerine kraligeyi
tebrik etmek ve kendisine nisan itasi amaciyla, Fuad Efendi’yi gegici elgilikle
Ispanya’ya gondermistir. Osmanli Devleti, bu iki gegici elcilik disinda, 1857 yilma

kadar Ispanya’da temsilci bulundurmamistr.

Ispanya, II. Isabel’in kralice olmasinin ardindan yasanan i¢ savas sirasinda,
Istanbul’daki temsilciligini, 1833 yilinda maslahatgiizarlik seviyesine indirmis ve Don
Antonio Lopez de Cordova, Istanbul maslahatgiizar1 olarak tayin edilmisti. ki iilke
arasindaki dostluk ve ticaret iliskilerinin artmasi iizerine, Kralice II. Isabel, 1 Aralik
1846 tarihinde Sultan Abdiilmecid’e bir mektup yazarak, Ispanya’nin Istanbul
temsilciliginin ortaelgilige ylikseltildigini ve Cordova’nin unvanini da ortael¢i olarak
degistirdigini bildirilmistir>”. Osmanh Devleti ile dostluguna ve ticaretine biiyiik dnem
veren Ispanya’nin Istanbul temsilciligi, Kralige II. Isabel’in tahtta kaldig1 siire boyunca

ortaelgilik olarak hizmet vermistir.

1856 yilinda imzalanan Paris Barig Antlagsmasi ile Osmanli Devleti’nin biiyiik Avrupa
devletleri arasinda sayilmasi ve Tanzimat donemi devlet adamlarmin diplomatik
faaliyetlerin 6nem ve faydasini anlamis olmalar1 gibi nedenlerle, Osmanli Devleti, diger
biiylik devletler gibi, Avrupa’nin kiicliik baskentlerinde de temsil edilme ihtiyaci
hissetmistir’"*. Ayrica, Madrid'de biitiin Latin Amerika devletlerinin birer temsilci
bulundurmalari, Babidli'nin yenidiinyaya acilmasini da kolaylastirabilecekti. Osmanli
Devleti, bu diislincelerin ve nedenlerin etkisiyle, 1857 yilinda Madrid temsilciligini
kurmus ve Madrid temsilciligine Kerhof Efendi’yi tayin etmistir’””. Kerhof Efendi’nin

baskatibi olarak da 27 Kasim 1857 tarihinde Galavani Efendi tayin edilmistir’’°.

53 BOA, A DVN DVE, 10/90.

™ Ali Sinan Kiineralp, “Ispanya’da Osmanli Temsilciligi ve Osmanli-ispanyol Miinasebetleri”, Tiirk Kiiltiirii
Arastirmalart Dergisi, c. XI-XIV (1973-1975), s. 164.

373 Beydilli, “Ispanya™, s. 168.

57 BOA, HR MKT, 217/54.

203



Boylece Osmanli Devleti, Ispanya’nin Istanbul’daki el¢iligini agmasindan yaklasik 75

yil sonra, Madrid’de elgilik agmis oldu.

28 Ekim 1857 tarihinde, Sultan Abdiilmecid tarafindan, Osmanli Devleti’nin iki devlet
arasindaki dostane iligkileri kuvvetlendirmek amaciyla, Madrid’e elgilik agmaya karar
verdigine ve ilk el¢i olarak da Kerhof Efendi’nin tayin edildigine iliskin, Kralige II.
[sabel’e hitaben, bir itimatname mektubu yazilmistir>”’. Madrid temsilciliginin
acilmasinin ardindan, 3 Kasim 1857 tarihinde, Ispanya’ya elci olarak tayin edilen
Kerhof Efendi’ye aylik 5000 Frank, bagkatibi Galavani Efendi’ye ise aylik 750 Frank
maas baglanmistir. Madrid’e gidisleri sirasinda kullanmalar1 i¢in de 15.000 Frank
harcirah tahsis edilmistir. Ayrica Madrid’de tutacaklari elgilik binasinin kirasi, binaya
almacak esyalar ve yapilacak diger masraflar i¢cin daha sonra 6deme yapilmasina karar

verilmistir’’®.

Kerhof Efendi, el¢iliginin baslarinda, Ispanya ile mevcut iliskilerin gelistirilmesi
gerektigini belirterek, Ispanya hakkinda raporlar yazmistir. Bu raporlarda, Ispanya’nin,
demiryolu ag1 sayesinde, sanayi ve ticarette basarili oldugu ve hizli bir sekilde
kalkindig1, bu gelismenin beklenmeyen bir kazaya ugramamasi durumunda, on yila
kadar Ispanya’nin biiyiik devletlerin arasinda yer alacagi, limanlarinin sayisi, ticari
faaliyetleri ve donanmasi ile Ispanya’nin Akdeniz’de 6nemli bir yer isgal edecegi gibi
bilgiler bulunmaktaydi. Ancak Kerhof Efendi’nin gdnderdigi bu olumlu raporlara
ragmen, Osmanli hiikiimeti tasarruf gerekcesiyle Madrid elg¢iligini kapatarak bu elgiligi

Paris biyiikelciligine akredite etti®”.

Osmanli Devleti’nin Madrid temsilciligini kapatacagi haberine ilk kez, Ispanya’nin
Istanbul’daki ortaelgisi Gerardo de Souza’nin, 18 Eyliil 1860 tarihinde Ispanya Disisleri
Bakanligi’na gonderdigi raporunda rastlanmaktadir. Souza, aldigi duyumlara gore,
ekonomik nedenlerden otiirii, Osmanli Devleti’nin Madrid, Napoli, Briiksel ve

Lahey’deki temsilciliklerinin kapatilacagini hiikiimetine bildirmistir. Daha 6nceden
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Atina temsilciliginin kapatilmasi sayesinde hazinenin 120.000 Kurus tasarruf ettigini
belirten Souza, bu 6rnek ¢ercevesinde, Madrid’deki temsilciligin de kapatilmasina karar
verildigini raporunda ifade etmistir. Souza, heniiz kendisine resmi bir tebligat
yapiimadigim ancak aldigi duyumlarm dogru olduguna inandigimi da belirtmistir*®’.
Souza, kendisine resmi bir rapor gelmeden once aldigr duyumlar sayesinde hazirladig:
bu raporla, hem hiikiimetine haberi vermeyi hem de Istanbul’daki iliskilerinin giiclii

oldugunu kanitlamay1 hedeflemekteydi.

Souza, 7 Ekim 1860 tarihinde Ispanya Disisleri Bakanligi'na gonderdigi raporunda ise,
Safvet Pasa tarafindan kendisine gonderilen 29 Eyliil tarihli resmi yazinin g¢evirisini
gondermis ve daha onceden almis oldugu duyumlarin dogru ¢iktigini vurgulamistir.
El¢ilik ikinci terclimani Francisco Angele Radovani’nin terciimesini yaptigi Safvet
Pasa’nin resmi bildirisinde, ekonomik tedbirlerin bir sonucu olarak, Osmanli
Devleti’nin bazi elgiliklerinin gegici olarak kapatilmasina karar verildigi, bu ¢ergevede,
Madrid temsilciliginin de gegici olarak kapatildigi belirtilmis ve 6zel kosullar altinda
mecbur kaliman bu wuygulamadan Otiirii  iki devlet arasindaki dostlugun
zedelenmeyeceginin umuldugu ifade edilmistir. Ispanya Disisleri Bakanligi’ndan
Souza’ya gelen 31 Ekim tarihli yazida, Osmanli Devleti’nin Madrid temsilciligini
kapatma kararmm, Kralice II. Isabel’e iletildigi, kralicenin Babiali’nin one siirdiigii
gerekceleri gecerli gordiigii iki devlet arasindaki dostane iligkilerin siirdiiriilecegi ifade
edilmistir™®'.

1860 yilnin Eyliil ay1 igerisinde, ¢ok fazla isleri olmadig1 i¢in Ispanya, Hollanda ve
Belcika elgiliklerinin, masraftan kurtulmak amaciyla, kapatilmasima karar verilmis
oldugu, bu devletlerin Istanbul’da elgilerinin bulunmasinin, taraflar arasindaki iliskilerin
devami agisindan yeterli goriildiigli, bu nedenle bu elgiliklerin kapatilarak, Madrid
elciliginin Paris biiyiikelgiligine ve Hollanda ve Belgika elgiliklerinin ise Londra
bliyiikelciligine ilave edilmesi sayesinde, biiylik miktarda tasarruf edileceginin
diisiiniildiigli ve bu ¢ercevede sozii edilen elgiliklerin kapatildigr hatirlatilarak, konuyla

ilgili olarak 1861 yili Eyliil ayinda, ispanya kralicesine ve Belgika ve Hollanda

80 AMAE, TR, H-1774/146.

81 AMAE, TR, H-1774/159.
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krallarina birer mektup yazilmasina karar verilmistir’>. Bu ¢ercevede, Ispanya Kraligesi
I1. Isabel’e de bir mektup yazilmistir. Mektupta, iki iilke arasindaki dostane iliskilerin
tekidi icin Madrid temsilciliginin Paris biiyiikel¢isi Veliyliddin Pasa’ya ilaveten ihale
edildigi belirtilerek, 1. riitbeden Mecidi nisanina sahip olan biiyiikel¢iye itimat edilmesi
istenmistir’®>. Bu mektup, Paris biiyiikelgisi Veliyyiiddin Pasa’mmn, Madrid

temsilciliginin itimatnamesi olmustur.

Madrid el¢iliginin  Paris biiyiikel¢iligine akredite edilmesinden sonra, Paris
biiylikelgilerinden Refet Veliyliddin Pasa 1861°de, Mehmed Cemil Pasa 1863’te ve
Sultan II. Abdiilhamid'in Ispanya Krali XII. Alfonso’ya yolladig1 nisan1 gétiirmek iizere
Esad Pasa da 1880’de Madrid'i ziyaret etmislerdir™®*. Bu cergevede ilk ziyaret, Paris
biiyiikelgisi Refet Veliyyiiddin Pasa’nin, Sultan Abdulaziz tarafindan Kralige II.
Isabel’e yazilan bir mektubu iletmek ve kralicenin diizenledigi bir torene katilmak
tizere, Paris biiylikel¢iliginin iglerini Agveb Efendi’ye birakarak, 1861 yilinda Madrid’e
gitmesiyle gergeklesmistir. Sultan Abdulaziz’in mektubunu teslim etmesinin ve
kralicenin diizenledigi torene katilmasinin ardindan, Madrid’deki resmi temaslar1 bir
hafta kadar daha siiren Veliyyiiddin Pasa, daha sonra Paris’e donmiistiir. Veliyytiddin
Pasa, bu ziyaret sirasinda 6524 Frank masraf etmis ve 10 Subat 1862 tarihinde bu
meblagin bor¢ poli¢esini Hariciye Nezaretine gondererek, bu poligenin tesviyesini talep

etmistir™

. Madrid elgiliginin kapatilmasindan kisa bir siire sonra gerceklesen bu
ziyaret, iki lilke arasindaki diplomatik iligkilerin kesintisiz olarak yiiriitiilecegini de

ortaya koymustur.

Madrid elgiliginin kapali oldugu dénemde, Paris biiyiikelciliginden Madrid’e yapilan
ikinci ziyaret, Paris biiylikelcisi Cemil Pasa tarafindan 1863 tarihinde yapilmistir. Sultan
Abdulaziz’in tahta gegisinin ardindan, Ispanya Kraligesi II. Isabel’in, kiz kardesi Maria
Luisa Ferdinand’in bir erkek ¢ocugunun oldugunu bildirmek ve Sultan Abdiilmecid’in

vefatindan sonra iiziintiilerini belirterek, Sultan Abdulaziz’in ciilusunu tebrik etmek

**2 BOA, I HR, 187/10423.
* BOA, A AMD, 94/79.
% Kiineralp, “Ispanya’da Osmanli Temsilciligi”, s. 165; Beydilli, “Ispanya”, s. 168.

85 BOA, I HR, 190/10626.
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amaciyla gondermis oldugu ve 19 Temmuz 1862 tarihinde Paris biiyiikelg¢isi Cemil Pasa
tarafindan Babiali’ye iletilen mektuplara cevaben hazirlanan iki mektup, kraliceye

iletilmek iizere, 1862 Agustos’unda Cemil Pasa’ya gonderilmistir**®.

Cemil Pasa, mektuplar1 gotiirmek iizere, 20 Nisan 1863 tarihinde Paris’ten yola ¢ikmis
ve Bordo iizerinden Ispanya topraklarma ulasmistir. ispanya’nin demiryolunun yetersiz
olmas1 nedeniyle bir araba tedarik eden Cemil Pasa, gittigi yerlerde bir siire kalarak
Mayis ay1 igerisinde Madrid’e ulasmustir. Kralice II. Isabel’in bu sirada saglik sorunlari
ylizlinden Madrid disinda olmasi nedeniyle, bir siire Madrid’de beklemek zorunda
kalmistir. Bu siire icerisinde Ispanya Disisleri Bakan1 Manuel de Pando, Marques de
Miraflores ile goriismiistiir. Miraflores, Cemil Pasa’nin Ispanya maslahatgiizar1 olarak
atanmasindan duydugu memnuniyeti ve iki iilke arasindaki dostane iliskilerin artarak

devam etmesi arzusunu dile getirmistir.

Cemil Paga bir miiddet daha Madrid’de bekledikten sonra, kralige tarafindan Aranjuez
Saray1’nda kabul edilmistir. Sarayda ilk nce II. Isabel’in kocas1 olan kral ile gériisen ve
Sultan Abdulaziz’in tevecciihiinii ve dostane dileklerini kendisine ileten Cemil Pasa,
daha sonra resmi bir trenle kralicenin huzuruna ¢ikmistir. Kralice II. Isabel, iki devlet
arasindaki dostane iliskilere verdigi onemi dile getirmis, Cemil Pasa da Sultan
Abdulaziz’in mektuplarim kendisine teslim etmistir. Kralige II. Isabel, 1862 yilinda iki
iilke arasinda imzalanmis olan ticaret antlagmasinin onaylandigini, ancak diger
meclislerce onaylanmasina ragmen, temsilciler meclisinin tatilde olmasi nedeniyle,
miibadelenin bir siire ertelenmesini istedigini belirtmis ve bu isteginin Sultan
Abdulaziz’e iletilmesini istemistir. Cemil Pasa, kralice ile miilakatinin ardindan,
Valensiya ve Barselona iizerinden Fransa topraklarina girmis ve Paris’e geri donmiistiir.
Bu ziyareti sirasinda, 15.000 Frank harcayan Cemil Pasa, bu meblagin poligelerini
Hariciye Nezareti’ne gondererek tesviyesini talep etmistir’®’. Bu ziyaret sirasinda, 1862
yilinda iki {ilke arasinda imzalanan ticaret antlagsmasinin onaylanmasindaki gecikmenin

sebebi de ortaya ¢ikmustir.

86 BOA, 1 HR, 195/11031; BOA, I HR, 194/10979.

87 BOA, I HR, 201/11468.
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1860 yilinda Madrid’deki el¢iligin kapanmasinin ardindan, 1880 yilina kadar gecen siire
icerisinde, kisa siireli bu iki ziyaret disinda, Ispanya’ya el¢i gitmemistir. Madrid elciligi,
Sultan II. Abdiilhamid'in, denge politikas1 ¢ergevesinde, biitiin Avrupa iilkelerinde ve
Amerika’da temsil edilmek istemesi ve 1880 yilinda Madrid’i ziyaret eden Esad
Pasa'nin gerekli temaslarda bulunmasi sonucunda, 1881 yilinda kalici olmak iizere
tekrar acilmistic™*®. 1857 de agilmasindan ii¢ y1l sonra maddi nedenlerle kapatilmasi ve
Kerhof Efendi’nin birkag¢ rapor disinda faaliyette bulunamadigi géz 6niine alindiginda,
Madrid elgiliginin, gercekte 1881 yilindan itibaren aktif olarak faaliyete gegtigi

sOylenebilir.
5.6. 1862 Osmanh-ispanya Ticaret ve Dolasim Antlasmasi

Kirim savasi sirasinda, Ispanya’nin dogu ticaretinde biiyiik bir artis yasanmistir. 1849-
1852 yillar1 arasinda 431 milyar metrekiip olan ticaret hacmi, 1853-1856 yillar1 arasinda
1.737 milyar metrekiipe ¢ikmuistir™®. Dogu ticaretindeki bu artis, Ispanyol tiiccar ve
denizcilerin, Osmanli Devleti ve Rusya ile yapilan ticarete ilgilerinin artmasini
saglamistir. Ispanya hiikiimeti, tiiccar ve denizcileri arasinda Dogu ticaretine kars: artan
bu ilgi iizerine, Osmanli Devleti ile ticaret antlasmasini yenileyerek, hem tiiccarinin
avantajli hale getirmeye ve hem de bu ticareti daha elverisli bir hale getirerek ekonomik

fayda elde etmeye ¢alismistir.

Osmanli Devleti ile Ispanya arasinda 1840 yilinda imzalanmis olan Dolasim ve Ticaret
Antlagmasi, 22 yil yirirliikte kalmis ve 1862 yilinda yerini yeni bir antlasmaya
birakmustir. Kralige II. Isabel ile Sultan Abdulaziz arasinda 13 Mart 1862 tarihinde
imzalanan Baris, Dostluk ve Ticaret Antlagsmasi ile iki {ilke arasindaki ticari iliskilerin
ve isbirliginin artirilmasi hedeflenmekteydi. Bu dogrultuda yapilacak antlasma ig¢in
Kralice II. Isabel, Ispanya’nin Isabel la Catolica, III. Carlos, Legion de Honor, San
Mauricio ve San Lazaro nisanlarina sahip olan Istanbul elgiligi sekreteri D. Pedro
Sorela’y1 gorevlendirmistir. Sultan Abdulaziz ise, goriismeleri yiiriitmek ve antlagsma

imzalamak amaciyla, Osmanli Devleti'nin Osmanli ve Mecidi nisanlarinin birinci

*88 Kiineralp, “Ispanya’da Osmanli Temsilciligi”, s. 165; Beydilli, “Ispanya”, s. 168.

58 Menchen, “La Neutralidad Espafiola”, s. 108.
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riitbelerine ve Ispanya’nin Isabel la Catolica nisanina sahip Hariciye Nazir1 Mehmed
Emin Ali Pasa’y1 tayin etmistir. Taraflar arasinda yapilan goriismeler sirasinda, 21
madde iizerinde anlasilmis ve antlagsma taslagi imzalanarak hiikiimetlerin onayina

sunulmustur. Antlasma ile hitkkme baglanan 21 madde su sekildedir:

Antlasmanin ilk maddesinde, iki {iilke arasinda daha oOnceden imzalanmig olan
antlagsmalarda bulunan ve bu yeni antlagsma ile degistirilmeyen maddelerin yiiriirliikte
kalacagi tasdik edilmistir. Ayrica, diger dost devletlere eskiden verilmis olan ve
gelecekte verilebilecek biitiin hak, muafiyet ve imtiyazlarin ispanya tebaa ve gemileri

icin de gegerli olacag da vurgulanmustir.

Antlasmanin Osmanli tarimsal ve sanayi lriinlerinin satigina iligkin ikinci ve tigiinci
maddelerine gore, Ispanyollar ve onlarin vekilleri, biitiin Osmanli memleketlerinde, iilke
icinde satmak veya ihra¢ etmek amaciyla, Osmanli tarim ve sanayi iiriinii olan her tiirlii
esyayl istisnasiz olarak satin alma hakkina sahip olacakti. Osmanli Devleti, bu madde
ile her tiirlii tarim ve sanayi {riinleri tizerindeki tekel usuliinii ve bu mallarin satin
alinmas1 veya baska yere nakli sirasinda, mahalli idareler tarafindan vesika verilmesi
usuliinii yiiriirliikten kaldirtyordu. Bu cergevede, Ispanyol tiiccar1 bu tarz vesikalar
almaya zorlamanin antlasma hiikiimlerine karsi bir hareket olarak degerlendirilecegini
kabul eden Osmanli Devleti, bu tarz hareketlerin siddetle cezalandirilacagini ve bu
hareketler nedeniyle zarara ugradigini kanitlayan Ispanyol tiiccarin zararmmn devletge
tazmin edilecegini taahhiit etmistir. ispanyol tiiccar1 veya onlarin vekilleri, Osmanl
memleketlerinde satilmak iizere, Osmanli tarim ve sanayisinin iiriinlerini satin almalar1
sirasinda, dahili ticarette Miisliiman tiiccarin veya en imtiyazli reayanin benzeri hallerde

Odedikleri vergileri 6demesi kabul edilmistir.

Ayrica antlasmanin on birinci maddesi geregince, Ispanyol tebaa veya vekillerinin
Osmanli memleketlerinde, yabanci bir devletin tarim ve sanayi iiriinlerinin ticareti ile
mesgul olmalar1 durumunda, bu kisiler, kendi memleketlerinin iiriin ve esyalarinin
ticaretini yapan yabancilarin miikellef olduklar1 vergileri verecek ve onlarin sahip
olduklar1 hak, imtiyaz ve muafiyetlerden faydalanacaklardi. Antlasmanin on yedinci
maddesine gore ise, Osmanli tarim ve sanayi iiriinleri, Ispanya memleketlerine ithal
edildiklerinde, en imtiyazli olan devletlerin o tiir tarim ve sanayi {iriinlerine uygulanan

muameleye tabi olacakti.
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Ispanyol tarim ve sanayi iiriinlerine iliskin diizenlemeler ise antlasmanin dokuzuncu
maddesinde ele almmistir. Buna gore, Ispanyol veya diger bir devletin gemisiyle
getirilen tarim ve sanayi {riinleriyle, diger yabanci {ilkelerin tarim ve sanayi
iiriinlerinden Ispanyol gemileriyle getirilenlerin, yiiklii olduklar1 gemi ile veya baska bir
gemiye aktarilarak Akdeniz ve Karadeniz bogazlarindan ge¢meleri veya baska bir
iilkede satilmak {izere yola ¢ikmasina ragmen, diger bir gemiye yiliklenmesi veya kisa
bir siire i¢in karaya cikarilmasi durumlarinda, bu iiriinler i¢in hi¢bir glimriikk vergisi
talep edilmeyecekti. Bu {irlinler, karaya ¢ikmalari durumunda, Osmanli Devleti’nin
transit ambarlarinda, ambar olmayan yerlerde ise Gilimriik Nezareti gozetimi altinda

saklanacakti.

Antlagsmanin dordiincii maddesinde, ihracat vergileri iizerinde durulmustur. Buna gore,
taraflardan birinin {lkesinden digerinin iilkesine ihra¢ edilecek her tiirlii mal ve
esyalardan, Osmanli Devleti ve Ispanya disinda bir devlete ihrag¢ edildigi sirada 6denen
vergilerden daha fazla vergi alinmayacak ve diger iilkelerle yapilan ticarette yasak
olmayan mal ve esyalar, iki iilke arasindaki ticarette de yasak olmayacakti. Ispanyol
tiiccar veya onlarin vekilleri, Osmanli iiretimi olan mal ve esyalar1 satin alirken ve ihrag
edecekleri yere naklederken herhangi bir vergi 6demeyecekti. Bu mallar igin ihrag
edilecegi yerde, malin o iskeledeki fiyati {izerinden hesaplanacak % 8’1 asmayacak
oranda bir ihracat vergisi 6denecekti. Bu mallar i¢in, bir bagka kisinin elinde olsa bile,
Osmanli Devleti’nin higbir yerinde tekrar vergi Odenmeyecekti. Ayrica, Gilimriik
Nezareti’nin genel masraflarinin  karsilanmasi i¢in esyanin  kiymeti iizerinden
hesaplanan % 1’lik vergi, kararlastirilan seviyeye tenzil olana kadar, ihracatta 6denecek

% Bu madde ile Ispanya, 1840 antlasmasi

%8’lik vergi her yil % 1 tenzil olunacakti
geregince malin ihracindan 6nce 6denmesi gereken %9’luk vergiyi ilk yil i¢in % 1 ve
sonraki her yil i¢in de yiizde birer oranda azaltma imkani bulmus ve olduk¢a 6nemli bir

ticari imtiyaz elde etmistir.

Antlagsmanin besinci maddesinde, ithalat vergileri iizerinde durulmustur. Buna gore,

Ispanya ve kolonilerinin her tiirlii tarim ve sanayi iiriinii, kara veya deniz yolu ile

90 Necdet Kurdakul, Osmanli Devleti 'nde Ticaret Antlagmalart ve Kapitiilasyonlar, Doler Nesriyat, Istanbul, 1981, s.
351-352; Tratados de Espaiia, Documentos Internacionales del Reinado de Doria Isabel I Desde 1842 a 1868, Haz.
Don Florencio Janer, Madrid 1869, s. 269-270.
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Osmanli Devleti’nin herhangi bir bolgesine ithal edildiklerinde, bu iiriinlerden, diger
yabanci1 bir devletin ayni {iriinii ithal ettiklerinde alinan ve alinabilecek olan vergilerden
daha c¢ok ve fazla vergi alinmayacakti. Diger yabanci devletlerin tarim ve sanayi
iiriinlerine koyulmayan higbir ithal yasag1, Ispanya’nin ve idaresinde olan yerlerin tarim
ve sanayi Uriinlerine de uygulanmayacakti. Osmanli Devleti, bu sekilde yasak olan
maddeler disindaki biitiin Ispanya mal ve iiriinleri igin, nereden gelirse gelsin, Osmanli
topraklarina ithalini yasaklamayacagm ve Ispanya’dan Osmanli memleketlerine ihrag
olunacak olan tarim ve sanayi irlinlerinden alinacak olan vergi, esyanin degerinin %
8’ini veya iki tarafin karsilikli anlagmasi g¢ergevesinde diizenlenecek vergi oranini

gecmeyecegini taahhiit etmekteydi.

Alinacak ithalat vergisi, iirlin ve esyalarin iskeledeki fiyati izerinden tespit edilecek ve
deniz yoluyla gelmigse karaya c¢iktig1 sirada, karayoluyla gelmisse ilk glimriikte
Odenecekti. % 8’lik giimriik vergisi 6dendikten sonra, iirlin ve egyalarin iskelede veya
memleket i¢inde satiglar1 sirasinda, saticidan da alicidan da herhangi baska bir vergi
talep edilmeyecekti. Eger bu iirlinler, Osmanli topraklarinda tiiketim i¢in satilmazsa ve
6 ay icerisinde Osmanli memleketlerinden ihra¢ olunursa, bu esyalar, transit esya
hilkkmiinde olacak ve bunlar iizerinde antlasmanin onuncu maddesine gore islem
yapilacakti. Bu durumda, % 8’lik giimriik vergisini 6demis oldugunu ispat eden tiiccara,

giimriik vergisi ile transit vergi arasindaki fazlalik miktar iade edilecekti.

Transit gecis kosullarini belirleyen onuncu maddedeki hiikiimlere gore, transit gecis
konusunda her tiirlii kolaylig1 saglamak arzusunda olan Osmanli Devleti, diger yabanci
devletlere gonderilmek {izere Osmanli memleketlerine ithal olunan iiriin ve esyalardan
almakta oldugu %3’liik verginin miktarini, % 2’ye indirmistir. Bu vergi, tirlinlerin
Osmanli memleketlerine girisi sirasinda ddenecekti. Antlasmanin imzalandig1 giinden
itibaren hesaplanmak iizere, sekizinci yilin sona ermesinin ardindan, bu transit vergisi,
% 1 oraninda sabitlesecek ve kesinlesecekti ve Osmanli iirlinlerinden alinacak olan
thra¢ vergisi gibi glimriik kayit giderlerini karsilamak i¢in tahsil edilecekti. Osmanl
Devleti, bu konuda hile yapilmasinin oniine gecebilmek icin her tiirlii tedbiri alma

hakkini da elinde tutacakti.

Antlagsmanin altinct maddesinde, Eflak, Bogdan ve Sirbistan Emareti’ne yapilan ithalat

sirasinda alinacak vergilerle ilgili diizenlemeler yapilmistir. Buna gore, bu emarete ithal
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edilmek {iizere, Osmanli Devleti’nin diger bolgelerinden gecen yabanci iiriin ve
esyalarin giimriik vergisi, ad1 gecen emarete ulastig1 tarihte 6denecek, bu emaretten
gecerek Osmanli Devleti’nin diger bolgelerine ithal edilecek triinlerin giimriik vergisi
O0demeleri ise dogrudan dogruya Osmanli Devleti tarafindan yonetilen ilk giimriikte
yapilacakti. Bu kural, emaretten veya Osmanli Devleti’nin diger bolgelerinden
yapilacak olan ihracat sirasinda da gecerli olacak, emaret {iriinlerinin vergisi bu
bolgenin gilimriik idaresine ve Osmanli Devleti’nin diger boélgelerinin {riinlerinin
vergileri ise Osmanli memurlarina verilecek ve glimriik ve ihracat vergisi tek bir sefer

O0denecekti.

Antlagsmanin yedinci maddesine gore, iki devletten herhangi birinin limanlarinda,
hiikiimet, memurlar, esnaf veya halktan kimselerin yararina olmak iizere, tonaj, liman,
kilavuz, fener ve karantina veya diger bir ad altinda hicbir vergi, bolgede ticaret yapan
yerli gemilerden de alinmadigi surette, diger devletin gemilerinden de talep
edilmeyecekti. Bu esit muamele, geldigi ve gidecegi yere bakilmaksizin taraflarin biitiin
gemileri i¢in gecerli olacakti. Bu maddeyi tamamlayan sekizinci maddede, “taraflarin
gemileri” tabiri tammlannustir. Buna gore, Ispanya devleti kanunlar1 geregince Ispanyol
gemisi ve Osmanli kanunlar1 hiikiimlerine gére Osmanli gemisi olarak adlandirilan
biitiin gemiler, bu antlasmaya dair hiikiimler geregince Osmanli ve Ispanyol gemisi

sayilacakti.

Antlagmanin on ikinci ve on {igiincii maddelerinde, ticareti yasak olan iiriinlere iliskin
hiikiimler bulunmaktadir. On ikinci maddeye gore, besinci madde hiikiimlerine aykir
olarak, tuz ve her ne sekil ve surette olursa olsun tiitiin, Ispanyollarin Osmanli
Devleti’'ne ithal edebilecekleri iiriin ve esyadan sayilmayacakti. Bununla birlikte,
Ispanyollar veya vekilleri, Osmanl memleketlerinde sarf ve tiiketimi i¢in bu iki esyadan
satin almalar1 durumunda, bu esyalarin alim satimi ile mesgul olan Osmanli tebaasinin
en imtiyazli olanlarimin miikellef olduklar1 vergi ve nizamlara tabi olacaklardi. Bu
yasaga karsilik, Ispanyollarin Osmanli memleketlerinden bu iki iiriinii ihrag¢ etmeleri
durumunda, kendilerinden higbir sekilde vergi alinmayacak, ancak ihra¢ edilen tuz ve
tiitin miktar1 giimriik idaresine beyan edilecekti. Giimriik idaresi de tuz ve tiitiin
thracatin1 denetleme hakkini elinde bulundurmaya devam edecek, ancak her ne sebeple

olursa olsun bu iirlinlerden vergi talep edilmeyecekti.
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Ithalat yasag1 konusundaki diger madde olan on iigiincii maddeyle, Osmanli Devleti,
barut, top, silah ve askeri mithimmatlarin Osmanli memleketlerine ithalinin genel olarak
yasaklanmas1 hakkini koruyacagi, ancak bu yasagin resmen tebli§ olunmadikca
yiirtikliikkte olmayacagi ve yasagin resmi beyannamede belirtilen askeri alet ve esyalar
disindaki iirlinlere uygulanmayacagi kabul edilmistir. Yasakli olmayan her tiirlii askeri
alet ve esya, Osmanli memleketlerine ithal edildikleri zamanin mahalli nizamina tabi
olacak, ancak Ispanya elciliginin yazili olarak istisnai bir sekilde ruhsat istemesi
durumunda ise kuvvetli nedenler engel olmadikga el¢iligin bu talebine izin verilecekti.
Ispanyollar, mahalli nizamlarla belirlenen miktardan daha fazla barut ithal etmeyecekti.
Bir Ispanyol gemisi ile yiiklii bir miktar barutun Osmanli limanlarina ithal edilmesi
durumunda, bu gemi mahalli memurlar tarafindan belirlenecek 6zel bir yere demir
atacak ve mevcut barutu yine mahalll memurlarin belirleyecegi ambarlara, bu
memurlarin gozetimi altinda bosaltacakti. Bu barutlarin sahipleri, mevcut nizamlara
uyarak ambarlara girebileceklerdi. Av tiifegi, pistov ve ziynet silahlar1 veya az miktarda

av barutu, bu kosullara tabi olmayacakti.

Antlagsmanin on dérdiincii maddesine gore, Ispanyol ticaret gemilerinin Akdeniz ve
Karadeniz bogazlarindan gegisleri i¢in gereken izin fermanlari, her zaman oldugu gibi,
deniz yolculugunu aksatmamak adina miimkiin oldugu kadar kisa siirede verilecekti.
Antlagsmanin on besinci maddesine gore ise, yiikiinii Osmanli memleketlerinde teslim
edecek olan Ispanyol tiiccar gemilerinin kaptanlari, yiiklerini birakacaklari limanlara
geldiklerinde, hemen yiilk manifestolarinin tasdikli bir suretini giimrik idaresine
vereceklerdi. On altinct madde geregince, glimriikten kacirilarak ithal olunan esyalar,
hazine tarafindan miisadere olunabilecekti. Ancak kacirilan esyanin memurlar
tarafindan tutulmasi durumunda, bu durumun zabit varakasi hazirlanarak, esyay1 kaciran
kisinin mensup oldugu konsolosluga teblig edilecek ve hicbir esya yasak oldugu veya

yasal olarak kagak oldugu kanitlanmadan miisadere edilmeyecekti.

Antlagsmanin tasdiki ile ilgili on sekizinci maddeye gore, bu antlagma, tasdikinden
itibaren, 1840’ta imzalanan antlagmanin yerine gegecegi ve tasdiknamelerin
miibadelesinden itibaren 28 yil boyunca gegerli olacagi, ancak taraflardan her biri,
liizumu iizerine on dordiincii ve yirmi birinci yilin sonunda tadilat teklif edebilme veya

antlagmanin siiresini bitmis ilan edebilme hakkini da koruyacakti. Siirenin bittiginin ilan
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edilmesi durumunda, iizerinden bir yil gectiginde, antlasmanin iki taraf iizerindeki
hiikiimleri gecersiz kalacakti. Bu maddeye gore antlasma, Osmanli Devleti eyaletlerinin
tamaminda yani Avrupa, Asya, Misir ve Afrika’daki diger Osmanli memleketlerinde ve

Eflak, Bogdan ve Sirbistan Emareti’nde yiiriirliikte olacakti.

Antlasmanin on dokuzuncu maddesinde, Ispanya’nin, bu antlasmanin her bir
maddesinde kullanilmis olan s6zciik ve tabirlerin ifade ettigi dogal ve agik anlamlardan
baska ve hari¢ hicbir hiikiim ve anlam ¢ikarmak ve hiikiimranlik hukukunun icrasinda
Osmanli Devleti’ne higbir sekilde engel c¢ikarmak niyetinde olmadigi belirtilmistir.
Ayrica Osmanli Devleti’nin sézi edilen hiikiimranlik hukuku, taraflar arasinda mevcut

eski ve yeni antlagsmalar ile Ispanyollara verilmis olan imtiyazlara dokunmayacakti.

Antlasmanin yirminci maddesiyle, gerek Ispanya memleketlerinin tarim ve sanayi iiriinii
olan ve Osmanli memleketlerine ithal olunan ve gerekse Osmanli tarim ve sanayisinin
{iriinii olan ve Ispanyol tiiccar veya onlarm vekillerinin Ispanya’ya veya diger yabanci
ilkelere nakil ve ithal etmek tlizere, Osmanli Devleti’nin her yerinde satin alabilecekleri
mal ve esyalardan alinacak giimriik vergisinin tanzimi i¢in iki tarafin beraberce
komiserler tayin etmelerine karar verilmistir. Bu suretle diizenlenecek yeni tarife, bu
antlasmanin ylriirlige girmesinden itibaren yedi yil siire ile gegerli olacakti.
Taraflardan biri, bu siirenin bitiminden bir yil once tarifenin degistirilmesini talep ve
iddia etme hakki olacak, ancak yedinci yil esnasinda taraflardan hicbirinin bu hakki
kullanmamas1 durumunda, bu tarife yedi yillik siirenin sona ermesinden itibaren yedi y1l

daha yiiriirliikte kalacak ve her yedi yilin sonunda bu siire¢ bu sekilde devam edecekti.

Antlagmanin yirmi birinci maddesinde, antlasmanin taraflarca tasdik olunarak, iki ay
veya miimkiinse daha kisa bir siire icerisinde tasdiknamelerin Istanbul’da degistirilerek
yiriirliige girecegi ifade edilmistir. Bu ¢ergcevede, Sultan Abdulaziz 14 Nisan 1862
tarihinde, Kralice II. Isabel ise 28 Mayis 1864 tarihinde antlasmay1 onaylamistir.
Antlasma, 30 Haziran 1862 tarihinde tasdiknamelerin degistirilmesinin ardindan
yiriirliige girmistir. Antlasma cercevesinde hazirlanan tarife, antlagsmanin imzalandigi

tarihten itibaren gegerli sayilmstir™ '

31 KRurdakul, Ticaret Antlasmalar ve Kapitiilasyonlar, s. 352-357; Tratados de Espaia, s. 270-273.
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Osmanl1 Devleti ile Ispanya arasinda imzalanan bu antlasma, 1840 yilinda imzalanan
antlagsmanin ticari anlamda ¢ok Gtesine gegmistir. Gerek glimriik ve transit vergilerinin
bu antlagma ile azaltilmis olmasi ve gerek yasakli mal ve iirlinlerin oldukc¢a azalmasi
Ispanya’ya ticari olarak biiyiik bir avantaj kazandirmustir. Ayrica ticari konularla ilgili
yapilan ayrmtili agiklamalar ve 1840 antlagsmasinda yer verilmeyen pek ¢ok konu
hakkindaki madde ve hiikiimler, Osmanli Devleti ile Ispanya’nin aralarindaki ticari
faaliyeti arttirmak konusundaki isteklerini ispat eder niteliktedir. Bu siirecte, bir¢ok
kolonisini kaybetmis olan ispanya’nin Akdeniz ticaretinde on plana ¢ikma cabasi ve
Osmanli Devleti’nin de ticarl iligkileri gelistirerek ekonomik sorunlarin iistesinden
gelmek istemesi 6nemli bir rol oynamustir. Taraflar arasinda Maria Cristina’nin Saltanat
Vekili olarak Ispanya’yr yonettigi donemde imzalanan 1840 antlasmasi ile bizzat
Kralice II. Isabel tarafindan tasdik edilen 1862 antlasmasi arasindaki farkliliklar,
kraligenin Osmanli Devleti’yle mevcut dostluk ve isbirligini gelistirme arzusunu da

ortaya koymaktadir.
5.7. Ispanya’da Liberal Hareketler ve Osmanh Devleti

Cemil Paga’nin Ispanya’y1 ziyaret ettigi siralarda, Ispanya’da liberaller Bourbon
hanedanin1 tahttan indirmek ve liberal bir donem baslatmak amaciyla faaliyete
gecmislerdi. Bu faaliyetlerin ortaya ¢ikmasinin ardindan, Kralige I1. Isabel despot bir
yonetim olusturmus ve bu despotizm 1863-1864 yillar1 arasinda zirve noktasina
ulasmustir. Kralige II. Isabel’in bu tutumu ve Fas ile yapilan miicadele sirasinda on bine
yakn Ispanyol askerinin 6lmesi, 1866 yilinda kralige ve kralige taraftar1 yonetime kars
bir isyan ¢ikmasina neden olmustur. General Serrano tarafindan desteklenen Tomas
O’Donnell’n isyant bastirmasima ragmen, 1867 yilinda kralice yanlis1 Bagbakan
Navarez’in ve O’Donnell’in dlmelerinin ardindan, isyan yeniden alevlenmistir. 1867
yilinin Temmuz ayinda, General Serrano ve bir¢ok general kralige yanlisi hiikiimet
tarafindan tutuklanarak Kanarya Adalari’na gonderilmislerdir. 1868 yili Eyliill ayinda

Ispanya halkmnin biiyiik bir boliimii, kralicenin daha fazla taht: isgal etmemesi gerektigi
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konusunda hemfikir olmus ve ayni ayin ortalarindan itibaren merkezi Cadiz’de olan

biiyiik bir isyan patlak vermistir>">.

18 Eyliil 1868’de Cadiz’de yayinlanan bildirge sonrasinda baglayan isyanin

. e e e a . 593
onciliiglinli, General Serrano, Juan Prim

, General Sagasta ve General Topete
yapmaktaydi. Cadiz’de baslayan isyan kisa siirede Ispanya’nm diger bolgelerine de
yayildi. Isyan ¢iktign sirada San Sebastian’da olan kralie, durumun ciddiyetini
anlayarak, 30 Eyliil’de iilkeyi terk ederek Fransa’ya sigindi. Kralige II. Isabel’in
iilkeden ka¢gmasimin ardindan, Bourbon hanedanina son verilmesinin ardindan, Prim,
Topete, Sagasta, Ruiz Zorrilla ve Lopez de Ayala tarafindan gegici bir hiikiimet
kurulmustur. Ispanya’daki Carlistler, liberaller ve diger gruplar arasinda, kraligenin
iilkeden ayrilmasinin ardindan gorlis ayriliklart yasanmaya basladi. Liberaller
cumhuriyet idaresi kurulmasini istediyse de, bu istek diger gruplar tarafindan kabul
edilmedi. Bunun {izerine, yapilan miizakereler sonrasinda, General Francisco Serrano,

Saltanat Vekili ve Juan Prim de Bagbakan ilan edildi™*.

1869 yilindan itibaren, Serrano ve Prim, yeni bir kral arama calismalarina basladilar ve
neticede Italya kraliyet ailesinden Cenova Diikii Amadeo’nun yeni Ispanya krali
olmasina karar verildi. Haziran 1870’te Isabel’in tahttan indirildigi ve yerine
Amadeo’nun kral olarak tahta ¢iktig1 ilan edildi. Kral Amadeo, Ocak 1871°de Madrid’e

595

gelerek tahta cikt’’”. Kral Amadeo’nun tahta ¢ikisi, Osmanli-ispanya iliskilerinde

onemli bir yer tutan I1. Isabel donemini de sona erdirdi.

Ispanya’da yasanan bu gelismeler, Osmanli Devleti'nde de takip edilmekteydi.
Ispanya’daki isyan sonrasinda gegici hiikiimet kurulmasinin ardindan, istanbul’daki
Ispanya temsilcisi Francisco de Zea Bermudez, Ispanya’daki hareketin Osmanli
Devleti’ndeki yansimasiyla ilgili bir rapor hazirlayarak, 15 Ekim 1868’de Basbakan

Juan Prim’e gondermistir. Bu raporda, Osmanlh Devleti igerisinde yasayan Italyan,

%92 White, A Century of Spain and Portugal, s. 253-256.

% Juan Prim, Kralice II. Isabel tarafindan Kirim Savasi sirasinda gozlemlerde bulunmak iizere génderilen
komisyonun da baskanligini yapmigtir.

3% Petrie, The History of Spain, s. 331-332.

%95 Petrie, The History of Spain, s. 331-335.
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Yunan, Ingiliz ve Fransizlarin ve egitimli Osmanli vatandaslarmin Ispanya’da
gerceklesen harekete sempati ile baktiklari, bu hareketin diplomatik ¢evrelerde olumlu
bir etki yaratti§i, Babidli’nin ise liberal hareketlere sicak bakmadigi gibi bu hareketle
ilgili de fikir beyan etmedigi bildirilmistir. Bu tavrin Osmanli Devleti’nin genel tavr
oldugunu da vurgulayarak, bu devletle mevcut iliskilerin devam ettirilmesi gerektigini
belirten Bermudez, kendisinin ise Ispanya’da yasanan gelismelerden ¢ok memnun

oldugunu ve elgilikte Bourbonlarla iligkili izleri kaldirdigini da ifade etmistir™®.

Bermudez, 27 Ekim tarihinde bir rapor daha gondererek, ispanya’daki gelismelerle ilgili
olarak, Sadrazam ve Hariciye Nazir ile goriistiigiinii ve Gegici Hiikiimet’in taninmasina
iliskin girisimde bulundugunu belirtmistir™’’. Bermudez’in Sadrazam ve Hariciye Nazir1
ile yaptig1 diger bir goriisme sonrasinda yazdigt 6 Kasim 1868 tarihli raporda,
Babiali’nin tanima konusunda Ingiltere ve Fransa ile ayni sekilde hareket edecegini ve
onlar bu konuda bir karar verene kadar Babiali’nin yeni hiikiimeti tanima konusunu
geciktirecegini ifade etmistir’®®. Ancak Babidli tanima konusunda herhangi bir adim
atamadan, Ispanya’da Kral Amadeo’nun tahta ¢ikarak gorevine baslamis ve Gegici

Hiikiimet’in taninmasina gerek kalmamustir.

Osmanli Devleti, Kral Amadeo’nun tahta ¢iktigini, Bermudez’in yerine ortael¢i olarak
Ispanya temsilciligine getirilen Edmundo Tirel’in 1871 Ocak ayinda gonderdigi
takririyle 6grendi’”. Tirel, 3 Ocak tarihli takririnde, 6nceki giin almis oldugu telgraf ile
Kral Amadeo’nun Madrid’e geldigini ve meclis toplantisinda ulusal ve miilki diizene
uyacagina dair yemin ettikten sonra yapilan torenle tahta ¢iktigini bildirmistir®. 5 ve 6
Ocak 1871 tarihlerinde, Ispanya’nin yeni krali Amadeo, Sultan Abdulaziz’e hitaben iki
mektup goéndermistir. Kral Amadeo 5 Ocak tarihli mektubunda, ispanya temsilciler
meclisi tarafindan kendisine Ispanya kralliginin teklif edildigini ve kendisinin de bu

teklifi kabul ederek Ispanya tahtina ¢iktigini bildirmistir. Ayrica, Ispanya’nin Osmanli

% AMAE, TR, H-2877/131.
7 AMAE, TR, H-2877/136.
% AMAE, TR, H-2877/137.
% BOA, HR TO, 270/41.

80 BOA, HR TO, 270/43.
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Devleti ile dostlugunun malumu oldugunu ve bu dostlugun devam etmesini arzuladigini
da ifade etmistir. Kral Amadeo, 6 Ocak tarihli diger mektubuyla da ilk mektubunda
bahsettigi dostluk iliskilerini siirdiirmek istedigini kanitlarcasina, maslahatgilizar
tarafindan vyiiriitiilen Ispanya temsilciligine, Don Jose Antonio de Aguliar’1 ortaelgi

olarak tayin etmistir®'.

Kral Amadeo’nun 1873 yilinda tahttan ayrilmasi®? bir siire sonra Ispanya’da I.
Cumhuriyet’in ilan edilmesi ve ertesi yil Bourbon hanedanindan XII. Alfonso’nun
Ispanya tahtina ge¢mesi, Ispanya’daki karisiklik déneminin uzamasma ve bu siiregte
Osmanli  Devleti ile Ispanya arasindaki diplomatik iliskilerin bilgilendirme
mesajlarindan ibaret kalmasina neden olmustur. Bununla birlikte, Ispanya’da 1862°den
itibaren baslayan liberal hareket, Osmanli Devleti’nin liberal hareketi olan Yeni
Osmanlilar1 da etkilemistir. Nitekim Ispanya’daki gelismeler, Yeni Osmanlilar
tarafindan takip edilmekte ve 6zellikle Namik Kemal’in yayinladigi gazetelerde goze

carpmaktadir.

Ispanya’daki gelismelere iliskin ilk habere, 3 Ekim 1868 tarihli Hiirriyet gazetesindeki
yazarsiz bir makalede rastlamaktayiz. Makalede, II. Isabel’in kraliceligi sirasinda,
Ispanya’daki ayaklanma hakkinda bilgi verilmektedir. Buna gore, I1. Isabel’in viikelas:
islerinin ehli olmadiklar icin iilkeyi bataga siiriiklemis ve bu nedenle Ispanya ordusu
generalleri hiikiimete muhalefet etmeye baslamisti. Bu isyan giderek genislemis ve
hiirriyet idealindeki halk da bu isyana katilmist1. ispanya’y1 bastanbasa saran bu isyan
sirasinda halkin, kralicenin tahttan ayrilmasini ve bir cumhuriyet yonetimi kurulmasini
istedikleri de makalede belirtilmistir®”. Bu makalede verilen bilgilerde, biitiin ispanya
halkinin cumhuriyet yonetimi kurulmasini istedigi gibi bir izlenim uyandirilmaktadir.
Ancak farkli goriislerdeki halkin kraligeyi tahttan indirmek i¢in bir araya geldikleri ve
kralicenin tahttan indirilmesinin ardindan yaklasik ti¢ yi1l boyunca yeni bir kral
aranmasi, bu bilginin yanhshigm gdstermektedir. Bununla birlikte, Ispanya’daki liberal

kesim cumhuriyet yonetimine gecilmesini istiyorlardi. Bu yanlis bilgiye ragmen bu

01 BOA, 1 HR, 248/14738.
2 BOA, HR TO, 270/54.

593 Hiirriyet, say1: 15, 3 Ekim 1868.
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makale, Ispanya’daki bu hareketin, Yeni Osmanlilar tarafindan takip edilmekte

oldugunun gostergesidir.

Ispanya’da Kral Amadeo’nun 11 Subat 1873’te tahttan indirilmesi ve ayni giin
icerisinde cumhuriyet ilan edilmesi de Yeni Osmanli basininda yer bulmustur. 29 Aralik
1874 tarihine kadar siiren Ispanya’daki I. Cumhuriyet dénemiyle ilgili, 14 Mart 1873
tarihli ibret gazetesinde makaleler yaymlanmustir. Ibret gazetesinde yer alan makalede,
yiizyilin baglarinda Fransa’da ilan edilmis olan cumhuriyet ydnetiminin, Ispanya ve
Portekiz’i de etkiledigi ve cumhuriyet fikrinin bu iki devlette yayilmaya basladigi
belirtilmistir. Ispanya’da kurulan cumhuriyet yonetiminin ele alindigi makalede,
hiikiimeti yonetecek kisinin, yonetimin de§ismesinden ¢ok daha 6nemli oldugu ifade
edilerek, yOnetimin bir miistebitin elinden alinarak, c¢ok sayida miistebitin eline
gecmemesine dikkat edilmesi gerektigi vurgulanmistir®. Bu iki makale, Ispanya’daki

gelismelerin Yeni Osmanlilar tarafindan takip edildigini ortaya koymaktadir.

Ispanya’daki liberal gelismeler, Osmanli hiikiimeti tarafindan da takip edilmekteydi. Bu
konudaki ilk belge, Ispanya elcisi Edmundo Tirel’in 11 Subat 1873 tarihli takriridir.
Tirel, takririnde I. Amadeo’nun Ispanya kralligindan istifa ederek, ydnetimi millet
meclisine devredeceginin, hiikiimeti tarafindan kendisine bildirildigini ifade etmistir®”.
Tirel, Babiali’ye goénderdigi 13 Subat tarihli takrirde ise, Ispanya millet meclisinin Kral
I. Amadeo’nun istifasin1 oybirligi ile kabul ettigi ve bu kararin ardindan yapilan
oylamada ise 250 kabul oyuna karsi 32 ret oyuyla Ispanya’da cumhuriyetin ilan

edildigini bildirmistir®®. Osmanh Hiikiimeti, bu iki takrir ile Ispanya’daki durumdan

haberdar olmustur.

1874 yil1 igerisindeki yazismalar, Osmanli Devleti’nin, Ispanya’da kurulan Cumhuriyet
diizenine kars1 tavrini ortaya koymasi agisindan énemlidir. Bu ¢ercevede ilk yazigsma,
Ispanya elgisi Guillermo Crespo’nun hiikiimetine gonderdigi rapordur. Bu raporda,

Crespo, kendisine gonderilen talimatname cergevesinde, Babidli’nin Ispanya’daki

%4 Hiirriyet, say1: 115, 14 Mart 1873.
95 BOA, HR TO, 270/54.

8% BOA, HR TO, 270/55.
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cumhuriyet yoOnetimini resmen tanmimasina iliskin miizakerelerde bulundugunu
belirterek, bu miizakerelerin sonuclari hakkinda hiikiimetini bilgilendirmistir. Buna
gore, Babiali, Ispanya’daki cumhuriyet yonetimini hos karsilamist: ancak resmi tanima
konusunda faaliyete gegcmeden 6nce, biiyiik devletlerin ve 6zellikle de Avusturya’nin bu
konudaki hareketini beklemeye karar vermisti. Crespo, Avusturya’nin tanima
konusunda olumlu bir karar vereceginden siiphe ettigini ve Babiali’nin bu kararina goz
oniine alindiginda, Avrupa’min biiyiikk ¢ogunlugunun Ispanya’daki cumhuriyet
yonetimini tanimasi durumunda bile, Babidli’'nin resmi tanima konusunda adim
atmasimimn ¢ok zor oldugunu ifade etmistir®’. Crespo’nun bu raporundan, Babiali ile
yaptig1 miizakerelerde, durumun hos karsilandiginin belirtilmesine ragmen, Osmanl
Devleti’nin Ispanya’daki cumhuriyet y&netimini tanimayacagi kanaatine vardig

goriilmektedir.

Bununla birlikte, Viyana’daki Osmanli el¢iliginden, 23 Agustos 1874 tarihinde Hariciye
Nezareti’ne gelen takrirde, Avusturya hiikiimetinin, Ispanya’daki cumbhuriyet
yonetimini tantyacag1 ve ispanya’dan gelen elgiyi kabul edecegi ifade edilmektedir®®.
Osmanli hiikiimeti, Ispanya’daki cumhuriyet yénetiminin resmen taninmasi konusunda
Ingiltere’nin tavrim1 da &grenmek istemistir. Bu cercevede yapilan miizakerelerde,
Ingiliz hiikiimeti, Osmanli Devleti’nin kararini etkilemek istememekle birlikte, biiyiik
Avrupa devletlerinin Ispanya’daki hiikiimetin resmen taninmasina karar verdiklerini ve
Osmanli Devleti'nin de bu karara uygun olarak hareket etmesinde bir sakinca
olmadigin1 Londra’daki Osmanli el¢isine bildirmistir®. Bu sirada 20 Agustos tarihinde,
Ispanya elgisi Crespo, Babidli’'ye bir takrir vererek, pek ¢ok Avrupa devletinin,
Ispanya’daki cumhuriyet yonetimini tamdiklarini, Osmanli Devleti ile Ispanya
arasindaki iliskilerde higbir kétii olaymn bulunmadigini ve bu nedenle ispanya’daki yeni

hiikiimeti tanimamasinin iki iilke arasindaki dostluk iligkilerine yakigmayacagini

belirterek, Babiali’nin de Ispanya Cumhuriyeti’ni resmen tanimasini ve tasdik etmesini

807 AMAE, TR, H-2694/85/17.
98 BOA, HR TO, 120/70.

89 BOA, HR TO, 120/74.
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istemistir®’. Babiali, ayn1 tarz liberal hareketlerin Osmanli Devleti’nde de yasaniyor
olmasindan endise ederek, bu yoOnetimi tanimmanin, iilke i¢indeki olaylari
tetiklemesinden endise etmekte ve bu nedenle de bu konuda da geleneksel geciktirme

politikasini izlemekteydi.

Avusturya hiikiimeti, Ispanya’daki cumhuriyet yOnetimini taniyacagina iliskin
Babiali’yi bilgilendirmis olsa da, Crespo’nun 1 Eyliil 1874 tarihli raporundan, bu
tammanin heniiz gergeklesmedigi anlasiimaktadir. Crespo, Avusturya’nin Ispanya
Cumhuriyeti’ni tanimast durumunda, Babiali’nin de bu konuda adim atacagini ve yeni
Ispanya yonetimini resmen taniyacagmi ifade etmistir®'. Crespo, Babidli ile yapmus
oldugu miizakerelerde, iilkesindeki yeni yonetimin taninacagina dair izlenimler edinmis
olsa da, bu tanima gerceklesemeden Ispanya’da cumhuriyet ilga edilmis ve Bourbon
hanedanindan Kralige II. Isabel’in oglu Don Alfonso Ispanya tahtina ¢ikmigtir. Osmanl
Devleti, Paris biyiikel¢iliginin 31 Aralik 1874 tarihli bir takririyle, Bourbon
Hanedani’ndan Don Alfonso’nun, ordusu tarafindan kral ilan edildigini haber
almistir®?. Ispanya’da monarsi diizeninin yeniden tesis edilmesi iizerine, Osmanli
Devleti ile Ispanya arasindaki tanima sorunu ortadan kalkmistir. Yasanan bu yazisma
trafigi neticesinde, Babiali’nin, biiyilk Avrupa devletlerinin Ispanya’daki cumhuriyet
yonetimini tanimasina ragmen, bu konuyu uzun bir siire geciktirmesinin, Ispanya’daki
bu liberal hareketin ve kurulan cumhuriyet yonetiminin Osmanli Devleti’nde mevcut

liberal hareketi desteklemesinden kaynaklandigi ileri siiriilebilir.

Bu ¢ercevede, Yeni Osmanlilar ve Osmanli hiikiimeti tarafindan yakindan takip edilen
Ispanya’daki gelismelerin, Osmanli Devleti’ndeki liberal harekete ve 1876 yilinda ilan
edilen 1. Mesrutiyete etkisinin oldugunu ifade etmek yanlis olmaz. Bununla birlikte, iki
tilkenin paralel tarihi igerisinde, bu liberal hareketler de yerini almistir. Ayrica
Ispanya’daki cumhuriyet ydnetiminin ve Osmanli Devleti’'ndeki mesrutiyet siirecinin
kisa siirmesi ve Ispanya’da Bourbon hanedaninin tekrar taht1 ele gegirmesi ve Osmanli

Devleti’'nde Sultan II. Abdulhamid’in mesrutiyet yonetimine kisa siire sonra son

81 BOA, HR TO, 270/60.
81l AMAE, TR, H-1777/88.

812 B0OA, HR TO, 120/117.
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vermesi, iki devlette de yiizlerce yillik tarihleri boyunca olusan klasik yonetim

anlayislarindan kaynaklandig1 da sdylenebilir.

Osmanli Devleti, Kralige II. Isabel déneminde, dnceki déneme gore Ispanya ile olan
dostluk ve ticaret iliskilerini 6nemli 6l¢iide gelistirmis ve bu dostluk sirasinda iki devlet
arasinda yonetim anlayis1 agisindan dnemli etkilesimler gerceklesmistir. II. Isabel 35
yillik kraliceligi sirasinda, imzalanan iki ticaret antlasmasi ¢ergevesinde, ticari iligkiler
gelisirken, bu siliregte Osmanli Devleti'ne karst tutumu, dostluk iliskilerinin
gelismesinde 6nemli rol oynanustir. II. Isabel’in tahta ge¢mesinin ardindan, iki iilke
arasindaki iligkileri iki boliime ayirmak miimkiindiir. 1844 yilina kadarki donemde,
diplomatik iliskiler cocuk yasta tahta gecen II. Isabel’in yerine saltanat vekili olarak
annesi Maria Cristina ile yiiriitilmekteydi. Bu dénemde, Ingiltere ile imzalanan 1838
tarihli Ticaret Antlagsmasi ¢ercevesinde, 1840 yilinda Osmanli-Ispanya ticaret

antlagsmasi imzalanmstir.

1844 yilinda kralicenin bulug cagma eriserek Ispanya’da yonetimi eline almasiyla
baslayan ve 1868 isyanina kadar devam eden dénemde ise, Osmanli Devleti ile Ispanya
arasindaki dostluk iligkilerinin artarak gelismesinin en Onemli gostergeleri, Kirim
Savasi sirasinda Ispanya’nin tutumu, savas sonrasinda Osmanli Devleti’nin Madrid’de
bliyiikelcilik agmas1 ve 1862 yilinda da iki iilke arasinda ayrintili bir ticaret antlagsmasi
imzalanmasidir. Osmanli Devleti ile Ispanya arasinda, Kralige II. Isabel doneminde
artarak devam eden ticari iliskiler, 1877-1878 Osmanli Rus Savasi sirasinda, oldukca
azalmustir. 1878 yilinda Ispanya’dan ithal edilen iiriinlerin degeri 222 Kurus ve alman
vergi 16 Kurus’tur. Buna karsilik hrag edilen iiriinlerin degeri 115.000 Kurus ve alman
vergi 1035 Kurus’tur. Ayni yil Ingiltere’nin ithal ettigi iiriinlerin degerinin 931.522.445
Kurus ve ihrag ettigi iirlinlerin degerinin 595.391.442 Kurus oldugu g6z Oniine
alindiginda, Ispanya’nin ticaretinin ne kadar kiiciik boyutlarda oldugu agik¢a
goriilmektedir. *°. Ancak savasin ardindan, ispanya krallar1 XII. ve XIIL. Alfonso’nun

kralliklar1®"* ve II. Abdulhamid’in sultanliginda da ticaret gelismeye devam etmistir.

13 Ayrintili bilgi i¢in bkz. Osmanli Devleti’nin Iik Istatistik Yilligi, haz. Tevfik Giiran, T.C. Bagbakanlik Devlet
Istatistik Enstitiisii Matbaasi, Ankara, 1997, s. 203.

614 1782-1785 yillar arasinda ispanya krallarinin ve Osmanli Sultanlarmin listesi igin bkz. EK-10.
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SONUC VE ONERILER

Osmanli Devleti ile Ispanya arasindaki iliskiler, Osmanli Devleti'nin Bizans ile
miicadelesi sirasinda, Katalanlarin Bizans'a yaptiklar1 yardimlar nedeniyle c¢atisma
seklinde baslamistir. Bu gergin iligkiler, 15. yiizyil sonlarindan ve 16. yiizyilin son
ceyregine kadar artarak devam etmis ve bu gerginlik sirasinda iki iilke arasinda,
ozellikle V. Carlos ve Sultan Siileyman donemlerinde, Kuzey Afrika, Orta Avrupa ve
Akdeniz'de biiyiik savaglar yasanmistir. Bu savas doneminde, farkli temellerle ittifak
antlagsmalar1 olmaksizin, birbirleriyle ittifak halindeymis gibi hareket eden Avrupa
devletleri arasinda, iki bloklu bir yap1 oldugu tespit edilmistir. Bu ¢ercevede, Osmanh
Devleti, Ispanya ile arasinda sorun bulunan ve savas halinde olan veya herhangi bir
nedenden &tiirii gerginlik yasayan devletleri Ispanya'ya kars1 destekleyerek, bu
devletlerle ittifak halinde goziikmektedir. Antlagmanin birinci boliimiinde, Avrupa ve
Akdeniz'de yasanan catismalar ve savaslar doneminde meydana gelen bu yap1 ayrintili

bir sekilde ortaya koyulmustur.

Osmanli-Ispanya iliskilerinin 1581 yilinda imzalanan ateskes ile normallesme siirecine
girmesinin ardindan, iki iilke arasindaki baris girisimleri incelenerek, bu girisimlerin
1782 yilina kadar basarisiz olmasinin nedenleri {lizerinde de ayrintili bir sekilde
durulmustur. Bu siire¢ igerisinde, Osmanli Devleti ve Ispanya hiikiimetlerinin ve
halklarmin birbirlerine karst bakis acilarindaki degisiklikler ve bu degisikliklerin
nedenleri de bu ¢alisma ile tespit edilmistir. Tki devlet arasindaki iliskilerde, Avrupa'da
yasanan gelismelerin ve iki devletin diger Avrupa devletleri ile iligkilerinin etkisi de
incelenen konular arasinda yer almistir. Bu cercevede, Ingiltere ve Rusya hiikiimet ve
elgilerinin, Osmanli Devleti iizerindeki etkileri de ortaya koyulmustur. bu cergevede, iki
devlet arasinda baris antlasmasi imzalanmasini ve antlasma imzalandiktan sonra
Ispanya elgisinin Istanbul'da kabuliinii engellemek {iizere bu elgilerin yaptiklar:
girisimler iizerinde durulduktan sonra, bu devletler tarafindan Osmanli-Ispanya dostluk
ve ticaret iligkilerinin gelisimi sirasinda, bu gelisimin engellenmesi amaciyla da
girisimlerde bulunuldugu tespit edilmistir. Nitekim Osmanli Devleti, Ispanya ile
iliskilerinde bu elgilerin onayini almaksizin hareket edemez hale gelmistir. Calismanin
farkl1 boliimlerinde, tarihi siire¢ igerisinde, bu devletlerin Osmanli Devleti iizerindeki

etkisinin tespitine ¢alisilmistir.
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Osmanl1 Devleti ile ispanya arasinda imzalanan ilk antlasma 1782 yilinda imzalanan
Baris, Dostluk ve Ticaret Antlasmasi'dir. Bu antlagsma ile iki iilke arasinda, catisma
olmamasina ragmen, diger Avrupa devletlerinin elgilerinin engellemeleri nedeniyle sona
erdirilemeyen savas hali tarihe karismistir. 1782 antlagmasi, iki iilke iliskileri a¢isindan
cok onemlidir. Bu antlagsma ile iki devlet arasinda resmi ticari iligkiler de kurulmus ve
baris ve ticaret iliskilerini baglatan bu antlasmaya, daha sonra imzalanan antlagsmalarda
stirekli olarak atifta bulunulmustur. Antlasmanin tam olarak anlasilabilmesi amaciyla
Ispanyolca ve Osmanlica metinler karsilastirmali olarak incelenmis ve bu inceleme
sirasinda, antlasmanin farkli dillerde yazilan iki niishasi arasinda degisiklikler oldugu ve
iki iilke tarafindan baz1 maddelerin birbiriyle uyusmadig tespit edilmistir. Iki iilke
arasinda imzalanan bu antlasma, Ispanya ile Osmanli Devleti'ne tabi Kuzey Afrika
devletleri arasindaki iliskilerdeki iyilesme siirecinin de baslangici olmustur. Bu
devletlerle Ispanya arasinda, 1782 yilindaki Osmanli-Ispanyol antlasmasini takiben
farkli tarihlerde imzalanan baris antlasmalar1 sayesinde, ispanya, Akdeniz'de giivenli bir

ticarete kavugmus ve donanma giderlerini diisiirme imkan1 da bulmustur.

19. yiizyiln baslarinda, Osmanli Devleti ile Ispanya arasindaki iliskilerin seyrini
belirleyen olay, Fransiz Ihtilali'dir. Ihtilal sirasinda Fransa'nin Ispanya'yr kendisiyle
ittifak yapmaya zorlamasi ve Ispanya'nin Misir'm Fransizlar tarafindan isgal edilmesi
sirasinda, Fransa'nmin miittefiki olarak savas gemilerini Misir Onlerine gondermesi,
Osmanli Devleti'nin Ispanya ile diplomatik iliskilerini kesmesiyle sonuglanmis ve bu
olay, iki iilke arasinda 1782 yilindan giinlimiize kadar devam eden barig ve dostluk
iliskilerindeki tek kesinti olarak tarihteki yerini almustir. Iki devlet iliskilerindeki bu
kesinti kisa siirmiis ve Napolyon'un Fransa'dan uzaklastirilmasi ve Ispanya'nin ittifaktan
ayrilmas1 iizerine sona ermistir. iki iilke arasindaki iliskilerin normallesmesinin
ardindan, Osmanli Devleti diplomatik tarihinde belki de baska bir esi olmayan bir olay
yasanmis ve Fransa'nin Ispanya'y1 isgal etmesinin ardindan, Istanbul'da biri Fransa'nin
digeri Ispanya'nin géndermis oldugu iki Ispanya temsilcisi gérev yapmistir. Bu durum
Osmanli-Fransiz iligkilerinde bir sorun teskil etmis olmasina ragmen, Osmanli Devleti,
Ispanya'nin temsilcisini misafir olarak Istanbul'da tutmus ve Ispanya'ya kars1 dostlugunu
ortaya koymustur. iki iilke arasindaki dostluk ve ticaret iliskileri, Ispanya'daki Fransiz

isgalinin sona ermesinin ardindan ivme kazanmistir.
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19. yiizy1lda iki iilke arasindaki iliskilerde en uzun siiren mesele, Ispanya'nin Karadeniz
ticaretine ruhsat talebinin ardindan yaklasik 25 yil siiren miizakerelerdir. Bu ¢ercevede
miizakereler 1802 yilinda baslamis ve 1803 yilinda Ispanya'nin agir sartlar altinda
Karadeniz ticaretine katilmasina izin verilmis olsa da, taraflar arasinda bir antlagsma
imzalanmamig olmasi nedeniyle, miizakereler 1827 yilinda antlagsma imzalanana kadar
devam etmistir. Bu siirec igerisinde Istanbul'daki Ispanya temsilciligine pekcok elci ve
maslahatgiizar gelmis ve bu miizakereleri haleflerinden teslim alarak seleflerine teslim
etmisler ancak bir tirlii sonu¢landiramamiglardir. Osmanli Devleti'nin Karadeniz
ticaretini, ticaret antlagmalar ile kazanilmig bir hak olarak degil 6zel bir imtiyaz olarak
gormesi ve bu ticarete dahil olan devletlerin engellemeleri ve karsi ¢ikmalar1 nedeniyle,
miizakereler 25 yil gibi uzun bir siire devam etmistir. Neticede 1827 yilinda Ispanya
elgisi Luis del Castillo, Babiali'yi antlasma imzalamaya ikna etmeyi basarmistir. Bu
basarida, Danimarka, Sicilyateyn ve Isvec'le Karadeniz ticareti konusunda yapilan
miizakereler de etkili olmustur. Neticede taraflar arasinda imzalanan Karadeniz Ticaret
Antlagmasi ile Ispanya, Osmanli Devleti'nin en imtiyazli dost devletleri arasinda yer
almay1 basarmistir. Calismamizin dérdiincii boliimiinde, Karadeniz ticaret miizakereleri
ayrintili bir sekilde ve diger kiiciik Avrupa devletlerinin miizakereleri ile karsilastirmali
olarak ele alinmis ve bu miizakerelerin uzamasina yol acan nedenler tespit edilmistir.
Ayrica imzalanan antlasma, konusunda Ispanya elgisi Castillo'nun degerlendirme raporu

incelenmis ve Ispanya'nin bu antlasmaya bakis agis1 ortaya koyulmustur.

Osmanli Devleti ile Ispanya arasinda 19. yiizyildaki dostlugun temelinin 1840 yilinda
imzalanan dolasim ve ticaret antlagsmasi ile saglamlastig1 sdylenebilir. Bu antlasma ile
Ispanya, Osmanli Devleti'nin en imtiyazli dost devletlerinden biri olan ve Babiali
lizerinde bilyiik bir niifuza sahip Ingiltere'nin 1838 yilinda Osmanli Devleti ile
imzaladig1 antlasmayla ayni sartlarda bir ticaret antlasmasi imzalamasi, Ispanya'y:
Osmanl1 Devleti'nin en imtiyazli dost devletleri sinifina soktugu gibi, Ingiltere ile denk
bir konuma getirmistir. Her ne kadar Ispanya elgileri, Babili iizerinde Ingiltere elcileri
kadar niifuz kuramasa ve Osmanli dig politikasini etkileyemese de, bu antlagma ile

gelistirilen dostluk iligkileri, ilerleyen siirecte 6nemini ortaya koymustur.

Ozellikle Kirim Savasi sirasindaki iliskiler bu konuda 6nemli bir érnek olmustur.
Ingiltere ve Fransa, Kirim Savasi'min baglarindan itibaren, Ispanya'y1 olusturduklart

koalisyona dahil etmeye calismislarsa da, Ispanya, koloni savaslar1 ve Fas ile

225



miicadelesi nedeniyle savasa aktif olarak katilmay1 kabul etmemistir. Ancak bununla
birlikte, birer y1l ara ile iki askeri komisyon olusturarak Istanbul ve Kirim'a géndermis
ve savasl yakindan takip etmistir. Ispanya, savasin baslarindan itibaren belirtilen
nedenlerden dolay1 tarafsiz bir politika takip etmeyi tercih etmis, ancak 1782 yilinda
Osmanli Devleti ile imzalamis oldugu antlasmanin sartlarina riayet ederek, Rus korsan
ve denizcilerin, Ispanya limanlarinda donanmalarini ve erzak temin etmelerini,
insanhi@in gerektirecegi yardimlar haricinde, yasaklamistir. Ayrica Osmanli ve Rus
gemilerinin ayn1 anda limanda bulunmalart durumunda, iki taraf gemilerinin birbirleri
ile ¢atismalarin1 engellemek igin gerekli tedbirleri de almustir. Ispanya, savasa aktif
olarak katilmamis olmasina ragmen, Ispanyol goniilliilerin bireysel olarak savasa
katilmalarina izin vermistir. Bu cercevede bir miktar Ispanyol vatandasi, koalisyon
giiclerine kaydolarak, Osmanli Devleti'nin yaninda savasmislar ve hatta Sivastopol'deki
savaslar sirasinda Olii ve yaralilar vermislerdir. Calismanin son bdoliimii igerisinde
incelenen Kirim Savasi sirasindaki Osmanli-Ispanya iliskileri konusu igerisinde,
Ispanya elgisinin raporlar1 cercevesinde, Ispanya'nin savastaki tutumu ve Osmanl

Devleti'nin Ispanya'nin tutumuna kars1 memnuniyeti ortaya koyulmaya ¢aligilmustir.

Paris Baris Antlagsmasi ile Kirim Savasi'nin sona ermesinin ardindan, Osmanli Devleti,
Avrupa'nin biiyiik devletlerinden biri olarak taninmis ve antlagma sonrasinda da kiiclik
Avrupa devletlerinde temsil edilme ihtiyaci hissetmistir. Bu ¢ercevede ilk elgilik, 1857
yilinda, savastaki tutumundan memnun olunan Ispanya'da agilmasina karar verilmistir.
Madrid'de 1857 yilinda kurulan elgilige tayin edilen Kerhof Efendi, iki devlet arasindaki
iliskilerin daha da giliclendirilmesi gerektigini ileri siirmiisse de, Osmanli Devleti'nin
maddi sorunlar yasamasi, el¢iligin dmriiniin ii¢ yilla sinirli olmasina neden olmustur.
1860 yilinda gegici olarak kapatilan elgilik 1881 yilinda tekrar acilincaya kadar Paris
biiylikelgiligine akredite edilmistir. Bu siire icerisinde, Osmanli Devleti'nin Paris
biyiikelgileri ¢esitli vesilelerle Madrid'i ve Kralice II. Isabel'i ziyaret etmislerdir.
Osmanli Devleti'nin kisa siire kapatmis olmasina ragmen, Madrid'de el¢ilik a¢mis
olmasi, iki lilke arasindaki dostlugun ne seviyede gelismis oldugunu ortaya koymustur.
Bu konunun incelenmesi sirasinda, yine Ispanya elgilik raporlar1 ¢ercevesinde, Kralige
I1. Isabel'in ve Ispanya hiikiimetinin, Madrid el¢iliginin agilis1 ve kapanis1 hakkindaki

yorumlarina ve degerlendirmelerine de yer verilmistir.
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1840 Osmanli-Ispanya ticaret ve dolasim antlasmasinin iki devlet arasinda artan ticari
iliskileri karsilayamamas1 lizerine miizakere edilen ve imzalanan 1862 ticaret ve
dolagim antlagsmasi, iki iilke arasindaki dostlugun boyutlarinin yani sira,taraflar
arasindaki ticari sorunlar1 da ortaya koymaktadir. iki devlet arasindaki ticari iliskilerin
yeni gelismeye baslamis olmasi nedeniyle, 1840 antlagsmasi kisith bir antlasma olarak
kalmigsa da, ticari iliskilerin ivme kazanmasi iizerine ticari faaliyetlerde yasanan
sorunlar tespit edilmis ve 1862 antlagmasinda bu sorunlarin ¢dziimiine iliskin maddeler
koyulmustur. 1840 antlasmasinin Ispanya'ya giimriik vergisi temelinde getirmis oldugu
maddi yiik, 1862 antlagmasi ile biiyiik 6l¢iide azaltilmistir. 1862 yilinda imzalanmig
olan antlasmada, Ispanya'nin Osmanli Devleti'nin en imtiyazli dost devletleri arasinda

yer aldig1 bir kez daha ortaya koyulmustur.

Kralice II. Isabel'in tahtta bulundugu siire igerisinde, Osmanli-Ispanyol iliskileri
diplomatik, siyasi ve ticari olarak biiyiik bir gelisme kaydetmistir. Osmanli Devleti'nin
kendisiyle yiizlerce yillik dostluk iligkileri olan devletlere tanimis oldugu hak ve
imtiyazlarin, yeni dost devlet olan Ispanya'ya da taninmas1, Osmanli Devleti'nin Ispanya
ile iliskilerine verdigi onemi ortaya koymustur. Calismanin besinci boliimiinde ele
alman, Kralice II. Isabel donemi, iki iilke arasindaki tarihi paralelligin drneklerini de
tasimaktadir. Nitekim bu paralellik, kraligenin tahta ¢iktig1 siralarda, 1833-1839 yillar
arasinda, Ispanya'da meydana gelen i¢ savasin, Osmanli Devleti'nde Misir Valisi
Mehmed Ali Pasa'min isyan1 ve sonrasinda meydana gelen ve Ispanya'dakiyle aymi
zamanda sona eren i¢ savasla paralellik gostermektedir. Ayrica Kralice II. Isabel
doneminin sonlarinda, 1860'1 yillarda yasanan liberal gelismeler, Osmanli Devleti'nde
de goriilmekteydi. Bu gercevede, Ispanya'da 1873 yilinda Cumbhuriyet ilan edilmis ve
buna karsilik Osmanli Devleti 1876 yilinda Mesruti Monarsi sistemine geg¢mis ve
boylece liberalizm akimi iki iilkede de aymi tarihlerde zafer kazanmistir. Kralice II.
Isabel'in tahtta bulundugu 35 yil boyunca, Osmanli-Ispanya iliskilerindeki gelisme ve
artis, Sultan II. Abdulhamid donemi iliskilerine de biiyiik dl¢lide yansimistir.

Bu calismamizda, Akdeniz diinyasinda 200 yil 6nce lider konumunda bulunan ve
birbirleriyle miicadele icerisinde olan iki biiylik devletin, 1774-1876 yillar1 igerisinde
birbirleriyle olan iligkilerini, zayiflamis ve yipranmis olmalarina ragmen, eski gii¢lerini

geri kazanma arzularini, birinin kuzey ve dogusunda digerinin batisinda olan modern
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Avrupa’y1 nasil izlediklerini ve basarisizlik nedenlerini mukayeseli bir sekilde ortaya

koymaya ¢alistik.

Bu calismanim sonucunda, “Avrupa Evi” icerisinde bulunan Ispanya’nm eski klasik
yonetim anlayisin1 terk edememesi nedeniyle kendini yenileyemedigini ve Avrupa
diinyas1 disinda bulunan Osmanli Devleti’nin ise yine ayni anlayis nedeniyle modern
diinyanin disinda kaldigin1 gordiik. Bu olumsuzluk nedeniyle, iki devletin paralel
tarihinin ge¢miste bilyiikk devlet olmalarinin izlerini tasidiklarini da tespit ettik.
Calismamizdaki bu sonug verileri, karsilikli imzalanan ticaret ve dostluk antlasmalar1 ve
anayasal doniisiim siireclerinden cikarilabilmektedir. Ozellikle ekte verdigimiz ihracat-

ithalat tablosu, bu iligkilerin boyutunu gosterir niteliktedir.

Calismanim planlanmasi ve kaynak taramasi sirasinda, Osmanli Devleti ile Ispanya
arasindaki iliskilerin 19. yiizy1l boyunca tarihi gelisimi iizerinde durulmasi planlanmis
olmasina ragmen, Sultan II. Abdulhamid donemine kadar iki iilke arasindaki
iliskilerdeki bliyiik artis ve gelisim ve Sultan II. Abdulhamid dénemindeki yogun
iligkilerin ayr1 bir tez olarak calisilabilecek boyutta olmasi nedeniyle, konu ve tarih
sinirlamasi yeniden yapilmis ve Sultan 1. Abdulhamid déneminde iki iilke arasindaki
baris iliskilerinin kurulugundan, Osmanli diplomasisinde yeni bir anlayisin hakim
oldugu Sultan II. Abdulhamid dénemine kadarki siirecin ele alinmasi kararlagtirilmistir.
Bu c¢ergevede, Sultan II. Abdulhamid donemi, heniiz ¢alisiimamis bir konu olmasi
nedeniyle, iki devlet arasindaki iligskilerde bos kalan bu siirecin ayr1 bir tez olarak
calisiimast gerekmektedir. Ayrica, Ispanya hiikiimetinin ve Kralice II. Isabel'in Kirim
Savasi sirasinda birer yil ara ile gonderdigi askeri komisyonlarin hazirladig1 raporlar
tizerine de heniiz bir calisma tespit edilememistir. Bu konunun calisilmas: da iki tilke
iligkileri acisindan Onemli gelismeler saglayacaktir. Ayrica tezin yazim asamasi
sirasinda, Ispanya'da 17. yiizyildan itibaren yayinlanmis olan biitiin gazetelerin
elektronik ortama aktarilarak, internet erisimine acildig1 tespit edilmistir. Bu ¢ercevede,
Ispanya basminda Tiirkiye ile ilgili makalelerin incelenerek, Osmanli-ispanya
iliskilerinin basindaki yansimalar1 ve Ispanya basinindaki Tiirk imaji hakkinda da
calismalar yapilmasi, iki iilke iliskilerinde eksik kalan noktalarin kapatilmasina

yardimc1 olacaktir.
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EK 3: 1782 Osmanh-ispanya Baris, Dostluk ve Ticaret Antlasmasi’min Gizli
Maddesi

256
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EK 6: ispanya’min Karadeniz Ticaretinde Giimriik Vergisi’nden Muafiyeti
Konusunda Liman Memuruna Gonderilen Emirname
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EK 8: Kralice II. isabel’in Annesi Saltanat Vekili Maria Cristina de Borbon

Maigis ORISTINA DE BORBON, REINA GOBERNADORA DE ESPARA.
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EK 9: 4 Temmuz 1840 Tarihli Giimriik Tarifesi

ITHALAT
Uriinler Miktar Aspro’
Cinsinden Vergi
Zeytinyagi Bir kasa kiiciik sise 180
Napoli Zeytinyagi Bir okka 11
Virtiyol yag Bir okka 11
Rus Keten tohumu yagi Bir kental 633
Celik Bir kental 540
Rus ¢eligi Bir kental 420
Kutularda ince ¢elik --- % 3
Anchiote (annato agacinin tohumlari) Bir okka 100
Cay1ir mantar1 ve kav Bir okka 36
Fransiz konyagi Bir okka 8
Kolonya suyu 6 kiiciik siselik kasa 108
Lavanta suyu 100 kiigiik sise 360
Siselerde lavanta suyu Sise 27
Macaristan Krallig1 suyu 100 kiigiik sise 520
Sert su veya nitrik asit --- % 3
Terebentin Bir okka 25
Igne 50 binlik paket 830
1-10 numaral1 yelken dikme ignesi 4 binlik paket 260
Fransiz, Ingiliz, Belgika ve Hollanda | Bir kental 540
Ustiibeci
Ceneviz Ustiibeci Bir kental 1044
Almanya ve Prusya Ustiibeci Bir kental 500
Kafur Bir okka 108
Kepere Bir kental 160
Angiiez keperesi - -
Topluigne Binlik paket 18
Cilalanmig topluigne --- %3
Ingiliz yiin ipligi Bir okka 63
Boyali yiin Bir okka 90
Kabuksuz badem Bir okka 22
Kabuklu badem Bir okka 11
Nisasta Bir okka 13
Misk --- % 3
Katran ve zift --- %3
Rus katran ve zifti Bir kental 90
Sap Bir kental 360
Yabani sar1 kehribar Bir okka 3600
Gri kehribar 1 %2 drahmi 108

' Tiirk parasi, Para’nin Ugte biri, 1 Kurus 120 Aspro’dan olusmaktadir.
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Uriinler Miktar Aspro Cinsinden
Vergi
Amonum, biber ve karanfil tohumu Bir okka 15
Angiiez, zeytin, gebere otu, asit ve diger | 12 kiigiik siselik 180
tuzlar kasa
Capa Bir kental 320
Anason Bir kental 130
Demir baski ayakli biiyiiteg Bir diizine 60
Antimon Bir kental 900
Cengel Binlik paket 60
Kutuda ¢ivi otu Bir okka 360
Kesede ¢ivi otu --- % 3
Liiks silah, tiifek vs. - % 3
Avrupa pirinci, barbunya, mercimek, nohut | Degerinin % % 3
ve diger kuru sebzeler 20’sine indirildi
Beyaz ve sar1 arsenik Bir okka 15
Civa Bir okka 160
Havaneli seker Bir kental 1080
Toz, beyaz, birinci kalite ve iige boliinmiis | Bir kental 828
seker
Esmer ve maskaralik seker Bir kental 612
Kaba siilfiir Bir kental 90
Kiilge siilfiir Bir kental 190
Mavi siilfiir Bir okka 18
Prusya siilfiirii Bir okka 57
Tuzlanmig morina baligi Bir kental 360
Avrupa balsami --- % 3
Kart Bir diizine 40
Rus kart1 Bir diizine 70
Asilbent Bir okka 56
Pandispanya ve un --- %3
Hodan 5 okka 216
Fransiz, ingiliz, Belgika botu Bir ¢ift 216
Almanya, Napoli ve Prusya botu Bir ¢ift 126
Ceneviz Botu Bir ¢ift 150
Rus botu Bir ¢ift 108
200-400 drahmilik bos siyah sise 100 sise 265
1000 drahmilik bos siyah sise 100 sise 540
4 okka kapasiteli, tiitiin i¢in bos siyah sise 100 sise 1080
Alman ve Venedik kristal sisesi Bir kasa 3360
Yaldizhi kristal sise ve islenmis Ingiliz | Bir kasa 9120
kristali
Diigme ve ilik % 3
Rus sicimi Bir kental 900
Altin veya piring ipek kumas, parlak ipek Bir top 216
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Uriinler Miktar Aspro Cinsinden
Vergi
En liikks altin veya piring ipek kumasg Bir top 324
Biblo, boncuk, vitray parcalari 1200liik paket 16
Kil ve sag Bir okka 1080
Siyah havyar Bir kental 1080
Renkli havyar Bir kental 180
Kablo ve sicim Bir kental 210
Zincir veya demir kablo Bir kental 400
Amerika kahvesi Bir okka 23
Moka Kahvesi Bir okka 37
Aynali ¢ita yapragi kutusu Bir diizine 26
Tahta kutu Bir fi¢1 2500
Rus yapimi canta kilidi 100 adet 144
Normal tar¢in Bir okka 40
Seylan tar¢ini Bir okka 100
Rus mali ham kenevir Bir kental 320
Egrilmis Rus keneviri Bir kental 320
Demir top Bir kental 320
Kafkasya mali kapiison ve at ortiisii Bir adet 160
Tas karbon komiirii Bir kental 32
Kakule — % 3
Bakir asetat parcalari Bir okka 36
Kristal bakir asetat Bir okka 82
Salamura 0kiiz eti Bir kental 277
Domuz eti Bir kental 216
Bakir ¢an Bir kasa 144
Portakal ve limon kabugu Bir okka 10
Tonik olarak kullanilan ¢ali kabugu Bir okka 100
Arpacik Bir okka 36
Karadeniz mali tiitsiilenmis et Bir kental 300
Ayakkabi firgasi Bir diizine 48
Elbise fircasi Bir diizine 126
Glimiisciiler i¢in piring ipli firca 10 paketlik kasa 140
El degmemis balmumu Bir kental 2330
Domuz kil1 Bir okka 180
Rus mali keg¢i kil Bir kental 270
Temiz at kili Bir okka 60
Dogal at kil Bir okka 18
Fransiz birasi 12 sise 102
Ingiliz birasi 12 sise 144
Cikolata Bir okka 68
Sigara 1000 adet 450
Zincifre veya zincifre boyasi Bir okka 162
Ipek, saten sargi bezi -—- % 3
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Uriinler Miktar Aspro Cinsinden
Vergi
Ozel ¢ivi Bir okka 54
Hollanda, Belgika, Fransa, Rusya ve Prusya | Bir kental 666
¢ivisi
Trieste ¢ivisi Bir kental 800
Ingiltere ¢ivisi Bir kental 576
Belgika mali biiytik ¢ivi Bir kental 576
Altin yaldiz kafal ¢ivi 5 paket 54
Rus ham bakiri Bir okka 30
Yaprak ve rulo halinde Rus bakiri Bir okka 70
Gemi astarlamak icin bakir yapraklar Bir okka 54
Kirmiz Bir okka 360
Balik filesi Bir okka 360
Normal file Bir kental 633
Yiin Ingiliz ¢arsafi (battaniye) Bir adet 180
Resim boyasi --- %3
Ham mercan Bir okka 1100
En st kalite mercan Bir okka 3960
Orta kalite mercan Bir okka 1800
Diisiik kalite mercan Bir okka 900
Mantar mesesi kabugu Bir kental 154
Ince deri — e
Yiin hayvan --- %3
Kayis Bir cift 72
Sarap tortusu kremasi Bir okka 23
Rus mali at yelesi Bir kental 792
Saat i¢in kristal Bir diizine 5
Gozliik i¢in gergeveli kristali 5 diizinelik kasa 75
Kiibabe Bir okka 54
Rus mal1 demir kasik, tava ve bigak Bir okka 16
Alman mal1 aliminyum kagik Bir diizine 36
Kafkasya bicagi 10 adet 100
Her ¢esit bigak ve catal 12 ¢ift 60
Urgan denilen Rus sicimi Bir kental 300
Miizik enstriimanlari i¢in sicim 12lik paket 36
Deri --- ---
Sagr1 denilen Kirim derisi Bir deri 25
Amerika derisi Bir deri 396
Cisimlenmis ve beyazlatilmis sigir derisi Bir diizine 1296
Rus mal1 inek derisi Bir deri 12
Bufalo derisi Bir deri 360
Okiiz derisi Bir deri 180
At derisi Bir deri 108
Metal yiiksiik On iki diizine 40
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Uriinler Miktar Aspro Cinsinden
Vergi
Normal keskinlestiriciler 5 diizine 288
Fildisi Bir okka 252
Balik disi Bir okka 120
Rus mali mumlu bez veya musamba Bir adet 720
Seffaf vernik Bir okka 1440
Opak vernik Bir okka 2700
Luci di Ebreo denilen aynalar 60lik 2 kasa 576
Kiicilik normal ayna Bir diizine 23
Kalay Bir kental 2000
Salamura mersin balig (istiridye) Bir okka 22
Salamura mersin balig1 (midye) Bir okka 30
Ispanyol hasirlari -—- %3
Eriste -—- -
Kirim kecesi Bir adet 45
Gri Kirim kegesi Bir adet 135
Her siniftan Alman ve Prusya fanilasi 55 kiirdanlik  bir 850
parca
Normal ve orta siif Ingiliz fanilas: 55 kiirdanlik  bir 800
parca
Ust sinif Ingiliz fanilas —-- % 3
Ipek, lif, yiin ve pamuk piiskiiller -—- % 3
Siingiilii savas tiifegi Bir adet 342
Altin, gimiis ve cicekli ipek ve kadife | 1 2 drahmi 18
kurdele
Altin, giimiis ve sacakli Rus kurdelesi Bir drahmi 18
Kraker --- -
Siyah ve beyaz zencefil -—- -—-
Cin Bir kental 720
Ficida cin Bir biiyiik sise 9
Damla sakizi Bir okka 16
Lake sakiz Bir okka 130
Hint kiitiigii Bir okka 60
Kapiisonlu palto Bir okka 144
Kiigiiklerine fes denilen gilizel ve yaygin | --- -
Fransiz sapkasi
Ceneviz sapkasi Bir diizine 206
Liorna sapkasi Bir diizine 105
Her tiir Alman sapkasi Bir diizine 80
Liorna’ninkilerin iyi taklidi Alman sapkas1 | Bir diizine 180
En st kalite ve askerler i¢in biiylik Fransiz | Bir diizine 584
sapkasi
Denizciler i¢in Venedik ve Alman yiin | Bir diizine 700

sapkasi
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Uriinler Miktar Aspro Cinsinden
Vergi
Denizciler i¢in Katalan sapkasi --- % 3
Un ve biskiivi --- % 3
Demir ¢ubuk Bir kental 200
Rus demir ¢ubugu Bir kental 270
Farkli ebatlarda ve paketli Ingiliz ince | Bir kental 234
demiri
Yaprak halinde demir -—- %3
Rus keten ipligi Bir kental 700
Chotzin ipligi Bir okka 54
Ingiliz yiin ipligi Bir okka 90
Top halinde Ingiliz yiin ipligi 121i paket 180
Alman yiin ipligi Bir okka 60
Venedik yiin ipligi Bir okka 115
Rus altin ipligi 80 drahmilik paket 1080
Altin ve giimiis iplik ve folyo, ipek serit ve | 1 /2 drahmi 25
birlesik ve renkli pul
Rus mal1 altin ve giimiis iplik ve folyo, ipek | Bir drahmi 15
serit ve birlesik ve renkli pul
Rus mali taklit ip ve yaprak Bir okka 165
Polonya mal1 altin ve giimiis taklidi iplik Bir okka 130
Piring iplik Bir okka 58
Alman mal1 demir ip ve tel Bir kental 800
Ingiliz ve Rus demir ip ve teli Bir kental 792
Ingiliz ince demir ip ve teli Bir kental 900
Doviilmiis taklit altin yaprag: 3250 gramlik paket 50
Islemeli taklit altin yaprag: Bir kasa 1008
Ingiliz lata yaprag1 4501ik 2 kasa 1260
Biiyiik ve kiicilik orak Bir adet 17
Hint {riinleri --- —
Altinkokii Bir okka 220
Sabun Bir okka 16
Yatak basi Bir okka 72
Surup
Miihiir mumu Bir okka 100
Alman miihiir mumu Bir okka 72
Hollanda mali kare tugla Bin adet 684
Yikanmig merinos yiinii Bir okka 115
Rus merinos yiinii Bir kental 360
Piring ve piring ipligi Bir okka 58
Fiime 0kiizdili ve 6kiiz salami1 Bir kental 475
Glimiisciiler i¢in kireg Bir diizine 37
Dolgu malzemesine karistirilmis normal | Bir diizine 15

kireg
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Uriinler Miktar Aspro Cinsinden
Vergi
Limon Bin adet 288
Kiiciik sisede likor, surup ve iksir 100 kiigiik sise 468
Sisede likor, surup ve iksir 100 sise 1000
Pul --- ---
Rus musambasi Bir kental 360
Canak ¢omlek - % 3
Makarna, sehriye ve diger makarnalar Bir okka 8
Rus makarna, sehriyesi ve diger makarnalar1 | Bir okka 9
Mana (sekerli yaprak suyu) Bir okka 90
Rus igyagi Bir kental 780
Ingiliz salamura i¢yag: --- % 3
Fildisi --- ---
Kiiclik pargalar halinde fildisi Bir okka 90
Biiyiik ipek ¢orap Bir diizine 600
Kisa ipek corap Bir diizine 315
Ingiliz biiyiik yiin, pamuk ve lif ¢coraplari Bir diizine 360
Kisa ¢orap Bir diizine 180
Almanya ve Prusya mali biiyiik ¢orap Bir diizine 280
Alman mali kisa ¢orap Bir diizine 140
Alman mal1 biiylik pamuklu ¢orap Bir diizine 250
Alman mali kisa pamuklu ¢orap Bir diizine 125
Ceneviz ve Prusya mali biliyiilk pamuklu | Bir diizine 180
corap
Ceneviz ve Prusya mali kisa pamuklu ¢orap | Bir diizine 120
Rus bali Bir kental 396
Siiliigen Bir kental 460
Rus kahve ogiitiiciisii Bir adet 72
Rus mal1 salamura moren Bir kental 321
Sandalye, komodin, masa, ayna, masaiistii | --- % 3
saat, yapay cicek vs. gibi mobilyalar
Farkh iiriin ve mallar
6/4 veya 7/8 igneli Fransiz pamuklu bezi Bir par¢a 144
Fransiz, Belgika ve Isvicre patiska veya sik | Bir parca 211
dokunmus bezi (10/4 veya 1 6/8 igneli: 16)
Fransiz, Belgika ve Isvigre patiska veya sik | Bir parca 111
dokunmus bezi (10/4 veya 1 6/8 igneli: 9
¥2’den 11°e)
Fransiz, Belcika ve Isvicre patiska veya sik | Bir par¢a 260
dokunmus bezi (12/4 veya 2’den 2 1/8’¢
igneli: 16)
Fransiz, Belgika ve Isvigre patiska veya sik | Bir parca 162

dokunmus bezi (12/4 veya 2’den 2 1/8’e
igneli: 9 1/2°den 16’ya)
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Uriinler Miktar Aspro Cinsinden
Vergi

Fransiz, Belcika ve Isvicre patiska veya sik | Bir par¢a 291
dokunmus bezi (14/4 veya 2 3/8den 2
1/2’ye igneli: 16)
Fransiz, Belgika ve Isvigre patiska veya sik | Bir parca 369
dokunmus bezi (20/4 veya 2’den 3 1/2’ye
igneli: 16)
Fransiz, Belcika ve Isvicre patiska veya sik | Bir par¢a 536
dokunmus bezi (24/4 veya 4’ten 4 2/8’¢
igneli: 16)
12 yarda uzunlugunda ingiliz patiskas1 Bir parca 108
21 yarda uzunlugunda Ingiliz patiskasi Bir parca 255
1lik igne ile islenmis 28 yardalik Ingiliz | Bir parca 126
pamuklu bez
Top halinde 21 yardalik Ingiliz pamuklu | Bir par¢a 198
bezi
Her renkten 28 yardalik Ingiliz pamuklu | Bir parca 108
bezi
Beyaz pamuklu bezden Ingiliz uzun | Bir par¢a 231
elbiseleri 1 yarda genisliginde, 36 yarda
uzunlugunda
Beyaz pamuklu bez, 1 2/8 piko veya 24 | Bir parca 170
yarda
Amerika telast denilen beyaz pamuklu ham | Bir bohca 73
bez
Uzun elbise denilen pamuklu Hint bezi, 36 | Bir parca 324
yarda
Salanpori pamuklu bezi, 18 yarda Bir parga 162
Bafta pamuklu bezi, 12 yarda Bir parca 108
Ingiliz dimisi, her renkten dimi, 24 yarda Bir parca 180
Karisik ¢izgili dimi Bir parca 11
Marpeg denilen, Ingiliz zebrasi, ¢izgili, | Bir parca 95
mavi, beyaz ve mavi ve portakal rengi sal
Termais denilen, Ingiliz zebrasi, ¢izgili, | Bir parca 150
mavi, beyaz ve mavi ve portakal rengi sal
Iranlilarin kullammui icin kiiciik ve biiyiik | Bir parca 144
Ingiliz zebrasi, palmiye seklinde kiiciik
cicekli ve buketli sal
Martolati denilen 12 yardalik Ingiliz | Bir parca 100
patiskasi
Bir yada 2 renkli Ingiliz Hint kumasi, 28 | Bir parc¢a 176
yarda genisliginde
3,4,5 renkli Ingiliz Hint kumas1, 28 yarda | Bir par¢a 285

genisliginde
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Uriinler Miktar Aspro Cinsinden
Vergi

Leh adi verilen ve diger iist sinif mobilyalar | Bir parga 612
icin 1 2/8den 1 5/8 genisliginde 22’den
26’ya kadar enli Fransa, Isvicre ve Belcika
mal1 Hint kumas1
Orta ve alt sinif mobilyalar i¢cin 1 2/8’den 1 | Bir parga 252
3/8 genisliginde 22 enli Fransa, Isvigre ve
Belgika mali Hint kumasi
Takim elbiseler icin iist, orta ve alt sif | Bir parga 350
Fransiz Hint kumasi, 1 2/8’den 1 3/8’¢
kadar genislikte, 22-30 enli
Takim elbiseler igin Isvigre ve Belgika mali1 | Bir parca 290
Hint kumagi, 1 2/8’den 1 3/8’¢ kadar
geniglikte, 22 enli
Merinos adi verilen, Fransa, Isvigre ve | Bir parca 576
Belg¢ika mal1 renkli Hint kumasi, 1 2/8’den
1 3/8’e kadar genislikte, 22-25 enli
Fransa, Isvigre ve Belcika mali renkli Hint | Bir parca 414
kumasi, 7/8’den 1’e kadar genislikte, 22 enli
Ust ve alt sinif mobilya ve takim elbise i¢in | Bir parga 216
Fransa, Isvigre ve Belgika mali Hint kumas1
7/8’den 1’e kadar genislikte, 22 enli
Bengalina denilen Isvi¢re mali hint kumas1 | --- % 3
Rus mali Hint kumasi 36 pikoluk parca 270
Ceneviz mal1 28 yardalik Hint kumasi Bir parca 504
Ceneviz mal 25 yardalik Hint kumasi Bir parca 216
Boyali Ingiliz hasasi1 (bez) 1 vyarda | Bir parca 198
genisliginde, 24 yarda uzunlugunda
Beyaz Ingiliz hasasit (bez) 1 vyarda | Bir parca 300
genigliginde, 40 yarda uzunlugunda
Ham Ingiliz hasasi (bez) 1 yarda | Bir parca 280
genisliginde, 40 yarda uzunlugunda
Muslinden baskili, bi¢imli ve nakish her tiir | --- %3
Ingiliz mendil ve esarbi
Fransa, Isvicre ve Belcika mali muslinden | Bir diizine 108
ve ince beyaz ketenden kenari ¢izgili mendil
Fransa, Isvigre ve Belcika mali noktalar | Bir diizine 216
1slenmis mendil
Fransa, Isvigre ve Belcika mali kenarh | Bir diizine 32
pamuk mendil 3/8-7/8 piko genisliginde
Fransa, Isvigre ve Belcika mali kenarh | Bir diizine 65
pamuk mendil 1-1/8 piko genisliginde
Fransa, Isvigre ve Belcika mali kenarh | Bir diizine 108

pamuk mendil 1 2/8-1/5 piko genisliginde
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Uriinler Miktar Aspro Cinsinden
Vergi

Bohca denilen Fransa, Isvicre ve Belcika | Bir adet 100
mali pamuklu mendil ve sal, inkardine
fonlu, merinos baskili 24 piko genisliginde
Bohga denilen Fransa, Isvigre ve Belgika | Bir adet 75
mali pamuklu mendil ve sal, inkardine
fonlu, merinos baskil, 2- 2 2/8 piko
genisliginde
Fransa, Isvigre ve Belgika mali pamuklu | Bir diizine 400
mendil ve sal, inkardine fonlu, baskili, 1 6/8
piko
Fransa, Isvicre ve Belgika mali pamuklu | Bir diizine 172
mendil ve sal, inkardine fonlu, baskili, 1
1/8-1 3/8 piko
Fransa, Isvicre ve Belgika mali normal, | Bir diizine 57
mavi, boyali ve pamuklu mendil ve sal
Fransa, Isvicre ve Belcika mali ist, orta va | Bir diizine 108
alt kaliteli, biiyiik ve kii¢iik pamuklu mendil
ve sal
Kalem Kiar denilen Fransa, Isvicre ve | Bir adet 43
Belgika mali muslin baskili, kaliteli orgiili,
pamuklu mendil ve sal
Alman mali muslin baskili, kaliteli orgiilii, | Bir adet 43
pamuklu mendil
Fransa, Isvigre ve Belgika mal1 orta ve alt | --- %3
kalite pamuklu mendil ve sal
Alman mal1 inkardine, taklit boyali pamuklu | Bir diizine 72
mendil
Alman mali iyi boyali pamuklu mendil ve | Bir diizine 105
sal
Alman mali, pike iistiine Berlin baskili, | Bir diizine 350
sagaklt mendil
Capali1 denilen Alman muslini Bir parga 150
Keten denilen Alman muslini Bir parca 60
Mermer ve Tensif denilen her genislikte 16 | Bir parca 165
enli Isvi¢re muslini
Jaconets denilen Isvicre mali 1 3/8-1 6/8 | Bir parca 120
pikolu 20 yardalik muslin
Jaconets denilen Isvicre mali 1 8/8-1 2/8 | Bir parca 100
pikolu 20 yardalik muslin
Jaconets denilen Isvicre mali 1 1/8-1 2/8 | Bir parca 90
pikolu 20 yardalik muslin
Fransa, Isvicre ve Belgika mali ipek, altin | --- % 3

veya giimiis nakish, ¢igcekli veya yapraklh
muslin
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Uriinler Miktar Aspro Cinsinden
Vergi

Isvigre mali, ¢icek, buket ve kiigiik karelerle | Bir parca 136
islenmis, 1 2/8- 1 6/8 pikoluk 8 enli muslin
Fransa mali, boyali, takim elbiseler icin, her | Bir par¢a 470
kalitede 1 2/8- 1 1/2 pikoluk 25-30 enli
muslin
Isvigre ve Belgika mali, 1 2/8 — 1 % pikoluk | Bir parga 360
22 enli muslin
Ingiliz mali, baskili, her genislikte, 24 | Bir parca 360
yardalik muslin
Sakankuli denilen 10 yardalik Books baskili | 15 pikoluk yarim 100
Ingiliz muslini parga
Sevaspur denilen, 2/8-1 pikoluk, 20 yardalik | Bir parga 100
Tengils baskili Ingiliz muslini
Sevaspur denilen, 6/4 veya 44 inglik, 20 | Bir parca 135
yardalik Tengils baskili Ingiliz muslini
Mermer denilen, jaconets baskili 1 6/8 | Bir parga 155
pikoluk 20 yardalik ingiliz muslini
Cigek islemeli 10 yardalik Ingiliz muslini Bir parca 100
Berve¢ denilen, renk islemeli 10 yardalik | Bir parca 198
Ingiliz muslini
Boyanmak icin hos 20 yardalik Ingiliz | Bir parca 150
Mulls muslini
Yasmanlik denilen 20 yardalik Ingiliz | Bir parca 250
muslini
Ust kalite Hindistan muslini —-- %3
Cizgili, birlesik ve ¢igekli Seytanbezi | Bir parca 200
denilen, her renkten 40 pikoluk maun
9 pikoluk Hindistan maunu Bir parca 54
Cizgili ve birlesik, iyi boyali Fransa ve | Bir miktar 1072
Belcika maunu
Cizgili ve birlesik, taklit boyali Fransa ve | Bir miktar 62
Belgika maunu
Alman maunu --- % 3
Her renkten pike Bir piko 9
Isvigre mali ham pamuk tela 10/4 — 1 6/3 | Bir parca 234
pikoluk 16 enli
Isvigre mali ham pamuk tela 12/4 — 2°den 2 | Bir parga 273
1/8 pikoluk 16 enli
Isvicre mali ham pamuk tela 14/4 — 2| Bir parca 295
3/8’den 2 1/3 pikoluk 16 enli
Isvigre mali ham pamuk tela 20/4 — 3 | Bir parca 396
2/8den 3 1/2 pikoluk 16 enli
Isvigre mali ham pamuk tela 24/4 — 4’den 4 | Bir parca 475

2/8 pikoluk 16 enli
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Uriinler Miktar Aspro Cinsinden

Vergi

Rus alacgasi, genis 35 pikoluk parca 490

Rus alagasi, dar 35 pikoluk parca 245

Birlesik, dar, bir pikoluk, 28 yardalik ingiliz | Bir par¢a 378

sal1

Cicekli, bir pikoluk, 28 yardalik Ingiliz sali | Bir parca 540

Angora, Lasting ve Camelote taklidi, 28 | Bir parca 1080

yardalik Ingiliz sali

Soff denilen 28 yardalik Ingiliz sali 45 pikoluk parca 540

Islenmis, genis, 1 6/8-2 pikoluk, 28 yardalik | Bir parca 1224

Ingiliz sali

Baskili, genis, 1 6/8-2 pikoluk, 28 yardalik | Bir parca 1260

Ingiliz sali

Birlesik, genis, 1 6/8-2 pikoluk, 28 yardalik | Bir parca 1080

Ingiliz sali

Dosemelik, genis ve dar, 28 yardalik Sam | Bir parca 1332

isi Ingiliz sali

1 piko genisliginde merinos sal Bir piko 14

2 piko genisliginde merinos sal Bir piko 28

Hindistan’dakinin taklidi Fransiz sali, uzun | --- % 3

ve kareli

Siyah ve diger renklerde kravat ve boyun ve | --- %3

canta icin ipek ve pamuk mendil

Krepon kagidi, genis, 36 numara Iki yarim parca 520

Krepon kagidi, dar, 22 numara Iki yarim parca 360

Biiyiik ve kiiciik cicekli sifon Bir miktar 50

Alman merinosu, 2 piko genisliginde Bir piko 62

Alman merinosu, 1 piko genisliginde Bir piko 31

Ipek islenmis tiil mendil, 1 Ys- 2 pikoluk | Bir diizine 1800

mendil

Krepon tiil mendil ve lif veya altin yaprag: | --- %3

lifli tiil mendil

Basit, Levanten, diiz ve sayak, dar, 6/8-1 | Bir miktar 50

pikoluk tafta

Basit, Levanten, diiz ve sayak, genis, 1/2-2 | Bir miktar 100

pikoluk tafta

Cigekli, caprazlanmig tafta ve saten, 6/8-1 | Bir miktar 60

pikoluk

Islenmis tafta ve saten, 6/8-1 pikoluk Bir miktar 100

Altinli tafta ve saten Bir piko 110

Mantin denilen Floransa ¢iftli taftas1 1- 1 2 | Bir piko 43

pikoluk

Floransa ciftli taftasi, genis --- % 3

Tabini, 6rmesi --- % 3

Genis ve dar Floransa sateni Bir piko 54
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Uriinler Miktar Aspro Cinsinden
Vergi
1 2/8- 1 6/8 pikoluk dar tiil Bir miktar 32
2 -2 1/2 pikoluk genis tiil Bir miktar 42
Trieste ¢itarisi --- % 3
Gomlek icin her tiir Alman keteni 45 pikoluk parca 1260
Mezzalunetta denilen Rus keteni Bir parga 504
Ravenduk denilen Rus keteni Bir parca 432
Salkata denilen Rus masa Ortiisli, top | 24 pikoluk parca 288
halinde
Ust kalite Salkata denilen Rus masa értiisii | 36 pikoluk parca 720
Genis ve hos Rus keteni 36 pikoluk parca 640
Panova denilen kese i¢in Rus keteni Bir kental 378
Dar Rus keteni 36 pikoluk parca 320
Kemha denilen Rus keteni, 1 '2 piko | 36 pikoluk parca 900
genigliginde
Kemha denilen Rus keteni, 1 1/8 piko | 36 pikoluk parca 540
genisliginde
Kare ve dar Rus keteni Bir piko 3%
Ust ve alt kalite Polonya keteni 60 pikoluk parca 288
Cuvallar icin Berbut denilen her tiir, genis | 60 pikoluk parca 180
ve dar Polonya keteni
Cuvallar icin top haline Alman keteni 60 pikoluk parca 180
Alman usturasi Bir diizine 15
Moren lifi Bir okka 43
Aromatik ceviz Bir okka 288
Toprak boyasi Bir okka 40
Do6vme demirden litii - % 3
Campeche kerestesi Bir kental 100
Santa Marta kerestesi Bir kental 378
Pernambuco kerestesi Bir kental 1500
Sandalo kerestesi Bir kental 380
Caoba kerestesi - % 3
Santo (Guayaco) kerestesi --- % 3
Ebano kerestesi Bir kental 540
Rus Box kerestesi Bir kental 40
Fitilli kadife 40 pikoluk parca 468
Baskili fitilli kadife 40 pikoluk parcga 720
Ispanya’dan ¢ok zarif kumas - % 3
Paris kumasi --- % 3
Sedan kumas1 Bir miktar 409
Elbeuf kumasi, Elbeuf, Sajonia, Leipzic | 55 pikoluk 2 parca 6105

taklidi, Ingiliz, Fransa, Bek¢ika, Almanya
ve Hollanda taklidi
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Uriinler Miktar Aspro Cinsinden
Vergi
Mahut denilen haleli veya halesiz Fransa, | 55 pikoluk 2 parca 4720
Bekcika, Almanya ve Hollanda kumasi
Saya ve Parangon kumasi 55 pikoluk 2 parca 10890
Mahut Seray kumas1 55 pikoluk 2 parca 3520
Fransiz Londrini kumasi, orta ve alt kalite 55 pikoluk 2 parca 2170
Kasmir kumas --- % 3
Rift adl1 Alman dar kumasi 55 pikoluk 2 parga 1700
Rift adli Alman genis kumas1 55 pikoluk 2 parca 2850
Iki Balik markali Alman genis kumasi 55 pikoluk 2 parga 3960
Rift Albuf denilen kumas 55 pikoluk 2 parga 5850
Polonya kumasi 55 pikoluk 2 parca 860
Rus mal1 kalin kumas 60 pikoluk 2 parga 1200
Her kalitede Ingiliz kumasi - % 3
Krallara layik denilen Trieste kagidi Bir top 1500
Renkli Trieste kagidi Bir top 180
Sar1 Trieste kagidi Bir top 255
Ug Ay denilen Liorna kagid: Bir top 120
Biiyiik U¢ Ay denilen Liorna kagidi Bir top 158
Cenevizlerinkinin taklidi Liorna kagidi Bir top 108
Liorna mektup kagidi Bir top 108
Fransiz kagidi (au raisin) Bir top 126
Fransiz kabarcik kagidi Bir top 95
Fransiz mektup kagidi Bir top 180
24°1iik Fransiz kagidi (croisette) 24 topluk balya 648
Mavi ve beyaz Rus kagidi 288 sayfalik bir top 108
Her tiir Ingiliz kagid: --- % 3
Ceneviz kagidi 32 topluk balya 1728
Navigar adl1 Trieste kagidi Bir top 36
Manganeri adl1 Trieste kagidi Bir top 113
Ug Ay veya Aslan adli Trieste kagidi Bir top 120
Tre Capelli adl1 Trieste kagidi Bir top 93
Gergek adli Trieste kagidi Bir top 288
Kraliyet adli Trieste kagidi Bir top 600
Renkli siis kagidi - % 3
Ipek semsiye Bir adet 270
Her 6l¢iide pamuk ve tela semsiye Bir diizine 684
Corinto adli Napoli kuru iiziimii Bir kental 792
Razaki adli Napoli kuru iiziimii Bir kental 396
Makarnalar -—- -—-
Tiftik denilen yumak veya kegi tortusu Bir okka 18
Ufak top Bir kental 540
Taklit inci 10’1u paket 60

281




Uriinler Miktar Aspro Cinsinden
Vergi
Renkli vitray Venedik incisi 25’11 paket 100
Salamura balik Bir okka 32
Boynuzdan tarak 5 diizine 100
Fildiginden tarak Bir okka 1170
Zift, katran - ---
Keskinlestirici tas (ege) Bir adet 12 %
Barut rengi Ceneviz egesi Bir adet 7%
Rus yabani tavsan derisi 100 adet 432
Kunduz derisi Bir deri 90
Keci derisi Bir adet 36
Sapka i¢in Bukarya kuzu derisi Bir deri 126
Sapka i¢in Zaporya kuzu derisi Bir deri 34
Sapka i¢in Kirim kuzu derisi Bir deri 80
Sapka i¢in Rus kuzu derisi Bir deri 130
Kakum denilen As derisi 40 deri 400
Azof tilki derisi Bir adet 288
Birinci kalite renkli tilki derisi Bir adet 342
Siradan tilki derisi Bir adet 90
Siyah tilki derisi Bir ¢ift 2500
Beyaztilki derisi Bir deri 43
Iri pargalar halinde tilki derisi Bir okka 100
Boyun bolgesinden beyaztilki derisi Bir ¢ift 36
Kurt derisi Bir deri 120
Beyaz tavsan derisi Bir tulum / balya 90
Karsak derisi Bir deri 40
Kara kedi derisi Bir deri 18
Zardava denilen sansar derisi Bir deri 72
Ufak sansar derisi Bir okka 720
Ay derisi Bir adet 180
Yaban kurdu derisi Bir adet 540
Zerdeva derisi Bir adet 45
Giliney Amerika kunduz derisi Bir adet 36
Orta ve alt sinif Polonya siyah samur derisi | Bir ¢ift 270
Rus mal1 birinci kalite deri Bir ¢ift 900
Gobek bolgesinden Rus derisi Bir ¢ift 144
Rus mal1 parca deri Bir okka 540
Rus mali kuyruk derisi Bir parca 40
Rus mali kafa ve bacak derisi Bir okka 180
Guicuchen derisi Bir deri 10
Boyal1 Guicuchen derisi Bir deri 10
Parc¢ali Guicuchen ve tilki derisi Bir okka 108
Dogal Cingilya derisi Bin adet 3750
Sibirya mal1 Cingilya derisi Bin adet 7500
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Uriinler Miktar Aspro Cinsinden
Vergi
Dogal ve siyah Cingilya derisi Bin adet 5625
Salamura Cingilya derisi 10 ciftlik paket 85
Salamura siyah Cingilya derisi 10 ciftlik paket 120
Laska denilen normal as derisi 40 deri 72
Biber Bir okka 19
Biiyiik biber -—- %3
Sicilya fistig1 Bir okka 20
Utii Bir diizine 200
Dovme tabak Bir drahmi 15
Toprak rengi Ceneviz tabagi Bir diizine 5
Kabuk seklinde kursun Bir kental 400
Tabaka halinde kursun Bir kental 410
Barut --- % 3
Kirmizi ¢okelti Bir okka 198
Peynir --- %3
Ceneviz peyniri Bir okka 25
Kinin --- %3
Hirdavat ve her tiirden oyuncak -—- %3
Saat ve sarkagli saat --- % 3
Glimiis ve yaldizl piringten kese saati Bir adet 1650
Rom Bir okka 15
Ravent Bir okka 252
Berbut ve seklem denilen tela ve atkilidan | 100 adet 1080
yapilmis bos ¢uval
Amonyak tuzu Bir okka 30
Ingiliz tuzu - % 3
Rafine giihergile Bir kental 800
Ham giihercile - % 3
Salamura sardalye 3-4 okkalik bir fi¢1 126
Demir tava Bir kental 720
Rus mali beyaz ve saman saris1 igyagi Bir kental 660
Rus keten tohumu 20 okkalik bir kilo 64
Kenevir tohumu 20 okkalik bir kilo 43
Fransiz ve Ingiliz fotr sapkasi Bir diizine 1500
Rus {otr sapkasi Bir diizine 1728
Alman fotr sapkasi Bir diizine 680
Alt kalite Liorna fotr sapkasi Bir diizine 1296
Denizciler i¢in Alman ve Liorna hasir {fotr | Bir diizine 140
sapkasi
Orta kalite hasir fotr sapka Bir diizine 300
Iyi kalite hasir fotr sapka Bir diizine 1260
Iyi kalite Toskana hasir fotr sapkasi - % 3
Orta kalite Toskana hasir fotr sapkasi Bir diizine 561
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Uriinler Miktar Aspro Cinsinden
Vergi
Erkekler i¢in orta ve alt kalite Toskana hasir | Bir diizine 259
fotr sapkasi
Ust kalite Toskana hasir fotr sapkasi Bir diizine 4320
Bayanlar i¢in ipek semsiye Bir adet 180
Fransa ve Bel¢ika dil baligi Bir okka 43
Liorna dil balig1 Bir okka 48
Rus dil balig1 Bir okka 36
Kiiclik renk denilen dil balig Bir okka 27
Tabani denilen dil balig1 Bir okka 43
Siiblime et Bir okka 180
Kinin siilfat Bir drahmi 10%
Trieste masasi Bir adet 13
Alman mal1 kii¢lik kahve bardagi 100 adet 460
Hollanda mali kiiciik kahve bardagi --- % 3
Her renkten sahtiyan Bir deri 60
Kiiciik Rus kilimi Bir adet 72
Ingiliz kilimi Bir piko 66
Renkli tartar Bir kental 900
Cay Bir okka 108
Hollanda cay1 Bir okka 72
Rus siyah ¢ay1 Bir okka 540
Her tiir ¢atal ve bigak 12 ¢iftlik bir diizine 60
Kadife Bir piko 115
Rus makas ve bicagi - % 3
Alman makas ve bicagi Bir diizine 60
Domuz pastirma ve salamurasi Bir kental 1620
Terebentin Bir okka 14
Melas Bir okka 120
Rus ustura kayist Bir okka 52
Bulgari denilen Rus ustura kayisi Bir okka 30
Vaks mumu Bir kental 3100
Rus vaks mumu Bir kental 2350
Rus i¢yagi mumu Bir kental 700
Balina yagi mumu Bir okka 126
Cam ve cristal --- %3
Pencereler icin Fransa ve Belcika cami, kasa | Iki takimlik kasa 504
bas1 10-100 adet
Sirke Bir kental 108
Mavi kezzap Bir okka 18
Alman kezzap veya vitriyolu Bir kental 72
Ingiliz kezzab1 Bir kental 100
Jerez ve Madera sarabi Bir sise 33
Sampanya sarabi Bir sise 43
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Uriinler Miktar Aspro Cinsinden
Vergi

Bordo ve diger sise saraplari Bir sise 22
Fi¢ida Fransiz garabi Bir okka 4
Porto sarabi Bir sise 43
Ren sarabi Bir sise 22
Marsala fi¢1 sarabi Bir okka 4
Sicilya sarab1 Bir okka 4%
Kav — —
Fransa ve Belgika ayakkabisi Bir ¢ift 95
Almanya, Ceneviz, Napoli ve Prusya | Bir ¢ift 82
ayakkabisi

Fransa ve Belcika kadin ayakkabisi Bir ¢ift 43
Alman kadin ayakkabisi - % 3
Fransa ve Belgika ¢ocuk ayakkabisi Bir ¢ift 18
Alman ¢ocuk ayakkabisi --- % 3
Saparna Bir okka 60
Cinko Bir okka 10
Limon suyu Bir kental 120
Meyankdkii suyu Bir okka 27

285




IHRACAT

Uriinler Miktar Aspro Cinsinden
Vergi
Zeytinyagi Bir kental 612
Her tiir sakatat Bir kental 1296
Brendi Bir okka 12
Anadolu yalanc1 safrani Bir okka 54
Misir yalanci safrani 44 okkalik kental 1821
Keciboynuzu --- % 3
Folyolu Rumeli, Suriye ve Kibris pamugu, | Bir kental 738
iist ve alt kalite
Her kalitede folyolu Anadolu pamugu Bir kental 851
Folyolu Anadolu pamugu Bir kental 1425
Her renkten Izmir pamuk ipligi Bir okka 79
Beyaz Izmir pamuk ipligi Bir okka 54
Sio pamuk ipligi Bir okka 64
Kuru temizlemecilerin kullandig1 alizari | Bir kental 360
kokii, Kibris, Suriye ve Trablusgarp mali
Anadolu alizari kokii Bir kental 648
Cocuk odasi 70 okkalik bir kasa 7200
veya fig1
Gutta ¢ocuk odasi Bir okka 144
Sezar anasonu Bir okka 5
Rumeli Anasonu Bir okka 4
Misir ¢iviotu Bir okka 234
Elbise --- % 3
Misir, Trabzon ve diger mubhitlerin pirinci -—- %3
Findik Bir kental 252
Yulaf -—- %3
Anadolu safrani Bir okka 486
Rumeli safrani Bir okka 126
Balik yumurtasi - % 3
Her kalitede simsir kerestesi Bir kental 47
Bulamag --- % 3
Ipek kozasi - % 3
Moka kahvesi Bir okka 43
Mese palamudu kabugu Bir kental 240
Arpa Bir kilo 23
Tiitslilenmis et --- ---
Cavdar Bir kilo 25
Balmumu Bir okka 67
Top halinde bakir Bir okka 36
Eski bakir Bir okka 32
Dovme bakir Bir okka 81
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Uriinler Miktar Aspro Cinsinden
Vergi
Zamk veya macun Bir okka 12
Eksi elma Bir okka 43
Giilbahar adli inkardine boya Bir okka 7
Kimyon Bir okka 7
Atkili kumastan Rumeli ve Anadolu sicim | Bir okka 34
ve ¢uvali
Deri -—- -—-
Bufalo boynuzu 100 cift 1080
Okiiz boynuzu 100 ¢ift 540
Doseme tahtasi --- % 3
Kahkaha ¢icegi Bir okka 612
Giin esansi 1 %2 drahmi 36
Siinger -—- %3
Deniz siingeri Bir kasa 1800
At battaniyesi i¢in kece Bir adet 90
Her renk Kibris kecesi Bir adet 72
Her renk Kara Hisar kecgesi Bir adet 54
Birinci kalite beyaz sakiz Bir okka 79
Siradan sakiz Bir okka 36
Amonyak sakizi Bir okka 18
Ust ve alt kalite Arap sakizi Bir okka 27
Ust ve alt kalite kiigiik Tunus sapkasi Bir diizine 720
Ust ve alt kalite biiyiik Tunus sapkasi 4’lii paket 720
Avignon denilen Anadolu graniilii Bir kental 100
Avignon denilen Rumeli graniilii Bir kental 19
Giilbahar -—- ---
Her kalitede kurutulmus incir --- % 3
Beyaz Manastir sicimi - %3
Her kalite Ankara keg¢isi sicimi Bir okka 122
Aglar i¢in sicim Bir okka 90
Cile halinde sicim Bir okka 81
Anadolu kenevir sicimi Bir okka 28
Hamit sicimi Bir okka 72
Argag sicimi Bir okka 18
Kastamonu ve Alaca sicimi Bir okka 45
Tire sicimi Bir okka 90
Canakkale sicimi Bir okka 45
Karacalar sicimi Bir okka 72
Keleb ve Siirmeni sicimi Bir okka 54
Markula sicimi Bir okka 45
Tiitsii Bir kental 648
Sabun Bir kental 612
Ust ve alt kalite yapag Bir kental 738
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Uriinler Miktar Aspro Cinsinden
Vergi
Fiime, salamura ve tiitsiilenmis dil balig1 --- %3
Baklagiller tohumlari - % 3
Her tiir insaat tahtasi --- % 3
Muisir, dari Bir kilo 25
Eflak, Moldavya ve diger Osmanli | Bir kental 792
tilkelerinden igyagi
Bal --- % 3
Sar1 sakiz Bir okka 16
Osmanh Imparatorlugu’nun Cesitli Mamul Uriinleri
Sam ve Kitabi alacas1 (dokuma pamuk) Bir parca 396
Halep alacasi Bir parca 216
Manyezi alacasi 100 pargalik balya 6480
Tire ve bor alacasi Bir par¢a 72
Diyarbakir alacasi Bir parca 162
Beyaz ve renkli Denizli keten bezi Bir okka 180
Hama kemeri Bir adet 90
Trablus kemeri Bir adet 720
Bamri denilen kemer Bir adet 216
Beyaz ve renkli Karacalar yiin kemeri Bir okka 90
Tosya beyaz sali Bir parca 180
Tosya renkli salt Bir parca 216
Ankara sal1 ve ¢er¢opii, genis ve dar 30 pikoluk parca 1800
Karacalar gali Bir adet 54
Talet sali Bir cift 370
Tunus beyaz sali Bir adet 79
Doluk sali Bir adet 450
Tunus helali sal1 Bir adet 216
Her renk sal Bir adet 216
Beledi denilen Bursa minder ve yastigi Bir ¢ift 90
Basit Bursa ve Bilecik minderi Bir ¢ift 180
Merzifon minderi Bir cift 108
Yatak ve masa Ortiisii i¢in Kibris Hint | Bir parca 83
kumasi
Fazla denilen Hint kumasi 4 pargalik takim 100
Silte icin Kibris Hint kumasi Bir parca 100
Kusak i¢in Kibris Hint kumasi Bir parca 54
Kanepe iistiine ortmek i¢in Kibris Hint | Bir takim 504
kumasi
Diyarbakir Hint kumasi Bir par¢a 65
Yatak ortiisii i¢in Diyarbakir ve Tokat Hint | Bir parca 54
kumasi
Her renk ihram Bir okka 108
Netfi sukeri denilen Muslinden kare mendil | Bir parca 79
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Uriinler Miktar Aspro Cinsinden
Vergi
Diiz ve nakisli masa Ortiisii ve pegete Bir takim 900
Hama mali nakish 6nliik ve havlu (banyo | Bir ¢ift 540
i¢in)
Hama mal1 diiz 6nliik Bir ¢ift 216
Bursa mali1 Futa denilen onliik Bir cift 144
Pestamal denilen Bursa mali 6nliik Bir ¢ift 90
Akbasg onliigii Bir cift 45
Selanik onliigi Bir ¢ift 108
Citari (pamuk dokuma, renkli, ¢izgili) Bir par¢a 720
Halep citarisi Bir parca 252
Sam citarisi Bir par¢a 450
Diyarbakir citarisi Bir parga 216
Muhayeri denilen yiin dokuma 15 pikoluk parca 126
Tosya Muhayerisi denilen yiin dokuma 90 pargalik balya 7200
Siradan pamuk tela 32 pikoluk parca 216
Padisaha layik pamuk tela 32 pikoluk parca 360
Halep pamuk telasi 15 pikoluk parcga 180
Dag adli pamuk tela 15 pikoluk parca 90
Yelken bezi 15 pikoluk parca 90
Merzifon kumasi Her  biri 100 2800
pikoluk 6 parca
Drama kumasi Bir okka 108
Alaiye kumasi 18 pikoluk parca 65
Alaiye kumasi 9 pikoluk parca 27
Malatya kumasg1 Bir okka 90
Keten kumas Bir okka 90
Rize kumasi Bir okka 396
Sezar astar1 denilen Nigde ve Sivas kumas1 | Bir parca 65
Hamit astar1 denilen kumas Bir okka 90
Genis Kedos kumasi 50 parcalik balya 2250
Dar Kedos kumasi 60 parcalik balya 1728
Hamalat denilen Tire kumasi Bir okka 180
Hive astar1 denilen kumas Bir parca 72
Kastamonu astar1 denilen kumag 60 parcalik balya 3888
Taskoprii astar1 denilen kumasg Bir parca 54
Tokat astar1 denilen kumas Bir parca 72
Her renk Musul kumasi Bir par¢a 79
Her renk Menemen kumasi Bir parca 46
Sar1 ipek iglenmis st kalite Agabani | Bir parca 648
(sikistirilmis muslin)
Bagdat agabanisi Bir parca 108
Ustliik agabanisi Bir parca 90
Tireli denilen Ustliik agabanisi Bir parca 72
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Uriinler Miktar Aspro Cinsinden
Vergi

Sam fanila ve citarisi Bir parca 450
Halep fanilasi Bir parca 288
Bursa fanilasi Bir parca 252
Ipek ve altin teladan Hindistan ve Halep | Bir parca 1260
sevai ve beldari
Kabuklu yemis 100 okkalik kilo 216
Afyon 250 drahmilik ¢eki 363
Misir afyonu 250 drahmilik ¢eki 252
Arsenik siilfiirli veya sar1 arsenik Bir okka 12
Sultani denilen Karaburun kuru iiziimii Bir kental 540
Sultani denilen Cesme ve Yerli kuru iiziimii | Bir kental 432
Sultani denilen Urla kuru {iziimii Bir kental 504
Bazaki denilen Urlai Cesmei Aydin, | Bir kental 252
Mentese ve Yerli kuru tiziimii
Bazaki denilen Karaburun kuru iiziimii Bir kental 324
Beylerce kuru iiziimii Bir kental 144
Siyah kuru {iziim Bir kental 122
Korint kuru {iziimii Bir kental 540
Istankdy ve Samos kuru iiziimii Bir kental 115
Kofter denilen sarap makarnasi Bir kental 360
Her tiir salamura balik --- % 3
Ankara ve Konya mal1 her kalitede ke¢i kili | Bir okka 43
Ankara mali kill1 ke¢i derisi Bir adet 126
Kog ve kegi derisi Bir adet 16
Kuzu ve teke derisi Bir adet 9
Asya tavsani derisi 100 adet 576
Rumeli tavsan derisi 100 adet 306
Boyali kog derisi Bir adet 46
Ada mal1 salamura kog derisi Bir adet 19
Kuru ve salamura her 6l¢iide bufalo ve 6kiiz | --- %3
derisi
Cam fistig1 Bir okka 14
Devekusu tiiyii - % 3
Her tiir peynir --- % 3
Atkil1 guval - -
Misir amonyak tuzu Bir okka 45
Sucuk --- ---
Anadolu salebi Bir okka 46
Rumeli salebi -—- %3
Misir giihergile ve azotu - % 3
Camsakizi Bir okka 18
Siiliik Bir okka 72
Helvaci kokii Bir okka 5
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Uriinler Miktar Aspro Cinsinden
Vergi

Icyagt Bir kental 673
Hiidavendigar, Saruhan, Karasu ve Kocaeli | Bir okka 720
bolgelerinden Bursa ipegi
Selanik, Trikala ve Yanya ipegi Bir okka 720
Edirne ve Ternova ipegi Bir okka 720
Amasya ipegi Bir okka 720
Aydin, Segala ve Mentese bdlgelerinden | Bir okka 540
payambol adli ipek
Suriye ve Kibris ipegi Bir okka 432
Sinameki Bir okka 32
Keten tohumu 20 okkalik kilo 65
Kenevir tohumu 20 okkalik kilo 47
Ajoujoli tohumu Bir okka 100
Mehlep adli dagdan kiraz tohumu Bir okka 18
Gerede derisi Bir deri 162
Aydin derisi Bir deri 108
Yerli denilen bufalo derisi Bir deri 720
Misir bufalo derisi Bir deri 324
Gobek denilen yaprak tiitlin  (kiiglik | Bir okka 30
bohgada)
Tela bohc¢ada yaprak tiitiin Bir okka 22
Telada Ermia yaprak tiitiinii Bir okka 22
Balyalar halinde Ermia yaprak tiitlinii Bir okka 19
Bafrai Samsun, Kamari, Persitcay yaprak | Bir okka 19
tutinu
Tiirkmen kilim ve halilar Bir adet 396
Usak denilen Izmir kilimi Bir okka 72
Seccade denilen kiigiik kilim --- % 3
Kayseri ve Egin marokeni 5 derilik paket 360
Renkli Usak marokeni 6 derilik paket 432
Tosya marokeni 6 derilik paket 360
Mavi Isparta, Konya, Aydmcik ve Iznik | Bir deri 54
marokeni
Siyah Usak marokeni 6 derilik paket 324
Renkli Arakli ve Balikesir marokeni Bir deri 90
Biiyiik, renkli Kula ve Bergi marokeni Bir deri 72
Alt kalite kiiciik renkli Kula marokeni Bir deri 65
Sar1 ve siyah Kula ve Isparta marokeni Bir deri 72
Tahil, bugday Bir Istanbul kilosu 48
Icyagi mumu —-- % 3
Kibris sarabi Bir okka 18
Osmanli imparatorlugu’nun diger yerlerinde | Bir okka 5

tiretilen saraplar
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EK 10: 1782-1885 Yillar1 Arasinda Ispanya Kral ve Kraliceleri ve Osmanh Sultanlar

Donemi Ispanya Krali (Kralicesi) | Zamanin Osmanh Sultami
1782-1788 I11. Carlos Sultan I. Abdulhamid (1774-1789)
1788-1808 IV. Carlos I. Abdulhamid (1774-1789)
II. Selim (1789-1807)
IV. Mustafa (1807-1808)
1808-1813 Jose Bonaparte (Fransiz

hanedanindan) IT1. Mahmud (1808-1839)

1808/1813-1833 VII. Fernando

1833-1868 1. isabel II. Mahmud (1808-1839)
Abdulmecid (1839-1861)
Abdulaziz (1861-1876)

1868-1871 Saltanat Vekilligi Abdulaziz (1861-1876)

1871-1873 I. Amadeo Abdulaziz (1861-1876)

1873-1874 Cumbhuriyet Donemi Abdulaziz (1861-1876)

1874-1885 XII. Alfonso Sultan Abdulaziz (1861-1876)

Sultan II. Abdulhamid (1876-1909)
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